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Rozdzial pierwszy

- To nie powinno si¢ nazywac §lub - powiedzial kto§ za nim.

Rufus poczut, ze ptona mu uszy. Pochylit si¢ i wpatrzyl w czubki
swoich nowych butéw, ktore za namowa matki natozyt zamiast adida-
sow. Stowa padly z ust kobiety. Jej gtos brzmiat znajomo.

- Nie za drugim razem - dodata spokojnie, jakby nie dotyczyto jej to
osobiscie, ale po prostu stwierdzata fakt. - Na drugi raz powinno by¢ ja-
kie$ inne stowo.

Rufus bardzo powoli podnidst gtowe i przenidst spojrzenie z butow
na $ciang, ktorg miat dwadziescia stop przed soba. Na $cianie tej, po-
krytej potyskliwa bialg tapeta oraz takimiz wstazkami i kwiatami, wisiat
portret krolowej, ktora miata na sobie biata sukni¢ i diadem, byta prze-
pasana szeroka niebieska wstgga przyozdobiong broszka. Tuz pod ob-
razem znajdowata si¢ gtowa pani o starannie uczesanych ciemnych
wlosach. Pani miata na sobie szary kostium i malenkie ztote kolczyki,
a matka Rufusa powiedziala o niej, ze jest urzg¢dniczka stanu cywilne-
go. Znaczylo to, ze moze dawaé ludziom §luby. Ta urze¢dniczka - ktora
usmiechneta si¢ do Rufusa i powiedziata ,,Czes$¢, kochanie" - miata za
chwile da¢ $lub matce Rufusa. [ Matthew. Rufus nie pozwolil, by jego
spojrzenie przeslizngto si¢ z urzg¢dniczki na matke i Matthew. Matthew
byt ubrany w szary garnitur, miat w butonierce zo6tty kwiat i byl o pét
gltowy wyzszy od matki Rufusa, a przede wszystkim nie byt ojcem Ru-
fusa.

Byl jednak - i ten fakt wzmagal jeszcze niepokdj chtopca w tym i tak
juz niespokojnym dniu - ojcem kilku innych os6b. Wczesniej byt me-
zem innej kobiety, ktorej imienia Rufus nie pamig¢tal, i mial troje dzieci.
Troje. Wszystkie starsze od Rufusa. I wszystkie - Rufus przetknat $li-
n¢ - nieznajome. W tej chwili stata przy nim mtodsza corka Matthew,
Clare. Wciaz zapinata i odpinala dolny guzik czarnego swetra. Oprocz
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swetra nosita teraz pomigta pomaranczowg spodnice i czarne buty za
kostke. Miata dziesig¢¢ lat. Rufus mial osiem. Matka Rufusa powiedzia-
la, Zze on i Clare si¢ zaprzyjaznig, bo moga razem gra¢ w gry kompute-
rowe, ale Rufusowi Clare wydawata si¢ tak obca, jakby pochodzita z in-
nej planety. Byla jak kto$ widziany w autobusie, o kim si¢ wie, Ze nie
spotka si¢ go nigdy wigcej. Tak samo jej brat, Rory, ktory stat po drugie;j
stronie dziewczynki, ubrany w czarng skorzang kurtke i czarne dzinsy.
Rufusowi matka kazata natozy¢ krawat, ale Rory nosil podkoszulek.
Miat dwanascie lat i wlosy podgolone z bokéw i z tytu glowy, przez co
sprawial wrazenie wrazliwego i niezdarnego - wydawat si¢ bezbronny
jak piskle. Wczesniej kopat z Rufusem puszke po coca-coli na dziedzin-
cu domu, ktory Rufus mial teraz dzieli¢ z matka i Matthew. A w niekto-
re weekendy i podczas wakacji szkolnych takze z Clare, Rorym i pigtna-
stoletnig Becky, ktora miata - no, nie byta catkiem ptaska z przodu pod
swetrem. Becky Zuje gume, pomyslal Rufus. Miata na sobie dzinsowa
kurtke, ktora zdejmowata tylko, gdy szta spac, i co jaki§ czas poklepywa-
fa si¢ lekko po lewej gornej kieszeni kurtki. Rufus wiedzial, dlaczego.
Trzymata tam paczke marlboro lights, a nie wolno jej tego robi¢. Kiedy
klepata kieszen, miata zadowolong i wyzywajaca ming.

Babcia Rufusa, stojaca pojego lewej stronie, pochylita si¢ nad nim.
Zaraz powie: ,,Wszystko w porzadku, kochanie?". Czekat.

- Wszystko w porzadku, kochanie?

Skingl gtowa. Sprobowata go wzia¢ za rgke. Rufus lubit swoja bab-
ci¢, ale nie chcial, zeby go brata za reke, zwlaszcza publicznie, przy
Clare, Rorym i Becky, stojacych we trojke, nie samotnie, po jego pra-
wej stronie solidarni w godny pozazdroszczenia sposob. Wsadzit rgke
do kieszeni spodni. Mial w niej zotgdzia, skrawek srebrnej folii po ba-
tonie Kit-Kat i gumowy korek od pistoletu na wod¢. Wziat w reke zo-
ledzia. Od lezenia w kieszeni byt ciepty, jakby miat swoje wtasne mate
zycie. Rufus podnidst go wiele miesigcy temu, podczas spaceru z kla-
s3 na boisku, w Bath, gdzie przedtem mieszkal, gdzie teraz mieszka
jego ojciec i gdzie pewnie jest w tej chwili, doktadnie w tej chwili, tam,
a nie w tym biatym pokoju ze szklanymi lampami i matka Rufusa. Gdzie
zamiast niego jest Matthew.

W restauracji Matthew wziat Josie za r¢ke pod obrusem.

- Moja.

Us$miechneta si¢, zachwycona, ale nie $miata na niego spojrzeé, bo
dookota stotu siedzieli ci wszyscy ludzie i przygladali si¢ gtownie jej.

- Och, Matt...
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- Moja - powtorzyl, Sciskajac jej dton. - Nie moge w to uwierzyc¢.

- No, no - zawotal jowialnie ojciec Matthew z drugiego konca sto-
tu. - No, no, wy tam, wy dwoje.

- To jest catkowicie legalne - powiedziat Matthew swobodnie - juz
od godziny. - Wyciagnat dton Josie spod obrusa i na oczach wszystkich
ucatowat jej palec serdeczny. - Pani Mitchell, zgodnie z prawem.

- Wszystkiego dobrego! - krzyknat jego ojciec. Chwycit stojaca
w poblizu butelk¢ szampana i z rozmachem nalat do wszystkich kielisz-
kow, do ktorych mogt dosiegnaé. - Wypijmy! Wypijmy za ich zdrowie!

- Wszystkiego dobrego, kochani - powiedziata matka Josie. - Dtu-
gich lat w zdrowiu i szcze$ciu. - Szturchneta lekko Clare, ktora sie-
dziata koto niej. - Podnies$ kieliszek, kochanie.

- Nie lubi¢ tego - powiedziata Clare. - Nie lubi¢ szampana.

- Ale mozesz podnie$¢ kieliszek, prawda? - powiedziala matka Jo-
sie. - Nie musisz przeciez z niego pi¢. - Spojrzata przez st6t na Rufu-
sa. Siedziat wcisniety miedzy Rory'ego i mtodsza siostr¢ Matthew, Ka-
ren, ktora byta pielggniarka. Rory wypit juz dwa kieliszki szampana,
bardzo szybko, i rozgladat si¢ oszolomiony. Babcia Rufusa pomys$lata,
ze jej wnuk wyglada tak samo, jak wtedy gdy mial zaspiewac solo
w szkolnych jasetkach i byl pewien, ze co$ si¢ nie uda. Pokazata mu,
zeby podnidst kieliszek.

- Toast za mame¢ i Matthew, kochanie. Wypij.

Spojrzata na swoja corke. Josie wydawata si¢ taka szcze§liwa, wy-
gladata tak tadnie w kremowym jedwabnym kostiumie, z wtosami upie-
tymi do gory z tylu glowy, ze wydawalo si¢ wprost niezyczliwoscia
zywic jakiekolwiek obawy. Ale jak mogta ich nie mie¢? Sama byta roz-
wodka z trzydziestoletnim stazem, a Josie jej jedynym dzieckiem, jak
wigc mogta nie mie¢ okropnych obaw, kiedy Josie porzucita Toma Ca-
rvera oraz stateczne, przyjemne i wygodne zycie w Bath dla zastepcy
dyrektora szkoty Sredniej z trdjkg nieokrzesanych dzieci oraz - z tego,
co styszata - ekscentryczng bylg zong, ktéora podobno pluje jadem
z wsciektosci w tej ruderze w Herefordshire, dokad si¢ wyniosta? Nie
chodzito o to, ze Matthew nie jest sympatyczny, owszem, byl sympa-
tyczny i nawet przystojny, jezeli kto§ lubi mezczyzn, ktorzy muszg si¢
goli¢ dwa razy dziennie, ale - to znaczy, prawd¢ mowiac, jego pozycja
w pordéwnaniu z pozycja Toma wydawata si¢ taka niepewna. I on o tym
wiedzial. Podczas ich pierwszego, niezrecznego spotkania, gdzie wy-
stapili w rolach przysztej teSciowej i zigcia w pobliskiej knajpce, przesu-
wajac po podktadce do piwa kieliszek nijakiego biatego wina, powiedziat:

- Sadze, Elaine, ze powinienem przeprosic.
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Spojrzata na niego zaskoczona.

- Zaco? Zato, ze zabierasz Josie? Nikt nigdy nie zabral Josie. Josie
nigdy nie zrobita nic, czego nie chciataby zrobi¢. Nie musisz za to prze-
praszacd.

- Nie za to. Ale nie jestem taka partig, jak Tom Carver.

Elaine popatrzyta na swoj kieliszek. Pomyslata o domu w Bath,
o podtuznych oknach na parterze, o wymuskanej piwnicy, gdzie Tom
miat swoja pracowni¢ architektoniczng, o matym, otoczonym murkiem
ogrodzie z tylu, z posagami i urnami. Josie mowita jej, ze Matthew
Mitchell zarabia trzydziesci trzy tysiace rocznie. Widziata tez dom,
w ktorym mieli mieszkaé, zawsze we dwoje, najczesciej we troje, a od
czasu do czasu w szescioro. Miat trzy sypialnie. Napita si¢ wina.

- Nie ma sensu udawac - powiedziala do Matthew. - Ale rzeczywi-
$cie. Nie jestes.

Rozejrzata si¢ teraz po restauracji. Byla to wloska knajpka, miata
szorstkie biate Sciany, krzesta z wyplatanymi siedzeniami i menu,
w ktorym figurowalo, poza innymi rzeczami, pigtnascie rodzajow piz-
zy. Dlatego ja wybrano. Ze wzgledu na dzieci. Pizza dla dzieci.

- Masz na to do$¢ sit? - mowila Elaine do Josie. - Jeste$ pewna?
Naprawde chcesz sobie bra¢ na kark te dzieci? To bedzie trudniejsze
niz wspinaczka na Everest.

- Mamo - odparta Josie - juz przez to przechodzitam. Juz bylam
macocha.

- Ale tam byto co innego. Te dzieci sg mtodsze i... powiedzmy, nie-
zbyt potulne...

- Wezmiemy si¢ za to razem - powiedziata Josie. Szczotkowala
wlosy, te zdumiewajaca, ol$niewajaca miedziang rzeke, ktora nie paso-
wala do reszty jej osoby. - Kocham go. On kocha mnie. Razem pora-
dzimy sobie z dzieciakami.

Siedzaca przy Elaine Clare, mlodsza corka Matthew, zapytata:

- Co tojest?

- Co takiego, kochanie?

- To - powiedziata Clare. Dziabngta widelcem pizzg.

- Oliwka - odparta Elaine.

Clare potozyta widelec.

- Fuj. Nie bede tego jadta. Wyglada jak karaluch.

- Wigc zostaw oliwke - powiedziata Elaine. - [ zjedz reszte.

- Nie moge¢ - odparta Clare - po tym, jak lezata na niej oliwka.

Po drugiej stronie stotu siedzacy obok siebie Rufus i Rory jedli tap-
czywie. Rory rozrywal pizz¢ palcami, a Rufus po prostu jadt, Zujac me-
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chanicznie, wpatrzony w swoj talerz. Na talerzu Elaine lezata mata kup-
ka makaronu w ksztatcie kokardek w sosie tososiowo-koperkowym.
Nie miata ochoty na jedzenie. Jak jeszcze nigdy w zyciu. Odwrocita si¢
do siedzacej obok corki Matthew, Becky. Dziewczyna miata w nosie
kolczyk w ksztalcie malutkiego potksiezyca, a co drugi paznokie¢ kaz-
dej reki byt pomalowany na czarno. Stojaca przed nia pizza byta nie-
tknigta.

- Nie jesz? - zagadnegta Elaine. Chciata powiedzie¢ , kochanie", ale
stowo to jakos$ utkneto jej w gardle.

- Nie - odpowiedziata Becky. Jej prawa r¢ka powgdrowata do lewej
goérnej kieszeni dzinsowej kurtki.

- Nie jeste$ gltodna?

Becky obroécita si¢ i rzucita jej krotkie spojrzenie. Niebieskie oczy
dziewczyny mialy niesamowity odcien bladej ostrozki.

- Jestem na diecie - powiedziata.

Karen, siostra Matthew, unikata spojrzenia ojca. Przesadzat, pit za
duzo, wykrzykiwal co$ z nieszczerg radoscia, probujac w ten sposob
zatuszowac fakt, ze matka Matthew powinna by¢ obecna, a nie jest,
gdyz kategorycznie odmowila przyjécia na $lub. Nie dos¢, ze odmowi-
ta przyjscia, to jeszcze urzadzita dtugotrwaly i gto$ng sceng, ktorej kul-
minacjg byto zamknigcie si¢ w sypialni w dniu $lubu.

- Nie bede jej stamtad wyciggatl - powiedzial ojciec Karen. - Nie
bede nawet probowal. Dezaprobata wydobywa si¢ ze szpary pod
drzwiami jak czarny dym, niech si¢ nim udusi.

Karen bolata glowa. Wtadnie zakonczyta 6smy z rz¢du nocny dyzur
na oddziale geriatrycznym i byla tak skonana, ze nie obchodzito ja, kto
si¢ z kim zeni. Mys$lata ze znuzeniem o siedemnastoletnim matzen-
stwie Matthew z Nadine i o gradzie wyzwisk, ktorym matka stale ob-
rzucala Nadine w zwiazku z jej wygladem, niegospodarnoscia, zwario-
wanymi - zdaniem matki - pogladami politycznymi, nieustajacym
zapalem do zdobywania nowych umiejetnosci, uczenia si¢ nowych je-
zykdéw, nowych rzeczy.

- Kiedy ona przestanie si¢ zabawia¢ i zarobi wreszcie jakie$ cho-
lerne pienigdze?

Ale kiedy Matthew zakochat si¢ wJosie, matka Karen natychmiast
zmienita §piewke. Nadine stata si¢ ,,zong Matthew", ,,matkg moich
wnukow", ,,moja synowa", jakby jej nagle wyrosta aureola. Trzeba
przyznaé, ze Nadine zwazala na t¢ zmieniong opini¢ rownie mato co na
poprzednig, ale Matthew stanat do walki. Odbywat gwaltowne, pto-
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mienne, hatasliwe ktotnie z matka, chodzit za nig po domu i krzyczat,
wrzeszczat i mowit jej, ze tak naprawde¢ chodzi o to, iz jest zazdrosna,
zwyczajnie, po prostu, potwornie zazdrosna, bo on miat odwagg, zeby
zerwac nieudane matzenstwo dla przyszlego szczgécia, a ona nigdy si¢
na to nie zdobyta, lecz wolata tkwi¢ w miejscu i meczy¢ si¢, z zemsty
wyladowujac swoje rozczarowanie na wszystkich dookota. I to byla
prawda. Karen westchneta i podniosta swoj kieliszek szampana, na kto-
rym zdotata zostawi¢ juz tyle rozmazanych sladow, ze stracit swoj krot-
kotrwaty odswietny wyglad. Oczywiscie, ze to byta prawda. Czyz to
przedstawienie z jej rodzicami w rolach gléwnych, ich namacalna nie-
zdolno$c¢ do tego, aby spegdzi¢ razem weekend, nie méwiac juz o catym
zyciu, sprawito, ze w wieku trzydziestu szesciu lat wcigz nie miata me-
za 1 nie mieszkata z nikim dluzej niz miesiac? Napila si¢ szampana.
Stracit gaz, byt cieply i kwaskowaty. Siedzacy obok niej synek Josie,
Rufus, odlozyt sztuéce i tkwit nieruchomo, odsuniety, jakby czul, ze
jest tu obcy.

- W porzadku? - zapytata Karen.

Mity byt z niego dzieciak. Powiedziat:

- Spad! mi pomidor na krawat.

- Nie przejmuj si¢. Popatrz na mojego tat¢. Jemu chyba spadto na
krawat pot obiadu. Chcesz lody?

Rufus potrzasnat gtowa. Karen pomyslata, ze wygladat jak te kocia-
ki i szczeniaki w oknach wystawowych sklepow ze zwierzgtami, ktore
blagaja, zeby je zabra¢ ze soba do domu. Wydawat si¢ taki zagubiony.
I pewnie tak si¢ czut. Karen widywala wiele dzieci w jego sytuacji
w szpitalu. Wlokly si¢ korytarzem, idac odwiedzi¢ rodzicow, ktorzy nie
byli ich rodzicami, nigdy nimi nie beda i nie mogg by¢, pomimo nazwy,
jaka dla wtasnej wygody nadalo im spoteczenstwo. Dzieci te czgsto wy-
gladaty na oszotomione, tak jak Rufus, jakby proces optakiwania po-
przedniej rodziny - ktora w wielu wypadkach nie byta nawet porzadna,
solidng rodzing biologiczna - na pierwszy, przerazony rzut oka byt tak
bolesny, ze po prostu si¢ nie odbyt. Dlatego dzieci popadty w petne zdu-
mienia, postuszne ot¢pienie, jakby mimo swego przygnebienia w gle-
bi duszy wiedziaty, ze sa bezsilne. Karen dotkngla ramienia Rufusa.

- Polubisz go, wiesz, Matthew. Kiedy go lepiej poznasz.

Rufus powoli si¢ zarumienit.

- Jest dobry dla dzieci. Lubi je.

Rufus pochylit lekko gltowe, ale si¢ nie odezwat. Karen spojrzata na
swojego bratanka, Rory'ego. Zjadt calg pizze z wyjatkiem brzegow, a te-
raz szybko pit coca-cole¢ z puszki.
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- Powiniene$ sobie przela¢ do szklanki, Rory. To jest $lub.

Przerwal picie duszkiem i powiedziat:

- Tak mi podali.

- To nie jest zaden powod - powiedziala Karen. Rory byt bystry,
zreszta tak jak wszystkie dzieci Matthew, ale mial, tak jak ijego siostry,
zuchwato$¢ Nadine. Nadine kwitta, kiedy mogta by¢ zuchwata: rzucié
wyzwanie ortodoksyjnemu, tradycyjnemu, ogdlnie przyjetemu sposo-
bowi mys$lenia. Karen byta pewna, ze Matthew zauroczyla wtasnie ta
jej zuchwatos$¢, bo Nadine wydawata si¢ taka $wieza, zywiotowa i do-
ciekliwa, po pelnym ograniczen, opartym na sztywnych szacownych
zasadach wychowaniu, jakie odebrali on i Karen. Nadine sprawiata wra-
zenie kogo$, kto z rozmachem otwiera okno, by wpusci¢ dziki, stony
podmuch powietrza do uporzadkowanego, zat¢chtego zycia Matthew,
a on uwielbial jej buntowniczo$¢. Ale z czasem zaczela go doprowadzac
do wsciektosci, do takiej wsciektosci, ze tuz przed poznaniem Josie wy-
prowadzit si¢ na miesigc do wynajmowanego pokoju, w jakim§ pensjo-
nacie, 1 wszyscy musieli go kry¢, zeby rodzice zjego szkoty nie dowie-
dzieli si¢ o tym i nie pomysleli, ze si¢ wykoleil. A mato brakowato.
Zaczgto sig, kiedy przed blisko o$miu laty Nadine dotaczyta do obozu
kobiet koczujacych pod brama bazy wojskowej w Suffolk, a chociaz
wrocita do domu, nie mogla przesta¢ si¢ buntowaé. Zakochata si¢
w buncie przeciwko wszystkiemu - przeciwko macierzynstwu, prze-
ciwko matzenstwu, przeciwko przedsigwzigciom edukacyjnym w szko-
le Matthew, przeciwko wszelkiemu porzadkowi. Tropita stereotypy,
jakby byly szczurami w kanale $ciekowym, i przyklejata radykalne slo-
gany na drzwiach lodowki. Zycie z nig byto niemozliwe, Karen o tym
wiedziata, ale mimo wszystko Nadine co$ w sobie miata. Ta kipiaca
energia, te zarty, positki gotowane w $rodku nocy, nagla wylewnose,
ktora czlowieka rozbrajata, za kazdym razem, chociaz przysiegal sobie
powiedzie¢ jej, i to catkiem serio, ze jest samolubng krowa.

Karen przechylila si¢ i potozyta reke na ramieniu Rory'ego.

- Powiniene$ si¢ zaopiekowa¢ Rufusem.

Rory nawet na nig nie spojrzat.

- Dlaczego?

- Bojest waszym przybranym bratem, a was jest troje.

Rory beknat.

- Nie popisuyj si¢ - upomniata Karen.

- Nic si¢ nie zmienito - odpart Rory, patrzac na drugg strong stotu.
-Co?

- Mama tak méwita. Ten §lub. Nic nie zmieni. Tak powiedziala.
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Karen nabrata tchu i o$wiadczyta:

- Przepraszam, ale zmienit. Duzo si¢ zmienito. Macie macochg
i przybranego brata i bedziecie musieli z tym zy¢.

Miegdzy nimi dat si¢ stysze¢ cichy odgtos. Nieproszona tza staczata
si¢ po policzku Rufusa, ktéry, przerazony, podnidst predko reke, zeby ja
powstrzymac.

- O Boze - powiedziata Karen.

Rory wypit resztke coli i odepchnal swoje krzesto od stotu.

Nie patrzac na Rufusa, powiedzial:

- Idziemy pokopaé puszke?

- W porzadku? - szepnat Matthew.

Josie skingta gtlowa. Mimo catej upojnej radosci, jakg odczuwata te-
go dnia, dlatego, ze naprawde nalezy do Matthew, nie mogta powstrzy-
ma¢ si¢ przed ciagglym spogladaniem na Rufusa. Wydawal si¢ jej nie-
wiarygodnie matly, zbyt drobny na swoje osiem lat, tak maty, jak w dniu,
kiedy po raz pierwszy zaprowadzita go do szkoty, a on, patrzac na bo-
isko, na ktorym czg¢sto si¢ bawit latem, aby si¢ przyzwyczai¢ do nowe-
go migjsca, powiedzial:

-Nie.

- Rufus, to jest szkota - przekonywata. - Bardzo chciate$ tu cho-
dzi¢. Spodoba ci sig.

Zabrat swoja reke z jej dtoni i schowat za plecami, zeby nie mogta
dosi¢gnacd.

- Nie - powtorzyt.

Teraz nie mogt powiedzie¢ ,,nie", tak pewnie i niezaleznie, jak wte-
dy, gdy byt pi¢ciolatkiem, ale mogt to wyrazi¢ jego wyglad. Cata jego
posta¢ moéwila ,,nie" - to, jak siedziat zgarbiony nad talerzem, jak nie
chciat na nikogo patrze¢, jak odpowiadat tylko szeptem i monosylaba-
mi. Josie widziata, ze Karen probowala z nim rozmawia¢, i raczej wy-
czula, niz dostrzeglta, poniewaz na wpot odwrdécona Karen zastaniata
jej widok plecami, jaki§ drobny incydent, w wyniku ktorego Rory od-
szedt cztapigc od stotu, a Rufus za nim. Zaden nie zapytal, czy wolno
odejsé.

Matthew przysunat si¢ blizej. Poczuta na uchu jego ciepty oddech.

- Nie moge si¢ doczekac.

- Matt...

- Stucham.

- Chiopcy wyszli...

Pewnie kothuja si¢ na parkingu. Nic im nie bgdzie, dobrze si¢ bawia.
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- Zdaje mi si¢, ze zadne z dzieci nie bawi si¢ dobrze.

- To prawda - przyznat i ujat ja za r¢gke. - Nie bawia si¢ dobrze. Ale
bedzie inaczej. To dopiero poczatek.

- Moze nie powinniSmy wyjezdzac...

- Skarbie - powiedzial Matthew - wyjezdzamy na trzy noce. Tylko
tyle. Nalezy nam si¢. Tak jak dzisiejszy dzien. - Ogarnat spojrzeniem
stot. - Popatrz. Twoja matka, mdj ojciec, nasze dzieci, twoja najlepsza
przyjaciotka, moja siostra, sa tu dla nas, ze wzgledu na nas, ze wzglgdu
na przysztos¢, ktora chcemy stworzy¢, ze wzgledu na przesztosé, kto-
ra chcemy naprawic. - Potrzasnat dlonia, ktorg trzymat. - Kocham cig.

- Ja tez - odparta. - Ja rowniez. Chociaz musz¢ ci powiedzie¢, ze
zdaniem mojej przyjaciotki nie zrobiliSmy tego dostatecznie cicho. Ona
uwaza, ze powinnismy po prostu znikngé¢ w s$rodku nocy z dwoma
swiadkami.

- Niech sobie uwaza - powiedzial Matthew. - Jej sprawa. Nie bie-
rzemy S$lubu z nig. Nie bierzemy $lubu z nikim, tylko ze sobg nawza-
jem.

- Nie lubig, kiedy kto$ nie pochwala tego, co robi¢. Nawet jezeli
znam t¢ osobg tak dobrze, jak Beth.

- To wspaniate - rzekt Matthew. - To po prostu wspaniate, ze co$
takiego w ogodle ci¢ obchodzi. - Popatrzyt na nig, zatrzymujac spojrze-
nie na ustach, co zawsze sprawiato, ze robito si¢ jej stabo. - Nadine
upajataby si¢ kazda chwilg.

Siedzaca po drugiej stronie stolu Beth Saddler, przyjaciotka Josie
z dawno minionych czasow szkolnych w Wimbledon, zapytata ojca Matt-
hew, czy moze zapalic.

- Mysle, ze tak. Popielniczki sg wszedzie, prawda? Dotrzymatbym
pani towarzystwa, ale jest to jedyna rzecz, ktdrg rzucitem 1 wytrzymujg.

Beth wyjeta z torebki paczke papierosow oraz zapalniczke i potozy-
fa je koto talerza.

- Strasznie mi si¢ chcialo zapali¢.

- To przez te uroczystosci - powiedziat ojciec Matthew. - Czlowiek
si¢ denerwuje.

- Bylam na pierwszym $lubie Josie. Biala suknia, z calg pompa,
w kos$ciele. Mimo ze byla w cigzy. Matthew tez miat taki?

- Nie - odpart ojciec Matthew. Wylat resztke wina z najblizej stoja-
cej butelki do swojego kieliszka. - Urzad stanu cywilnego i curry na
lunch. - Skrzywit si¢. - Jeszcze czuje jego smak.

- Jako$ nie moge pojac tego gadania o $lubach. Zawieranie drugie-



74 Cudze dzieci

go matzenstwa nie jest zadnym $lubem. Powinno odbywac si¢ tak ci-
cho, zeby prawie nie byto stychaé. Czy pana Zona tez tak sadzi?

- Od czterdziestu pigciu lat nie mam zielonego pojecia, co sadzi
moja zona.

Beth ciggneta dalej, jakby si¢ wcale nie odezwat:

- Chodzi mi o tych przybranych rodzicow. Wiem, ze to jest okrop-
nie powszechne i w ogdle, ale przybrany rodzic musi by¢ dla dziecka
kiepskim nabytkiem. Wiem, ze to niczyja wina. Wiem, Ze tak po prostu
jest. Ale wszyscy dzisiaj jakby zaktadamy, ze wszystko bedzie dobrze,
ze ten §lub, to matzenstwo, te dzieci, ze to jest naturalne.

Ojciec Matthew popatrzyt na Beth.

- Pani ma m¢za?

- Nie - odrzekta Beth - ale od siedmiu lat z kim§ mieszkam.

Ojciec Matthew chrzaknat.

- Dazieci?

- Nie.

Podrapat si¢ w ucho.

- Mnie si¢ wydaje - powiedziat - ze sa dobrzy rodzice i zli rodzice,
tak samo jak dobrzy przybrani rodzice i zli przybrani rodzice, a w dzi-
siejszych czasach wszystko jest tak cholernie poplatane, ze jak si¢ ko-
mus$ trafig dobrzy, obojetnie jakiego rodzaju, to ma szczescie.

Beth podniosta swoje papierosy i zapalniczke, po czym zdecydowa-
nym ruchem odtozyta je na miejsce.

- Och - powiedziata.

- Ona pali - odezwata si¢ Becky.

Ted Holmes, ktory poznat Matthew dwadziescia lat wcze$niej pod-
czas wakacyjnej wspinaczki we Francji i od tamtego czasu byt jego
przyjacielem, zapytat: co z tego?

- To, ze ja tez zapalg - odparta Becky.

Ted zmierzyt ja wzrokiem. Byta wysoka jak na swoj wiek, miata juz
wyraznie zarysowane piersi i niesamowite niebieskie oczy swojej mat-
ki, jasne i puste jak oczy pigknych i niebezpiecznych kosmitow z po-
wie$ci Johna Wyndhama.

- A kogo zamierzasz zdenerwowac?

Becky wzruszyta ramionami.

- Nikogo.

- Czyli wszystkich.

- Kto zauwazy?

- Twoj ojciec. Twoj dziadek.
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- Mama si¢ nie przejmuje - o§wiadczyta Becky.

- Nie ma jej tu - odrzekt Ted - wigc niewazne, czy si¢ przejmuje,
czy nie.

Ted zawsze uwazal Nadine za absolutny koszmar. Matthew poznat
Nadine wkrotce po ich pierwszych wakacjach w gorach i Ted byt prze-
razony.

- Chtopie, nie rob tego - przekonywat Matthew. - Nie rob. Ona jest
chodzgcym chaosem. To wariatka.

Matthew go uderzyl. Zaczeli niezdarng bojke na parkingu pubu, kto-
ra wlasciciel bez trudu przerwat, méwigc im po prostu, zeby przestali.
Matthew zdecydowal si¢ na ozenek z Nadine, a potem Ted poznat
w swoim klubie squasha dziewczyng i rozpoczat zaloty, tak dlugie i mo-
notonne, ze pewnie trwalyby do tej pory, gdyby ona nie zagrozita odej-
$ciem, o ile si¢ z nig nie ozeni. Kiedy juz si¢ ozenil, spodobato mu si¢
to. Penny byla jeszcze lepsza zona niz dziewczyng, po pigciu latach bez
zbednego zamieszania urodzita blizniaki - chlopcow, ktorzy wlasnie
siedzieli w domu, chorzy na odr¢, a Penny si¢ nimi zajmowata, zamiast
towarzyszy¢ Tedowi we wloskiej restauracji w Sedgebury i podtrzy-
mywac na duchu Matthew.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jak poczekasz z tym papierosem do cza-
su, kiedy wsigdziesz do pociagu. Wracasz dzi§ do Hereford, prawda? -
odezwat si¢ Ted do Becky.

Becky skingta glowa.

- Mama po ciebie wyjedzie?

- Jezeli jej stary gruchot ruszy. To ztom. Tylko tyle dat jej tata.

- Spokojnie.

- Z tylu ma w podtodze dziur¢. Widac szosg.

- Czy twoja matka ma jaka$ pracg? - spytal Ted, przygladajac si¢
obgryzionym doszczgtnie paznokciom Becky.

-Nie.

- Gdyby miata pracg, moglaby kupi¢ lepszy samochod.

- Dlaczego miataby pracowac?

- Wszyscy musimy probowaé - odpart Ted. - Kazdy ma jaki$ przy-
dziat.

Becky $ciagneta kosmyk wtosow przed oczy i zaczela mu si¢ przy-
gladac.

- Ale nie wtedy, kiedy to jest niesprawiedliwe.

- Niesprawiedliwe?

- Ona ma nowy dom, nie? - powiedziala Becky, nie patrzac na Josie.
- A ich samochod jest prawie nowy.
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- I gdzie tu niesprawiedliwo$¢?

- A mama?

- Becky - powiedziat Ted, nagle zniecierpliwiony - twoja matka nie
poznalaby si¢ na sprawiedliwo$ci, nawet gdyby ja jej podano na tacy.

Puscita kosmyk wlosoéw i spojrzata na niego ze ztoscia.

- Swinia - powiedziata.

Wzruszyt ramionami.

- Niech begdzie - odparl. - Jezeli to ci poprawia nastrdj.

Nabrata powietrza.

- Nic mi nie poprawia! - wrzasneta. - Nic! I nigdy nie poprawi! -
a potem wybuchta ptaczem i padta twarza w zimna, nietknigty pizze.

- Ted przepraszat - powiedziat Matthew.

Josie, ktora siedziata z zamkni¢tymi oczami, opierajac gtowe o za-
gtowek fotela pasazera, zapytata, czemu czut si¢ zmuszony do prze-
prosin.

- Za to, ze wytracil z rownowagi Becky.

- Cojej nagadat?

- Nie chciat mi powiedzie¢, ale co$ na temat Nadine. Co$ oczywi-
stego, bez watpienia. Nie znosil Nadine.

Josie poczuta ciepty promyk zyczliwosci dla Teda Holmesa. Roz-
grzat ja, przeslizgujac si¢ po chtodzie, ktory mimo catego wczesdniej-
szego radosnego poniecenia ogarnal ja w chwili pozegnania z Rufusem.
Miat zosta¢ na trzy dni u Elaine, jej matki. Podnidst twarz do pocatun-
ku, twarz pozbawiong wszelkiego wyrazu, jakby byl calowany przez
kogos, kogo prawie nie znal, poniewaz kazano mu si¢ na to zgodzié.

- Pa, kochanie.

- Pa - mruknat.

- Baw si¢ dobrze - powiedziata Elaine. - Nie martw si¢. Nie mysl
0 nim.

Josie spojrzata na nig z wdzigcznos$cig. Elaine sama nie znalaztaby
si¢ dobrowolnie w podobnej sytuacji, ale starata si¢, naprawde si¢ sta-
rala jg zaakceptowaé, dostrzec dobre strony.

- Mama byla w porzadku - odezwata si¢ teraz do Matthew.

Siegnat po jej reke.

- Zgadza si¢ - odrzekt. - I tata byl swietny, i Karen byla $wietna,
a moja matka okropna.

Josie obrocita glowe, aby moc widzie¢ jego profil i zarys szczeki, kto-
ra tak podziwiata i ktéra niespodziewanie tak ja podniecata - ku jej za-
skoczeniu, bo nigdy przedtem nie zwracata uwagi na me¢skie szczeki.
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- A dzieci...

- Josie - powiedziat Matthew. Zdjat r¢ke zjej dtoni i potozytja z po-
wrotem na kierownicy. - Josie, mamy dla siebie trzy noce i dwa dni
i przez caly ten czas nawet nie wspomnimy o dzieciach. - Zamilkt, po
czym dodal o wiele mniej pewnym glosem: - Mamy na to reszt¢ zycia.

2. Cudze dzieci



Rozdzial drugi

Elizabeth Brown stata przy oknie na pigtrze domu, ktéry witadnie
kupita, i patrzyta w dot na ogrod. ,,W dot" bylo dobrym okresleniem.
Ogrod opadal ku matej uliczce tak stromo, ze ktorys z poprzednich wia-
Scicieli zrobil w nim tarasy przypominajace ogromne schody i wyty-
czyt tagodng, zygzakowatg Sciezke, zeby mozna byto dojs¢ do drzwi
frontowych bez koniecznosci wspinania si¢. Gdyby Elizabeth wyszta
z tej sypialni i przeszta do matego pokoju za nig, ktory zamierzata prze-
robi¢ na tazienke, zobaczytaby, ze grunt, jakby ignorujac postawiony na
nim szereg domow, wznosi si¢ z tytu rownie stromo, jak z przodu opa-
da, tworzac wzniesienie na drugiej ulicy, gdzie widaé byto tylng brame
i garaz. Ojciec Elizabeth, kiedy przyszed?! obejrze¢ dom, powiedzial, ze
przypomina to mieszkanie w potowie klatki schodowe;j.

- Wiem - odparta. Kochata ojca i liczyta si¢ z jego zdaniem. - My-
§lisz, ze zwariowatam?

- Nie, jezeli naprawde¢ go chcesz.

Chciala. Bylo to dos$¢ niepokojace uczucie, poniewaz dom catkowi-
cie roznit si¢ od tego, co zamierzata kupi¢. Chciata mie¢ wiejska chate,
ktora stanowitaby zupeing odmian¢ po funkcjonalnym, ale bezbarw-
nym mieszkaniu w londynskim bloku, gdzie z powodu pracy mieszka-
ta w ciagu tygodnia. Kiedy matka Elizabeth zmarla, a jej ojciec posta-
nowit sprzedac¢ antykwariat w Bath i przenie$¢ si¢ do mieszkania na
tyle duzego, zeby pomiescito ksigzki, butelki whisky i puszki z zupa,
czyli wszystko, co bylo mu potrzebne do zycia, dat Elizabeth troche
pieni¢gdzy. Wiasciwie sporo pieni¢dzy, a w kazdym razie dos¢, aby -je-
zeli zechce - mogta odmieni¢ swoje pracowite, wygodne, lecz mono-
tonne zycie zawodowe. Do$¢, aby kupi¢ wiejski dom. Domek posrod
wzgorz otaczajacych Bath, z ogrodem.

- Powinna$ si¢ zaja¢ ogrodnictwem - poradzit jej ojciec. - To pasu-
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je do kobiet. Wymaga troskliwosci i kojarzy si¢ z rodzeniem. Poszukaj
sobie ogrodu.

Obejrzata dziesiatki ogrodow wraz z domkami. Wyrazita nawet go-
towos¢ kupna paru z nich, lecz o dziwo wcale nie byta rozczarowana,
kiedy jej oferty zostaty przebite. Ogladata wiejskie domy i ogrody przez
cale lato. Wyjezdzata do Bath w piagtek wieczorem i zatrzymywata si¢
u ojca, gdzie byto jej dos¢ niewygodnie wsrod tych wszystkich stert
ksiazek. Ogladata domy przez calg sobote, a czasem i w niedziele rano,
po czym w niedziele po potudniu wracata do Londynu, zeby si¢ przygo-
towac¢ na nadchodzacy tydzien.

- Ideat nie istnieje - powiedzial ojciec. - Trzeba go dopiero stwo-
rzy¢. - Popatrzyt na nig. - Zaczynasz popada¢ w rutyng, Elizo. Musisz
wykonac¢ skok. Przejaé pitke.

- Ty nigdy tego nie zrobites...

- Nie. Co nie znaczy, ze uwazam to za wlasciwe. Kup wieze¢. Kup
wiatrak. Kup cokolwiek.

Wigc kupita. W ciepty wrzeSniowy poranek zrezygnowata z oglada-
nia posiadtosci w Freshford i zaczeta przechadzaé si¢ po stromych uli-
cach i uliczkach powyzej domu ojca. Okolica byta bardzo cickawa i uro-
cza, w potozonych na pagorkach szeregowych domach toczylo sie
spokojne, porannoniedzielne zycie: rodziny, pary, dochodzacy przez
otwarte okna dzwiek wlaczonego radia, chaotyczne prace ogrodnicze,
psy, jeden czy dwa dziecigce wozki, pranie. Tu i 6wdzie na frontowych
zywoplotach zatknieto niedbale tabliczki z napisem ,,Na sprzedaz", ale
Elizabeth nie chciala domu w mies$cie, wigc nie patrzyta na nie, chyba
tylko po to, zeby pomysle¢ z tgsknota, z ktorg tak si¢ oswoita, ze pra-
wie jej nie zauwazata, jakie to musi by¢ mite: musie¢ kupi¢ dom w mie-
Scie, blisko szkot, dla rodziny. Jak mito jest musieé co$ zrobié, zamiast
zastanawiac si¢ z uczuciem pewnego zagubienia, ktore przyjaciele gto-
$no, z zazdro$cig nazywajg wolnoscig, co mozna by chcieé zrobi¢.

Zatrzymata si¢ przed furtka. Byta to niska, zelazna furtka, a na niej
znajdowata si¢ tablica z krzywo wymalowanym napisem: ,,Uwaga, kle-
matis". Tabliczka ,,Na sprzedaz" opierala si¢ ze znuzeniem o mtoda li-
pe, jakby tkwita tam juz od dtuzszego czasu. Elizabeth rozejrzata si¢
wokoét. Ogrdd byt wprawdzie zaro$nigty splatang roslinnoscia, ale spra-
wial wrazenie, ze kto$ go kiedy$ starannie rozplanowat. Wznosit si¢
stromo do ptaskiej fasady matego, pigetrowego domku, ktory tkwit
w szeregu dziesigciu mu podobnych. Mial czarny, zelazny ganek w sty-
lu regencji, ceglany komin, a w sasiednim ogrodzie mata dziewczynka,
ubrana tylko w rozowe majtki i spiczasty kapelusik, $§piewata dla ko-
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go$ znajdujacego si¢ w pudetku po butach. Elizabeth otworzyta furtke
i ruszyta kreta Sciezka w gore.

Teraz, gdy mingly trzy miesigce, dom nalezal do niej. Na lipie nie
byto lisci, a ogrod pograzyt si¢ w burej nicosci, ale lipa nalezata do Eli-
zabeth, tak jak i dziwne, na wpot uporzadkowane tarasy, ktore zdaniem
Toma Carvera stwarzaty wiele mozliwosci. Tom Carver byl architek-
tem. Ojciec Elizabeth go znat, poniewaz jego antykwariat specjalizo-
wat si¢ migdzy innymi w ksigzkach z dziedziny architektury, i zapropo-
nowal Elizabeth, zeby skorzystata z jego pomocy.

- Sympatyczny czlowiek. Dobry architekt.

- Tak, akurat w tym jestem dobry - przyznat Tom Carver, kiedy stat
w matym saloniku. - Jestem dobry w tworzeniu przestrzeni.

Z wdzigcznoscia skingta glowa. Peszylo ja to, ze chociaz w swoim
zyciu zawodowym delikatnie naktaniata ludzi do podejmowania decyzji
albo bez wahania podejmowata je sama, w tym domu czuje si¢ tak bez-
radna, jakby kryl w sobie ro6zne mozliwosci, a ona watpila, czy im
sprosta.

- Wie pan, nie jestem pewna, czy w ogole chcg mie¢ dom - powie-
dziata Tomowi Carverowi.

- Ale ten pani chce.

- Tak mi si¢ zdaje...

Byt po pigédziesiatce, dosé tegi, mial geste, siwiejace wlosy, a po-
ruszat si¢ zdumiewajaco swobodnie i lekko. Zauwazyla tez, ze ubrania
nosil z podobng swoboda, jakby spelniaty doktadnie jego wymagania.
Elizabeth rzadko si¢ tak czuta. W pracy bylo tatwo, strdj nie stanowit
problemu, bo wymagano jedynie, aby byt wladczy, ale stonowany. Pro-
blem stanowity ciuchy ,,na luzie". Nigdy, przez cate swoje zycie, nie
mogta do konca ztapaé, jakie powinny by¢ ubrania na czas luzu.

- Sadze, ze powinnismy to wyburzy¢ - poradzit Tom Carver. - Po-
wstanie wtedy jeden naprawdg¢ przestronny pokéj, z oknami wycho-
dzacymi na poéinoc i poludnie, a do tego bedzie dos¢ miejsca, zeby przy-
hotubi¢ parg kotow. - Przeciagnat knykciami po $ciance dziatowej
migdzy pokojami. - Czym si¢ pani zajmuje?

- Jestem urzedniczka panstwows.

- Podatki?

Zarumienita si¢, potrzasajac gtowa.

- Kultura. Gtownie - biblioteki.

- Dlaczego si¢ pani rumieni? Biblioteki sa urocze.

- W tym caty klopot.

Usmiechnat sig.
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- Urzadzimy ten dom w stylu awangardowym?

- Bylabym zdruzgotana - odparta ze $§miechem.

- Nie moéwig¢ powaznie - powiedzial - ale nic nie szkodzi trochg si¢
posmiac. Jezeli zrobimy kuchni¢ po pdinocnej stronie tego pokoju, be-
dzie pani miata potudniowa na wypoczynek.

- Nie wolno mi wypoczywac - powiedziata Elizabeth. - Nie wolno.
Musze¢ uprawiac ogrod.

Musz¢ si¢ nauczy¢, pomyslata teraz, patrzac na ogrod. W funkcjo-
nalnym mieszkaniu przy Draycott Avenue nie bylo nawet skrzynki
w oknie, a kwiaty doniczkowe, ktore przynosili jej znajomi - zauwazy-
fa, ze nalezy do tego typu kobiet, ktérym znajomi przynosza rosliny
doniczkowe, a nie bukiety kwiatéw, nargcza lilii czy bzow - zawsze gi-
nely, pewnie dlatego, Ze tak si¢ o nie martwita. Ale ten ogrod to co in-
nego. W ogrodach byta Przyroda, nie tylko instrukcje na plastikowych
etykietkach. Przyroda zapewniata doplyw cudownej energii i wytchnie-
nia, wigc ogrodnictwo roznito si¢ od postgpowania wedtug instrukcji.
Pewnie jestem w odpowiednim wieku do uprawiania ogrodu, pomysla-
fa. Czyz nie jest tak, ze ludzie zaczynaja co$ nowego, zblizajac si¢ do
czterdziestki, kiedy uswiadamiaja sobie, ze majg ostatnia szans¢ spra-
wié, aby rosto i istniato co$ zywego?

Przed mata bramka zatrzymat si¢ samochodd, z ktérego wysiadt Tom
Carver. Pod pacha mial dlugi rulon papieru - rysunki, ktére obiecat
przynies¢, projekty jej nowego salonu, nowej azienki, nowego pokoju
goscinnego, przerobionego sprytnie ze starej lazienki, nowego patio,
ktore miato wrzyna¢ si¢ w zbocze wzgdrza oraz zostaé wyposazone
w krzesta i stol, przy ktorym, jak obiecywal Tom Carver, bedzie jadala
$niadania w krotkotrwalym porannym stoncu. Kiedy wspinat si¢ po
Sciezce, zastukata w okno, a on spojrzal w gore i pomachat jej reka. Ze-
szta do waskiego holu, ktory wkrotce miat zosta¢ wchtoniety przez
otwarty salon, i wpuscita go do $rodka.

- Cholernie zimno - powiedziatl.

-Tak?

- O wiele zimniej tu na gorze niz tam, gdzie ja mieszkam. Jak si¢
pani miewa?

- Doskonale - odrzekta.

- Kiedy przechodzitem przez rozwod, a ludzie mnie pytali, jak si¢
miewam, odpowiadatem ,,Dzigkuj¢, fatalnie", a oni si¢ obrazali. Dosko-
nale samopoczucie to spoteczny obowigzek, w przeciwnym razie jest
si¢ sola w oku innych.

- Ale ja naprawde¢ czuj¢ si¢ §wietnie - rzekta Elizabeth.
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Spojrzat na nia przelotnie.

- Skoro pani tak twierdzi.

Przeszedt do saloniku i roztozyt rysunki na podtodze.

- Konstrukcja domu wcale nie jest regularna. Panuje przekonanie,
ze w czasach kréla Jerzego ludzie dbali o symetrig, ale wickszos$¢ do-
mow w Bath jest symetryczna tylko w przyblizeniu. Mnie si¢ to podo-
ba. Ci osiemnastowieczni budowniczowie wydaja si¢ bardziej ludzcy,
kiedy tak mowia do siebie: ,,Walnij t¢ $ciang tutaj, Will, nikt nie zauwa-
zy".

Elizabeth uklekta na podtodze. Rysunki byly bardzo tadne, wszyst-
kie te staranne linie i obszary namalowane rozmytym indygo, opisane
dyskretnie eleganckim pismem architekta.

- Zawsze chcial pan zosta¢ architektem?

- Nie. Chciatem by¢ lekarzem. Tak jak mdj ojciec i dziadek, ale
przestatem to bra¢ pod uwage z zazdros$ci, kiedy moj starszy brat zdo-
byl stypendium medyczne w Cambridge.

Elizabeth przeciagneta palcem po zacieniowanym prostokacie, kto-
ry miat by¢ jej potudniowym oknem.

- Zaluje pan?

-Tak.

- Czy uwaza pan, ze przez ten zal jest pan lepszym architektem?

Przykucnat obok niej na podtodze.

- Co za mile pytanie, panno Brown.

- Elizabeth.

- Dzigkuje¢. Zgodnie z prawda odpowiem, ze dzigki temu odnosze
sukcesy jako architekt.

- Aja odnosze sukcesy jako urzgdniczka panstwowa.

- Czy to nagana?

Elizabeth wstala.

- Tylko mate ostrzezenie. Dlaczego nie umiescit pan zlewu pod poét-
nocnym oknem?

- Dlatego, ze zrobitem tam drzwi do ogrodu.

- Ale ja nie chcg¢ mie¢ w tym pokoju dwojga drzwi prowadzacych
na zewnatrz.

Tom takze wstal.

- Wobec tego trzeba pomysle¢ od nowa.

- Bedzie mi przeciez potrzebne miejsce na kalosze i ptaszcze, i ja-
kie$ schronienie przed deszczem, zeby si¢ rozebrac.

Tom pochylit si¢ i potozyt palec na planie.

- Tutaj.
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- Och, przepraszam.

- A tu sg drzwi zewnetrzne. Tamte byty przeznaczone na lato. Ze-
by przez nie nosi¢ tace. Takie rzeczy. W letnig sobote¢. Kiedy wpadna
przyjaciele na drinka. - Przerwat. Wyprostowat si¢ i popatrzyl na nia.
- Tak naprawde¢ nie wyobraza sobie pani mieszkania tutaj, prawda? -
dodal zmienionym tonem.

- Nie - przyznata. Wlozyla rece do kieszeni ptaszcza. - To znaczy -
wydawato mi sig, ze tak, kiedy pierwszy raz zobaczytam ten dom. Mo-
ze dlatego, ze zobaczylam zycie, ktore toczylto si¢ wokot. Ale jestem
pewna, ze to si¢ spetni. Wyobraznia nigdy nie byta moja mocng strona.

Tom lekko i wprawnie tracit noga rysunki lezace na podtodze, kto-
re postusznie zwingty si¢ w rulon.

- Mam propozycje¢. Zabiorg panig do mojego domu, gdzie jest przy-
najmniej ciepto, poczgstuje panig kawg i porozmawiamy...

- Nie zamierzam si¢ wycofac...

- Chciatbym by¢ tego pewien, zanim powiem, ile juz panig kosztu-
ja moje ushugi.

- Ja chcg mie¢ ten dom - powiedziata Elizabeth z pewnym naci-
skiem.

Tom schylit si¢ i podniodst rulon. Spojrzat na nig. Usmiechat sig.

- Wierze w pierwsze dwa stowa tego zdania - powiedziat - co naj-
mniej.

*kk

Elizabeth siedziata przy stole w kuchni Toma Carvera. Byt to dlugi
stol, ze starego pozotktego drewna, i znajdowato si¢ na nim duzo nie-
pasujacych do siebie rzeczy - sterta gazet, miska jablek, w ktorej
oprocz owocow lezato tez pare kluczy i otwarte listy, kilka §wieczni-
kow, zakrecona butelka po winie, kubek do kawy, latarka - ale wszyst-
kie zdawatly si¢ by¢ na swoim miejscu, jakby umieszczono je celowo,
tak jak ubrania Toma. Jasna kuchnia zajmowata calg szerokos$¢ domu,
a na koncu miala przeszklone drzwi, za ktorymi Elizabeth widziata ma-
lowang zelazna por¢cz, ktora przypuszczalnie nalezata do schodow wio-
dacych do ogrodu. Byta to kuchnia, jakie widywato si¢ w sklepach me-
blowych albo czasopismach, gdzie zadna ilo$¢ luksusowych gratow nie
mogta przestoni¢ faktu, ze wszystko jest starannie przemys$lane, a kaz-
dy uchwyt od szafki i kazda lampa zostaly z rozwaga obejrzane, zanim
je wybrano.

Tom Carver postawit przed nig kubek kawy.

- Nie wygladasz na zachwycona.
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- Niejestem przyzwyczajona do domow, ktore sa tak zadbane - po-
wiedziata Elizabeth.

- To jednak mdj zawdd.

- Tak, oczywiscie. Nie chcialam by¢ niegrzeczna.

- I nie byta$. - Usiadl naprzeciwko niej. - Pierwsi mieszkancy te-
go domu na pewno bardzo o niego dbali. Prawda? Zwtaszcza o pokoje
reprezentacyjne, Bath bylo przeciez takie modne. - Przerwal i podsu-
nat jej cukiernice z ciemnym cukrem. - A w ogole dlaczego chcesz
mieszka¢ w Bath?

- Moj ojciec tu mieszka. Znam je. Latwy dojazd z Londynu.

- Czemu nie kupita§ domu w Londynie, z ogrodem, wtedy bys$ mo-
gla po prostu przyjezdzaé¢ do ojca w niektore weekendy?

Elizabeth wsypata tyzeczk¢ cukru do kubka i powoli zamieszala.

- Nie wiem. Nie pomy$latam, o tym. Ope¢tal mnie pomyst, zeby
mie¢ wiejska posiadtos¢ z ogrodem.

- Anglosaska wiejska sielanka.

- Moze.

- To bardzo romantyczna sielanka, pobudzajaca wyobrazni¢. Sasi
tanczacy wokot umajonych tyczek...

- Tylko ze oni wcale nie tanczyli - powiedziata Elizabeth - praw-
da? Pelzali w blocie, odziani w tachmany, i umierali przed trzydziestka.

- Sielanki nie lubig takich faktéw. Sielanki polegaja na braku btota
i posiadaniu wszystkich wtasnych z¢bdéw. Ty marzysz o sielance?

Elizabeth napita si¢ kawy.

- Nie - odparta.

- Rozsadna dziewczynka.

- Nie jestem tego taka pewna - powiedziata Elizabeth - ale kiedy
umarta moja matka, zapragnetam zmiany, zrobienia czego$ nowego, do-
dania czegos$. Nie chcialam zmieniaé pracy, bo brakuje mi tylko roku
czy dwoéch do do§¢ powaznego awansu, ale czutam - czutam, ze moge
si¢ zamieni¢ wjedng z tych kobiet, ktore uczyly nas w szkole i ktorych
zalowaliS§my z wyzyn naszych czternastu lat i pewnie niestusznie, ze
nie maja w zyciu nic oprocz nas.

Tom otulit kubek dtonmi.

- Byta$ kiedy$ mezatka?

Zapadta chwila ciszy.

- Nie - odparta Elizabeth.

- A chciatas by¢?

Elizabeth wbila wzrok w swoja kawe. Z jednej strony, chciata mu
odpowiedzie¢ wyniosle, ze przeciez nie zna jej do$¢ dobrze, zeby pytac
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o co$ takiego, a z drugiej miala ochote zwierzy¢ si¢ na fali ulgi, ze zwy-
kle miata ochote wyj$¢ za mezczyzn, ktorzy juz byli mocno zwigzani
malzenstwem, i martwito ja, iz potrafi pozwoli¢ sobie na mitos¢ tylko
wtedy, kiedy nie ma realnego zagrozenia, ze b¢dzie musiala si¢ zwigzac
na state. A jednak - i to sprawiato jej coraz wigkszy bol - samotnos¢
spowodowana tym uprzedzeniem stawatla si¢ z dnia na dzien trudniej-
sza do zniesienia. Zaczynala mysle¢, jak jej ojciec, ze kazda w polowie
pelna butelka whisky jest tak naprawde w potowie pusta. Kiedy rano
stala w malym domku na Lansbury Crescent, mogta sobie wyobrazié¢
swoja tam samotnos$¢, ale nie sceng, o ktorej méwit Tom - letni wie-
czér, przy otwartych drzwiach do ogrodu, taca drinké6w na stole na pa-
tio i grupa przyjaciot. Miata przyjaciol, oczywiscie, ze miata, przyjaciot,
z ktorymi chodzita do kina i teatru, przyjaciot, ktorzy zapraszali ja do
siebie na lunch w niedzielg i ktérym nie udato si¢ jej zwies$¢, gdy uda-
wali, po$réd komicznych jekoéw i narzekan, ze nie czerpig gigbokiej sa-
tysfakcji z posiadania dzieci. Mozna tez byto - miata innych samotnych
przyjaciot, ktorzy tak robili - zamienié¢ przyjacidt w co§ w rodzaju rodzi-
ny, ale w koncu i tak czekata pustka, nie tyle w pustym mieszkaniu, ile
w sercu. Ta mys$l porazila jg zaledwie przed tygodniem, kiedy wypel-
niata karte dawcy nerek w swojej przychodni. Kogo nalezy zawiado-
mié w razie jej $Smierci? Mojego ojca, napisata. I zatrzymata si¢. Kiedy
jej ojciec umrze, kto by to miat by¢?

- Myslatam, ze bedziemy rozmawia¢ o moim domu - powiedziala
do Toma Carvera.

- Rozmawiamy.

- Ale...

- Wyciggam z ciebie podstepem, czy naprawde chcesz wydac jakie$
pictnascie tysiecy funtdw na co$, co do czego moze nie jeste$ caltkiem
przekonana.

- Co to ma dla ciebie za znaczenie? - powiedziata Elizabeth opry-
skliwie. - Co ci¢ to moze obchodzi¢? Dostaniesz swoja zaptate nieza-
leznie od tego, czy mi si¢ dom spodoba, czy nie.

Tom Carver wstal i przeszedl do blatu kuchennego, na ktéorym zo-
stawit dzbanek z kawa. Powiedzial spokojnie:

- Masz racje. W przypadku wigkszos$ci klientow rzeczywiscie mnie
to nie obchodzi. W koncu to oni dokonuja wyboréw i konsekwencje
tych wyboréw sami ponoszg. Ale... - urwat.

- Ale co?

- Ty jestes$ milg kobieta - powiedzial po prostu. Reka z dzbankiem
zawista nad jej kubkiem. - Jeszcze kawy?
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Potrzasne¢ta glowa. Napetnit swoj kubek.

- Czy moge ci co$ pokazac? - zapytat.

- Oczywiscie.

Postawit dzbanek z kawg i przeszedt na drugi koniec kuchni, ktory
byt urzadzony troche jak salonik, byly tam fotele, kanapa i telewizor.
Wrdcit, niosac oprawiong w ramki fotografig, 1 ustawit ja przed Elizabeth.

- Prosze.

Bylo to zdjecie matego chlopca, mniej wigcej - Elizabeth miata za-
wsze klopot z okresleniem wieku dzieci - siedmioletniego. Byt bardzo
fadny, miat geste wlosy, przejrzyste oczy i kilka piegow. Nosit kraciasta
koszule, dzinsy i siedzial okrakiem na bramce czy ptocie, patrzac
wprost w obiektyw, jakby nie miat nic do ukrycia.

- M¢j synek - powiedziat Tom. - Rufus. Ma osiem lat.

- Wyglada jak aniotek.

- Ja sadze¢, ze nim jest - odpart Tom. - Przynajmniej pod jego nie-
obecnos¢.

Elizabeth odsuneta zdjecie o kilka cali od siebie.

- A co, wyjechatl do szkoty?

- Nie. Mieszka z matka.

- Och - westchneta Elizabeth.

- Jego matka odeszla ode mnie - ciagnat Tom. - Prawie rok temu.
Porzucita mnie dla zastgpcy dyrektora szkoty sredniej w miejscowosci
Sedgebury, w Midlands.

Elizabeth ponownie popatrzyta na zdjecie.

- Bardzo mi przykro.

- Ona tez jest nauczycielkg - powiedzial Tom. - Spotkali si¢ na kon-
ferencji pos§wigconej zadaniom wychowawczym w szkolnictwie pan-
stwowym. On ma troje dzieci. Pobrali si¢ w zesztym tygodniu.

- Bardzo mi przykro - powiedziata znowu Elizabeth.

- Moze powinienem byt si¢ tego spodziewac. Wiele 0sob mi to mo-
wito. Ona jest o pigtnascie lat mtodsza ode mnie.

Elizabeth pomyslata, Ze ta nicobecna Zona jest pewnie jej rowie-
$nica.

- A moze chodzilo o réznic¢ usposobienia, nie wicku? - spytata
ostroznie. - Migdzy moimi rodzicami byta réznica dwunastu lat, a byli
bardzo szcze¢sliwi...

Us$miechngt si¢ do niej.

- W naszym przypadku byto ijedno, i drugie.

Zadzwonit telefon.

- Przepraszam - powiedzial.
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Przeszedt przez kuchni¢ do telefonu wiszacego na $cianie i stanat
tylem do Elizabeth.

- Halo? Cze$¢, kochanie. Nie. Nie, jest u mnie ktos$. Nie, klient.
Tak, oczywiscie, ze mozesz. W niedziele rano. U ciebie wszystko w po-
rzadku? Dobrze ci minat tydzien? Mogliby ci da¢ telefon komorkowy,
tyle podrozujesz. Dobrze, kochanie, §wietnie. Do jutra.

Odlozyt stuchawke.

- Moja corka.

Elizabeth spojrzata na niego zaskoczona.

-Twojacorka?!

Wrocit do stotu, usmiechajac sig.

- Moja corka, Dale. Robi si¢ z tego prawdziwa spowiedz. Musisz
mie¢ co$ takiego w twarzy. Mam dwudziestopigcioletnig corke ijeszcze
jednego syna w wieku dwudziestu o$miu fat.

- Jakim sposobem?

- Metoda konwencjonalna. Moja pierwsza zona zmarta dwadziescia
lat temu, przez jakiego$ wirusa, ktorego ztapata podczas urlopu na wy-
spach greckich. Po dziesigciu dniach nie zyla.

Elizabeth wstala.

- Wyrazenie ,,co za pech" wydaje si¢ co najmniej nieodpowiednie.

Spojrzat na nia.

- Ale tak wtasnie byto. Mys$latem, ze umre¢ z rozpaczy, ale nawet
w najgorszych chwilach wiedziatem, Ze to niczyja wina. To byt los, fatum,
ten przypadkowy cios, dla ktorego $wiat starozytny miat taki respekt.

- Sam wychowywate$ dzieci?

- Tak. Dopiero gdy dziewig¢¢ lat temu Rufus byt w drodze, ozeni-
tem si¢ z Josie.

- Ale twoje starsze dzieci byly wtedy juz prawie doroste...

- Prawie. Nie bylo to latwe. Prawd¢ mowiac, bywato okropnie. Dale
i Lucas - zwtaszcza Dale - byli przyzwyczajeni, ze maja mnie dla sie-
bie.

Elizabeth odwrdcita si¢, zeby poszukaé ptaszcza.

- Ja nigdy nie musialam rywalizowa¢ o wzgledy mojego ojca. Moze
mam szczescie...

- Stuchaj, przepraszam. Naprawde¢ bardzo ci¢ przepraszam. Nie
chciatem ci¢ tym wszystkim obarcza¢, nie mialem zamiaru zrobi¢ nic
poza delikatnym wybadaniem, co naprawde¢ chcesz zrobi¢ z tym do-
mem - powiedziat Tom.

Wzigta plaszcz z oparcia stojacego w poblizu krzesta. Tom wstat
i pomogt jej si¢ ubracé.
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- Teraz nie wiem.

- Teraz?

- Po rozmowie z tobg zacz¢tam si¢ zastanawiac. Albo po tym po-
ranku.

Pomogt jej natozy¢ ptaszcz i przez chwile zatrzymal r¢ce na jej ra-
mionach.

- Dobrze si¢ bawitas?

- Tak - powiedziata.

- Mimo ze si¢ przed tobg wywngtrzniatem?

- Nic nie szkodzi. Czasami... - przerwata. - Czasami ludzie tego nie
robia, bo mysla, ze nie zrozumiem.

Podszedt blizej i popatrzyt na nia.

- Tak bym chciat zaprosi¢ ci¢ na lunch.

- Teraz?

- Natychmiast - powiedzial.

- No i co, wszystko ustalone? - zapytat ojciec Elizabeth.

- Nie - powiedziata Elizabeth. - To znaczy nie w sprawie domu.
Mowites$, ze znalazte$ kogo$ do sprzatania?

- Tak. Na dwa przedpotudnia w tygodniu - odpart Duncan Brown.

- Byta juz?

- Tojest on. Pracuje jako barman na pot etatu ,,Pod Lisem i Wino-
gronami". Nie, nie byl.

- Tujest okropnie, tato. Po prostu brudno.

- Naprawdg?

-Tak.

- Ja tego jako$ nie zauwazam.

- Ani ci to nie przeszkadza.

- Wecale.

- Mysleg, ze musze¢ co$ zrobi¢ przynajmniej z tazienka - powiedzia-
ta Elizabeth.

- Lepiej opowiedz, jak ci mingt dzien.
Troch¢ mi ghupio...
Dlaczego?
Bo dowiedziatam si¢ duzo o Tomie Carverze w krotkim czasie.

- Czemu miatoby ci by¢ z tego powodu glupio? - spytat Duncan,
zdejmujac okulary do czytania.

Elizabeth oparta si¢ o framuge drzwi wiodacych do matego przedpo-
koju.

- Bo powiedzial mi tak duzo. Nie jestem do tego przyzwyczajona.
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Nie jestem przyzwyczajona, ze kto§ mi o sobie opowiada, chyba ze
chce si¢ popisac. A on si¢ nie popisywal. Zdawato mi sig, ze... ze chce,
zebym wiedziata.

-Aha.

- Nie méw takim wszechwiedzacym tonem.

- Nie tyle wszechwiedzacym, ile zaswitato mi $wiatetko.

- Nie ma ci co $witaé. PoszliSmy na lunch do baru i on méwit o wie-
le wigcej niz ja.

- To mnie nie dziwi. Nigdy nie bytas specjalng gadula.

- Tato, zaczynam si¢ zastanawia¢, czy powinnam byta kupowacé ten
dom - powiedziata Elizabeth.

Duncan natozyt z powrotem okulary i spojrzat na nig ponad nimi.

- Tom mnie zapytal, czy wyobrazam sobie mieszkanie tam, a ja chy-
ba nie potrafig.

- Kochana, kiedy miata$ pig¢ lat i jechaliSmy pod namiot do Breta-
nii, bardzo grzecznie powiedziata§ matce i mnie, ze chyba nie poje-
dziesz, bo nie mozesz sobie wyobrazic¢, jak tam bedzie.

- A czy mi si¢ podobato, kiedy tam pojechaliSmy?

- Sprawiata$ wrazenie zadowolonej. Nauczytem ci¢ prosi¢ o chleb,
a ty codziennie rano dreptatas do piekarni z niezwykle powazng mina
i za kazdym razem wracata$ z wlasciwym pieczywem.

- Ale to jest co innego.

- Tak sadzisz?

- Tojest wigksze.

- Tylko pod wzglgdem proporcji. Ty tez jestes wigksza.

- Nie chce kupowac kolejnego kawatka samotnosci. Nie chcg si¢
tudzi¢, ze co$ zmieniam, podczas gdy w rzeczywistosci robi¢ znowu to
samo, tylko gdzie indziej.

Duncan wstat. Okruchy z biatych sucharkow, ktérymi zawsze za-
gryzal zupe z kubka, jak tupiez opadty kaskadg z fald jego swetra. Miat
wyglad - swoj zwykly, krzepigcy wyglad - podstarzatej czapli - gtowa
wysunig¢ta w przdod na dlugiej, chudej szyi, dtugie, chude ciato.

- Alez z ciebie stara niezguta - powiedziala czule Elizabeth.

- A ty jeste$ mitg kobieta - odpart z uSmiechem.

- Tom Carver powiedzial to samo.

- Bojest doé¢ stary, zeby si¢ na tym poznaé.

k%%

Po powrocie do domu Tom Carver otworzyt dla kota puszke z migsem
krolika w galaretce. Nie przepadal za kotami, ale ten kot nalezat do Josie,
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ktoéra odchodzac zostawita go, wigc stat si¢ dla Toma swego rodzaju sprzy-
mierzencem, wspolnikiem w porzuceniu. Byt to w kazdym razie przyja-
zny kot, ogromny, spasiony, wykastrowany kocur imieniem Basil, ktory
wyktadal si¢ jak poducha w plamach stonca, przenoszac si¢ dostojnie po
catym domu za jego wedrujacymi promieniami. Ostatnio miat chore ucho,
a kiedy Tom zabrat go do weterynarza, lekarz stwierdzit, ze kot ma po-
tworng nadwage i jego serce jest przecigzone. Zaordynowat diete, na kto-
ra sktadaty si¢ te puszki z wybornym chudym migsem w smakowitej ga-
laretce. Basil uwazat, ze sa pyszne, ale zalo$nie mate, wigc zaczat
dokarmia¢ si¢ wszystkim, co Tom zostawit na wierzchu - mastem, beko-
nem albo paczka krakerséw. Byl teraz, mys$lat Tom, drapigc mickkie futer-
ko miedzy jego uszami, pewnie grubszy niz kiedykolwiek.

Po nakarmieniu Basila Tom zszedt do piwnicy. Skoro Elizabeth
Brown uznata jego kuchni¢ za wymuskana, pomyslal, piwnica pewnie
w ogble by jej si¢ nie spodobata. Byta to jakby artystyczna maszynownia,
tyle ze nie hatasliwa. Jasne, ciche pomieszczenie zastawil Tom ogromny-
mi deskami kreslarskimi i dtugimi niskimi szafkami, przypominajacymi
skrzynie na mapy, do ktorych wsuwat swoje plany i rysunki. Oswietlenie
bylto perfekcyjne. Jedyna brzydka rzecz w pracowni, gigantyczna ksero-
kopiarka, stala za japonskim parawanem z drewna wisniowego i prze-
zroczystego papieru. Pokoj byt surowy, spokojny i wydat si¢ Tomowi w t¢
sobote, po lunchu z Elizabeth Brown, odrobinke za sztywny.

Podszedt do najblizszej deski kreslarskiej i zapalit przemyslnie roz-
mieszczone nad nig lampy. Na desce lezaly plany stodoty, ktora nalezato
przerobi¢ na dom. Byla to fadna, duza, solidna, dziewig¢tnastowieczna sto-
dota i Tom miat trudnos$ci z przekonaniem wiascicieli, aby nie wypetniali
szktem ogromnych wschodnich i zachodnich szczytow, pod ktorymi nie-
gdys$ przejezdzaly wozy. Przysiadt na taborecie przed deska i przyjrzat si¢
swoim rysunkom. Byly dobre, ale nie wspaniate. Brakowato im oryginal-
nosci. Pomyslat o Elizabeth, kleczacej na podtodze saloniku na Lansbury
Crescent i patrzacej na tamte rysunki. Przypomnial sobie, jak siedzi na-
przeciwko niego w barze, stuchajac go i z wdzigkiem jedzac satatke ni-
cejska. Przyszto mu do glowy, ze byloby przyjemnie, gdyby wieczorem
znowu si¢ wybrali razem co$ zje$¢, moze po jakim$ koncercie albo po ki-
nie. Moglby zadzwoni¢ do niej, do mieszkania jej ojca, i zaproponowaé
lunch jutro, w niedzielg, przed jej odjazdem do Londynu. I wtedy przy-
pomniat sobie, Zze nie moze. Wstat z taboretu i zaczat chodzié po piwnicy.
Jutro przyjezdza Dale. Dale miata ostatnio ci¢zki okres, porzucit ja chto-
pak i w ogdle. Tom podszedt do okna na koncu piwnicy i popatrzyt na
ogrod tongecy w zmierzchu. Postanowit, ze nie powie Dale o Elizabeth.



Rozdziat trzeci

Becky zastanawiala si¢, czy w wieku pietnastu lat mozna umrzeé
z zimna. Wiedziala, ze zdarza si¢ to starym ludziom, ktorzy sa nieru-
chawi i boja si¢ wlacza¢ ogrzewanie, skoro potem nie starcza im na ra-
chunki. Becky trudno bylo wyobrazi¢ sobie takie uczucie. Jej zdaniem
nalezato robi¢ tylko to, co si¢ chce czy musi, o ile oczywiscie mozna
unikna¢ kary, ptacenie za to zostawiajac innym. To znaczy, przewaznie
tak uwazata. Ale, o dziwo, nie teraz, kiedy lezata sztywna z zimna,
ubrana we wszystkie swoje rzeczy, w t6zku w domu matki, ktére byto
tak zimne, ze sprawiato wrazenie wilgotnego. Gdyby w pokoju znajdo-
wat si¢ grzejnik - ktorego nie bylo - nawet Becky zawahalaby si¢
przed wiaczeniem go. Nie dlatego, ze jej zabroniono - w konicu robie-
nie zabronionych rzeczy bylo jedna z jej zyciowych specjalnosci - ale
z powodu tej okropnej sceny, jaka rozegrala si¢ na dole przed dwoma
godzinami, kiedy Rory powiedzial, ze jest jeszcze glodny. Nadine, kto-
ra $miata si¢ do rozpuku z jakiej$ bzdury, wyczytanej w miejscowej ga-
zecie, nagle wpadta we wéciekto$¢, znalazta w kuchennym bataganie
swoja torebke 1 wysypata wszystko, co byto w portmonetce, na gtowe
i ramiona Rory'ego, przez caly czas wrzeszczac, ze moze sobie to zjesc,
do cholery, bo jest tylko to i nie bedzie nic wigcej, dopdki jego pieprzo-
ny ojciec nie przypomni sobie o swoich obowigzkach.

Rory siedzial pobladly, a pensy i dwudziestopensowki zeslizgiwaty
si¢ w dot po jego skorzanej kurtce i dzinsach na podloge. Trafita si¢ tez
jedna moneta funtowa. Lezac na macie u jego stop, zlocita si¢ wrecz
nieprzyzwoicie bogato wérdd drobniakéw. Nie probowat zbieraé pienig-
dzy. Zadne z nich nie prébowalo. Zostali po prostu na swoich miejscach,
zesztywniali, nie patrzac na siebie ani na Nadine.

- Dwiescie funtow na tydzien! - darta si¢ Nadine. - Géwniane
dwiescie funtow! Jak ja mam z tego wyzy¢? Jak ja mam si¢ wami opie-
kowac?
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Dzieci nic nie odpowiedziaty. Clare powolutku podkurczyla nogi
w butach pod zwiewne faldy pomaranczowej spddniczki i mocno objg-
la kolana. Tata jej mowil - i Becky, i Rory'emu - Ze pieni¢dzy jest dos¢,
zeby optaci¢ czynsz za dom mamy, a on bedzie kupowat im ubrania
i rzeczy potrzebne do szkoty. Ale mama powiedziata, ze to nieprawda,
ze nic z tego, co mowit tata, nie jest prawda, nic. Powiedziata, ze tata
ktamie. Mowila tez o tacie roézne inne rzeczy, z ktorych Clare nie
wszystko doktadnie zrozumiata. Ale drzac w zimnej, zagraconej kuch-
ni, przy wrzeszczacej Nadine i Rorym, ktory wygladat, jakby lada chwi-
la miat si¢ porzyga¢ na pieniadze lezace na podlodze, Clare zrozumia-
fa, Ze niezaleznie od tego, czy ojciec ktamie, czy nie, jego nicobecno$¢
oznacza cierpienie. Prawdziwe cierpienie, dla nich wszystkich.

Zdawato si¢, ze Nadine nie moze przesta¢ wrzeszcze¢. Wykrzyki-
wata co$ o Josie, o Matthew, a potem o Josie i Matthew, wrzeszczata, ze
oni - jej dzieci - nie powinni by¢ tak nielojalni, zeby i$¢ na §lub, krzy-
czala, w jakim stanie jestjej samochod, wjakim stanie jest jej dom, ze
jej zycie si¢ skonczyto. Potem wzigta w obroty Rufusa.

Widziata chlopca tylko raz, ale wyzywata go i oskarzata, ze zabrat
rozne rzeczy - wygode, pieniadze, milos¢ - ktore w rzeczywistosci na-
lezaty si¢ jej dzieciom. Kiedy zaczeta o Rufusie, Becky podniosta gto-
we 1 popatrzyta na Rory'ego, a jego spojrzenie ostrzeglo ja, zeby nic
nie moéwila, nie odzywata si¢; nie ruszata. Zdawato sig, ze trwa to wie-
le godzin, te krzyki i oskarzenia, a potem skonczyto si¢ rownie nagle,
jak si¢ zaczelo. Nadine przytulata ich, calowata i mowita, ze sg dla niej
calym §wiatem, a poszperawszy w kredensie, wyciagneta triumfalnie
paczke torebek czekolady w proszku, do ktoérej potrzebny byt tylko
wrzatek, a nie mleko, ktore zreszta i tak si¢ skonczyto.

Kiedy wypili czekolade, Nadine powiedziata, ze powinni p6j$¢ spac.
Becky zaprotestowata, moéwiac, ze jest dopiero wpot do dziesiatej, na
co Nadine zapytata - znowu z tg niebezpieczng ostrg nutkg w glosie -
co Becky zamierza robi¢ o wpdt do dziesigtej w ruderze na zadupiu,
gdzie nawet cholerny telewizor wyzionagt ducha i nie mozna mu mie¢
tego za zte. Becky bez slowa powlokla si¢ wigc cigzko na gore, za
Clare. Miata ochote poprosi¢ Clare, zeby wlazta do jej t6zka, bytoby im
cieplej, ale patrzac na skulone pod swetrem ramiona Clare, odgadta, ze
siostra by odmoéwita, zeby ja ukaraé, poniewaz po takim incydencie jak
ten na dole trzeba bylo kogo$ ukara¢ za to, ze wszystko jest takie
okropne.

Rozeszli si¢ w milczeniu do swoich sypialni, Clare i Becky do
wspolnego pokoju, a Rory do $§miesznego kacika utworzonego przez
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pochytos¢ dachu, ktory sobie wybral na miejsce do spania, gdyz wolat
to od trzeciej sypialni, gdzie Nadine urzadzita co$§ w rodzaju pracowni
i gdzie trzymata pelno pedzli w stoikach, mata rame tkacka, plastikowe
torby wypchane motkami welny i bawelny, niedokonczone rzezby
z siatki drucianej i papier mache. Rory zrobit sobie na poddaszu co$
w rodzaju namiotu, a w nim legowisko ze starych kotder i $piworow.
Mozna byto tam wej$¢ tylko na czworakach. Becky patrzyta, jak Rory
wpetza do swego bartogu, i wiedziata, ze podobnie jak ona pdjdzie spac
tak jak stoi, w ubraniu, nawet w butach.

Lezala w ciemnoS$ci, zastanawiajgc si¢, czy chociaz jej narzady we-
wnetrzne sg ciepte. Zdawato si¢ jej, ze jeszcze nigdy nie byto jej tak
zimno, nigdy nie czuta si¢ przez to tak sparalizowana, bezradna. Po
drugiej stronie pokoju ciemny zarys ciata Clare odcinat si¢ na tle $cia-
ny. Teraz lezata nieruchomo. Przedtem ptakata, ale kiedy Becky ode-
zwala si¢: - Clare? - odpowiedziata: - Zamknij si¢! - Jej pomaranczo-
wa spoOdnica i czarny sweter lezaly w nietadzie na podtodze, poniewaz
Clare si¢ rozebrata i nalozyta stary dres. Byl to dres ozdobiony posta-
ciami z filmu Disneya ,,Ksigga dzungli", ktory dawno temu dat jej tata.
Clare teraz zawsze w nim spata i czasami - Becky zarezerwowata tg
wiedzg¢ dla siebie, zeby wykorzystaé jg przy jakiej$ powazniejszej ktot-
ni - ssata kciuk.

Dom byt bardzo cichy. Becky nie styszata, zeby Nadine juz weszta
na gore. Pot godziny wezesniej stychaé byto jakies walenie, jakby odby-
walo si¢ uktadanie domu do snu w wersji Nadine, ale od tamtej pory
panowala cisza. Nie bylta to cisza pelna spokoju. Becky pomyslata, ze po
scenie takiej jak ta, ktorej byli $wiadkami, w powietrzu co$ drzato jak
po uderzeniu pioruna. Przewrocita si¢ na drugi bok, wpychajac rece
mie¢dzy uda i czujac na boku i ramionach ucisk twardych szwdéw dzinso-
wej kurtki. Moze powinna wstac i poszukac jakich§ rekawiczek, tych
peruwianskich, ktére nosita Nadine, recznie robionych na drutach
z roznobarwnych kawatkoéw welny. W zesztym roku Nadine miata od-
jazd na punkcie Peru: korupcji w rzadzie, n¢dzy i dziecigcej prostytu-
cji w stolicy, Limie. Byla to jedna z ostatnich rzeczy, na temat ktorych,
jak pamietata Becky, odbyta si¢ mi¢dzy Nadine a Matthew naprawde
wielka awantura, kiedy Matthew odkryt, Ze oddata sto funtow organi-
zacji dobroczynnej, ktora zbierata fundusze na pomoc dla mieszkancow
slumséw w Limie. Nadine rzucita si¢ na niego z zgbami i pazurami
i przez moment Becky mys§lata, ze Matthew jej przywali. Ale nie zro-
bit tego. Przestat krzyczeé¢ i wyszedt z domu. Clare probowata i$¢ za
nim. Zawsze tak robita. Wszystkie te ktotnie, okropne, gtosne, petne

3. Cudze dzieci
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krzykow kiotnie, kiedy Matthew moéwit Nadine, ze jest wariatka,
a Nadine Matthew, ze jest do niczego, konczyly si¢ zawsze tak, ze
Matthew wychodzit, a Clare probowata iS¢ z nim.

Az do teraz. Becky podniosta zmarznigte r¢ce i zaczgta na nie chu-
cha¢. Az do teraz, kiedy Matthew wreszcie ozenit si¢ zJosie i wiedzie-
li, ze nie bedzie wiecej ktotni, z tego prostego powodu, iz Matthew
i Nadine juz nigdy, przenigdy nie b¢da mieszkaé razem. Becky nie mo-
gla tego znies¢. Mysl o tym sprawiata jej bol, bol tak dotkliwy, ze sta-
rala si¢ wcale o tym nie mys$le¢, a zamiast tego mowita sobie, ze nie
ma nic ostatecznego, nic. Nic nie jest niezmienne, jezeli si¢ dos¢ moc-
no pragnie zmiany.

Usiadta. To bylo beznadziejne. Bylo jej jeszcze zimniej, niz kiedy
przyszta na gore.

- Clare?

Nie byto odpowiedzi. Moze spata albo tylko udawala, ze $pi, ale
w kazdym razie Becky nie mogta liczy¢ na odpowiedz. Odsuneta kotdre
i postawila stopy na podtodze. Byly takie zmarznig¢te, nawet mimo bu-
tow, ze czula, jakby na podeszwach miata petno odciskéw. Wstata. Poj-
dzie na dot i poszuka gdzie§ czegos na rozpatke. Nadine nie pozwalala
im rozpala¢ ognia w saloniku, bo moéwita, ze komin kopci, ale Becky nie
obchodzit dym. Dym si¢ nie liczyt w poréwnaniu z nadzieja na gorace
plomienie.

Otworzyta drzwi. Podest i waskie schody byly pograzone w ciem-
nosci, ale kiedy si¢ uwaznie popatrzyto w dot, pod drzwiami kuchni wi-
doczny byt prazek $wiatta. Zeszta sztywno po schodach i zatrzymata si¢
na dole. Z Nadine - zawsze tak bylo, ale w tym ostatnim roku szczegdl-
nie - nigdy nie bylo do konca wiadomo, czego si¢ spodziewaé. Becky
polozyta reke na galce od drzwi kuchennych i ostroznie jg przekrecita.

- Mamo?

Nadine siedziala przy kuchennym stole, owini¢ta w stary koc. Nie
sprzatneta naczyn po kolacji ani kubkéw po czekoladzie. Prawdg¢ mo-
wigc, wygladato na to, ze si¢ w ogodle nie ruszala, oprocz tego, ze wsta-
a poszuka¢ koca. Siedziata z twarza ukryta w dloniach, jej dlugie ciem-
ne wlosy opadaty na nie i na ramiona. Plakata. Ptakata tak, ze Becky
pomyslata, iz musi to trwaé bardzo dtugo.

- Mamo?

Nadine powoli podniosta wzrok. Jej twarz byla nieszczg¢sliwa, mokra
od tez.

- Myslatam, ze $pisz.

- Nie moge. Tak mi zimno...
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- Straszne to zimno. Ja tez nigdy w zyciu tak nie zmarztam - przy-
znala Nadine. Podniosta rog koca i otarta nim oczy.

Becky weszta do kuchni.

- Chcesz herbaty?

- Nie ma mleka - odparta Nadine. Znalazta chusteczke¢ higieniczna
w rekawie i wydmuchata nos.

- Mozesz wypi¢ bez mleka.

- Dzigkuj¢ ci - powiedziata Nadine. Drzata od dtugotrwalego pta-
czu.

Becky przeszta obok niej i puscita wode do czajnika. Byl to ohydny
czajnik, w §rodku oblepiony kamieniem, a na zewnatrz zmatowialy. Bog
jeden wie, skad si¢ wziat. Nie wydawat si¢ Becky znajomy.

- Przepraszam - odezwata si¢ Nadine.

Becky nic nie odpowiedziata. Oparta si¢ o zlew i patrzyta uporczy-
wie w wodg¢ lejaca si¢ do czajnika.

- Bo widzisz...

Becky czekata.

- Bo widzisz, to wszystko jest takie straszne i zdenerwowalam sie,
bo jestem bezsilna. Ten koszmarny dom...

Becky zakrecita kurek.

- Sama go wybrata$ - powiedziala.

- Nieprawda! - krzykneta piskliwie Nadine. - Nieprawda! Tylko na
to byto nas stac!

Becky zamkneta na chwilg oczy i przetkneta $ling. Potem wetkne-
ta wtyczke do czajnika, wlaczyta go i stata przy nim, tytem do Nadine,
podczas gdy gruchot ozywat bulgoczac. Niepotrzebnie to powiedziala,
niepotrzebnie pyskowata. Teraz wszystko si¢ zacznie od nowa. Nie-
wazne, ze miata racje, niewazne, ze ona, Nadine, Rory i Clare przez
wiele tygodni jezdzili w kotko po calym Herefordshire, ogladajac domy
do wynajecia, i Nadine przy kazdym mowita ,,Nie, nie, nie", nawet przy
tych przyzwoitych, z porzadnymi tazienkami i blisko przystankow au-
tobusowych, az w koncu, kiedy niezadowoleni zatrzymali si¢ przed tym
przekletym domiszczem, ktore wygladato jak dom czarownicy - na da-
chu rosty nawet grzyby - skad wszedzie daleko, powiedziata , Tak".
Wszyscy wtedy jekneli 1 zaczeli marudzié¢, zdezorientowani, przeraze-
ni. ,,Tak", powtérzyta Nadine.

- Styszysz? - zapytata Nadine. Jej glos byt spokojniejszy.

- Tak - odparta Becky.

- To prawda. Jest najtanszy, a my musieliSmy wziagé¢ wtasnie najtan-
szy. Wiesz dlaczego.
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Becky nic nie powiedziata. Pomys$lata o samochodzie z plamami
rdzy i dziurawa podtoga, zaparkowanym pod préchniejaca przybudow-
ka z belek i blachy falistej, ktorego znalezienie takze zabrato Nadine
duzo czasu. Strasznie byto pomysleé, ze cos tak niepewnego jest jej je-
dynym polaczeniem ze §wiatem zewnetrznym, §wiatem, w ktorym
obecnie nawet szkota wydawata si¢ nie lada atrakcja. Pomyslata o sa-
mochodzie ojca, po czym szybko wylaczyta te mysl, trzask.

- Wiem, ze jest wam tutaj okropnie - powiedziala Nadine. - Czuje
si¢ przez to strasznie. Dla mnie to tez jest okropne. Nigdy tak nie
mieszkatam, nawet jako studentka.

Becky wrzucita do kubka torebke z herbata, nalata na nig wrzatku,
wycisnela torebke o bok kubka i wytowita ja. Odwrdcita si¢ i postawi-
a kubek przed Nadine.

- Mogtabys i$¢ do pracy.

- Jak? - zapytata Nadine. - Jak? Skoro nie ma nikogo, kto by was
wozit do szkoty i z powrotem, tylko ja?

Becky starata si¢ nie pamigta¢ wszystkich doméw na trasie auto-
busow, ktore widzieli.

- Moze mogtaby$ znalez¢ prace na pot etatu, w Ross czy gdzie in-
dziej, w czasie, kiedy my jestesmy w szkole?

- Jako sprzedawczyni? - zapytata stodko Nadine.

- Moze. Nie wiem. Ja moglabym pracowaé¢ w soboty w sklepie.

- Jeste$ za mtoda. A poza tym, jak by$ dojezdzata?

- Moze na rowerze.

- A skad wezmiesz rower?

Becky otworzyta usta, chcac powiedzie¢ ,,Poprosze tate", i zamkne-
laje, za pdzno.

- Zapewne od ojca - powiedziata Nadine. - Od twojego ojca, ktory
po miesigcu miodowym wréci do swojego $licznego, nowego domu.

- Nie jest taki nowy - wtracita Becky.

- Ale jednak - ciggneta Nadine z niebezpieczng nutka w glosie -
o wiele nowszy od tego.

Becky poczuta si¢ nagle bardzo zme¢czona. Potozyta dlonie na stoj¢
miedzy brudnymi talerzami i zwiesila glowe, czujac, jak opadaja jej wto-
sy, cigzkie i ciemne, podobne do wloséw Nadine.

- Chcialabym...

- Co bys$ chciata?

- Chciatabym, zeby$ go tak nie nienawidzila.

Nadine napita si¢ herbaty i skrzywila sie.

- A co bys$ ty zrobila na moim miejscu?
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Becky nic nie powiedziata. Zauwazyla, ze jej czarny lakier odpry-
snat z paznokcia i postanowita, ze poczeka, az caty zejdzie sam, po ka-
watku. Potem pomaluje sobie paznokcie na zielono.

- Gdyby kto$, kogo kochasz i kto byl twoim me¢zem przez siedem-
nascie lat - siedemnascie - nagle ci powiedzial, ze zeni si¢ z kim in-
nym, a ty musisz zamieszka¢ gdzie indziej i zy¢ za jakie§ marne grosze,
jak bys$ si¢ czuta?

W glowie Becky uformowato si¢ i zawisto zdanie: To nie byto tak.
Powiedziata jednak:

- Ale my musimy si¢ z nim spotyka¢. Musimy si¢ nadal z nim spo-
tykac.

Nadine popatrzyta na nig. Jej jasnoniebieskie oczy byty rozszerzone
Z emocji.

- Wlasnie. A posiadasz chyba odrobing wyobrazni i mozesz zrozu-
mie¢, jaka to dla mnie udrgka?

Rano Nadine zawiozta ich wszystkich do szkoty, Clare do najbliz-
szej podstawowki, a Rory'ego i Becky do gimnazjum, gdzie Clare mia-
ta do nich dotaczy¢, kiedy skonczy jedenascie lat. Byli w nowych szko-
tach od dwoch semestrow, od czasu, kiedy stalo si¢ jasne, ze Matthew
naprawde zamierza si¢ ozeni¢ z Josie i Nadine doszta do wniosku, ze
pozostanie w Sedgebury byloby dla niej, a takze dla dzieci, niezno$ne.
Matthew chcial, zeby zostata, zeby dzieci zachowaty przynajmniej cia-
glos¢ szkoly, kontaktéw z przyjacidimi i dziadkami, ale odmoéwita. Cier-
piata tak gwaltownie, ze wierzyla glgboko, iz jedynym sposobem na
ukojenie bélu jest wyjazd, zerwanie ze wszystkim, co jest znajome,
a teraz zostato jej odebrane. Rozgoryczone dzieci narzekaly - zauwazy-
ta, ze o wiele bardziej niz teraz - ale powiedziata im, ze tak musi by¢.
Nikt nie chciat tego nowego zycia, ale musieli zy¢ dale;j.

- Musicie si¢ z tym pogodzi¢ - powiedziala. - Musicie si¢ nauczy¢.

Nie polubili swoich nowych szkoél, ale znosili je jako$. Byly oczywi-
$cie bardziej wiejskie niz szkoty w Sedgebury, a chociaz reguty gry nie
byty w nich surowsze, surowo$¢ przybierala tu inng posta¢ i Nadine
martwita sie¢, ze jej dzieci nie do konca rozumieja niepisane prawa tej
bardziej skrytej, wiesniaczej spolecznosci i obowigzujace w niej twar-
de zasady. Zdawalo si¢ jej, ze dzieci staly si¢ spokojniejsze. Kiedy z ni-
mi rozmawiata albo byla zta, winila za ten nowy spokdj Matthew iJosie,
ale czasami kiedy byta sama w domu, pomimo przerazliwego zametu
uczuciowego, przyznawata, ze nie jest to takie proste. Kiedy zostawia-
ta dzieci w szkole, zawsze mowita: ,,Trzecia trzydziesci!", jakby zache-
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cajac je, aby sobie u§wiadomity, ze to tylko siedem godzin. Becky pro-
ponowata, zeby nie odwozita ich do samej szkoty, ale wysadzata
w punkcie zbiorki, w potowie drogi, gdzie mogliby si¢ dosiadaé¢ do
szkolnego autobusu. Ale ona si¢ na to nie zgodzila.

- Jestem wam potrzebna - powiedziala do Becky. - Przynajmniej
na razie. Moja obecnos$¢ jest wam potrzebna.

A mnie, myslata, wycofujac niezdarnie samochod na podjezdzie do
szkoty Becky i Rory'ego, potrzebna jest ich obecno$¢. Bez nich chy-
babym zgineta.

Postanowita, ze kiedy wroci do domu, posprzata, zrobi pranie i na-
tozy czyste powloczki przynajmniej na poduszki - jezeli jakie$ sa - oraz
poszuka czego$, czym mozna napali¢ w kominku. Moze nawet zadzwo-
ni po kominiarza. Poza tym, za pogniecionego piataka, ktéorego znalazta
w kieszeni grubego, robionego na drutach wdzianka, ktéorego nie nosi-
ta od zeszlej zimy - kupi co$ na kolacje. Moze makaron i ser albo ziem-
niaki i jajka. Kiedy byta studentka, zywita si¢ samymi ziemniakami i jaj-
kami. Za po6t korony mozna byto nakupic¢ ich tyle, ze jajecznicy i frytek
starczalo na trzy dni. Zrobila si¢ jej wtedy okropna cera. Pamigtata do-
ktadnie, bo wcze$niej miata dobrg cere, o ktorg nie trzeba byto dbac,
bo zdawato si¢, ze sama dba o siebie, a potem pojawily si¢ na nicj
pryszcze i szorstkie, suche plamy, zrobita si¢ jakby martwa, na znak
protestu przeciwko tym ciaglym jajkom i kartoflom. Nadine przerzu-
cita si¢ wigc z przesadnym entuzjazmem, na tasce ktoérego zawsze po-
zostawala, na diet¢ makrobiotyczna i zaczela jes¢ fasole 1 ciemny ryz.
Wtedy jej skora tez kiepsko wygladata. Nadine podniosta reke
w szorstkiej, kolorowej rekawiczce i dotknela twarzy. Jej cera juz ni-
gdy si¢ nie poprawita. Matthew powiedzial, kiedy mu si¢ zalita z tego
powodu, ze posuwata si¢ za daleko, przeciagata strung. Zawsze jej to
zarzucal, zawsze mowil, ze przeciaga strung, jesli chodzi o ludzi, roz-
ne sprawy, poglady i niego. Matthew... Na my$l o nim Nadine wydata
lekki okrzyk i uderzyta bezsilnie w kierownicg.

Podjechata powoli pod dom - po raz pierwszy widzieli go, kiedy zy-
woptoty byly kolorowe od jezyn i owocow dzikiej rozy, ale teraz byty
tylko czarne i mokre, zimowe - i zaparkowata samochod w przybudow-
ce. W dachu z blachy falistej byto tyle dziur, ze samochdd rownie do-
brze mogtby sta¢ pod chmurka. Ale Nadine z jakiego$ powodu parko-
watla go tutaj, fanatycznie i bezcelowo, za kazdym razem, kiedy wracala
do chaty. Zmuszata wszystkich do przedzierania si¢ przez zaniedbany
ogrod z torbami szkolnymi, zakupami oraz rzeczami, ktore kupowata,
poniewaz widzac je, nabierala na moment nieztlomnego przekonania,
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ze zmienig jej zycie na lepsze - klatke dla ptakow, uzywang maszynke
do robienia makaronu, meksykanskie malowidto na korze.

Kuchnia urazita ja swoim wygladem, niezmienionym od chwili, kie-
dy przed ponad godzing wychodzili z domu. Zaproponowata dzieciom
na $niadanie platki zbozowe zmigkczone sokiem pomaranczowym
z kartonu, poniewaz nie byto chleba ani mleka, ale nie chciaty tego jesé.
Clare wypita jeszcze jeden kubek goracej czekolady w proszku, a Be-
cky znalazta gdzie$ puszke dietetycznej coca- Coli, o ktorg pozarli si¢
z Rorym jak walczace psy, ale zadne z nich nie chciato nic jes¢. Nadine
przypomniata sobie dzieci z mtodszych klas w szkole Matthew, ktore
znalezli grzebigce w §mietnikach Sedgebury w porze lunchu: nie jadly
$niadania, a nie miaty pieni¢gdzy na obiad.

- Przynajmniej probowatam - powiedziata Nadine do kuchni. - Pro-
ponowatam.

Przeszta przez pomieszczenie i napetnita czajnik. Oszczedniej bedzie
zmy¢ naczynia i umy¢ podloge woda zagrzang w czajniku, niz uzywac
wody z elektrycznego bojlera. Wrecz pozerat pieniadze. W wilgotnym
holu byt licznik, ktory tykal gltosno przez caty dzien, niezaleznie od tego,
czy $wiatla, kuchenka czy bojler byly wlaczone, czy tez nie, ztowrdzb-
nie przypominajac Nadine, ze pozera pieniadze przez caly czas. Wyjrza-
ta przez okno nad zlewem, zobaczyta pograzony w beznadziei ogrdd i po-
czuta w gardle nowg fal¢ dtawiagcej rozpaczy na mysl o tym, ze bedzie tu
tkwi¢ przez cztery czy pie¢ godzin, sama ze swoimi myslami, dopdki blo-
gostawiona koniecznos$¢ pojechania po dzieci nie uwolni jej z tej klatki.
Nigdy przedtem nie miala nic przeciwko samotnosci, a nawet jej szuka-
fa, zadata jej, mowita Matthew, ze zwariuje z braku samotnosci, ale teraz
si¢ jej bata; bala si¢ tak bardzo, jak nigdy niczego. Lzy strachu i zalu (uza-
lania si¢ nad soba, powiedziatby Matthew) wezbraty jej w oczach, podnio-
sta dlonie w r¢kawiczkach i weisngta je w oczodoty.

- O Boze - powiedziala Nadine. - O Boze, pomdz, pomdz, btagam,
pomoéz. - Zadzwonil telefon. Nadine odjeta rece od oczu i mocno po-
ciggneta nosem. Potem siggngta w bok i podniosta stuchawke.

- Halo?

- Nadine?

- Tak...

- Tu Peggy - powiedziata matka Matthew. - Nie poznata§ mnie po
glosie?

- Nie - odrzekta Nadine. Oparta si¢ o blat kuchenny. Gdy byta zo-
na Matthew, Peggy nigdy do niej nie dzwonila. Dopiero gdy na scenie
pojawila si¢ Josie, Peggy zaczgta wydzwania¢ do Nadine, jakby dajac
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jej do zrozumienia, ze razem naleza do jakiego$ spisku. Moze by i chet-
nie weszta w jaki$ spisek przeciwko Josie, ale nie z Peggy.

- Jak tam dzieci, moja droga?

- Doskonale.

- Na pewno? Starcza ci pieniedzy?

Nadine nic nie odpowiedziata.

- Postuchaj. Dzwonig¢ z pewng propozycja. Derek i ja chcemy ci pomoc.
Nie mamy zbyt wiele, ale oczywiscie ci pomozemy. Ze wzgledu na dzieci.

- Nie, dzigkuje - powiedziata Nadine.

- Jeste$ chora, kochanie?

- Jestem zmeczona - odparta Nadine. - Zle spatam.

- Biedaczko. A tyle masz na glowie.

Nadine odsuneta troszeczke stuchawke od ucha.

- Peggy, muszg¢ konczyé...

- Tak. Tak, oczywiscie. Jeste§ pewnie bardzo zaj¢ta, borykasz si¢
ze wszystkim w pojedynke. Chciatam tylko, zeby$ wiedziala, ze mo-
zesz na nas zawsze liczy¢, na Dereka i na mnie. Pienigdze, cokolwicek.
Wystarczy, ze poprosisz.

- Dobrze.

- Ucatuj ode mnie dzieci. I od dziadka.

- Do widzenia - powiedziata Nadine. Odtozyta stuchawke i spusci-
ta nad nig glowe. Dlaczego, dlaczego musiato tak by¢, ze kiedy teskni-
la za towarzystwem, za rozmowa, za jakim$ znakiem, ze nie jest tak
opuszczona, jak si¢ czuje, zadzwonita wlasnie jedna z oséb, ktorych za-
wsze szczerze nie znosita, osoba, ktora stale niweczyta wszelkie szan-
se, jakie mialo jej matzenstwo z Matthew?

Woda w czajniku zaczgta si¢ gotowac, a niedopasowana pokrywka
podskakiwata pod ciSnieniem pary. Nadine przechylita si¢ i wyltaczyta
czajnik. Podeszta do stotu, zgarneta porzucone na nim miski, talerze
i kubki, zaniosta je do zlewu i wrzucita do plastikowej miski do mycia
naczyn. Potem wzigta butelke z plynem do zmywania. Nazywat si¢
»Ecoclear" i kosztowal prawie dwa razy tyle co mniej przyjazny dla
srodowiska plyn stojacy obok niego na pdice w supermarkecie. Poza
tym, jak twierdzit Rory, byt do niczego, tworzyt blade szumowiny na
powierzchni wody i nie rozpuszczat ttustego brudu na talerzach pozo-
statych z poprzedniego wieczoru. Nadine $cisngta plastikowa butelke,
ktora wydala z siebie rz¢zace westchnienie. Byta prawie pusta.

Nadine podeszta do kredensu po drugiej stronie kuchni i zdjeta z ha-
czyka ostatni czysty kubek. Nasypata do niego tyzeczke kawy i zalala
wodg z czajnika. Nastepnie odszukata stwardniate celofanowe opako-
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wanie cukru trzcinowego i odtupata kawatek trzonkiem tyzeczki, po
czym mieszata kawe z zajadlg koncentracja, dopoki cukier wreszcie si¢
nie rozpuscit. Wypita tyk kawy. Miata dziwny smak, byla stodka, ale
lekko zatgchta, jak prawie wszystko podczas tych petnych niewygdd,
lecz wspaniatych miesigcy w obozie protestacyjnym kobiet w Suffolk.

Nadine wrocita z kubkiem do czajnika i lewa r¢ka niezrecznie wylata
wrzatek na stos naczyn w zlewie. Potem, obejmujac kubek dtonmi, wy-
szta z kuchni, mingta tykajacy licznik w holu i ruszyta schodami na gore.
Na pigterku wszystkie drzwi byly pootwierane, wi¢c wida¢ bylo sterty
ciuchow na podtodze, skottowane t6zka i plastikowe torby peine réznosci,
ktore dzieci targaja ze soba. W tazience deska sedesowa byta podniesio-
na, wokol wanny walaty si¢ wilgotne r¢czniki, a rozerwana i poplamiona
zastonka od prysznica opadata sztywnymi, plastikowymi fatdami.

Nadine obeszta pigtro i pozamykata wszystkie drzwi. Czego nie wi-
dziala, o tym mogta nie mysleé. Nastgpnie schylita si¢ i mocno trzy-
majac kubek, zeby nie rozlaé¢ kawy, wpetzta do wymoszczonego przez
Rory'ego tunelu z kolder i zagrzebata si¢ tam.

- Czekali$my prawie godzing - powiedziata Becky i wsiadta z przo-
du. We wstecznym lusterku Nadine zobaczyta, Zze Rory wslizguje si¢
na miejsce obok Clare; miat odpychajacy wyraz twarzy, jak zawsze, kie-
dy nie chcial, zeby kto$ si¢ do niego wtracal, wypytywat.

- Przepraszam - powiedziata Nadine. - Zasn¢lam. Prawie nie spa-
tam w nocy i przez pomytke zdrzemnetam si¢ rano. Spalam za dtugo.

Spojrzata w lusterko. Clare ziewata. Jej wlosy, ktore niedawno skro-
cila, brudne i rozczochrane, sprawialy, ze wygladata niechlujnie.

- Przepraszam - powtdrzyta Nadine. - Naprawde¢. Bylam taka zme-
czona. - Wrzucita wsteczny. - Jak wam mingt dzien?

Nie odpowiedziaty. Zawracajac, Nadine zerkneta na dzieci. Nie bo-
czyly si¢ na nia, po prostu nie wiedzialy, jak jej odpowiedzie¢, zeby nie
sktamac i jednoczes$nie jej nie zdenerwowac. Jechali teraz do przodu.
Nadine szybko uscisngta udo Becky.

- Glodni?

- Pewnie - odparta Becky.

- Zatrzymamy si¢ w sklepie we wsi - powiedziata Nadine. - Znala-
ztam pigtaka. Kupimy kartofle i jajka i usmazymy je sobie. Jajka z fryt-
kami. Co wy na to? Jajka z frytkami.

Zapadta cisza. Rory gapit si¢ w okno, a Becky wpatrywala w swoje
paznokcie z obtazacym lakierem.

- Jajka z frytkami jedliSmy na lunch. W szkole - odezwata si¢ Clare.



Rozdziat czwarty

Dale Carver umiej¢tnie zaparkowata samochod na przestrzeni nie-
wiele wigkszej niz sam pojazd, prawie tuz pod oknami mieszkania swe-
go brata na pierwszym pigtrze. Zalozyla blokade¢ na kierownice, wysia-
dta, zaciagneta zastonke na tylnej szybie, zeby zakry¢ rzeczy, ktore
zawsze ze sobg wozita jako przedstawiciel firmy wydawniczej, i za-
mknegta samochod. Spojrzata w gore. W oknach saloniku Lucasa zasto-
ny byly zaciggnigte, a w §rodku palito si¢ §wiatlo. Dobrze, ze byt w do-
mu. Moéwit, ze postara si¢ wroci¢ o siodmej, ale w lokalnej stacji
radiowej, gdzie pracowal, tyle os6b zapadlo na grype, ze nie wiedzial,
czy nie bedzie musial zostaé dtuzej, zeby kogo$ zastapié. A moze $wia-
tta znaczyly, ze Amy jest w domu. Amy byta narzeczong Lucasa. Praco-
wala jako gldéwna makijazystka w lokalnej stacji telewizyjnej i poznali
si¢ przez prace¢. Dale wiedziata, Ze ojciec, chociaz lubit Amy - Urocza,
mowil. Przemita. Urocza - czul, ze Lucas w wyborze przysztej zony
nie wykazal si¢, delikatnie mowiac, polotem.

Trzymajac butelk¢ nowozelandzkiego Sauvignon Blanc i przygoto-
wany do druku egzemplarz nowej amerykanskiej powiesci - Dale od-
kryta, ze uwielbia dawa¢ Lucasowi takie odrobing intelektualne pre-
zenty w obecnosci Amy - Dale weszta na frontowe schodki przed
domem i nacisng¢ta srodkowy dzwonek. Dat si¢ stysze¢ trzask, a zaraz
potem odezwat si¢ gtos Lucasa:

- Dale?

- Czesé.

- Wchodz na gore.

- Dziesi¢é¢ sekund - powiedziata Dale.

Byta to ich gra, jak szybko Dale potrafi przebiec przez hol - zaleznie
od tego, co niosta - i schody, nad ktérymi wisiaty stare ryciny Bath i Bri-
stolu (za stracenie ryciny byta kara) do drzwi Lucasa, gdzie on stat i liczyt.
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- Jedenascie - powiedzial.
Nigdy w zyciu!

- Prawie dwanascie.

- Ktamczuch - powiedziata Dale.

Ucatowat ja. Byt ubrany w czarng koszule, czarne spodnie i rozpina-
na, ,.etniczng" kamizelke, w nierowne szare i czarne paski. Dale wska-
zata ja palcem.

- Fajna.

Puscit oko.

- Prezent od fanki.

- No no. Amy wie?

- Tak, wiem - powiedziata Amy. Pojawita si¢ za Lucasem. Jej jasne,
krgcone wlosy otaczaty twarz niby piana i Dale czasem zastanawiata
sig, jak Lucas moze ich w ogoble dotyka¢. Byly wetniste, jak u pudla.

Lucas mrugnat do Amy.

- Lepsze to niz majtki. Albo prezerwatywy.

Amy si¢ skrzywila.

- Zamknij sig.

- Mam tu co$ - Dale zwrdcita si¢ do Lucasa, wrgczajac mu ksigzke
i butelke.

- QOjej. Super - powiedziat, gdy spojrzat na tytut ksiazki.

- Jest $wietna - zapewnita Dale. - Czlowiekowi si¢ zdaje, ze nie
chce juz przeczytaé ani stowa o Wietnamie, ale ta jest inna.

- Dzigki - powiedzial Lucas, ciagle patrzac na ksiazke. - Dzigki.

Amy wyjeta mu z r¢ki butelke wina.

- Schtodzg je.

Miata na sobie legginsy, buty do kostki i duzy podkoszulek.

- To niesamowity facet. Mial okropne dziecinstwo, prawie zadnego
wyksztalcenia, ale jest znakomitym, urodzonym pisarzem - mowita
Dale o autorze ksiazki.

Lucas u$miechnat si¢ do niej.

- Przeczytam od razu.

- Chcesz kawy? - zawolala Amy z kuchni przy saloniku.

- Wolg drinka - odparta Dale. Weszta do pokoju i stangta migdzy
dwoma blizniaczymi kanapkami pokrytymi grubym jasnym ptotnem. -
Porzadnego drinka. Musialam pojecha¢ dzisiaj do Plymouth. Ruch byt
koszmarny.

Lucas wzigl butelk¢ wodki z tacy wcisnigtej na potke z ksigzkami
i pokazat jej, patrzac pytajaco.

- Doskonale - powiedziata Dale. - Wtasnie tego mi trzeba.
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- Dlaczego - spytal Lucas, nalewajac wodke - nie chcesz sobie po-
szuka¢ innej pracy? Moze zajetaby$ sie czyms$, co nie wymaga ciagtych
podrozy? Jezeli checesz zostaé w biznesie wydawniczym, moglabys$ si¢
przeciez zaja¢ strong edytorska czy czym$ takim.

- To by si¢ wigzato z konieczno$cia wyjazdu do Londynu - powie-
dziata Dale. - A ja nie chce tam jechac.

Amy wyszta z kuchni, trzymajac kubek.

- Zdawato mi si¢, ze lubisz Londyn.

- Lubi¢. Wpada¢ tam na krotko. Mieszkac nie.

- Zabawne, jak wy dwoje zawsze chcecie si¢ trzymaé w poblizu wa-
szego taty - powiedziala Amy.

Lucas podat Dale szklaneczk¢ wodki z tonikiem i z lodem.

- Nieprawda - zaprotestowal. - To nie zostato zaplanowane. Tak
si¢ po prostu zlozyto, bo mamy prace na tym terenie.

- Ja si¢ nie mogtam doczekaé, kiedy si¢ wyrwe z Hartlepool - rze-
kta Amy. Usiadta na najblizszej kanapie, trzymajac swoj kubek i patrzac
na Dale, taksujac jej garnitur, dyskretng bizuterie¢, wlosy gladko zacze-
sane i zwigzane z tylu czarnym aksamitnym $ciggaczem. - I od moje-
go ojca. Nic nie zmusitoby mnie do zamieszkania blisko niego.

- Nie bedziemy ci¢ zmuszaé - powiedzial Lucas. Popatrzyl na sio-
strg. -Jeste$zachuda.

Dale wykrzywita si¢. Usiadla na kanapie naprzeciwko Amy i pocia-
gneta duzy tyk ze swojej szklaneczki.

- Nie uktada mi si¢ ostatnio najlepiej. Najpierw Neil odszedt... -
Przerwata, pociagneta nastepny tyk i po chwili powiedziata: - A teraz
tata.

- Co tata?

- Ma kobiete - powiedziata Dale.

Amy spojrzata zdumiona.

- Niemozliwe!

- Niemozliwe - powtdorzyt Lucas. - Widzialem si¢ z nim niedawno
i nie wspomniatl o tym ani stowem.

- Mnie tez nie wspomnial - odrzekta Dale. - Ale ja wiem.

- Daj spokdj - powiedziat Lucas na wpot ze Smiechem. - Daj spo-
koj. Jeszcze nie minal rok, jak Josie odeszia...

- Mezczyzni tak robig - odezwata si¢ Amy. - Wiadomo. Nie moga
znie$¢ samotnos$ci, wiec kiedy zony im umierajg albo zwiewaja, tapia
pierwsza, ktora si¢ nawinie. M9j ojciec tez tak zrobil. Mama wyjecha-
fa do Kanady, a po niecalym miesigcu on sobie sprowadzil te suke.

- Dale, co$ wymyslasz - powiedziat Lucas, nie zwracajac uwagi na
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Amy. - Jeste$ wytracona z rOwnowagi po odejsciu Neila, to zrozumia-
le, i wyobrazasz sobie Bog wie co. Nie ma zadnych dowodow. Zreszta
i tak by$my ich nie potrzebowali. Tata by nam powiedzial. Na pewno.

Dale wepchneta kostke lodu pod powierzchnie drinka.

- Nie powiedzialby, gdyby nie chcial, zeby$my wiedzieli.

- Ale dlaczego miatby nie chcie¢?

- Bo wie, ze nam by si¢ to nie spodobato.

Lucas wyszczerzyl zeby w usmiechu i objal Amy.

- Moéw za siebie. Ja nie miatbym nic przeciwko temu.

- Powaznie?

-Tak.

- Nie wierze ci.

Amy pochylita si¢ do przodu i postawita kubek na niskim czarnym
stoliku.

- Wiesz, ona ma racj¢. Naprawde. Oboje nie chcecie, zeby jakie$
kobiety si¢ wprowadzaty i zabieraty, co wasze. I tak mieli$cie juz Josie.

- Ona zbyt wiele nie zabrala - powiedziat Lucas.

- Ale Rufus zabral - zauwazyta Dale, wcigz patrzac w swojego drinka.

- No nie! - zaprotestowat Lucas. - Powoli! Poczciwy Rufus. Jest
twoim przyrodnim bratem, pamigtaj!

- Nie bylby, gdyby nie Josie - odparta Dale.

- Shuchaj - powiedziat Lucas. Cofngl ramig¢, ktéorym otaczal Amy,
i pochylil si¢ w przod, opierajac si¢ tokciami o kolana. - Stuchaj. Josie
odeszla. Josie juz nie ma. Tata nie musi placi¢ jej ani grosza wigcej. Dat
trochg pieniedzy, zeby pomo6c w kupnie domu, ale nie utrzymuje jej, bo
wyszta za tego calego Matthew. Ma tylko placi¢ za utrzymanie i wy-
ksztatcenie Rufusa, tak jak placit za nas, a potem Rufus znajdzie sobie
prac¢ i stanie si¢ samodzielny, tak jak my.

- Dobra - powiedziata Dale. - Dobra, dobra. Mniejsza o Rufusa. To
ta nowa kobieta mnie niepokoi.

- Jaka nowa kobieta...

- Nazywa si¢ Elizabeth Brown. Jest klientka taty. Jej ojciec prowa-
dzil kiedy$ antykwariat przy Queen's Square. Rysunki jej domu wala-
ja si¢ po catej pracowni taty. To malutki domek. Niewielkie zlecenie.

- Wiec po co si¢ tak wkurzasz? Tata ma niewazne zlecenie, tak si¢
sktada, ze od kobiety...

- Styszalam, jak rozmawiat z nig przez telefon - rzekta Dale. - Za-
praszal ja na lunch. A moze na kolacjg.

- Nie wolno mu? Nie wolno mu si¢ czasem wybra¢ z kim§ do re-
stauracji? - spytat Lucas.
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- Oczywiscie. Tylko ze miat co$ takiego w glosie. Wiesz. Tego si¢
nie da ukry¢, brzmienia gtosu, kiedy rozmawia si¢ z kims, na kim czto-
wickowi zalezy.

- Da sig, on to potrafi - powiedziala Amy, patrzac na Lucasa.

Lucas znow jg zignorowal.

- Wyciagasz pochopne wnioski - powiedziat do siostry.

- Nie. Wyglada na szczegsliwego.

- Tojuz taki typ. Zazwyczaj wyglada na szczgsliwego...

- Nie - powiedziala Dale. - Nie. Nie wyglada na zadowolonego, ze
wszystko jest w zupelnym porzadku, ale na szczgsliwego, ze wszystko
jest wspaniate i ekscytujace.

-N oi?

Dale z hukiem odstawita szklank¢ na stolik.

- Przestan, do cholery, udawaé, ze ci¢ to nie obchodzi!

Lucas wstal z kanapy. Podszedt do tacy z alkoholami i przelat do
szklanki butelke¢ dietetycznego toniku, do ktorego chlapnat trochg wod-
ki, a potem wrzucit 6semke cytryny i dwie kostki lodu. Ostatnio starat
si¢ chodzi¢ regularnie na sitownig, a jako$ nie szto to w parze z iloscia
alkoholu, ktory pijat. Dale nadal pila, jezeli tylko kto$ proponowat. Pod-
nidst szklaneczke i skosztowal drinka. Wodki si¢ prawie nie czuto.
Roéwnie dobrze mogt jej wceale nie dodawac.

- Zaraz powiesz, ze nie miale$ nic przeciwko Josie! - ciggneta Dale
oskarzycielskim tonem.

Lucas wciaz stat do niej tylem. Patrzyt na swoje potki, na zbior ksig-
zek podrozniczych, powiesci wspotczesnych pisarzy, tomikow mtodych
poetow. Rzeczywiscie nie mial nic przeciwko Josie. Prawde mowiac,
kiedy jako osiemnastolatek otrzasnal si¢ juz z szoku, ze ojciec mogt
obdarzy¢ mitoscig kogo$ poza nim i Dale, zaczat czu¢, ze dzigki obec-
nosciJosie w domu jest lepiej. Byto w nim wigcej harmonii, zycia. I od
samego poczatku lubit Rufusa. Nieprzyjemnie byto mysle¢ o jego po-
czeciu, poniewaz Lucas, w tym czasie gleboko przejety swoim wila-
snym burzliwym nastoletnim popedem seksualnym, czul mdtosci na
myS$l, ze jego ojcem powoduja - chociazby chwilowo - te same namigt-
nos$ci. Ale kiedy juz Rufus si¢ pojawil, zdawat si¢ nie mie¢ specjalnych
wymagan, a trzeba przyznac¢, ze ani Tom, ani Josie nie wymagali oka-
zywania mu specjalnych wzgledéow. Byt malutkim dzieckiem, tak jak
Basil byt kotem, a w stosunku ojca do Rufusa - z poczatku niemal po-
kornym - Lucas wyczuwat element, ktorego nigdy przedtem nie za-
uwazyl. Zaczat dostrzegaé albo wydawalo mu si¢, ze dostrzega, iz oj-
ciec czuje si¢ winny; przede wszystkim z tego powodu, ze Josie zaszta
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w ciaze, winny, ze postapit lekkomyslnie w obliczu jedynej rzeczy, wo-
bec ktorej cztowiek nigdy, przenigdy nie powinien by¢ lekkomys$lny -
zycia ludzkiego. Moze ozenit si¢ z Josie z powodu poczucia winy, a na
te wing nalozyta si¢ druga, czyli odpowiedzialno$¢ za wprowadzenie
do stabilnego domu Carverdéw tak radykalnego elementu, jakim jest
macocha. Wszystkie te mysli kragzyty Lucasowi po gtowie od kilku lat,
dos¢ spokojnie, poniewaz nie mogt uczciwie powiedzie¢, ze jego zycie
- coraz bardziej samodzielne - zostato zaktdcone przez ponowny oze-
nek Toma i narodziny Rufusa. Raz czy dwa probowat rozmawiaé¢ o tym
z Dale, da¢ jej do zrozumienia, ze ojciec, ktorego pozornie znali na wy-
lot, moze mie¢ skomplikowane zycie uczuciowe. Ale do Dale to nie do-
cierato. Jakby ogtuchta przez to, co czuta do ojca, przez to, ze go po-
trzebowala.

Lucas odwrocit si¢ powoli od biblioteczki. Amy zarzucita nogi na
kanape i lezata z na wpdt przymknigetymi oczami. Dale siedziata wy-
prostowana, z r¢kami ciasno splecionymi na wysokos$ci piersi, jakby
utrzymywata w sobie co$ niebezpiecznego albo bolesnego. Dziewczy-
ny poswigcaty sobie nawzajem tak mato uwagi, ze rownie dobrze mo-
glyby si¢ znajdowaé w oddzielnych pokojach. Lucas pomyslat, nie po
raz pierwszy, ze chciatby, aby jego narzeczona i jego siostra u§wiadomi-
ly sobie, ze jest go dos¢ dla wszystkich.

- Dale - odezwat si¢ Lucas.

Nie spojrzata na niego.

- Dale, tata si¢ nie ozeni.

Amy otworzyla oczy.

- Pomys$l - mowit Lucas. - Tylko pomy$l. Gdy stracit mame, byt
sam przez ponad dziesig¢ lat. Przeciez przez caly ten czas nie probowat
si¢ z nikim zeni¢. Wiemy, ze nie. ByliSmy przy nim i wiemy. Wydaje
mi si¢, ze mial powody, aby ozeni¢ si¢ z Josie, i nie chodzito wcale o to,
ze dla niej oszalal. Bardzo jg lubil, a ona byta w cigzy. Wiesz o tym,
Dale. Widziatas. A potem ona go zostawila i byt zdruzgotany. Nie mie-
$cito mu si¢ w glowie, ze kto$, komu zaufat, dla kogo zrobit tak wiele,
moégt go w ten sposdéb potraktowac. To go wprost powalito. Martwili-
$my si¢ o niego w czasie rozwodu. Pamietasz? Chciatas, zeby poszedt
do lekarza, prawda? Wigc...

Lucas urwal i nabrat tchu. Dale wciaz siedziata bez ruchu.

- Wigc - ciagnal Lucas z naciskiem, przechodzac przez pokdj i sta-
jac nad siostra - wigc czy cztowiek taki jak tata, cztowiek z osobowo-
Scig taty, ktory dwukrotnie tak gorzko doswiadczyt zakonczenia mat-
zenstwa, zaryzykuje jeszcze raz?
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Dale rozplotta rece i siggneta po drinka.

- Ale on jest samotny. Teraz, kiedy my mieszkamy poza domem,
a... Josie odeszla, jest samotny.

- Pewnie. Ale rozwigzaniem nie jest matzenstwo, na lito§¢ boska.
Rozwigzaniem dla taty jest dostatecznie duzo pracy, a to ma, i przyjazn
z Elizabeth Brown. Wszystkie zalety i zadnych zobowiagzan.

- Chcialbys$ tak, Luke? - dobiegt gtos Amy z kanapy.

Nie zwrdcil na nig uwagi.

- Dale - powiedzial - Dale. Tata nie ozeni si¢ ponownie. Styszysz?

Dale przez dtuga chwile patrzyla na swojego drinka, a potem pod-
niosta spojrzenie na brata.

- Obiecujesz? - zapytala.

Po wyjsciu Dale, ktéra wyraznie miata nadzieje, ze zostanie zapro-
szona na kolacje¢, ale Lucasowi jako$ nie przyszto do glowy, zeby jej to
zaproponowacé, a Amy nie zamierzala tego zrobi¢, Amy ugotowata ma-
karon i dodata do niego sos pesto z supermarketu, po czym potozyta
na blacie w ich malutkiej kuchence maty, dwa widelce i §wiece, checac
uniemozliwi¢ Lucasowi jedzenie przed telewizorem. Amy lubila telewi-
zje, ale nie lubita by¢ na drugim planie jako towarzystwo dla Lucasa.
Sama nie pila alkoholu - nie smakowat jej - ale postawita kieliszek do
wina dla Lucasa, jako mate zado§¢uczynienie za brak telewiz;ji.

I wtedy zadzwonit telefon. Byl to producent nocnego programu
stowno-muzycznego z telefonicznym udziatem sluchaczy, ktéry powie-
dzial, ze trzyletnie dziecko prezentera zostalo nagle zabrane do szpita-
la z podejrzeniem zapalenia opon moézgowych, i zapytal, czy Lucas mo-
ze go zastapic.

- Nie idz - powiedziala Amy.

Ten nocny program byt dziwnie nieprzyjemny. Przyciagal najréz-
niejszych zboczencoéw i sadystow, osobnikow, ktorzy nie umieja nawig-
zywa¢ kontaktéw z ludzmi, wiec w zastepstwie wykorzystuja radiowe
audycje telefoniczne i Internet. Byli to takze ludzie lubigcy noc oraz
to, ze nie wida¢ twarzy osoby, z ktérg si¢ rozmawia. Amy uwazala, ze
Lucas nie powinien zadawac¢ si¢ z ludzmi, ktérzy sa troche stuknieci,
zakreceni.

- Musz¢ - powiedziat Lucas, patrzac na nig. - Przykro mi. Napraw-
de. Pomysl o dodatkowej forsie.

- Wolatabym, zeby$ zostal...

- Nie moge. Pomys$l o tym biednym dzieciaku, jak si¢ czujajego ro-
dzice.
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Amy pomyslala, ze byloby przyjemnie moc wierzy¢, iz Lucas czasa-
mi bierze pod uwage, jak ona si¢ czuje. Kiedy si¢ poznali, jego troskli-
wos$¢ byla jedna z pierwszych rzeczy, ktore jej si¢ spodobaly, ale od cza-
su, kiedy jej si¢ o§wiadczyt, a ona z nim zamieszkata, uwazat chyba, ze
nie trzeba liczy¢ si¢ zbytnio z jej uczuciami. Tak jakby teraz je znat, aje-
go poczatkowa troska byla tylko procesem odkrywania, ktory sam w so-
bie sprawial mu przyjemnos¢. Ale odkryt tez takie rzeczy, jak na przy-
ktad skomplikowane uczucia Amy wobec Dale, ktorych wolatby nigdy
nie wydobywa¢ na $wiatlo dzienne. Gdyby mu teraz powiedziala: ,,Nie
chce, zeby$ wracat do pracy, czesciowo dlatego, ze nie lubig¢ tego pro-
gramu, ale gtéwnie dlatego, ze chce, zebysmy zjedli razem kolacje i ze-
bym mogta ci powiedzie¢, co mnie drazni w Dale, a takze w Dale i to-
bie", spojrzalby na nia, jakby nic nie styszat, i zmienitby temat.

- Dobra - powiedziata Amy. - 1dz.

Pochylit si¢ i pocatowal ja.

- Pojdziemy gdzie$ jutro, obiecuje. Albo w piatek.

Skingla glowa. Wziat swoja skorzang kurtke, pek kluczy i torbg na
aparaty fotograficzne, w ktorej nosit tasmy i kompakty.

- Spij dobrze - powiedziat Lucas, u$émiechajac sie do niej. - Wyko-
rzystaj najblizsze pie¢ godzin bez chrapania.

Amy wrocita do kuchni i zgarneta makaron z dwoéch talerzy do ko-
sza. Potem wlozyta dwie kromki chleba do tostera i wlaczyta czajnik.
Na suszarce stat kubek, z ktorego wczes$niej pila, i szklanki po drin-
kach Lucasa i Dale. Na szklance Dale byt $lad po czerwonej szmince,
bardzo precyzyjny, jakby przy kazdym tyku przyktadata usta doktadnie
w tym samym miejscu. Amy obrocila szklanke, Zeby nie widzie¢ $ladu
po szmince.

Lucas opowiadat Amy, ze Dale byta zdruzgotana po $mierci matki.
Miata wtedy dopiero pig¢¢ lat, a przy tym nie odstgpowata mamy na
krok. Zaczgta wtasnie, niechetnie, chodzi¢ do szkoty, z ktorej codzien-
nie wytaniata si¢ przygigta cigzarem rozlaki, jaka musiata znies¢. Kie-
dy Tom powiedziat dzieciom, ze ich matka umarta w szpitalu i juz nigdy
nie bedzie mogta przyj$s¢ do domu, Dale popedzila na gore, zakopata
si¢ w posciel w podwojnym t6zku po stronie matki i nie chciata stam-
tad wyjs¢. Potem wpadta w histeri¢. Lucas mowit, ze nigdy tego nie
zapomni: zaciemniona sypialnia z tylko jedng zapalong lampa, jego zroz-
paczony ojciec pochyla si¢ nad wrzeszczacym, wijacym si¢ dzieckiem,
a on, Lucas, stoi w cieniu, czujac w sobie miazdzacy cigzar.

Pozniej Dale przeniosta swoje gwaltowne uczucia na ojca. Krzycza-
ta, kiedy jej nie pozwalatl spa¢ ze soba. W nocy skradata si¢ na dét i pro-
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bowata go przechytrzy¢, wtazac do t6zka, kiedy spal i nie zauwazal jej.
Amy zastanawiata si¢ na gtos, dlaczego Tom nie zalatwit jej jakiej$ po-
mocy.

- Alez tak. Byla taka jedna Doris, ktora przychodzita do niej po
szkole, jezeli ojca nie bylo.

- Chodzi mi o psychoanalityka - sprostowata Amy.

- On wiedzial, na czym polega problem - zachnat si¢ Lucas. - Pro-
blem polegat na tym, ze mama umarta. Czut...

-Co?

- Chyba czul, ze powinien to naprawi¢. Na ile potrafi.

Ale mu si¢ nie udato, pomys$lata Amy. Ojcowie nie potrafig. Ojco-
wie nie wiedza, jak sobie radzi¢ z corkami, poniewaz sg m¢zczyznami,
a mezezyzni nigdy naprawd¢ nie dorastaja, podczas gdy wiekszo$¢ ko-
biet - wigkszo$¢ corek - rodzi si¢ dorosta. Z wyjatkiem Dale. Gdy pa-
trzyto si¢ na Dale teraz - taka odszykowana, w tych garniturach
i z teczka, z kazdym wtoskiem na swoim miejscu, wcigz widziato si¢
to krzyczace i wierzgajace dziecko na t6zku, napedzajace Smiertelnego
stracha ojcu i bratu.

Amy wyjeta grzanki z tostera i przerzucita je szybko na deske do
krojenia chleba. Lubita Toma Carvera; uwazata, ze jest sympatyczny,
rozmawial z nig, jakby jg naprawde¢ dostrzegat, ale nie przejmowata sie,
kiedy Dale robita mu scen¢. Jednak z Lucasem bylo inaczej. Kiedy
Amy widziala, ze jaka$ sprawa Dale obchodzi Lucasa, obchodzi tak gle-
boko, ze odrywa go od wszystkiego oprocz pracy, wtedy dotykato ja to
doktadnie tam, gdzie boli najmocnie;.

Dale wyciagneta si¢ w wannie. Woda pachniata olejkiem lawendo-
wym - polecili jej to w os§rodku medycyny niekonwencjonalnej w Bath,
na stres - nie palito si¢ zadne $§wiatto oprocz §wiecy i nie rozlegal si¢
zaden dzwigk oprocz muzyki w stylu New Age, dobiegajacej z odtwa-
rzacza kompaktowego w pokoju obok. Dale miala zamkniete oczy,
a omywajac rownym, falujacym ruchem rak, piersi i brzuch ciepta wo-
da, probowata wzbudzi¢ ten kojacy, powtarzajacy si¢ ruch w swym
umysle.

Po wyjsciu od Lucasa Dale pojechata do siebie, zahaczajac po drodze
o mieszkanie przyjaciotki, ktora poznata podczas jednej ze swoich wi-
zyt w ksiegarniach. Przyjacidtka byta osobg goscinng, samotnie wycho-
wujaca dwojke dzieci. Prowadzila co$ w rodzaju domu otwartego, gdzie
oczekiwata od gosci, ze sami sobie znajdg koszyk z chlebem i stoik
z kawg. Dale spegdzata tu sporo czasu po tym, jak Neil, aktor i piosen-
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karz, z ktorym, jak sadzita, budowala swoj pierwszy, gteboki, interesu-
jacy, lojalny, dorosty zwiazek, oznajmit do$¢ nagle, ze rzuca to miasto
dla Londynu, a przy okazji, ze rzuca tez Dale. Dale wylata z tego powo-
du morze tez przy gos$cinnym stole Ruth, a chociaz teraz mogta my-
$le¢ o Neilu i nie rozpltywaé si¢ natychmiast we izach, utrzymata zwy-
czaj odwiedzania Ruth kilka razy w tygodniu.

Jednak tego wieczoru w domu Ruth panowal ruch. Czworo przyja-
ciol dzieci Ruth nocowalo u nich, a bylo tez dwoje ludzi z os$rodka
dziennego samotnych rodzicéw, gdzie Ruth pracowata na pot etatu, kto-
rzy przyszli podyskutowa¢ - czyli pobiadoli¢, pomys$lala Dale - o tym,
jak osrodek jest prowadzony. Skutek byt taki, ze Dale nie mogta poroz-
mawia¢ z Ruth o Tomie i Elizabeth Brown. Ruth poczestowata ja kola-
cjg - pieczonymi kartoflami i satatka - i powiedziata jej, ze jest za chu-
da i ma podkrazone oczy.

- Do 16zka - powiedziata. - Najlepiej ci zrobi, jak poéjdziesz wcze-
$nie do 16zka. Mowisz, ze ile mil dzisiaj zrobitas?

Wigc Dale, z cigzkim sercem, pojechata dalej, do swojego mieszka-
nia na obrzezach Bristolu. Kupita je z Neilem, bo twierdzil, ze ma lep-
sze szanse na karier¢ w Bristolu, gdzie jest teatr i wiele stacji radio-
wych i telewizyjnych, a ona si¢ zgodzita, czgSciowo dlatego, ze lubila
si¢ zgadza¢ z Neilem, a czg$ciowo dlatego, ze z rados$cig stwierdzila,
iz dopuszcza mozliwo$¢ wyjazdu z Bath. Nawet jesli ma si¢ oddali¢ tyl-
ko o dwanascie mil. Jednak kiedy Neil odszedl, byto tak, jakby zabrat ze
sobg caty urok z ich mieszkania w Bristolu. Wzigl bardzo mato rzeczy,
ale zdotal zabra¢ wiele z atmosfery. Mieszkanie, ktore zdawato si¢ sty-
mulowa¢, zapewnia¢ zadowolenie, schronienie i samowystarczalnos¢,
z dnia na dzien stato si¢ zwyklym miejscem do spania.

Dale pomyslata o Lucasie. Doceniata to, jak cierpliwy byt Lucas wo-
bec niej i jak bardzo, przez cate jej zycie, szczerze starat si¢ by¢ dla
niej oparciem. Nawet sam wybor Amy byl krzepiacy, poniewaz Amy
nie stanowila zagrozenia ani wyzwania dla Dale, ani tez dla zwigzku
miedzy Dale a Lucasem. Nawet kiedy bywata zazdrosna - A ja, powie-
dziala kiedy$ Neilowi, $miejac si¢, ze jest zdolna przyznac¢ si¢ do cze-
go$ takiego, ,,jestem chodzaca zazdroscig" - zdawala sobie sprawe, ze
przyczyna nie jest zachowanie Amy ani jej obecno$¢. Przyczyng bylo
to, ze ona, Dale, byta akurat w zazdrosnym nastroju, ktéry nadchodzit
jak kolejna faza ksigzyca. Czasem myslata, ze jej zazdro§¢ wyrasta ze
strachu, strachu, ktory dreczyl ja przez cate zycie, ze wszyscy, ktorych
kocha i potrzebuje, w koficu jg opuszczg. Bywaly chwile, kiedy si¢ za-
stanawiala, czy fakt, ze ich potrzebuje, sam w sobie powoduje samot-
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no$¢. W gruncie rzeczy nikt oprocz Neila nie porzucil jej z rozmystem
- nie mozna przeciez oskarza¢ biednej mamy o to, ze przez pomytke
umarta, nawet jezeli samotno$¢ przywodzita takie mysli - ale ta praw-
da jako$ nie miata wptywu najej odczucia. Zyta w leku, ze zostanie po-
rzucona, i gk ten byt rzeczywisty, silny, zupetnie niezalezny od tego, co
si¢ naprawde dziato.

Odczuta nawet lekki skurcz paniki, kiedy odesztaJosie. Chciala, ze-
by odeszta, dazyta do tego, ale kiedy zobaczytla, jakie spustoszenie
odejscie Josie poczynito w ojcu, poczuta nie tyle triumf, ile krotki na-
wrot uczuc¢ z tych pierwszych dziecinnych lat bez matki. A potem jej na
nowo obudzony strach wywotatl kolejng obawg - teraz wiedziata, ze
Tom jg opusci i Lucas tez, i ze pojda za Josie. Neila bardzo to irytowa-
to. Patrzac wstecz, dochodzita do wniosku, ze byt to prawdopodobnie
poczatek konca ich zwiagzku. Neil powiedzial, Zze nie mozna zy¢ z kim§,
kto jest tak rozmys$lnie, uporczywie nieracjonalny.

- Dla mnie to jest rzeczywiste! - plakata wtedy Dale.

Kapiel robita si¢ zimna. Dale przestata falowa¢ dtonmi i w ciemno-
$ci probowata wymaca¢ mydto. Ruth powiedziata jej kiedys$, w tych
czarnych tygodniach po odejéciu Neila, ze musi sobie uswiadomié, iz
milo$¢ nie polega na posiadaniu ludzi, na trzymaniu ich przy sobie, na
wypadek gdyby okazali si¢ potrzebni; polega raczej na dawaniu im wol-
nosci, zgadzaniu si¢ na ich odejscie.

- Ijeszcze co$. Nie istnieje okreslona ilo$¢ mitosci, nie grozi ci to,
ze kto§ podwedzi twoj przydzial. Niektorzy ludzie potrafig kochaé tyl-
ko jedng osobg, inni kochaja setki, ale to nie znaczy, ze w kazdym przy-
padku jest ta sama ilo$¢ mitosci. Ja przeciez moge si¢ znow zakochac.
Ty tez. Ale kiedy do tego dojdzie, nie bed¢ mniej kochaé¢ moich dzieci,
tak samo jak ty nie przestaniesz kochac ojca i brata.

Dale stan¢ta w wannie i siggneta po recznik. Owingla si¢ nim jak
sarongiem, pod pachami, i wyszta z wanny. Nastepnie pocztapata goty-
mi, mokrymi stopami po drapiacej sizalowej wyktadzinie saloniku, kto-
ra wraz z Neilem tak troskliwie wybierali, do miejsca, gdzie na niskim
stoliku stal telefon z wbudowana automatyczna sekretarka i faksem.
Podniosta stuchawke i wybrata numer Toma. Rozlegt si¢ sygnal, jeden,
drugi, trzeci, po czym wtaczyla si¢ jego automatyczna sekretarka.

- Tu firma Toma Carvera. Nie mozemy odebraé...

Dale odtozyta stuchawke i stata, patrzac na nig. Tom wyszedt. Lek-
ko zacisneta zgby. Z kim?



Rozdziat pigty

- Nie chcesz wejs¢é? - zapytat tagodnie Matthew Rufusa.

Rufus siedziat na niskim murku ogrodowym, tylem do domu, i ko-
pat w niego rytmicznie pigtami. Elaine wtas$nie go przywiozta. Zaparko-
wata samochdd przed domem, a Rufus powoli wysiadt i poddat si¢ usci-
skowi Josie, po czym milczaco odmoéwit wejscia do srodka. Wysunat sig
z obje¢ matki, siadt na murku i zaczat kopa¢ w niego pigtami.

- Ja bym go zostawita - powiedziata Elaine. Podniosta odrobing
glos, tak zeby Rufus jg ustyszal. - Moze wejs¢, jak zmarznie.

Josie popatrzyta z niepokojem na ulice. Byla to przecigtna ulica, po
ktorej obu stronach staty blizniaki, wszystkie zbudowane pod koniec
lat siedemdziesiatych, tak jak i ich dom. Niektore ogrody byty schlud-
ne i puste, niektore gesto porosnigte bujng roslinnoscia, ale w wiek-
szo$ci z nich rozrzucone zabawki, sznury do bielizny, kosze na $§mieci
oraz samochody na kotkach czekajace na naprawe $wiadczyly o cha-
otycznym zyciu rodzinnym. Josie nie znata jeszcze nikogo na tej ulicy,
nie wiedziata, czy jest bezpieczna dla osmiolatka i czy rzeka samocho-
dow, ktore pedzity tedy od czasu do czasu do centrum Sedgebury
i z powrotem, nie poplynie znowu za chwilg.

- Wejdz - powiedziata zachgcajaco do Rufusa. - Wejdz. Przywiezli-
$my ci prezent.

Nie spojrzat na nia. Gapil si¢ na dom naprzeciwko, gdzie w ogrodku
stala ozdobna studzienka z plastikowym kotem skradajacym si¢ po
daszku.

- Nie, dzigkuj¢ - odpart Rufus.

Po chwiliJosie i Elaine weszty do domu. Rufus nie odwrocit sie, ale
wyczul, Ze stoja przy oknie saloniku i patrzg na niego. Korcito go, ze-
by wstaé i odejs¢, ale nie mogt jako$ wprawié si¢ w wystarczajaco bun-
towniczy nastr6j. Nie chciat tez przestraszy¢ Josie. Chciat tylko, zeby
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wiedziala z cala pewnos$cia, ze 17 Barrat Road moze by¢ miejscem,
gdzie kazata mu teraz mieszka¢, ale nie jestjego domem. Dom to co in-
nego. Dom budzi skojarzenia emocjonalne, zgromadzone przez wick-
szg cze$¢ zycia, ktore sprawiajg, ze byt naturalnym miejscem przeby-
wania. Dom nr 17 na Barrat Road nie wywotywat takich skojarzen -
przynajmniej u Rufusa - i nie byl on dla niego naturalnym miejscem
przebywania. Byl niezno$nym miejscem i Rufus chciat, zeby to si¢ sta-
o zupelnie jasne. DlaJosie, dla babci, dla - Matthew.

Uptyneto chyba sporo czasu, zanim kto§ do niego wyszedt, gdyz
zdazyl porzadnie zmarznaé i zauwazyl, ze robi si¢ ciemno. W niekto-
rych domach przy tej ulicy staty juz choinki i Rufus widziat ich §wiatet-
ka. Byly to przewaznie kolorowe lampki, ktore, jak wiedzial, z jakie-
go$ powodu sg gorsze od biatych. Przypuszczal, ze pod numerem 17
tez beda mieé¢ choink¢. Nie miat na to zbytniej ochoty, ale na Boze Na-
rodzenie chyba trzeba ja mie¢. Mimo rozswietlonych drzewek na ulicy
Rufus nie mogt uwierzy¢, ze zbliza si¢ Boze Narodzenie. Wcale nie
czul §wigtecznego nastroju, bedac z dala od Bath i majac w perspekty-
wie przyjazd dzieci Matthew. Rufus kopnal mocniej. Dzieci Matthew
stanowity dla niego problem, ktorego Josie zdawala si¢ w ogole nie ro-
zumie¢. Ustyszal kroki na betonowych pasach podjazdu - nie byly to
kroki Josie - a potem zauwazyt katem oka, ze Matthew siada na niskim
murku o jakie$ osiem stop od niego. Matthew si¢ nie odzywatl. Siedziat
zwrocony twarza w przeciwng stron¢ niz Rufus i trzymal rece w kie-
szeniach. Rufus przygarbit sig.

- Nie chcesz wejs¢? - zapytal Matthew po chwili.

Rufus nic nie powiedziat. Nie chcial wejs$¢, ale zaczynat czué, ze na
zewnatrz tez juz nie chce zostac.

- Nie pojde z toba - powiedzial Matthew. - Mam co$§ do zrobienia
w garazu. Jezeli wejdziesz, bedziesz tylko z mama i babcia.

Rufus spuscit glowe. Mruknat cos.

-Co?

- Nie chodzi o to...

- Nie - powiedzial Matthew - sadzg¢, ze nie. Ale tylko to mi w tej
chwili przychodzi do gtowy, zeby ci pomoc.

Popatrzyt na dom. Kupili go dwa miesigce temu, po o§miu miesig-
cach spedzonych w ciasnym mieszkaniu, gdzie ciagle zapewniali si¢ na-
wzajem, ze wszystko si¢ zmieni, kiedy beda mieli prawdziwy dom. W sa-
loniku palily si¢ $wiatta, a Josie i Elaine usadowity si¢ na kanapie i na
fotelu z kubkami herbaty. Fotel pochodzit z domu, ktéry Matthew dzie-
lit z Nadine, a kanape znalazta Josie na wystawce na sgsiedniej ulicy.



Joanna Trollope 55

Potowe mebli zdobyli w ten sposdb, te potowe, ktora nie byta wia-
sno$cig Matthew ani nie nalezata do Josie w latach, kiedy mieszkata
w Bath. Po drugiej stronie Sedgebury, zmagazynowane w garazu przy-
jaciela Matthew, ktory go nie uzywal, staty te z ich wspolnych mebli,
ktore przypadly Nadine. Odmoéwita zabrania ich do Herefordshire z tg
samg gwalttownoscia, z jakg odmowita wykorzystania swojej czgsci pie-
niedzy uzyskanych ze sprzedazy poprzedniego domu na zakup miesz-
kania w Sedgebury. Matthew wiedzial, ze kupita samochod, ale nie miat
pojecia, co zrobita z resztg pieniedzy. Nie byto tego wiele po sptaceniu
hipoteki, ale wystarczajagco duzo, zeby Nadine je roztrwonita albo na-
wet zgubita. Gubita pienigdze tak, jak inni ludzie gubia skarpetki w pra-
niu. Doprowadzato go to do szatu.

Zerknat na Rufusa. Bytojuz do$¢ ciemno, ale jeszcze stabo widziat
jego twarz i to, ze wpatruje si¢ w swoje nieustannie kopiace nogi. Ru-
fus wszedt w zycie Matthew z wlasnymi pienigdzmi, pienigdzmi Toma
Carvera, ktore go nakarmia, ubiorg, przewiozg i wy$lg na szkolne wy-
cieczki. Byto to oczywiscie stuszne, stuszne, aby Tom Carver utrzy-
mywal swojego syna, ale w obecnosci pieniedzy Toma Carvera w domu
Matthew byto co$ trudnego do zniesienia. Matthew martwit si¢ o pie-
nigdze - bez pomocy Josie nie mogtby wplaci¢ zaliczki za ten dom -
ale to nie zmieniato faktu, ze wolatl niezalezno$¢ zmartwienia od ko-
niecznos$ci uznania, iz pienigdze innego mezczyzny pomagaja mu zwia-
za¢ koniec z koncem. Josie powiedziala, ze prawie wszystkie pienia-
dze, ktore wytozyla na dom, sg jej wlasnoscig, bo to pienigdze, ktore
zaoszczedzita pracujac jako nauczycielka w Bath, ale patrzac na niekto-
re jej drobiazgi i ubrania, Matthew zastanawiat si¢, czy nie méwi tak
dlatego, ze jest taktowna. Moze nawet zbyt taktowna, niemal pobtazli-
wa, jakby uwazata, ze nie mozna oczekiwac, aby uporat si¢ z prawda
o0 jej pienigdzach. I Matthew to odczuwat, odczuwat dotkliwie. Josie tak
otwarcie podziwiala Matthew za wiele rzeczy, szczegolnie za talent do
nauczania, zdolno$¢ do lubienia mtodziezy, do pracy z mtodymi ludZmi,
dodawania im otuchy i radosci, gdy obierali swoja droge zyciows. Czy-
nisz dobro, mowita mu kilkakrotnie. Czynisz dobro, ktore si¢ liczy. Ale
w kwestii obchodzenia si¢ z pieniedzmi albo stosunku do nich nie mia-
a juz tej pewnosci, i on to zauwazal.

Na Barrat Road zaczynaly si¢ pojawia¢ samochody, po reflektorach
wida¢ byto, jak podskakujg przejezdzajac przez garby, ktore zbudowa-
no na polecenie rady miasta, zeby zwolni¢ ruch. Niektore Swiatta
chwytaty Rufusa i Matthew w przelotny zotty blask i Matthew do-
strzegt, ze Rufus drzy.
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- Musisz wejsc...

Rufus nie patrzyt na niego.

- Dlaczego mama nie przyszia?

- Zeby cie zabraé do $rodka? Bo zaproponowatem, ze ja to zrobie.
Wygladates na troch¢ osamotnionego.

- Lubi¢ to - odpart Rufus.

- Tak - powiedzial Matthew. Wstat i podszedt blizej, chcac potozyé
reke na ramieniu Rufusa. - Chodz.

Rufus odskoczyt od niego na chodnik, przecisnat si¢ przez brame
wjazdowa i pognal po betonowych ptytach do domu. Matthew ustyszat
otwieranie drzwi, a potem trzasnigcie. Przypomnial sobie, ze kiedy byt
w wieku Rufusa, przez dlugie miesigce fantazjowal, Ze jest sierota,
obiektem litosci i podziwu w $wiecie, w ktorym z catg pewnos$cig nie
byto miejsca dla jego matki, ojca ani malej siostrzyczki, Karen. Mimo
uptywu trzydziestu pigciu lat pamietat, jak wspaniate bylo to wyimagi-
nowane opuszczenie, odwaga samotnosci. Nastgpnie podniost wzrok
i ujrzat w o$wietlonym pokoju przed sobg Josie wstajacg na powitanie
Rufusa, ktory bardzo powoli wchodzit do pokoju, jak uosobienie gigbo-
kiej niechgci. Moja Josie, pomyslal Matthew poruszony jej widokiem,
moja. Zobaczyl, jak probowata objaé Rufusa, a chtopiec zrecznie sie
przed nig uchylit i usiadt na kanapie obok babci. Matthew odwrécit si¢
i zaczat i§¢ w strong garazu. Moja - ale i kogo$ innego, kto miat jg na
dtugo przede mng.

Clare stanegta w drzwiach sypialni.

- To tutaj bede spaé?

- Tak - powiedziata Josie z uSmiechem. Przygotowanie pokoju
dziewczynek zajeto jej kilka dni. Wyciagneta nawet z garazu powlocz-
ki na kotdry i poduszki, ktore nalezaty do dzieci Matthew. Wyprala je,
zastata nimi t6zka, kupita lampki nocne oraz korkowa tablice i potozy-
ta biaty grecki wetniany dywanik, ktory kiedys$ lezat na podtodze dzie-
cinnego pokoju Rufusa w Bath, kiedy Rufus byt malutki. Efekt konco-
wy byt bardzo przyjemny. Matthew, ktory pomalowal $ciany i zawiesit
ciemnoniebieskie zastony ze wzorem w gwiazdki, znalezione przez Jo-
sie w sklepie z uzywanymi rzeczami, stwierdzil, ze dziewczynki beda
zachwycone. Powiedzial, ze nigdy nie miaty pokoju, ktéry chociaz
w potowie bylby tak tadny. Wzigl Josie w ramiona i pocatowat, i powie-
dziat, Ze jest hojna.

- Nasze pierwsze $wigta razem. A ty wktadasz w nie tyle wysitku.

- Sprawia mi to przyjemnos¢ - odparta, zgodnie z prawda. Sprawia-
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to jej to przyjemnos¢, rozkoszowata si¢ uczuciem, ze robi co$, by usta-
bilizowa¢ zycie dzieci Matthew, zycie, w ktorym najwyrazniej brako-
walo poczucia bezpieczenstwa i regularno$ci. Josie przezyta tylko jed-
no spotkanie z Nadine, ktore byto krotkie i wytracito ja z rownowagi,
ale pozostawito jej nadziej¢ - bardzo rzeczywistg nadzieje - ze nietrud-
no by¢ lepszg od Nadine.

- One si¢ jej boja - powiedziata.

Popatrzyt z powgtpiewaniem.

- Tak, bojg si¢ - powtdrzyta, a potem dodata z naciskiem: - Bojg si¢
jej nastrojow.

- Mysle, ze ja kochaja - odpart Matthew nieszczgsliwym glosem.

Nawet jezeli jg kochajg, mowila sobie Josie, rozczesujac fredzle grec-
kiego dywanika, nie przeszkodzi im to dostrzec, jak dobrze, jak kojaco
jest mie¢ positki o statych porach i czysty, wesoty dom bez ktotni. Ktot-
ni z pewnoscia nie bedzie. Matthew opowiadat, Ze ktdtnie urozmaicaty
jego zycie z Nadine z nieubtagana regularno$cia, porcelana fruwata,
a dzieci uciekaly. Josie byta zaszokowana, styszac to. Ona i Tom sprze-
czali sig, oczywiscie - glownie na temat Dale - ale zadne z nich nigdy
nie cisngto zadnym przedmiotem. Nie przysztoby im to do gtowy, i o ile
uda jej si¢ postepowaé wedtug wlasnej woli, dzieci Matthew wkrotce
dojda do wniosku, ze nie jest to sposdb na porozumiewanie si¢. Bedzie
bardzo cierpliwa, méwila sobie, bardzo, i nie bgdzie o nic prosi¢ ani
oczekiwa¢ niczego w zamian przez kilka miesigcy. Czuta, ze prowadzac
dom, begdzie miata nicograniczone zasoby cierpliwosci dla jej cztonkow,
bo zrekompensuje jej to wladza, ktorej nigdy tak naprawde¢ nie miata
w domu w Bath, poniewaz weszta do niego, kiedy stanowitjuz pewna
catos¢, z rodzing Carverdw, ich wszystkimi zwyczajami i tradycjami oraz
- co byto najtrudniejsze - z duchem zmartej zony Toma, Pauline. Pau-
line, kanonizowana przez to, ze tak mtodo i niesprawiedliwie umarta,
przenikata dom z subtelng moca, ktorg Josie mogtaby szanowaé, gdyby
nie czula si¢ przez nig tak zagrozona. Uptynely lata, zanim Dale wpusci-
ta Josie do swojego pokoju, nie méwiac juz o pomocy w wyborze ume-
blowania i poscieli, a kiedy ja w konicu wpuscita, Josie stangta jak wry-
ta na widok ogromnej ilo$ci zdj¢¢ Pauline. Nadine, w poréwnaniu
z Pauline, byta przeciwniczka, z ktora tatwo mozna sobie poradzi¢; by-
ta najwyrazniej kiepska matka, fatalng gospodynia, nigdy nie zarobila
grosza do wspodlnej kasy, a poza tym jeszcze zyla.

Clare upuscila trzy czy cztery wypchane plastikowe torby koto naj-
blizszego t6zka. Przechylity si¢ na bok i powypadaty z nich r6zne brud-
ne ciuchy.
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- Podoba ci si¢? - zapytata Josie.

Clare nic nie powiedziata.

- To sg wasze powtoczki na kotdry i poduszki...

- Tak? - Clare spojrzata obojetnie na t6zka.

- Tak. Pewnie mito ci je znowu zobaczy¢?

Clare zaczgta nerwowo szarpaé¢ dolny guzik swetra.

- Nie pamietam ich.

- Mam nadziej¢ - ciagneta wytrwale Josie - ze potozytam je na wia-
Sciwych t6zkach. Twoje tutaj, a Becky na t6zku koto okna.

- Becky nie bedzie spala koto okna - powiedziata Clare. - Ona uzy-
wa okna tylko do wyrzucania petow.

Josie usmiechneta sie.

- Niestety, nie chce, zeby tutaj palita.

Clare westchneta. Powlokta si¢ przez pokdj, potykajac si¢ na grec-
kim dywaniku i fatldujac go. Popatrzyta na korkowa tablicg.

- A to do czego?

- Na plakaty. Wasze plakaty, pocztéwki, a moze obrazki, ktére ma-
lujecie w szkole.

- W mojej klasie zajmujemy si¢ ceramikg - powiedziata Clare.

- No, ale na pewno masz jakie$ plakaty, prawda? Zespoty, modelki
i tak dalej?

Clare gapita si¢ na nia.

- Modelki?

Josie schylita si¢, zeby wygtadzi¢ dywanik.

- To tylko propozycja.

- Becky lubi Oasis - oznajmita Clare. - Nie zmieszczg si¢ na tym.

- Clare, zostawig ci¢, zeby$ si¢ mogta rozejrze¢. Pootwieraj szafki
i w ogole. Wiesz, gdzie jest tazienka.

Clare rzucita na nig szybkie spojrzenie.

- Nie bede uzywac jej lazienki - mowita Becky rano na dworcu
w Hereford. - Na pewno. Nie bede siada¢ tam, gdzie ona siedziala.

- To co zrobisz? - zapytal Rory.

- Bede sra¢ w ogrodzie - odparta Becky, wydmuchujac obtok dy-
mu.

Rory i Clare zignorowali uwage. Becky juz dawno utracita umiejet-
no$¢ szokowania ich. Ale Nadine, czekajaca z nimi na przyjazd pociagu,
wybuchta gdaczacym $miechem. Clare pragneta, zeby Nadine tego nie
robita, zeby nie utrudniala zawsze czego$, co i tak bylo dostatecznie
trudne. Na przyktad przebywanie w tym pokoju z osoba, ktorej nie
chciata mie¢ w swoim zyciu, a ktora wyraznie czego$ od niej oczeki-
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wala, jakiego$ znaku, Zze pokdj jest tadny, ze okazala si¢ dobra. Clare
odwrdcita glowe i popatrzyta w okno. Jezeli potozy papier toaletowy na
sedesie, moze nie zaszkodzi, ze usiagdzie na miejscu, gdzie siedziata Jo-
sie. Zeby tylko Becky tego nie zauwazyla.

- Nie ubraliémy choinki, prawda, Rufus? - powiedziata Josie. - Po-
czekaliSmy, zebyscie mogli ubrac ja z Rorym.

Czuta, ze jej glos brzmi falszywie, jest wesoty i glupiutki, jak paro-
dia glosu przedszkolanki w grupie niepostusznych czterolatkow.

- Ubrali$cie choinke dla waszej mamy w Herefordshire? - spytata
Rory'ego.

- Nie - odpart. Byt ubrany, tak jak wszystkie dzieci, w te same rze-
czy, ktore miat na sobie podczas §lubu. Stat przy pudtach z ozdobami cho-
inkowymi i torbach ze srebrnym wlosem anielskim, obgryzajac skorke
kciuka. Josie zauwazyta, ze ma pryszcz na boku nosa i wyglada niechluj-
nie, jakby jego ubrania nie byty prane ani on sam nie myt si¢ od tygodni.

- Do roboty - powiedziata Josie do Rufusa.

Rufus pochylit si¢ i podniost pudetko z lampkami choinkowymi.

- Sg nowe...

- Wiem.

Popatrzyt na nig. Zmierzyt ja dtugim, przecigglym spojrzeniem pet-
nym wyrzutu za lampki, ktore byly inne od niesamowicie dlugiego
sznura matych biatych lampek kupionych przez Toma, ktére co roku
ozdabiaty drzewko w Bath.

- Nie mogtam dostaé biatych - powiedziala Josie. Powinna byta po-
wiedzie¢ zgodnie z prawda, ze te kolorowe, kupione od sikhijskiego
handlarza na rynku w Sedgebury, byly najtansze, ale stwierdzita, ze
jeszcze nie jest gotowa przyznaé si¢ Rufusowi do konieczno$ci oszcze-
dzania.

- Sa pospolite - orzekt Rufus wzgardliwie.

Rory na chwilg przestat obgryzac i spojrzal na Rufusa.

- Powinny by¢ biate - dodat Rufus.

Josie uniosta rgce do wlosow i poprawita opaske, ktora je przytrzy-
mywala.

- Mamy tylko takie.

- Gdzie jest telewizor? - zapytal Rory.

- Tam - pokazata Josie.

Rory zrobit ruch, jakby chciatl podejs¢ w jego strong.

- Jak ubierzecie choinke¢ - powiedziata Josie. - No chodzcie, to ta-
kie przyjemne.
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Rzeczywiscie, kiedy$ byto, Tom dyrygowat, malutki Rufus wieszat
ozdoby na najnizszych gateziach, a w koncu nawet Dale si¢ przylacza-
fa. Byla to jedna z coraz rzadszych chwil w roku, kiedy Josie czuta, ze
postapita stusznie, wychodzac za Toma, ze majg wspdlne dobre zycie,
ze nie jest wazne, iz nie moze go kochac tak, jak zawsze miata nadzie-
j¢ kocha¢ meza - tg radosna, triumfalng miloscia, ktora probowata wy-
wotaé, wyzywajaco idac gtowng nawg, w czwartym miesigcu cigzy, wje-
dwabnej prazkowanej sukni koloru kosci stoniowej, odcigtej wysoko
pod biustem, jak suknia $redniowieczna, zeby ukry¢ rosnacy brzuch.
Teraz oczywiscie taka mitos¢ byta tatwa. Wystarczyto tylko pomysleé
o Matthew, a co dopiero go zobaczy¢, zeby poczuta w Srodku skurcz,
ktory byt jak ptomien albo prad wody. Myslata na poczatku, ze to mo-
ze tylko seks, ale uniesienie wcigz trwato, prawie osiemnascie miesig-
cy po ich pierwszym spotkaniu na konferencji w Cheltenham, i byto
coraz silniejsze. Kochata Matthew, kochata go. Sprawial, ze czuta sig
szczg$liwa, dumna, zadowolona i, w najlepszym znaczeniu tego stowa,
prowokujaca. Tymczasem dziecko Matthew, stojac w jej saloniku, byto
tak oporne wobec zajecia, ktore zawsze, przez dlugie lata uczuciowe-
go zawodu, napelniato serce Josie otuchg.

- Dobra. Rzucam wam wyzwanie - powiedziata do chtopcoéw. - Ma-
cie wzigé te byle jakie lampki i inne tandetne ozdoby, ktérymi wyraz-
nie pogardzacie, i zrobi¢ co$ z tej choinki. Ja id¢ przygotowa¢ lunch.
Moze by¢ spaghetti bolognese?

Zaden z chtopcow nie dat znaku, ze w ogole ja ustyszat.

- Zajmie mi to dwadzieécia minut - rzekta Josie. - A potem wroce
tutaj 1 oczekujg¢, ze bgde ol§niona. W porzadku?

Spojrzata na nich. Rufus z westchnieniem zdjat pokrywke z pudet-
ka z lampkami, a Rory, wcigz obgryzajac kciuk, schylit si¢, zeby wycia-
gnac z najblizszej torby pasmo srebrnego witosa anielskiego. Josie wy-
szta z pokoju i zamkneta drzwi. Rufus spojrzat na Rory'ego. Rory nie
odwzajemnil spojrzenia. Zamiast tego porzucil pasmo wlosa anielskie-
go i leniwie podszedt do telewizora.

- Gdzie jest pilot? - zapytal.

Becky palita. Kiedy wreszcie raczyta przyjs¢ do kuchni na lunch,
przyniosta z sobg silng fale dymu papierosowego. Miata na sobie swo-
ja dzinsowa kurtke i dtuga czarna spodnice z rozcigeciem, ajej palce wy-
stawaly z udzierganych z czarnej, ciemnorézowej i szmaragdowozie-
lonej welny mitenck. Miata ze sobg jakie$ zawinigtko w starej, biatej
plastikowej torbie i kiedy usiadta, rzucita je na stomiang mate stolowa.
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Josie, stojaca przy kuchence z chochelka do wytawiania makaronu,
postanowita poczekac i nic nie mowic. Nie byto to tatwe. Tego ranka
nic nie byto tatwe, wigc tzy oraz zto$¢ tworzyly coraz wickszy supet
w jej piersi i gardle. Ostatni raz czuta co$ takiego, gdy zostata Zong To-
ma, a szesnastoletnia Dale mowila nieustannie do ojca o swojej zmar-
fej matce. Ktopoty tego poranka byly innego rodzaju, ale nie mniej de-
nerwujace. Dzieci Matthew nie zrobily zadnego wysitku, aby si¢
rozpakowac, i nie wykazaty zadnego zainteresowania domem ani moz-
liwoscig zycia w nim, nawet kiedy im podsunigto, ze wrdcityby do swo-
ich dawnych kolegdéw szkolnych z Sedgebury. Becky zostawita swoje
torby na dworze, pod tylnymi drzwiami, nie chciata nawet obejrze¢ po-
koju, po czym znikta. Kiedy Josie poszta na gore¢, zeby zobaczyé, czy
u Clare wszystko w porzadku, znalazla sypialni¢ w takim samym sta-
nie, w jakim jg zostawita, a podtoga w tazience byta z tajemniczych po-
wodow zarzucona kawatkami niezuzytego, ale pogniecionego papieru
toaletowego. Mydto i r¢cznik pozostaty nietknigte. Rory miat zamiesz-
ka¢ w pokoju Rufusa. Czarno-biaty, pokryty krzywo poprzylepianymi
naklejkami z nazwiskami pitkarzy Newcastle United plecak stat do-
ktadnie w drzwiach, jakby szykujac si¢ do odlotu.

W tej samej chwili Josie wydato si¢, ze styszy telewizor. Zeszta na
dot i otworzyta drzwi do saloniku. Na podtodze, rozwaleni na podusz-
kach $ciggnigtych z kanapy i krzeset, lezeli Rory i Clare. Rory trzymat
pilota od telewizora i skakat po kanatach. Clare ssata kciuk. Strapiony
Rufus zawieszal pasma folii i szklane bombki na choince, wszystko po
jednej stronie i tak daleko od tamtych, jak si¢ dato. Rzucit Josie szyb-
kie spojrzenie. Rory i Clare nie podniesli wzroku.

Josie wzigta glgboki oddech. Potem postarata si¢, zeby jej glos za-
brzmial mozliwie przyjaznie.

- Wylaczcie to, prosze.

Rory nie zwrocit na nig uwagi. Clare wyjeta kciuk z buzi i owingta
go spodnica. Josie zrobita krok do przodu i wyjeta pilota z reki Ro-
ry'ego.

-Jezu...

- Co powiedziate§?

- Jezu - powiedziat Rory ze znuzeniem. Przetoczyt si¢ po podusz-
kach dalej od niej.

Josie wylaczyta telewizor i wlozyta pilota do tylnej kieszeni dzin-
SOW.

- Moze pomozesz Rufusowi? - zwrocita si¢ do Clare.

Clare spojrzata na choinke.
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- On juz skonczyt.

- Nie, nie skonczyt. Ubrat tylko z jednej strony.

Clare wstata, bardzo wolno. Rufus przesunat si¢ za drzewko, ktore
zastanialo mu teraz dziewczynke. Clare wzigta czerwong bombke i po-
wiesita na galazce, ktora byla juz ge¢sto ozdobiona.

- Prosze.

- To nie wystarczy - powiedziata Josie. Starata si¢ mowié beztro-
skim tonem. - Widzisz? W trzech czwartych choinka jest ciggle cat-
kiem gota.

Z podtogi odezwat si¢ Rory, gtosem sttumionym przez poduszke,
w ktorg byta wcisnigta jego twarz:

- Kto w ogole bedzie na to patrzyt?

- My - odpartaJosie. - Wasza czworka, dzieci, i wasz ojciec, ija. To
jest choinka dla... dla rodziny.

Natychmiast pozatowata, ze wymowita to stowo. Wszystkie dzieci na-
gle znieruchomialy, a pokdj wypehil si¢ namacalng zimng uraza. Przy-
gryzla warge. Czy powinna powiedzie¢ ,,przepraszam"? A moze: ,,0jej,
przepraszam, nie powinnam wypowiadac tego stowa tak szybko"? Popa-
trzyta na nich. Pomyslata o pokojach na gorze, o dogotowujacym si¢ ma-
karonie z satatka, o kuchni z nakrytym stotem, i o czerwonej $wiecy,
z okazji przed§wiatecznego tygodnia. Nagle wezbrato w niej uczucie,
ktoére usungto skruche, potrzebe przyznania si¢ do pierwszej porazki po
nieudanej probie zachowania anielskiej, nadludzkiej cierpliwosci.

- Jest takie stowo: rodzina - powiedziata Josie do znieruchomiatych
dzieci. - Istnieje tez okre§lenie przybrana rodzina. Jest w stowniku,
czy si¢ wam to podoba, czy nie. Przybrana rodzina jest rowniez fak-
tem, ktory nas wszystkich teraz dotyczy, takze czy wam si¢ to podoba,
czy nie. - Urwata, po czym powiedziala do Rory'ego. - Wstan.

Nie ruszyt sig.

- Wstan - powiedziata Josie. - Wstan i poldz te poduszki na miej-
sce.

Niezwykle powoli zwldokt sie, stanat na nogi i zaczat rzucaé podusz-
ki na kanape i krzesta, nie ktadac ich na wlasciwe miejsca.

- Porzadnie - upomniata Josie. Katem oka widziata, ze Rufus mil-
czaco ja btaga, aby nie draznila Rory'ego. - No juz.

Rory westchnat.

- Styszysz, co mowie.

Clare ruszyta si¢ ze swojego miejsca przy choince i zaczeta ukta-
da¢ poduszki. Glowe trzymata spuszczona, wiec Josie nie widziala jej
twarzy.



Joanna Trollope 63

- Gdyby byt tu wasz ojciec, zachowywalibyscie si¢ tak samo? - za-
pytata Josie. - Czy przykrosci rezerwujecie specjalnie dla mnie?

Clare potozyta ostatnig poduszke na kanape, do gory nogami, tak ze
byto widaé¢ zamek.

- Gdzie jest tata? - spytata, ajej gtos brzmiat niepewnie, jakby mia-
ta si¢ zaraz rozptakac.

- W szkole - odparta Josie. - Zatatwia korespondencj¢ na koniec
semestru.

- Chcg, zeby tu byt - powiedziata Clare. Jej oczy wypetnialy si¢ tzami.

Ja tez, pomyslata Josie. Boze, ja tez, i tojak. Ja tez. Sprobowata do-
tkng¢ Clare, ale dziewczynka wywingta si¢ i schowata za brata.

- Niedlugo wréci. Zaraz po lunchu. - Zdtawita ch¢é krzyku i powie-
dziata oschtym, opanowanym glosem: - Pora co$ zjes¢.

- Ja nie chce¢ - oznajmita Becky.

- Moze zdejmiesz r¢kawiczki? - zaproponowata Josie.

Becky potozyla rece na stole.

- Zimno mi.

- Ale nie mozesz je$§¢ w rekawiczkach...

- Nie bede tego jadta - powiedziala Becky, patrzac wymownie na
Josie i parujace garnki na kuchence.

- Przeciez wszyscy lubig makaron. Spaghetti - rzekta Josie.

Becky obrzucita jg krotkim, jasnoniebieskim spojrzeniem.

- Ja nie lubig.

Josie wzigta gigboki oddech.

- Jedliscie $niadanie?

- Nie - odpowiedziata Becky.

- Jedliscie co$ dzisiaj w ogole?

Becky nic nie powiedziala.

- Stuchaj - rzekta Josie - skoro wyjechaliscie z Hereford po 6smej,
teraz jest wp6t do drugiej, a wy od rana nic nie jedliscie, musicie by¢
potwornie glodni. - Natozyta makaron z sosem na talerz i postawita
przed Rufusem. - Prosz¢. Prawda, ze wyglada smakowicie?

Becky zaczgta gmeraé przy suple, ktory zawiagzata, zeby zabezpie-
czy¢ plastikowy worek.

- Gdzie jest jakis talerz? - zapytata Clare.

- Nie wiem...

Clare popatrzyta na Rufusa.

- Gdzie jest jaki$ talerz?

Rufus odwrécit si¢ do matki. Josie podata mu talerz ze stojacego
przed nig stosu.
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- Chcesz samg satatke¢? - zwrocila si¢ do Becky.

-Nie.

Rufus podat talerz Clare, a Clare, nie patrzac na niego, przekazata
go siostrze. Becky postawita talerz na swojej macie, a na nim potozyta
plastikowa torbe. Ponownie zaczg¢ta majstrowac przy suple. Josie na-
lozyta jeszcze dwa talerze makaronu i postawita je przed Clare i Ro-
rym. Zadne z nich nie zareagowato. Przygladali si¢ Becky. Rufus tez.
Wszyscy koncentrowali si¢ na tym, co si¢ w koncu ukaze, kiedy Becky
rozwiaze supet.

- Przestancie si¢ gapi¢ - powiedziata Becky.

Josie nalozylta sobie mata porcj¢ spaghetti i podeszta do miejsca,
ktore specjalnie sobie wybrata, migdzy Becky a Rorym. Usiadta.

- Mozecie mi podaé pieprz?

Zdawato sig, ze nikt jej nie ustyszal. Wszystkie oczy byly zwrocone
na urgkawicznione palce Becky, rozplatujace ostatni we¢zet. Wreszcie
powolutku zsungla boki torby i z niezwykta ostroznoscia wywalita na
talerz bryte szarawego ryzu przetykanego pomaranczowoczerwonymi
grudkami i czym$ migkkim, czarnym.

Josie wlepita w to wzrok.

- Co to jest?

- Risotto - odparta Becky. W jej glosie brzmiala duma. - Mama ugo-
towata.

Spojrzata na Rory'ego i Clare, niechby $mieli si¢ sprzeciwi¢, niech-
by $mieli powiedzie¢, ze kiedy zesztego wieczoru Nadine ugotowata
risotto, wszyscy zdecydowanie odmoéwili zjedzenia go, potem byta z te-
go powodu awantura, a potem kolejna, kiedy Nadine znalazta Clare
i Rory'ego na poddaszu z plastikowym workiem krojonej butki, ktora
zartocznie wpychali sobie w usta.

- Myslalam, ze nie jeste$ glodna - powiedziata Josie, patrzac na
rozbabrany talerz Becky.

- Powiedziatam, ze nie lubi¢ spaghetti.

- Ach tak. Wiec kiedy my bedziemy jes¢ to gorace, Swieze jedzenie,
ty bedziesz jadta zimne risotto?

- Tak - odrzekta Becky. Spojrzala przez stot na Rufusa. - Mam te-
go wigcej - powiedziata do niego tonem towarzyskiej pogawedki, nie-
mal uprzejmie. - Mam tyle, ze mi wystarczy do powrotu do domu. Nie
musze tutaj nic jesc.



Rozdziat szosty

Shane, barman pracujacy na pot etatu w miejscowym pubie, orzekl, ze
sprzatanie mieszkania Duncana Browna, po doswiadczeniach z wychod-
kiem ,,Pod Lisem i Winogronami", to jak przebywanie w buduarze damy.

- Chciatbym, zeby to ustyszata moja corka Elizabeth - powiedziat
Duncan.

Shane zmruzyt oko.

- Kobiety narzucajg sobie straszliwe standardy. Nie ustalajg priory-
tetow. Moim zdaniem kurz nie jest najwazniejszy. Wysprzatam kuchnie
i tazienke¢ tak, ze mozna tam bedzie potozy¢é nowo narodzone dziecig,
ale nie bede¢ sobie zawracat glowy kurzem. Nikt jeszcze nie umart od
odrobiny kurzu.

Duncan popatrzyt na dywan. Nawet on zauwazyl, ze przyjemnie
asymetryczny afganski wzor byt miejscami niewidoczny pod warstwg
okruchéw, ktakoéw kurzu i kawatkow nitek. Skad, u licha, wzigty sie te
nitki? Nigdy w zyciu nie trzymat w rece igly.

- Moéwita jednak co$ o odkurzaniu...

Shane takze spojrzat na dywan.

- Czyzby?

- Zawsze zapominam wzig¢ talerz, kiedy jem sucharki...

- Powiem panu co$... Bo przeciez nie chcemy marnowaé¢ mojego
czasu ani pana pieni¢dzy, no nie? Przejade odkurzaczem t¢ Sciezke tu-
taj 1 z grubsza przelecg tam, popryskam troche tym fantastycznym pty-
nem przeciwko osiadaniu kurzu, i gotowe.

- Mowita tez co§ o myszach...

- Ja tam lubi¢ myszy - powiedziat Shane. - Moim zdaniem w praw-
dziwym domu powinno by¢ par¢ myszy.

Duncana zaczynala nuzy¢ ta rozmowa. Zawsze uwazal, ze o prowa-
dzeniu domu nie ma sensu dtugo rozmawia¢, wymaga ono czyndw, nie

5. Cudze dzieci
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stow. Nie miat nic przeciwko rozmowom z Shane'em, ale wolatby z nim
rozmawiac o rzeczach, ktore Shane'owi byly bliskie, jak na przyklad
wyscigi konne czy wptyw alkoholu na stan ducha, a przy tym interesu-
jace dla Duncana.

- Stuchaj - powiedzial. - Po prostu zréb, co mozesz. Chodzi o to,
ze ona przyjezdza za dwa dni na Boze Narodzenie i nie chcg, zeby mia-
ta do mnie pretensje.

- Umyj¢ okna - zaproponowat Shane. - Czyste okno najlepiej od-
wraca uwage od kurzu.

Duncan spojrzal na niego. Byt to dziwaczny, matly czlowieczek, oko-
lo czterdziestki, ktoérego oczy i skora zdradzaly, ze czesto przebywa
w oparach piwa i tytoniu.

- Dlaczego nie chcesz zajmowaé si¢ kurzem?

Shane wyszczerzyt zgby w u§miechu. Ujat dwulitrowg butle wybie-
lacza, ktora przyniost ze soba.

- Nie chcg zajmowac si¢ odkurzaniem - powiedzial. - To babska ro-
bota.

- Tato - odezwata si¢ Dale - musimy mie¢ choinkg.

Tom Carver zdjal okulary do czytania.

- Wolatbym nie.

- Dlaczego?

- Niepotrzebna nam choinka. Doro$li nie potrzebuja choinki na
Swigta.

- Alez tak - powiedziata Dale. - Dorosli czy nie, jesteSmy rodzing.
To znaczy, oprécz Amy.

- A ona wkrotce tez bedzie. Dale...

-Tak?

Tom z powrotem nalozyt okulary.

- Moze ci si¢ nie spodoba to, co powiem, ale nie chce choinki z po-
wodu Rufusa.

- Przeciez Rufusa tu nie ma.

- Wilasnie. Ale w zeszlym roku byt. Rufus ija pojechali$my w takie
miejsce w poblizu Freshford, wybraliSmy choinke, przywiezliSmy ja
i ustawili$my przy drzwiach do ogrodu, i razem ubrali§my. To byto za-
ledwie, i prawie doktadnie, rok temu.

Dale przestala majstrowaé przy malakserze. Robita wielkie przed-
stawienie z przygotowywania przecieranej zupy, upierajac si¢, ze 0j-
ciec takiej potrzebuje, jakby byta nianiag wmuszajaca mu lekarstwo. Po-
deszta i usiadta przy stole naprzeciwko Toma.
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- Tato.

- Stucham.

- Czy moge ci przypomnieé, ze wciaz jeszcze masz nas? Lucasa
i mnie? Twoje pierworodne dzieci?

- Wiem. I nic i nikt was nigdy nie zastgpi. Ale Rufus tez jest moim
dzieckiem, a od jego narodzin nigdy nie przezytem §wiat bez niego, i...
- urwal.

-Co?

- Nie ciesz¢ si¢ na nie.

- Stokrotne dzigki - powiedziala Dale.

Tom siggnal przez stot do jej reki. Odsunegta ja, zeby nie mogt do-
tknac.

- On ma osiem lat - powiedziat Tom. - Jest jeszcze matym chtop-
cem. Mali chtopcy - tak samo jak dziewczynki - nadaja Bozemu Naro-
dzeniu inny wymiar. Wiesz, ze tak. I jeszcze co$. Za wczesnie dla mnie,
zebym czul, ze Swigta sg tym samym, czym byty kiedys.

-Byty?

- Kiedy Rufus tu byt

- No co6z - powiedziata Dale. Czuta, jak gtos jej twardnieje, i jako$
nie mogta tego powstrzymac. - Moze i jest za wcze$nie na zabawe
w §wigta, ale zdaje si¢, Zze nie jest za wczesnie na zabawe w przyja-
ciofki.

Tom podnidst obie rgce do twarzy, znowu zdjat okulary i potozyt je
na stole przed soba.

- Chodzi ci zapewne o Elizabeth Brown.

-Tak.

- To znajoma, nie przyjaciotka.

Dale nic nie powiedziala. Wstata, nabrata tyzka posiekanych porow
i innych warzyw, i wrzucita je do malaksera.

- Skad o niej wiesz?

- Widziatam plany w twojej pracowni. Styszalam, jak rozmawiate$
przez telefon. I nie byto ci¢ w domu przez trzy wieczory, kiedy dzwo-
nitam. Zawsze jeste$§ w domu, zawsze. Zawsze wiem, ze kiedy dzwo-
nie, ty i Basil stuchacie opery albo drzemiecie przed telewizorem.

- Dale, czy kiedykolwick kwestionowatem twoje prawo do zwiazku
z Neilem? - spytal Tom.

Dale przestawita wiacznik malaksera. Przekrzykujac warkot urza-
dzenia, zawolata:

- Nie. Prawde mowiac, czasem si¢ zastanawiatam, na ile ci¢ to ob-
chodzi.
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- Bardzo mnie obchodzito. Wylacz to - odpart Tom pewnie i gtosno.

Ustuchata go.

- Bytem z Elizabeth Brown dwa razy w restauracji - powiedziat
Tom. - Itrzy razy przyjechata wieczorem z Londynu w tygodniu, raz na
koncert, raz do kina, a raz do znajomego malarza jej ojca na prywatny
pokaz, ktory nie wywarl na mnie specjalnego wrazenia.

Dale zakotysata lekko malakserem i gesty, zielonkawy ptyn zafalo-
wal na $ciankach naczynia.

- Ale nigdy dotad tego nie robites.

- Nie. Bo bytem zonaty. Chodzitem na koncerty i do kina z Josie i to
tez niezbyt ci si¢ podobato.

- Josie byta w porzadku - powiedziata Dale.

- Teraz mozesz tak mowié, bo jest w bezpiecznej odlegtosci. Ale ja
musz¢ mieé¢ zycie, Dale, musz¢ robi¢ cos, co nie polega tylko na pracy
i karmieniu starego Basa. Jestem czlowiekiem, oprdocz tego, ze jestem
twoim ojcem.

Spojrzata prosto na niego, usmiechajac si¢.

- Ale najpierw jeste§ moim ojcem.

Odpowiedziat uSmiechem.

- Oczywiscie. Zawsze bedg.

Obeszta stot i oparta si¢ o niego. Objal ja ramieniem.

- Pamigtasz te piosenke, ktora dla mnie wymyslites? Te¢ §wiatecz-
na? Po tym, jak umarta mama?

- Przypomnij mi...

- Zaczynato si¢ tak: ,,Bombki sa na choince na Gwiazdke, ale tata
jest dla dzieci na zawsze, tak jak od komindéw sg kominiarze, a $mie-
ciarze sg od $mieci". Pamigtasz?

- Tak - odpart Tom. - Zmuszatas mnie, zebym ci jg $piewal, omal
nie umartem z nudéw.

Dale pochylita si¢ i przytulita swoj policzek do jego twarzy. Policzek
byt gtadki, chtodny ijedrny, jak zawsze u Pauline.

- Tato.

-Tak?

- Bedziemy mieli choinke, prawda?

- Tak mi przykro, ze nie moge si¢ z tobg zobaczy¢ w $wigta - mo-
wil weczedniej Tom do Elizabeth.

- Nie ma sprawy - odparta. Naprawde tak mys$lata. Nie byto sprawy,
oczywiscie, ze nie. Znata go w koncu zaledwie od miesigca czy dwoch
i dopiero ostatnie par¢ tygodni z tych miesi¢cy znaczyto odrobing wig-
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cej niz zwykta przyjazn. Kilka razy spedzili przyjemnie czas, a przy
dwoch ostatnich okazjach, odprowadzajac ja na pézny pociag z Bath do
Londynu, pocatowat ja w policzek i kazal obiecaé, ze wezmie taksow-
ke. Ale nie zrobit nic poza tym. Nie dawat jej kwiatdw, nie trzymat za
reke w kinie ani nie zostawial znaczacych wiadomosci na jej automa-
tycznej sekretarce. Wydawat si¢ po prostu bardzo zadowolony za kaz-
dym razem, kiedy jg widzial, a przed pozegnaniem zawsze umawiat si¢
na nastgpne spotkanie. Gdyby nagle oswiadczyt, ze chce si¢ z nig spo-
tka¢ w §wigta, Elizabeth bylaby zdziwiona, nawet lekko stropiona. Miat
przeciez dzieci. I wiedzial, ze ona ma ojca. Utarlo si¢, ze Boze Naro-
dzenie jest zarezerwowane dla rodziny, wigc zaproszenie od Toma Car-
vera odczutaby jako zbyt znaczacy gest.

- Zostaniesz tu na Nowy Rok?

- Tak - odparta. - Prawdopodobnie. Czasami jezdz¢ do przyjacidt
do Szkocji, ale w tym roku nie.

- Co ty i twdj ojciec robicie w swigta?

- Och, idziemy na nabozenstwo do opactwa, cz¢sto na pasterke,
spacerujemy, gotuj¢ mu co$ innego niz zupa z puszki, pijemy o wiele za
duzo przy jedzeniu oraz po jedzeniu i dos¢ wezesSnie chodzimy spac.

- Bardzo nobliwie.

- Bardzo. A ty?

Tom zamilkt. Potem powiedzial:

- My niestety odgrzewamy takie Swigta, jakie byly zawsze. Kapi-
szony, choinka, wszystko. Dale chce, zeby§my zndw powiesili skarpe-
ty na prezenty. To wszystko mialo sens, kiedy byt Rufus, ale bez niego
czuje si¢ troche¢ glupio, troche tak, jakby$Smy si¢ upierali, Ze nic si¢ nie
zmienito, chociaz si¢ zmienito.

- Ale Dalejestjednak twoim dzieckiem...

- I'madwadzie$cia pi¢¢ lat.

Wracajac mys$la do tej rozmowy, Elizabeth czuta, Ze Tom niejako pro-
sit o wspodlczucie. Subtelnie dat do zrozumienia, Ze nie radzi sobie
z Dale, bo jest zbyt silna, zbyt wymagajaca i bezwzgledna. Elizabeth wi-
dziata zdjgcia Dale u Toma w domu, a takze zdjgcia jej starszego brata
Lucasa. Byli bardzo tadni. Nie atrakcyjni ani przystojni, ale zwyczajnie
fadni, mieli wyraziste rysy, rowne zgby i 1$nigce wlosy, jak pokazowe
egzemplarze godnej podziwu i pozadania ludzkosci. Tom opowiedziat
Elizabeth o Dale i o tym, jak dramatycznie dotkneta ja §mieré matki.
Elizabeth uprzejmie stuchata. Kiedy jej matka zmarta, odczuta nalezyty
smutek, adekwatny do niewielkiego uczucia i ogromnej potrzeby wza-
jemnej tolerancji, jakie migdzy nimi istnialy, ale z pewnoscig nie gi¢bo-
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ka rozpacz. Wiedziala, ze kiedy umrze ojciec, bedzie inaczej i ze z cala
intensywnoscig dozna straty nadzwyczajnego sprzymierzenca, jedno-
cze$nie po raz pierwszy w zyciu nie majac nikogo, kto stanatby miedzy
nig a gwiazdami. Przygladata si¢ zdjgciom Dale Carver bardzo uwaznie
i zastanawiata nad ukryta pod maska opanowania jej nieokietznana po-
trzebg rzadzenia, ktéra przejawiala si¢ w upartym zadaniu skarpet na
prezenty w $wiateczny poranek. Zastanawiata si¢ tez, czy w uwadze
,,Bardzo nobliwie" dotyczacej sposobu spedzania $§wiat przez nia i ojca
nie kryla si¢ szczypta zazdro$ci. Bez watpienia w §wictach Brownow
nie bylo zadnego przepychu, ale cechowala je wolno$¢ dorostosci i brak
pretensjonalno$ci - oraz udawania. My$l, ze me¢zczyzna taki jak Tom
Carver patrzy na cokolwiek, co ona, Elizabeth, posiada czy robi, z podzi-
wem czy zazdro$cig, przeszyla ja, kujej zdumieniu, naglym dreszczem,
dreszczem malej, ale znaczacej mocy. Ten dreszcz sprawil, ze postano-
wila po drodze do domu zatrzymac si¢ w hali spozywczej Harrodsa, ku-
pi¢ bazanta, stoik stiltona oraz pudetko kandyzowanych moreli i zabra¢
to wszystko do ojca do Bath.

- Nic na to nie poradze - powiedziatl Lucas, wbijajac si¢ w ubranie.
Amy, w podkoszulku z nadrukowanymi na przodzie misiami, siedziata
w t6zku i obserwowata go.

- Nie musiate$ si¢ zgadzacé.

- Ale si¢ zgodzilem - odparl. - Mnéstwo ludzi lezy z grypa, a co-
reczka Mike'a ciagle jest w szpitalu. Nie ma nikogo innego.

- A Chris?

- On obstawiat ostatnie Boze Narodzenie.

- Albo Mandy - powiedziala Amy jadowicie. Mandy upatrzyta so-
bie Lucasa i zostawiata mu lisciki na przylepnych karteczkach na jego
studyjnym magnetofonie, a te czasem niechcacy trafiaty do torby foto-
graficznej Lucasa, gdzie pozniej odkrywata je Amy.

- Musi wraca¢ do Sheffield. Jej matka jest chora.

- Biedulka - rzucila Amy sarkastycznie.

Lucas zasznurowat lewy but.

- Toja biedulek.

-Ty?

- Tak - powiedzial Lucas. Wstal, przekustykat wokoét tozka, trzy-
majac prawy but, i usiadt koto Amy. - Nie chce pracowaé w Boze Naro-
dzenie. Nie chce¢ przez cztery godziny puszczaé Binga Crosby'ego
i Spice Girls dla samotnych. Chce by¢ u taty z toba, z nim i z Dale.

Amy skladata miedzy palcami poszwe kotdry w fatdki.
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- Zawsze si¢ zgadzasz. Kiedy tylko ci¢ o co$ poprosza, zgadzasz si¢
bez dyskusji.

- Zgadzam sig, jezeli to co$ waznego. Swieta sg wazne. Gdyby do
telewizji wjaki$ nieodpowiedni dzien przyjechata Joan Collins, nie rzu-
citaby$ wszystkiego, zeby ja umalowac?

- Ona ma witasnych makijazystow - odparta Amy. - Wszedzie ich
zabiera.

Lucas schylit si¢, zeby natozy¢ prawy but.

- Wroce na podwieczorek. Najpozniej o pigtej.

- Nie moge iS¢ bez ciebie - jekneta Amy.

-Jakto?

- Nie moge i$¢ do domu twojego ojca, dopoki nie przyjdziesz.

Lucas przerwatl sznurowanie i spojrzat na nig.

- Przeciez byta$ tam juz wiele razy.

- Nie sama.

- To jaka$ gtupota - orzekt Lucas.

Amy wychylita si¢ spod kotdry i zacisne¢ta dtonie wokdt ramienia
Lucasa.

- Nieprawda. Teraz jest inaczej. W zesztym roku byla jeszcze Josie
i Rufus, aJosie tez byta jakby z zewnatrz, wigc nie robito mi to rézni-
cy. Ale w tym roku bedzie tylko twdj tata i Dale.

Lucas popatrzyl na nig.

- Lubisz mojego tate.

- Tak, ale on jest twojg rodzing i Dale tez. Tylko ja nie jestem.

Lucas wyrwat si¢ z jej uscisku i wstat.

- Poddaje sie.

Amy potozyla si¢ z powrotem i podciagneta kotdre pod brode.

- Poczekam tutaj. W dzien Bozego Narodzenia poczekam tutaj, dopo-
ki nie skonczysz, wtedy zajdziesz i zabierzesz mnie po drodze do taty.

Lucas stal, patrzac na nig.

- Amy, jeste$ mojg narzeczong. Pobierzemy si¢. Bedziesz nalezala
do naszej rodziny. Juz mysl¢ o tobie jako o rodzinie, tak jak i moj oj-
ciec. Jeste$ jedng z nas.

Amy kurczowo chwycila kotdre.

- Powiedz to Dale - powiedziata i zamkneta oczy.

W wigilie Bozego Narodzenia Tom Carver o§wiadczyl, ze chciatby
pojs¢ na pasterke.

- Po co? - zapytata Dale.

- Czuje, ze mam ochote.
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- Ale ty nigdy nie chodzisz do kosciota. Nie wierzysz w te wszystkie
historie. Zaloze sie¢, ze ostatni raz byle§ w kosciele, kiedy zenite$ si¢
z Josie, i to tylko dlatego, zeby zrobi¢ jej przyjemnosé, bo tak nalegata.

Tom zdjat Basila z kuchennego stotu, na ktérym ten lezal czekajac,
az kto$ zapomni nakry¢ maselniczke, i podszedl z kocurem na rekach
do okna wychodzacego na ogrod, na koncu kuchni. Od kilku tygodni
nie wychodzil do ogrodu, ktéry byt mokry, ciemny, tchngt zimowym
smutkiem. Nawet uroczy kamienny posag dziewczyny trzymajacej go-
Iebia, ktory tak go zachwycal, wygladat, jakby miat do$¢. On i Josie zna-
lezli ja na wysypisku odpadéow architektonicznych tuz przed $lubem
i rzucili si¢ na nig z ulga, jakby byla symbolem dla nich obojga, symbo-
lem nadziei i harmonii. By¢ moze nadzieja wtasnie przywiodta Toma
do kosciota, gdy brat drugi §lub, nadzieja i oczekiwanie, ze dzigki poslu-
bieniu Josie w takim miejscu - cokolwiek ono znaczylto dla niego -
zwiazek z Josie bedzie rownie glgboki jak zwigzek z Pauline. A przynaj-
mniej zarliwie wierzyl, ze taki byl. Josie zarzucata mu, ze nadawat swo-
jemu pierwszemu matzenstwu pigetno romantyzmu, ze uniemozliwiat -
przez nadmierng idealizacje - jakiejkolwiek zywej kobiecie choc¢by pro-
be zastgpienia zmartej §wigtej. Schylil glowe i powoli potart broda
o zyczliwie poddajaca si¢ pieszczocie glowe Basila. Nie uwazat Pauline
za idealng, ale wolat malzenstwo z nig od matzenstwa z Josie. Z wyjat-
kiem Rufusa. Mniejsza o utracong doskonato$¢ Pauline, to Josie data
mu Rufusa. I wlasnie co$, co w niejasny sposdb dotyczyto Rufusa, spra-
wito, ze pomyst spedzenia godziny w Opactwie Bath stat si¢ nagle nie-
zwykle kuszacy. Odwrocit sie.

- Dale.

-Tak?

- Masz swoja choinkg?

-Tak.

- I skarpete na prezenty?

-Tak.

- T indyka, chociaz Lucas i ja wolelibySmy poeksperymentowacé
Z gesig?

-Tak.

- Wobec tego ja id¢ na pasterke. Nie musisz i$¢ ze mng. Z przyjem-
noscia pojde sam. Ale idg.

Dale podeszta do niego z drugiego konca kuchni. Miata na sobie
czarne dzinsy, obcisly jasnoszary sweterek z golfem i trzymata miske
z mastem o smaku brandy. Wyciagneta drewniang tyzke.

- Sproébuj.
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Tom liznat. Basil z zainteresowaniem wygiat si¢ w gorg, mruczac
jak traktor.

- Doskonate.

- Wigcej cukru?

- Nie. Zdecydowanie nie. Myslg, ze powinna$ przestaé¢ odgrywac
idealng gospodynie¢ i spotkac¢ si¢ z kim$ znajomym albo p6j$¢ na spacer
czy cos.

Dale spojrzata na niego z gtowa lekko przechylong na bok.

- Pewnie po6jde do opactwa. Nie chce wywotywac ktotni...

- To dobrze.

- Zastanawiam si¢ tylko, skad to nagle pragnienie, zeby tam i$¢.

Tom wzruszyt ramionami. Schylil si¢ i pozwolit Basilowi wytoczy¢
sie ciezko z jego ramion na podloge. Czekal, z rezygnacja i pewna oba-
wa, az Dale doda: ,,Jak przypuszczam, chodzi o to, ze masz nadziej¢ zo-
baczy¢ ja w koSciele", ale nie powiedziata tego. Ustyszal, ze ostry stu-
kot jej obcaso6w oddala si¢ na drugi koniec kuchni, i wtedy si¢
wyprostowal.

- Schodze¢ do piwnicy.

- Lunch? - zapytata Dale. - Zupa? Nadziewany rogalik?

Potrzasnat glowa.

- Nie, dziekuje¢. Milo z twojej strony, ale nie.

Us$miechnela si¢ do niego.

- Zaden klopot - powiedziata. Zaczeta szybko przektadaé masto
o smaku brandy z miski miksera do naczynia z zielonego szkta. - Po
prostu kiedy jestem tutaj, lubi¢ o ciebie dba¢é. To wszystko.

Elizabeth nie widziata Toma w koS$ciele. Byly tlumy, oczywiscie,
setki ludzi, a on nawet nie napomknat, ze tam bedzie. Poniewaz jed-
nak odniosta wrazenie, ze z zazdroscig stuchat, wjaki sposob ona spe-
dza $wigta, czula, ze istnieje cien szansy na spotkanie. Miata nowg fry-
zur¢ - krotko ostrzyzone wlosy - i nowy plaszcz, z kolnierzem
i mankietami ze sztucznego futra, a obie te zdumiewajace zmiany prze-
prowadzita pod wptywem impulsu, zaledwie na kilka dni przed §wigta-
mi, zaskakujac samga siebie. Jej ojciec wyrazil podziw.

- Bardzo twarzowo - powiedzial o jej wlosach. - Bardzo. Wygladasz
o wiele mtodziej i znacznie mniej odpowiedzialnie. I ten czerwony
plaszcz. Czerwony! Sadzilem, Ze nie istnieje dla ciebie zaden inny ko-
lor poza granatowym.

Stat teraz przy niej w swoim obszernym, starym tweedowym plasz-
czu, ktéry mial, od kiedy siegata pamiecia, na fawce obok niego lezat
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tweedowy kapelusz, w ktorym wciaz - od dawna - tkwito kilka wed-
karskich muszek, i wpatrywat si¢ w Spiewnik przez okulary do czyta-
nia, ktore po potudniu naprawita za pomoca drutu. Byl bardzo dumny
z mieszkania.

- Mam nadzieje¢, ze dostrzegasz brylantowy blask okien.

- Owszem.

- 1l1$nigcg od czystosci ubikacje.

- Olsniewajaca.

- Zazadal czterech funtow za godzing. To o dwadzie$cia pensow
wigcej, niz mu ptaca ,,Pod Lisem i Winogronami".

- Musiate$ si¢ poczuc jak krezus.

- Nigdy dotad nie zatrudnialem nikogo do pracy fizycznej, a nie
umystowe;j.

- Wobec tego zyte§ w bardzo zamkni¢tym §wiecie.

- Wiem - powiedzial. W jego glosie pobrzmiewat zal. - Wiem, ze tak.

Elizabeth, stojac tak obok niego w kosciele, myslata o tym, jak bar-
dzo go lubi. Czula, ze lubi takze wszystkich dookota, i ten kosciot pe-
len osiemnastowiecznych posagow, i swoja nowg fryzure, i 1$nigce no-
we mankiety swojego plaszcza, i Boze Narodzenie, i Anglig, i zycie.
Czuta, ze ma ochote¢ Spiewac petng piersig i z catego serca, zadowolo-
na, ze nalezy do tej wspdlnoty, ze wkrotce odbedzie si¢ Boze Narodze-
nie, intymne i wspaniale jednoczes$nie. Zwrocita si¢ do Duncana
i usmiechneta do niego. Puscit oko. Potem si¢ nachylit, az rég okularéw
dotknat jej wlosow.

- Co za wandalizm panowat w tych czasach wiktorianskich. Nie
oszczedzili nawet koled.

- Gdybys byt wtedy kmieciem, co by$ odpowiedziat dobremu kro-
lowi Wenceslasowi? - odszepnela.

Duncan znoéw puscit oko i wrécit do §piewania. Stojacy w pewnej
odlegtosci Tom Carver uswiadomit sobie, ze osoba w czerwonym
ptaszczu, ze znacznie krotszymi wlosami to jednak Elizabeth. Zerknat
na Dale. Trzymata $piewnik wysoko, niemal ostentacyjnie, przed twa-
rza i $piewata na pozor w wielkim skupieniu. Tom zepchnat troche¢ ni-
zej okulary do czytania, aby méc bez przeszkod, wcigz §piewajac, wpa-
trywac si¢ w Elizabeth.

- Czes$¢ - powiedziala Elizabeth.

Rufus zmierzyt ja wzrokiem. Trzymal w ramionach Basila i obec-
nos$¢ tej ogromnej futrzanej poduszki zdawata si¢ dostateczng wymow-
ka, zeby nic nie mowic.
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Elizabeth usmiechneta sig.

- Jestem znajoma twojego taty. Pomaga mi przy moim nowym do-
mu.

Rufus potart twarza o Basila. Ta znajoma ojca wygladata mito, nor-
malnie i mito, nie budzita niepokoju. Byta ubrana w spodnic¢ podobna
do tych, jakie zwykty nosi¢ nauczycielki wjego dawnej szkole w Bath,
plisowana, bardzo schludng. Nauczycielki w Sedgebury nie nosity pli-
sowanych spodniczek, nie mialy tez przyjemnych gloséw. Najczesciej
w ich glosach brzmiato zmeczenie, a kiedy w klasie byt za duzy hatas,
co zdarzato si¢ czgsto, wysytaly dziecko po inng nauczycielke do po-
mocy, zeby zmusi¢ dzieciaki do zamilknigcia.

- Dopiero przyjechates? - zapytata Elizabeth. Przysiadta na pore-
czy jednego z krzeset koto telewizora, wigc byta teraz mniej wigcej na
tej samej wysokosci co Rufus.

Skinat gltowa.

- Tata po mnie wyjechat.

Przymknat oczy. Odczut takg ulge, kiedy zobaczyt ojca ijego samo-
chod w ostatniej zatoczce przy drodze, gdzie si¢ umowili na spotkanie,
ze ku swojemu zawstydzeniu miat ochote si¢ rozptakac. Ale nie plakat,
poniewaz czul si¢ winny wobec Josie. Wiedzial, ze Josie wyglada
okropnie, z twarza w plamach i blada przez kontrast ze swoimi ogni-
storudymi wlosami, i wiedzial, ze ojciec musiat to zauwazy¢, a takze
to, jak mocno Josie go przytulita przed przekazaniem ojcu. Nie mowili
do siebie duzo, koncentrujac si¢ gldéwnie na przenoszeniu jego torby,
kaloszy i innych rzeczy z jednego samochodu do drugiego, a kiedy Ru-
fus znalazl si¢ w aucie ojca, na dtugg chwile pochylit gtowe, zapinajac
pas, zeby matka nie zobaczyla jego twarzy, zeby nie widziata, co czuje,
wreszcie siedzac znow w samochodzie ojca, z tymi samymi gumowymi
wycieraczkami na podtodze, z tymi samymi mapami, otdwkami i moc-
nymi mi¢towymi cukierkami w skrytce.

Elizabeth wyciagnela reke i dotkneta jednej z nonszalancko dynda-
jacych tap Basila.

- Mito spedzites §wigta?

Basil robit si¢ cigzki. Rufus sprobowat utozy¢ go sobie wygodniej
w objeciach, ale mu si¢ nie udato i musiat pozwoli¢ kocurowi wysunaé
si¢ na kanapg.

- Nie wiem...

- Wiem, o co ci chodzi - powiedziala Elizabeth. - Kiedy si¢ na co$
tak bardzo czeka, trudno uwierzy¢, kiedy to si¢ wreszcie dzieje. A po-
tem nie mozna si¢ zdecydowaé, czy jest tak dobrze, jak si¢ oczekiwato.
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Rufus zaczat lekko kopa¢ w noge kanapy.

- Byto dziwnie, kiedy wyjechali - powiedzial niepewnie.

Elizabeth odczekata chwile w milczeniu. Uwazala, ze pozostawienie
jej sam na sam z Rufusem bylo ze strony Toma niepotrzebnie znaczg-
cym gestem, ale mimo to porozmawia z nim, jezeli si¢ da.

- Kto wyjechat? - zapytata tagodnie.

- Tamci - odpart Rufus. Przestat kopaé, opart rece na tylnym opar-
ciu kanapy i zaczal podskakiwac, a jego miedzianobragzowe wlosy wraz
z nim. - Zadzwonita ich mama. I pojechali.

- Och - powiedziata Elizabeth. - Mowisz o dzieciach twojego oj-
czyma?

Rufus skinat gtowg. Telefon zadzwonit dos¢ pdzno w wigilie, gdy
byt juz w t6zku i czekal w napieciu, kiedy kaza do niego dotaczy¢ Ro-
ry'emu. Ustyszat, jak matka wota ,,Becky, to do ciebie", tonem, ktore-
go uzywala, kiedy byta zta i chciata to ukry¢. Potem stychac byto szmer
rozmowy, a po chwili ustyszal, ze kto$ rzuca stuchawkg i rozpetato si¢
piekto. Becky wrzeszczata, Clare ptakata, Matthew krzyczat, Rory pod-
krecit telewizor tak glo$no, ze sasiedzi zaczeli wali¢ w $ciane dziatows
i krzyczeé, zeby si¢ przymkneli. Po chwili Rory wpadt do pokoju i za-
czat wpycha¢ swoje rzeczy do plecaka. Rufus podniost si¢ w tozku.

- Gdzie idziesz?

- Wracamy do mamy...

- Ale przeciez sg $wigta...

- Co za roznica? - powiedziat Rory, z twarzg odwrdcong od Rufusa.
- Co za ro6znica, do cholery, co jest?

Rufus przygladat mu sig, styszac, jak Becky i Clare kottuja si¢ w sa-
siednim pokoju. Clare wcigz ptakata, a Becky kilka razy bardzo wyraz-
nie powiedziata ,,Kurwa". Potem ustyszal, ze kto§ wyprowadza tylem
samochod z podjazdu do bramki, wszystkie dzieci przemknety z tupo-
tem po schodach i zatrzasnety drzwi domu, po czym samochod ruszyt
z rykiem, jak wyScigowka na torze Brand's Hatch. Potem zapadta cisza.
Cisza byta gorsza od tego hatasu. Po chwili Rufus wstal z t6zka i wy-
szedl do holu. Jego matka siedziata na schodach z twarzg ukryta w dto-
niach.

- Placzesz? - zapytat Rufus.

Podniosta na niego wzrok. Jej oczy byly suche.

-Nie.

- Dlaczego wyjechali?

- Nadine im kazata.

-Aha.
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Josie wyciagneta reke.

- Chciatabym, zeby$ mnie uscisnat...

Rufus zszedt na dot i usiadt obok, przytulit si¢ do niej.

- Jeste$§ zadowolony, ze wyjechali?

- Nie wiem... - odpowiedziatl wolno.

- Ja tez. Mam ochote¢ zabi¢ Nadine. Dlaczego Matthew ustgpit?

Rufus nie wiedziat. Nie wiedziat i teraz. Przez caty dzien Bozego
Narodzenia Matthew byt bardzo matoméwny i mial ciemne krggi pod
oczami. Josie i Rufus tez prawie si¢ nie odzywali. Josie powiedziata, ze
Matthew jest zawiedziony. Co dziwne, w uczuciach Rufusa takze prze-
bijat co$ jakby zawdd, ijuz samo to bylo denerwujace.

- Ciezko ci z tym - odezwala si¢ teraz Elizabeth. - Na pewno.

Rufus przestat skakaé. Troche si¢ zadyszal. Przewiesit si¢ przez
oparcie kanapy, tak ze twarza niemal dotykat Basila, ktory lezat spo-
kojnie doktadnie tam, gdzie zostal porzucony. Ci¢zko ci z tym, powie-
dziata. Powiedziata to catkiem zwyczajnie, nie ckliwym, pelnym ubo-
lewania tonem, ale jakby to byla prawda, fakt, jakby nikt nie powinien
udawac, ze jest inaczej. Rufus poczul, ze wypada jakos$ podzickowac,
jako$ skwitowaé to pozbawione afektacji wspotczucie.

Spytatl, nie patrzac na nig, ale wcigz gapigc si¢ na Basila:

- Chcesz obejrze¢ moj pokoj?



Rozdziat siédmy

Nadine spojrzata na kawatek zimnej wieprzowiny w spizarni. Nie
wiedziata, jak dtugo gotowane migso nadaje si¢ do jedzenia, a gotowa-
laje prawie przed tygodniem, w dzien Bozego Narodzenia. Nie przypo-
minata sobie, zeby kiedykolwiek wcze$niej gotowata wieprzowing -
znajdowata si¢ bowiem na liscie produktéw, ktorych nie tykata - ale
nie mogta unikna¢ ugotowania tego kawatka. Byl to prezent, ktory
otrzymata w §wiateczny poranek od farmera mieszkajacego o p6t mili
dalej, wraz z papierowym workiem ziemniakéw i torebka brukselki.
Gdyby nie przyszedt, nie wiadomo, co by jedli. Nie zaprzatata sobie
glowy jedzeniem - uwazata, ze to zupelnie naturalne - kiedy dzwoni-
ta do domu Matthew i blagata Becky, zeby jej nie zostawiali samej, cal-
kiem samej, w §wigcta.

Zgodzita si¢ spotka¢ z Matthew w potowie drogi i odebra¢ dzieci.
Chciata wprawdzie, zeby Matthew przejechat calg droge do domu i zo-
baczyl, jak ona teraz mieszka, jak nisko upadta. Ale on odmoéwit. Po-
wiedzial, ze jezeli ma jechac dalej niz do potowy, wcale ich nie przy-
wiezie, a w tle Nadine styszata btagania Becky i ptacz Clare. Nie mogta
uwierzy¢, ze Matthew jest taki nieugiety wobec wlasnych dzieci. Wy-
obrazata sobie w poblizu Josie i jej syna usmiechajgcych si¢ szyderczo
i z satysfakcjg, przy wlaczonym centralnym ogrzewaniu i wytadowanej
po brzegi lodéwce. Potem Matthew odtozyt stuchawke, kiedy probo-
wala zadzwoni¢ ponownie, wlgczyta si¢ automatyczna sekretarka, a ona
tak si¢ bata, zeby si¢ nie sp6zni¢ na spotkanie z dzie¢mi, ze wskoczy-
ta w samochdd i wyjechata w noc, zgarbiona nad kierownica, jakby to
mogto przyspieszy¢ jazde.

Dzieci wygladaty na wyczerpane. Wczesniej postanowita, ze nawet
nie spojrzy na Matthew ani si¢ do niego nie odezwie, ale zobaczyta
dos¢, zeby stwierdzié, ze tez wygladat na wyczerpanego. I byt chudszy.
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Zawsze byl szczuply, ale teraz wydawatl si¢ zabiedzony, a przy tym
o wiele starszy. Prawie si¢ nie pozegnat, nawet z dzie¢mi, tylko pocze-
kal, az w milczeniu przesiadly si¢ z jednego samochodu do drugiego,
i pomoégt Clare przenie$¢ torby. Spodnica Clare zahaczyta o drzwiczki
samochodu, kiedy ta gramolita si¢ na zewnatrz, rozdarta si¢ i Clare
znow zaczela ptakac. Wygladata, jakby ptakata od tygodni.

A potem, mil¢ od domu, samochdd Nadine stangt. Po prostu stanat
na $rodku drogi i wydawat z siebie tylko cichy jek, kiedy Nadine prze-
krecata kluczyk. Bylo bardzo ciemno i nie mieli latarek. Nadine powie-
dziata tak wesoto, jak umiata, ze b¢da musieli pdjs¢ pieszo.

- Nie - powiedziata Becky.

- Ale...

- Nie bede¢ niosta wszystkich swoich rzeczy, a w samochodzie tez
ich nie zostawi¢. On nie ma zamka.

- Wobec tego, co zrobisz, jezeli wolno spytac? - rzucita sarkastycz-
nie Nadine.

- P6jde na farme.

- Jaka farmeg?

- Tam na gorze. Te¢, z ktorej sg krowy.

- Ale nie znamy tych ludzi...

- Jeszcze nie - powiedziata Becky.

Zmusita Rory'ego, zeby poszedt razem z nia, wyruszyli w ciemna
noc i niespodziewanie szybko wrdcili land roverem z farmerem Ti-
mem Huntleyem. Byt dos¢ mlody, czg¢sto si¢ usmiechat, miat pot¢zne
ramiona i r¢ce. Mrugnal do Nadine i powiedzial, ze skonczyta si¢ jej
benzyna.

- Niemozliwe...

- To prawda...

- To prawda! - krzykneta Becky.

Tim Huntley napetnit bak z kanistra, ktory miat z tytu land rovera.

- Dobrze si¢ wam zyje w tej chacie?

- Nie. Tam nikomu by nie byto dobrze.

Us$miechnat sig.

- Nie sadziliSmy, ze znowu jg wynajma.

- Tylko na to bylo nas sta¢ - powiedziata Nadine. Zobaczyla, ze
dzieci kulg sig, styszac te stowa. W §wietle reflektoréw land rovera Tim
Huntley popatrzyt na nich z zaduma.

- Niech pani teraz zapali - powiedziat.

Nadine sprobowata.

- Duzo ssania.
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Nadine sprobowata znowu.

Potozyt reke na drzwiczkach od strony kierowcy.

- Niech pani wyskakuje - powiedzial. - Ja to zrobig.

Usiadt na miejscu kierowcy i nacisnal gaz. Potem przekrecit klu-
czyk. Silnik zakrztusit si¢ raz czy dwa i zaskoczyt.

- Prosze.

Wysiadl z samochodu i przytrzymat drzwi dla Nadine.

- Przyjde¢ rano zobaczy¢, czy nadal zapala - powiedziat.

- Dzickuje...

- Zaden klopot. I tak wstaje o pigtej do krow.

Przyszedl o dziewiatej rano, w Boze Narodzenie, rzucajagc migso
ijarzyny na kuchenny stot. Poklepat wieprzowine.

- To z naszych wtasnych. Powinna si¢ dobrze upiec.

Nadine byta w szlafroku, z rozpuszczonymi wlosami, robita herba-
te 1 z niepokojem liczyta kromki chleba, bojac si¢, czy wystarczy dla
wszystkich. Usmiechnela si¢ do niego.

- Jest pan naprawde bardzo mitly.

- Nic takiego.

- Naprawde. Dzigkuje.

Leciutko si¢ zaczerwienit i znéw klepnat wieprzowing.

- Trzydziesci pig¢ minut na funt. Goracy piekarnik. Prosze nie so-
li¢ pieczeni.

Nagle poczula si¢ nad wyraz szczg¢$liwa, stojac w swojej kuchni z ta-
ka pocieszajaca iloscig jedzenia na stole. Rzucita mu pelne namystu,
szybkie spojrzenie.

- Nawet mi si¢ nie $nito...

Potem ustyszata, ze zapala jej samochdéd w przybuddwece, a jeszcze
pozniej znalazta stos drewna na opat za drzwiami.

- Widzicie? Widzicie? Po prostu mieliscie by¢ w domu na §wigta -
powiedziata dzieciom.

Clare co$ burkneta.

- Co? - zapytata Nadine. - Co? Co powiedziatas?

Ale Clare, ktora powiedziata z pewna desperacja: ,,Nie wiem, gdzie
mamy by¢", nie chciata powtorzy¢.

Jedli wieprzowine w Boze Narodzenie i w drugi dzien $wiat, ijesz-
cze nastepnego dnia, a potem dzieci nie chcialy jej juz jes¢. Nadine
schowata reszte pieczeni - byta ogromna, prawdziwa wiejska pieczen
- do wilgotnej spizarni, gdzie pod potkami kwitta zielona i niebieska
plesn, i na wszystkie positki piekla kartofle. Migdzy positkami dzieci
robily to, o co je prosila - zmywaty, przynosity drewno albo oprézniaty
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kubetl - ale bez zapatu, i1 przy kazdej okazji uciekaty na gore, zeby si¢
bawi¢ prezentami, cho¢ wtasciwie udawaly, ze ich nie dostaty. Nadine
wmawiata sobie, ze jest zbyt dumna, zeby pytac, co to za prezenty, ale
slyszata zawodzenie i przypominajacy werble odglos gier elektronicz-
nych na baterie, a Becky pod r¢kawiczka nosita srebrny pier§cionek
w ksztatcie ryby owijajacej si¢ wokot siebie. Na pewno pochodzit ze
sklepu z indyjskimi wyrobami rzemies$lniczymi w Sedgebury. Byt to
prawdopodobnie ten sam pier§cionek, ktory Becky chciata dostaé na
urodziny, ale Matthew, w jednym ze swoich napadéw drobnomiesz-
czanskiej oszczgdnosci, odmoéwit. Jednak okazuje si¢, ze teraz mogta
go dosta¢, tak? Teraz Becky musiata by¢ przekupywana, zeby go ko-
cha¢, zeby mieszkaé¢ z nim i z Ruda Kocicag w ich uroczym domku.

- Mamo - odezwata si¢ stojaca za nig Becky.

- Jak mys$lisz, moze by to wtozy¢ do sosu curry? - zapytata Nadine.
Wskazata na wieprzowing. R6zowawy ptyn wysaczyt si¢ z niej i zastygt
cienka warstwa galaretki.

- Nie - powiedziata Becky. - Mozemy pojecha¢ do Ross?

Nadine spojrzata na nia.

- Nie. Po co?

Becky przesungta na palcu swoj ukryty pod rekawiczka pierscio-
nek.

- Po prostu... chciatam gdzie$ i§¢. Tkwimy tujuz tyle dni...

- Co bys$ chciata robi¢ w Ross?

Becky wzruszyta ramionami.

- Pochodzi¢ po sklepach...

- Zczym?

Becky mrukneta co§ pod nosem. Spuscita gtowe, tak ze wlosy jej
opadty na twarz. Josie data jej na Gwiazdke czarny nylonowy portfel
z banknotem dziesigciofuntowym w $rodku. Portfel byl oczywiscie
koszmarny, ale dziesig¢ funtow catkiem w porzadku.

- Data ci pienigdze? - zapytata Nadine.

- Trochg...

- Nie umiesz pozna¢, kiedy ktos$ ci¢ kupuje, kiedy kto$ ci daje ta-
powke? - zapytata z naciskiem Nadine.

Becky pomyslata o wszystkich tych positkach, ktorych zjedzenia
odmawiala, o t6zkach, ktorych nie stata, o naczyniach, ktore zostawia-
ta niezmyte, stajac wyzywajaco przed ojcem, zeby $Smiat pchnac¢ ja do
zlewu, zeby $miat jej dotkna¢. Niesprawiedliwos¢ Nadine w obliczu sta-
tego sprzeciwu wobec nowego malzenstwa ojca sprawita, ze do oczu
naptynely jej tzy.

6. Cudze dzieci
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- Jak mozesz by¢ tak nielojalna i bra¢ od niej cokolwiek? - krzykne-
ta nagle Nadine.

Becky odsungta si¢ od drzwi spizarni i cigzko usiadta na krzesle
przy stole kuchennym.

- Tojedyne pieniadze, jakie mam - jekngta.

- Aha! - powiedziata Nadine. Przemaszerowata obok Becky z kar-
toflami w rekach i wrzucita je z hukiem do zlewu. - Witaj w klubie.

Becky opartla tokcie na stole i wlozyla poduszeczki dtoni w oczodo-
ly. Kiedy naciskata, w czerni wybuchaty kolorowe rozbtyski, gwiazdy
i kregi, i na krotka, btogostawiong chwilg wypieraty z gtowy mysli. My-
$li, ktore prze§ladowaty ja przez caty ranek, od ktoérych probowata
uciec, proponujac wyprawe do Ross, mysli o ojcu i o tym, ze chciala,
aby byl z nimi, i ze ciaggle wspominata czasy, kiedy z nimi byl, przez
swoja obecnos¢ dajac im poczucie, ze w zyciu nie tylko sa rzeczy, na
ktérych mozna polegaé, lecz takze takie, do ktérych nalezy dazy¢, kto-
rych nalezy pragnaé, ktore przynosza tajemniczg, ale wspanialg nagro-
de. Bez ojca Becky stracita wiare w przyszlos$¢, poczucie, ze za nastegp-
nym rogiem moze by¢ co$ innego niz dalej to samo. Podniosta gtowe
i popatrzyta na waskie plecy Nadine pochylonej nad zlewem.

- Mamo...

-Co?

- Kiedy ty i tata sprzedali$cie nasz dom... - urwata.

-No?

- Gdzie si¢ podziaty pienigdze?

- Sa w banku - odparta krétko Nadine.

- Nie mogliby$my - nie mogliby§my wykorzysta¢ chociaz odrobi-
ny?

Nadine odwrdcita sie. W rekach trzymata kartofla i starg szczotecz-
ke do rak.

-Nie.

- Dlaczego?

- Poniewaz to jedyne pieniadze, jakie mam. Jakie kiedykolwiek be-
d¢ miata.

Becky nie patrzyla na niag. Rozlozyta dlonie ptasko na stole i powie-
dziata gwaltownie, zanim opuscita ja odwaga:

- Dlaczego nie pracujesz?

Zapadta ztowieszcza cisza. Becky ustyszata, ze kartofel i szczotecz-
ka wpadaja do zlewu.

- Stucham? - powiedziala Nadine. Jej gtos byt zimny.

- Styszatas... - wymamrotata Becky.
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- Tak, styszatam - powiedziata Nadine. Odeszta od zlewu i oparta
si¢ o przeciwny brzeg stotu, wpatrujac si¢ w Becky. - Styszatam. Sty-
szatam ci¢ takze wtedy wieczorem, kiedy mowitas to samo. Pamigtasz,
co ci odpowiedziatam?

- Tak...

- No wigc. Teraz powdd jest ten sam. Nie moge pracowac ze wzgle-
du na was i na to, gdzie jesteSmy zmuszeni mieszkaé. I nie masz pra-
wa mnie pyta¢, zadnego prawa. - Pochylita si¢ w przod. - Dlaczego
mnie pytasz?

Becky powiedziata do stotu:

- Inne matki pracuja...

- Aha! - krzykngta znowu Nadine. Walnela pi¢scig w stol. - Wiec
o to chodzi, tak? Do tego zmierzasz! Ona pracuje, prawda? Ona ma
wszystko, co powinno by¢ moje, i do tego jeszcze, cholera, pracuje, tak?

- Nie. Jeszcze nie. Ale bedzie...

- Becky...

Becky zamkngta oczy

- Becky, jak $miesz moéwic¢ mi o niej? Jak Smiesz w ogdle porowny-
wacd, jezeli pomyslisz, co ja dla was zrobitam, a ona zniszczyta? Jak
$miesz?

- Nie poréwnywatam...

- Czyzby?

- Tylko ci mowitam. Zapytatas, czy ona pracuje, aja ci odpowiedzia-
tam...

- Powinna$ si¢ wstydzié¢, ze w ogole wspomniatas o niej w mojej
obecnosci.

- Nie wspomnialam. Nigdy nie wspominam...

- Zamknij si¢! - wrzasne¢ta Nadine.

Becky odepchneta si¢ z krzestem od stotu, przechylajac je na tylne
nogi, zeby uciec od rozwscieczonej twarzy Nadine.

- Chodzi mi o ciebie... - powiedziala z uporem.

-Co?

- Powinnas$ si¢ stad wydosta¢. Powinna$§ widywaé innych ludzi
oprocz nas. Powinnas... - urwata.

- Co powinnam?

- Powinnas$ spozytkowac energi¢ na co$ innego, nie tylko na niena-
wis¢ do taty! - zawotata Becky dziko.

- No - powiedziata Nadine. - No. Tego juz za wiele.

Przemaszerowata wokot stotu i wymierzyta bujajacemu si¢ krzestu
Becky zrecznego kopniaka. Krzesto kiwngto si¢ i przewrdcito, a Becky



84 Cudze dzieci

poleciata na kolana na kuchenng podtoge. Podparta si¢ rgkami, zeby
ztapa¢ rownowage, i czekala na czworakach, co si¢ dalej wydarzy.

- Nie masz poj¢cia o bolu - powiedziata Nadine. Jej gltos brzmial
dziwnie, jakby powstrzymywata krzyk. - Nie masz pojgcia o cierpie-
niu, o odrzuceniu, o koncu milosci. Masz przed sobg cate zycie, a co ja
mam? Siedemnas$cie lat zainwestowanych w zwiazek, i co z tego mam
na koniec? Nic.

Bardzo powoli Becky przysiadta na pi¢tach. Popatrzyta w goére na
Nadine. Nie miata poj¢cia, dlaczego nie ustepuje, dlaczego nie wycofuje si¢
w milczenie, ktore zawsze byto jej jedyna, ostateczng obrong. Ale nie usta-
pita. Bylo jej niedobrze ze strachu, ale musiata to powiedzie¢, musiata.

- Mogtaby$ co$ mie¢ - powiedziata drzacym glosem. - Mogtabys$
co$ mieé, nawet teraz, gdyby$ chciata. Przez caly czas mogtas co$
mie¢. Ale ty nie chciatas.

Na chwil¢ zapanowata petna zdumienia cisza, a potem Nadine po-
chylita si¢ i uderzyta ja mocno w policzek. Becky wydata lekki okrzyk.
Nadine nigdy dotad jej nie bita. Wrzeszczata, krzyczata, zrzgdzita, wa-
lita rekami albo catg sobg o $ciany czy meble, ale nigdy dotad nie ude-
rzyta Becky. Przytulania, tak, gwattowne usciski i pocatunki, a kiedy
byta w dobrym nastroju, taskotki i pieszczoty, ale nie ciosy. Nigdy cio-
sy. Becky przytozyta reke do policzka. Piekl.

- O Boze -jgkneta Nadine. Szarpnigciem postawila krzesto i opa-
dta na nie, ukrywajac twarz w dtoniach. - O Boze. Przepraszam...

Becky powolutku wstata. Oparta si¢ o stol. Byto jej troche niedo-
brze.

- W porzadku...

- Nie - powiedziata Nadine. Wyciagneta jedng reke do Becky. - Nie.
Nie w porzadku. Chodz tutaj. Przytule cig...

- Nie mog¢ - odparta Becky zachrypnigtym gltosem.

- Proszg...

Becky potrzasnela glowa. Nadine spojrzata prosto na Becky.

- Przepraszam, naprawde¢ przepraszam. Nie rozumiesz? Nie powin-
nam byla tego zrobi¢, nie powinnam byta ci¢ uderzy¢. Tylko ze tak si¢
podniecitam, wkurzytam...

- Wiem.

- Nie rozumiesz? - moéwita Nadine. - Nie mozesz pojac, jak to jest,
kiedy cztowiek wszystko tak spieprzyt, a potem odkrywa, ze nie ma
si¢ jak wyrwac?

Becky westchneta. Twarz zaczynala jg teraz pali¢ i stabo pulsowac,
jakby zbierajac sily i szykujac si¢ do utworzenia siniaka.
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- Wszystko jedno... - urwata.

- Mow.

- Niewazne, jak jest - powiedziata Becky, patrzac w dot wzdtuz
swojego ciala na czubki butéw - nie powinna$ si¢ odgrywac na nas.

Drzwi kuchni otworzyty si¢. Clare, ubrana w swdj dres z obrazkami
Disneya i w stary welniany sweter Matthew, weszla, trzymajac w r¢ku
shuchawki swojego nowego walkmana.

- Rory zniknat.

Nadine obrdcita si¢ na krzesle.

-Jakto?

- Nie ma go na gorze ani na dole.

- Pewnie wyszedt na dwor...

- Pada deszcz - powiedziata Clare.

- Moze jest w samochodzie, sprawdza, czy pali...

- Sprawdzatam - powiedziata Clare. Poczuta wewngtrzny przymus,
zeby go poszukaé, poniewaz w jego norze na poddaszu zapanowala na-
gla cisza. Byl w swoim milkliwym nastroju, ale Clare widziata go dwie
godziny temu, jak wczotgiwat si¢ na swoje leze z nowym scyzorykiem
i maltym drewnianym klockiem ze stosu, ktory przyniést Tim Huntley.
Przez jaki$ czas Clare styszala odglosy odcinania i odlupywania drzazg,
a potem natozyta stuchawki i przestata stysze¢ cokolwiek poza §ciezka
dzwiekowa z ,,Dzwigcku muzyki", ktora puszczala tylko wtedy, kiedy
byla sama, zeby nie zosta¢ wySmiang za stuchanie czegos$ tak glupiego,
tak sentymentalnego, tak zatosnego. Ale ona to uwielbiata, uwielbiata
ten sentymentalizm i portret rodziny jako bezpiecznej przystani, szcze-
sliwej calos$ci, kochajacej, niezagrozonej w jednos$ci. Kiedy przestucha-
ta do konca, zdjeta stuchawki i zauwazyla, ze odgtosy dtubania w drew-
nie ustaly. Wystawila glow¢ do holu i zobaczyla, ze skdérzana kurtka
Rory'ego - tania, z rynku w Sedgebury, zaczynata juz puszczaé
w szwach - znikta z miejsca, gdzie ja rzucit na podloge. Poszta do jego
nory.

- Rory? - odezwata sie.

Nie bylo odpowiedzi. Wpelzta do §rodka. Posciel byta zasypana ma-
lymi odtamkami drewna i zimna. Na poduszce lezat klocek. Nie rzezbit
go, tylko dzgal. Bylto na nim pelno dziur i ci¢¢, jakby probowat go zabi¢
nozem. Clare wycofata si¢ do holu i obeszta pietro, a nastepnie parter.
Potem, mimo mzawki zajrzata do przybudowki oraz okropnej szopy,
gdzie w kacie jak ropucha przykucnat poplamiony stary sedes. Potem
wrocita do domu i odszukala matk¢ w kuchni.

Nadine wygladata, jakby si¢ miata rozptakac.
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- Nie dam rady...

- Wszystko w porzadku, mamo - powiedziata Becky. - Bez paniki.
Nie moze by¢ daleko.

- Musze i8¢ go szukaé...

- Jezeli nie wrdci na lunch...

-Co?

- Zaczniemy go szuka¢, jezeli nie wroci na lunch.

- Ale...

- Ma dwanascie lat - uspokajala Becky. - Nie jest matym dziec-
kiem. Zreszta co mu si¢ moze tu sta¢, w poblizu nie ma nic oprocz
krow.

Nadine zerkneta na nig. Nastgpnie popatrzyta na Clare. Potem wzie-
ta gleboki oddech i odgarngta wlosy z twarzy.

- Mam nadziej¢, ze wiecie - powiedziata, a glos jej troche drzal. -
Mam nadzieje¢, ze wiecie, ze bardzo was kocham? Wszystkich?

- Hej - powiedzial Tim Huntley. Wtasnie wyjechat spod wiaty trak-
torem nacigé¢ wiecej kukurydzy na pasze, gdy jaki§ ruch zwroécit jego
uwage. Byl to szybki ruch, kto$ siedziat na szczycie stogu kukurydzy,
ktos$ niezbyt duzy. I wtedy ten kto$ poruszyt si¢ ponownie i okazal si¢
by¢ dzieckiem z domu, ktéry Tim i jego matka nazywali ,,Beznadziej-
na Chatupga". Chtopak. Siedzial tam skulony i patrzyl na Tima, jakby
oczekiwal, ze zostanie skrzyczany.

- Hej - powiedziat Tim. - Co tam robisz na gorze?

- Nic - odpowiedzial Rory. Byt ubrany w dzinsy, skérzang kurtke,
ktéra swoje najlepsze dni miata juz za soba, oraz podkoszulek, i byt si-
ny z zimna. Tim otworzyt drzwi kabiny traktora i wyskoczyl. Popatrzyt
w gore na Rory'ego, ktory siedziat dwadziescia stop wyzej.

- Jak dlugo tam siedzisz?

- Nie wiem...

- Lepiej ztaz.

Rory zawahat si¢. Wspiat si¢ pod wptywem impulsu, zeby si¢ prze-
konaé, czy da rade, po drodze robigc w §cianie kukurydzy dziury na za-
czepienie palcow rak i ndg. Ale zejscie na dot to bylo co innego. Tim
podszedt blisko do kukurydzy.

- Zlapig cie.

Rory skulit sie.

- Nie wleje ci - powiedziat Tim. - Chcg¢ tylko, zebys$ zszedl. - Prze-
sunat si¢ i stanat doktadnie pod Rorym. - Pot6z si¢ na brzuchu i zsun
do krawedzi, nogami naprzéd. Puscisz si¢, a wtedy ja ci¢ ztapig.
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Glowa Rory'ego znikta, po czym na krawedzi ukazaty si¢ jego nogi
w adidasach.

- Powoli - powiedziat Tim.

Rory przesuwat si¢, az w koncu trzymat si¢ tylko na re¢kach.

- Pus¢!

Rory spadl. Tim zlapat go niezr¢cznie w pasie i obaj potoczyli sig
na ziemig.

- Jasna cholera...

- Przepraszam - powiedzial Rory. Wygramolit si¢ spod ci¢zaru Ti-
ma i wstal. - Przepraszam.

Tim wstat powoli, otrzepujac roboczy kombinezon.

- Istusznie. A w ogdle skad si¢ tu wzigtes?

Rory milczat. Nie wiedziat, w odruchu nagtej desperacji po prostu
wyniost si¢ z domu, a farma wydawata si¢ naturalnym celem.

- Wiesz, co to jest wtargnigcie?

Rory potrzasnat gtowa.

- Bezprawne przebywanie na czyims$ terenie. Naruszenie rzeczy,
ktore sa czyjas wlasnoscia.

- Ja nic nie naruszatem...

- A gdyby$ zrzucit te kukurydze?

- Nie zrzucitem.

- Ale mogtes$. - Tim spojrzat na niego. Chtopak drzat. Nie mial na
sobie nawet tyle ciata, zeby ogrza¢ wrébla. Tim zadzwonit kluczykami
w kieszeni. - Zawioze ci¢ do domu.

- Nie - powiedzial Rory.

- Dlaczego?

Rory nic nie odpowiedzial, tylko kopnat mi¢kki piach pod wiata.

- Masz klopoty?

- Nie - odpart Rory.

- Wigec...

- Pojde - powiedzial Rory. - Pojd¢. Nie musi mnie pan odwozic.
Dzieki.

- Dokad pojdziesz?

- Pochodzg sobie.

- Nie jeste$ odpowiednio ubrany.

- Nic mi nie bedzie.

Tim odczekat chwilg, po czym spytat:

- Gdzie jest twoj tata?

- Nie ma go tutaj...

- Pracuje?
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- Nie - odpart Rory. Jego glowa byta pochylona, jakby w skupieniu
obserwowal poplatane wzory, ktéore rysowal nogami. - Mieszka
w Sedgebury.

- To mama jest tutaj sama, z waszg gromada?

Rory skinat glowas.

- Lepiej do niej zadzwon - powiedzial Tim. - Powiedz jej, gdzie je-
stes.

- Nie...

- Dlaczego?

Rory nie mogt wyttumaczyé¢. Nie mogt powiedzie¢ temu czlowie-
kowi, ktorego ledwo znal, ze gdyby zadzwonit do Nadine, odbylaby si¢
dramatyczna scena i Nadine upierataby sig, zeby przyjs¢ po Rory'ego
i dzigkowa¢ Timowi Huntleyowi, jakby go wyratowat z topieli. Zamiast
tego powiedzial pospiesznie:

- Znudzito mi sig¢. Ja... Péjde juz...

- Do domu?

- Tak...

- Tylko na pewno - powiedziat Tim. Przypomnial sobie roztrzesio-
ng Nadine na ciemnej drodze w wigili¢ Bozego Narodzenia, a potem
nast¢gpnego ranka u niej w kuchni, swobodng i opanowang w szlafroku,
jakby go znata cate zycie. Musiata by¢ po czterdziestce, przy tych dzie-
ciach, musiata. Ale nie wygladata na tyle. Wygladata mlodziej od sio-
stry Tima, ktora miata dopiero trzydziesci dwa lata, ale urodzita trojke
dzieci, zaniedbata si¢ i teraz wygladata na pigcdziesiat. Gruba, zapusz-
czona pi¢cdziesieciolatka. Z matki tego chlopca, chociaz siala chaos,
ciagle byta niezta sztuka. Tim rozmawial o niej ijej dzieciach ze swoja
matka.

- Miej ich na oku - mowita pani Huntley. - Pamigtasz te dzieciaki
w przyczepie? Niech to si¢ wigecej nie zdarzy, niech nas nie oskarzaja
o znieczulice. Pilnuj tej gromadki, zeby sprawy nie zaszty za daleko.

Tim wsadzil reke do kieszeni i znalazt paczke gumy do zucia. Podat
ja Rory'emu.

- Trzyma;.

- Dazigki...

- Zadzwonig¢ do ciebie do domu w porze obiadu. Jezeli ci¢ nie beg-
dzie, wpadniesz po uszy.

- Dlaczego wyszedtes? - zapytata Nadine.
Rory wzruszyt ramionami.
- Dlaczego nikomu nie powiedziates?
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- Nie pomyslatem...

Na talerzu przed nim byta fasola, ktora przesuwatl ostrzem noza,
rozgrzebujac, nie jedzac. Miat ochote powiedzie¢, ze si¢ tu nudzi, ma
dos¢ tkwienia w domu z siostrami i telewizorem tak starym, ze nawet
po naprawie nie tapat sygnatu, ale wiedzial, Ze nie warto ryzykowac.
Wystarczytoby zaczaé, a wszystko by si¢ rozpgtato od nowa, na to zas
byt zbyt zmgczony. Zdawalo mu sig, ze ciagle jest zmgczony, zmgczo-
ny tym, ze nie ma co robi¢, nie ma gdzie pdj$¢, zmgczony napigciem,
zmeczony konieczno$cia zwazania na kazde stowo, zmeczony jedze-
niem pieczonych kartofli. W przesztosci czut takie zmeczenie, kiedy
Matthew i Nadine ktocili si¢ albo kiedy Nadine gdzie$ wychodzita i zo-
stawiata Matthew ze wszystkim na glowie. Rory przetknat §ling. Nie
wolno mu mysleé¢ o Matthew. Jezeli jest zmgczony, zdecydowanie mu
nie wolno, poniewaz zaraz zacznie pragnaé, zeby Matthew byt z nimi,
pragnaé, zeby byl, jak kiedys, po prostu tata, a nie tak jak teraz, tylko
czesciowo tatg, z powodu tego, co si¢ zdarzyto, z powodu Josie i Rufu-
sa. Rory nie nienawidzit Josie i Rufusa, jak chciata tego Nadine, ale nie-
nawidzit tego, co ich pojawienie si¢ zrobito z jego zyciem. Przedtem
byto to pod wieloma wzglgdami cigzkie zycie, ale jednak byt w nim ta-
ta, w centrum, byta niezbedna obecnos¢ kogos, kto robi herbate, ziewa
rano w kuchni, nosi stary kraciasty szlafrok przesigkni¢ty swym zapa-
chem. Lzy zakluty Rory'ego w powieki. Odlozyt ndz i potart nos grzbie-
tem dtoni.

- Nie jeste$ gltodny?

- Wiasciwie...

Nadine popatrzyta wokoét stotu. Clare zjadta potowe fasoli, ale por-
cja Becky ijej wtasna byty praktycznie nietknicte. Zalosne z nas towa-
rzystwo, pomyslata, smutna grupka ludzkich $mieci, szczatkéw wyrzu-
canych na $§mietnik wowczas, kiedy zycie innych ludzi si¢ zmienia
1 wyrzucaja to, czego juz nie potrzebujg. Biedne dzieci, biedne, znuzo-
ne dzieci, ze swoim powywracanym zyciem, zaleznoscig i szczerym
pragnieniem, zeby nie zadawacé bolu. Nie powinnam byta uderzy¢
Becky, nie powinnam. I nie powinnam na nich krzycze¢ z powodu rze-
czy, na ktore nie moga nic poradzié, za to, ze robig miny czy gesty, kto-
re mi przypominajg ich ojca, to, co si¢ stato, to, co nas tutaj przywiodto.
To dobre dzieci, dobre, kochajace dzieci, i sg wszystkim, co mam,
a w kazdym razie calg moja przyszioscig". Usmiechneta si¢ do nich.

- Zjadajcie.

Becky wolno potrzasneta gtowa.

- Nie, dzigkuje.
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- Posluchajcie - powiedziata Nadine.

Czekali. Pochylita si¢ do przodu, oparta przedramiona po obu stro-
nach talerza i roztozyta dlonie ptasko na stole.

- Musimy sobie z tym poradzi¢... - zawiesita gtos, po czym dodata:
- Prawda?

Nie patrzyli na nia.

- Musimy sobie poradzi¢ z tym, ze tu mieszkamy, tu sg wasze szko-
ly, i poradzi¢ z wlasnym towarzystwem. Nie poddamy si¢. Prawda? Nie
pozwolimy, zeby nasze zycie zrujnowaty wybory innych ludzi. Co§ wam
powiem...

Clare i Becky uniosty glowy.

- Moze pojedziemy po poludniu do Ross?

- Moéwitas, ze nie ma pieniedzy... - powiedziata Becky.

Nadine u$miechneta sig.

- Mogtabym wzig¢ troche¢ z banku. Troszeczke. Moze by$my poszli
do kina? Co wy na to? - Wyciagneta jedna reke i uscisneta ramie Ro-
ry'ego. - Dobrze?

Skinat gtowa.

- Dobrze, Clare?

Clare tez skingta. Nadine zwroécita twarz wprost ku Becky.

- No, Becky. Dobrze?

Becky popatrzyta na nig. Usmiechngta si¢ blado.

- Dobrze.



Rozdziat 6smy

List przyszed!l poczta, razem z trzema rachunkami, pewna ilo$cia
reklamowek i katalogiem odziezy dziecigcej. Matthew zabrat rachunki
bardzo szybko, porwat je, jakby nie chcial, zeby Josie zauwazyta, jaki
niepokoj budzit w nim sam widok brazowej koperty, po czym wreczyt
jej list.

- To chybajego pismo?

Josie popatrzyta na list. Rzeczywiscie bylo to pismo Toma, jego ele-
gancki charakter pisma architekta, o ktorym zawsze mowita, ze jest
zbyt kobiecy jak na takiego pot¢znego me¢zczyzng.

-Tak.

- Wobec tego wez go.

Schowala rece za plecami.

- Nie chce od niego zadnych wiadomos$ci, Matthew.

Zerknal na nia, a potem na jego ustach ukazat si¢ szybki, peten ulgi
u$miech.

- Powinna$ go otworzy¢. To moze by¢ cos w zwigzku z Rufusem.

- W sprawie Rufusa dzwoni do mnie. Listy... - urwata.

-Co?

- Listy maja jakby wigksza wageg. Listy zawsze oznaczaja, ze kto$
uchyla si¢ przed powiedzeniem czego$ wprost.

- Mam otworzy¢?

- Nie - powiedziata Josie. - Zostawi¢ go. Zostawi¢ go na podzniej,
po rozmowie.

Przechylit si¢ i pocatowatl ja w usta. Podobatlo jej si¢ to, ze zawsze
caluje ja w usta, nawet przy krotkich pocatunkach na dzien dobry czy
do widzenia. Dzieki temu czuta, ze nie traktuje ich zdawkowo.

- Powodzenia, kochanie. Powodzenia na rozmowie.

- Denerwuje si¢. Nie bylam na rozmowie w sprawie pracy od cza-
su, kiedy Rufus mial dwa latka.
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- Pojdzie ci swietnie. Ja bym ci¢ zaangazowat...

- Ty jestes$ stronniczy...

- Tak - przyznal. - Beznadziejnie.

Josie spojrzata na list.

- Tom tak naprawdg¢ nie chcial, Zzebym pracowata.

- Ja chce. Jezeli ty chcesz.

- Chce.

Popatrzyt na rachunki trzymane w rece, niemal zawstydzony.

- To pomoze...

- Wiem.

- Przykro mi - powiedziat nagle Matthew. - Przykro mi, ze tak du-
70 musi i8¢ na...

- Nie méw o niej.

- Nie chcg, zeby$ myslata, ze tego chcg.

- Przeciez - powiedziata, a w jej glosie pojawita si¢ nieunikniona
ostro$¢, ktora okazywata si¢ nieodtgczna od kazdej wzmianki o Nadine
ijej dzieciach - chcesz utrzymywac wlasne dzieci?

Jego ramiona lekko si¢ przygarbity.

- Oczywiscie.

Pochylit si¢ 1 potozyt list Toma na stole kuchennym, przyciskajac
go stojacym obok stoikiem masta orzechowego.

- Pojde juz.

-Tak.

Spojrzat na nia.

- Powodzenia. Szczerze.

Usmiechneta si¢ z wysitkiem.

- Dzigki. Zadzwoni¢ do ciebie.

Rozmowa poszta gtadko. Wigksza z dwoch szkdt podstawowych
w Sedgebury potrzebowata nauczycielki na zastgpstwo z angielskiego
i przyrody, na dwa semestry, poniewaz stata nauczycielka odchodzita
na urlop macierzynski. Blizni¢ta, wyja$nita dyrektorka, dlatego cho-
dzito o przedtuzony urlop. Byla to pulchna kobieta w dzianinowe;j gar-
sonce, ktorej gtowna troska, jak zwierzyta si¢ w rozmowie z Josie, by-
ly problemy wychowawcze. Dlatego spodobato jej si¢ curriculum vitae
Josie ze wzmiankg o konferencji w Cheltenham.

- Nie mozemy tych dzieci niczego nauczy¢ - powiedziata - dopoki
nie nauczymy ich odrobiny szacunku dla siebie samych.

Josie kiwneta gtowa. W szkole, gdzie uczyta w Bath - i gdzie nigdy
nie zamierzala posyta¢ Rufusa - dzieci, cho¢ nie byly obdarte czy nie-
dozywione, pochodzily z rejonu miasta, w ktorym porozumiewanie si¢
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polegato prawie wytgcznie na aktach przemocy. Wszystkie dorastaty
w takich warunkach, byly przyzwyczajone do kiotni i wyrazania fru-
stracji przez krzyki i ciosy, wszystkie uznawaty brutalnos¢ fizyczng za
chleb codzienny. W Sedgebury bedzie podobnie. Jedyna réznica bedzie
polegata na tym, Ze ona, Josie, zona Matthew, a nie Toma, znajdzie si¢
pod kazdym wzgledem blizej dzieci, ktorym postara si¢ pomoc, i w my-
$li tej kryta si¢ odrobina dumy.

Odprowadzajac ja do gtéwnych drzwi szkoly, dyrektorka powie-
dziata:

- Oczywiscie pani pasierbica tu chodzita. Clare Mitchell.

Josie drgneta.

- Tak...

- A jej starsza siostra chodzita tu przed nig. Chlopiec byt w Wick-
hams, o ile pamig¢tam. Jak im si¢ wiedzie?

Josie poczuta, ze si¢ czerwieni.

- Niestety nie znamy si¢ jeszcze zbyt dobrze. Zdaje si¢, ze juz si¢
zadomowili w nowych szkotach.

- Sympatyczne dzieci - powiedziata dyrektorka. - Bystre. - Spoj-
rzata naJosie z ukosa. - Przekona si¢ pani, ze wiele osob w Sedgebury
znato rodzine Mitchellow.

Josie patrzyta prosto przed siebie.

- Juz zaczynam si¢ o tym przekonywacé.

- To dobrze, ze bedzie pani pracowac...

-Tak?

Dyrektorka wtozyta rece do kieszeni swojego dzianinowego zakie-
tu.

- Dzigki temu nie bedzie pani musiata za duzo przepraszaé, bedzie
pani miata wtasng pozycje.

- Przepraszac?

- Ludzie nie lubig zmian.

- To znaczy przepraszacé, ze jestem drugg zong Matthew Mitchella?

- Chodzi raczej o to, ze jest pani macochg, pani Mitchell.

Josie odwrdcita si¢ gwaltownie.

- Wie pani, nie mialam zadnego wyboru, jezeli chodzi o nich. Toje-
go wybratam! - rzucita ostro.

Dyrektorka wyjeta jedng reke z kieszeni i potozylta ja na chwilg na
ramieniu Josie.

- Wiem. Ostrzegam panig tylko, ze nie wszyscy to widza w ten spo-
sob. Porozumiem si¢ z moimi przetozonymi, pani Mitchell, i damy pa-
ni zna¢ mozliwie najszybciej.
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Josie popatrzyta na nig.

- Naprawdg¢ zalezy mi na tej pracy.

Pozniej, jadac rowerem do domu - Matthew wzigl samochdd - wie-
dziata, Ze nie powinna byta okaza¢ si¢ bezbronna, w potrzebie, podobnie
jak nie powinna byla wcale zareagowaé na zyczliwg przeciez sugestie,
ze w miejscowej spolecznosci przechodzi co$ w rodzaju okresu probne-
go jako nowa zona Matthew. W szkole Rufusa wszystko byto w porzad-
ku, wystepowata tam w roli jego matki, jego biologicznej matki, ale za-
czynato jej $wita¢, ze wszedzie indziej w miasteczku nie jest tak
jednoznacznie postrzegana. Przyszta z zewnatrz i zajela miejsce kogos,
kto zostal wywlaszczony. Bez wzgledu na to, co ludzie mysleli o Nadine,
z powodu typowo denerwujacej i kaprys$nej zdolnosci adaptacji, przywy-
kli do swojej opinii na jej temat, chociaz dominowala tam dezaprobata,
a odejécie Nadine spowodowato zmiang, na ktorg patrzyli z niechecia.

- Nie chodzi o ciebie - powiedzial Matthew, gdy Josie zdarzyto si¢
drobne spigcie w warsztacie, do ktorego zawsze oddawat swoje samo-
chody. - Nie chodzi o ciebie, o osobg, o Josie. Chodzi o to, ze jestes in-
na i muszg si¢ wysilié, a tego nie lubig.

- Jatez musze¢ - odpartaJosie. Jej gtos byl bardziej podniesiony, niz-
by chciata. - Ja tez musze! Jedyna réznica polega na tym, ze ja musz¢
si¢ wysili¢ sto razy bardziej, bo tojajestem nowa!

Nigdy nie sadzita, ze bycie nowg moze by¢ takie trudne. Mowila so-
bie, ze zamiana stawnego i starego miasta Bath na niecieckawe mia-
steczko Sedgebury bedzie trudna tylko pozornie, poniewaz korzenie
jej zycia z Matthew beda dobrze odzywiane, a nie byly w matzenstwie
z Tomem. Widziata siebie nie tylko budujaca nowe zycie, ale kierujaca
nim, czego nie mogla robi¢ przedtem, poniewaz tak wiele elementow
z jej poprzedniego zycia wyznaczata przeszto$s¢ Toma. Wyobrazata so-
bie energig, jaka wlozy w zycie z Matthew, z jaka wynagrodzi mu to,
czego pozbawily go lata z Nadine. Wyobrazata sobie powolny, taktow-
ny postep, z jakim zapanuje nad wszystkimi wirujacymi wokoét niej
zwigzkami - ona ijego dzieci, jej syn i on, jej syn ijego dzieci, ona ije-
go siostra, ona ijego rodzice, ona i tutejsi ludzie, ktorych znat od lat,
przez te wszystkie lata zycia, o ktorych mysl cz¢sto byta bolesna w ob-
liczu krotkiego czasu, jaki dotychczas spedzili razem.

Ale rzeczywisto$é byta inna. Wygladato na to, ze nikt jej nie daje
szansy wprowadzenia zmian na lepsze. Istnialo mnoéstwo elementow,
ktorych nie brata pod uwage z czystej niewiedzy, z braku doswiadcze-
nia, a ktore zdawaty si¢ spiskowac przeciwko jej sukcesowi, planowa-
nemu z takim zapatem. Sedgebury okazalo si¢ miasteczkiem nie tylko



Joanna Trollope 95

nieciekawym, ale takze do$¢ ponurym; Rufus bardzo t¢sknil za ojcem
i reagowat biernym zdumieniem na jakakolwiek propozycje, zeby spro-
bowac¢ si¢ zaprzyjazni¢ z Matthew albo z jego dzie¢mi. Dzieci Matthew
postanowity nie ustapi¢ jej ani na krok, a Matthew sprawiatl wrazenie
bezradnego w obliczu ich uporu; no i byta jeszcze Nadine. Josie $cisne-
ta kurczowo kierownice roweru i wziegla szybki oddech, zeby si¢ opano-
wac. Jak mogta si¢ tudzié, ze uda si¢ utrzymaé¢ Nadine z dala od swego
zycia, ich zycia, a wlasciwie czyjegokolwiek zycia? To z powodu Nadine
Karen bala si¢ spotyka¢ z Josie, a matka Matthew wrgcz odmoéwila na-
wigzania z nig kontaktow. Przez Nadine dzieci Matthew prawie nie
przyjezdzaty do Sedgebury, a Matthew bardzo to przezywat i nie umiat
rozmawiaé o tym z Josie. Przez nig duza cz¢$¢ rachunkow, ktore przy-
chodzity do domu, wymagata ukradkowej, wstydliwej analizy Matthew,
iJosie nie raz my$lata o tym, ze kiedy wreszcie dostanie prace, bedzie
zarabiata na ich zycie, zeby Matthew mogt zarobi¢ na Nadine.

Skrecila na prawy betonowy pas podjazdu przed Barrat Road nr 17
1 wjechala na rowerze do garazu. Nie bedzie mysle¢ o Nadine. To si¢
stawato refrenem, jak fragment piosenki, ktory utkwil jej w glowie,
,»Nie mys$le¢ o Nadine". Zsiadla z roweru i przypieta go do warsztatu
Matthew. Poprzedniego wieczoru Matthew zapytal Rufusa, czy chcial-
by si¢ nauczy¢, jak porzadnie zesrubowaé¢ dwa kawatki drewna.

- Nie, dzigkuje - odpart Rufus.

Josie otworzyla usta, zeby go zgani¢, ale Matthew potrzasnat w mil-
czeniu glowa, chcac jg uciszyc¢.

- W porzadku. Bez taski - zachnat si¢ Matthew.

Rufus si¢ zaczerwienit. Josie przygryzta warge.

- Przepraszam - powiedziat Matthew podzniej.

Nie musiates.

- Wiem.

- On jest grzecznym chtopcem.

- Wiem. Przepraszam. Mowitem juz. Naprawde.

Josie wtozyta klucz do tylnych drzwi i przekrgcita go. Kuchnia byta
cicha i pusta, taka jaka zostawita, posprzatana po $niadaniu, z pustym
stotem, gdzie stat tylko dzbanek wczesnych, pedzonych zonkili, ktore
Matthew kupit jej na rynku, i lezal list pod stoikiem masta orzechowe-
go. Musi si¢ postaraé¢ o kota albo papuzke, albo chociaz ztota rybke.
Chciala mie¢ co$ zywego, co by ja witalo po powrocie do tego domu,
ktoéry nie byl jeszcze domem, tylko miejscem, gdzie mieszkali, dopaso-
wujac si¢ do siebie i probujac przyzwyczai¢ do nowego zycia. Pies byl-
by dobry, pies bylby idealny, o§rodek uwagi, co$, na czym mogliby si¢
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uczy¢ swoich nowych, bolesnych uczu¢ rodzinnych, ale kto by si¢ opie-
kowal psem, kiedy ich przez caty dzien nie ma w domu?

Josie zdjeta ptaszcz, rekawiczki, szalik i zostawita to wszystko na
krzesle. Nastepnie napuscita wody do czajnika i wlaczyta go. Listja ob-
serwowal. Nawet kiedy stata do niego tytem, wiedziala, ze jg obserwu-
je. Potozyla reke na pokrywce czajnika. Kiedy woda si¢ zagotuje i kie-
dy zrobi sobie kawe, otworzy go.

Przed szkola Rufusa - Wickham Junior - czekaly inne matki. Kilka
mialo wozki i spacerowki, te, ktore trzymaty dzieci w nosidetkach na
piersi, miaty na twarzach wyraz wystudiowanej oboj¢tnosci, jakby
chciaty zniecheci¢ do drwin czy nawet uwag. Josie znata juz sporo ma-
tek z widzenia. ,,Cze$¢", mowity do siebie. ,,Okropnie zimno, prawda?"
Dzieci wybiegatly z wrzaskiem na boisko o trzeciej pietnascie i na ich
widok matki wydawaty zbiorowy jek, jakby przypominajac sobie choral-
nie i stanowczo, na czym polegajg ich rzeczywiste obowiazki.

Rufus prawie zawsze wychodzil ostatni. W pierwszym semestrze
byt tez zawsze sam, szedt bardzo ostroznie ku Josie, ze spuszczong glo-
w3a. Ale wygladato na to, ze w tym semestrze znalazt sobie kolege, dru-
giego rudzielca, niezgrabnego chlopca w okularach i z ogromnymi
uszami. Rufus odczuwal chyba ulge, ze ma kolege, chociaz moze nie
dume, ze akurat tego, i bez watpienia byto lepiej widzie¢ go idacego
z kims$ niz samego. Kolega miat na imi¢ Colin i zdaje si¢, ze to byto
wszystko, co Rufus o nim wiedziat czy uwazal, ze powinien wiedzie¢.

- Dobrze poszio? - zapytata Josie. Pochylila si¢ i pocalowata go. Nie
moéwit, zeby tego nie robila, jeszcze nie, wigc pomyslata, ze bedzie go
catowacé, dopdki jej nie zabroni. Kiwnat gtowa. Czesto kiwat glowa, bo
odkryt, ze dzigki temu unika si¢ pytan.

- To dobrze - powiedziata Josie. - Tak si¢ ciesze. Bylam na rozmo-
wie. Szkota jest sympatyczna, tak jak i dyrektorka. Mam nadziejg, ze
si¢ uda.

Rufus przypomniat sobie, jak Josie chodzita do pracy w Bath.

- Bedziesz chodzi¢ z ta sama torba?

- Chyba tak. Jeszcze si¢ nie rozleciata. Jeste$ glodny?

-Tak.

- Co byto na lunch?

Rufus pomyslat.

- Zapiekanka i spaghetti.

- Nie bylo warzyw...

- Marchewka, ale nie zjadtem.
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- Nic zielonego?

Rufus potrzasnal gltowa. Cale szczgscie. Jego zdaniem warzywa
dzielily si¢ na groszek, ktory byl smaczny, i wszystkie pozostate, kto-
re byly okropne.

- Chcialby$ p6js¢ teraz na hamburgera? - zapytata Josie.

Podnidst wzrok. Rozpromienit sig.

-Tak.

W barze wybral sobie cheeseburgera z frytkami i bananowy koktajl
mleczny. Josie zamowita filizank¢ kawy. Przygladata si¢, jak Rufus sta-
rannie usuwa z buitki satat¢ i pomidora. Zdumiewato ja, ze kto$, kogo od
niemowlectwa trzeba byto przekupywaé, namawiaé i zmuszaé do je-
dzenia czego$ zdrowego, mogt mie¢ taka attasowa skorg, takie przej-
rzyste oczy i 1$nigce wlosy.

- Rufus...

Spojrzat na nig ponad butka, z wypchana buzia.

- Muszg¢ ci co§ powiedzie¢. Moze bedzie tatwiej powiedzie¢ to tu-
taj niz w domu.

Przestal jes¢.

- Dostatam rano list od taty...

Wpatrywat si¢ w nia, czekat, znad hamburgera wida¢ mu byto tylko
0czy i nos.

- Kochanie, tatu$ chce si¢ znowu ozenié.

Teraz przyszta jej kolej na czekanie. Patrzyl na nig przez chwile,
a potem nagle si¢ rozluznit. Odgryzt nastepny kes.

- Wiem - powiedzial z pelnymi ustami.

- Wiesz?

Kiwnat gltowa. Przetknat i siegnat po koktajl.

- Mowit ci?

- Nie - powiedzial Rufus, pijac koktajl przez stomke. - Ale ona by-
fa w domu.

- Po swigtach?

-Tak

- A ty - po prostu zgadles?

Rufus znow przez dtuzsza chwile saczyt koktajl.

- Smiali sie.

Josie wbita wzrok w kawe. Zdlawito ja na moment uczucie, ktorego
nie potrafilaby nazwac.

- Ona - ona ci si¢ spodobata?

Rufus kiwnat glows.

- Nie robila zamieszania.

7. Cudze dzieci
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- Jak to? Z toba? Z tatusiem?

Rufus ujat frytke w palce.

- Po prostu byta. Ma na imi¢ Elizabeth.

Elizabeth, pomyslata Josie. Elizabeth Carver.

- Jak wyglada?

Rufus zastanowit si¢. Zjadl nastepna frytke. Elizabeth nie byta tad-
na, ale byta w porzadku. Spokojna. Troche jak babcia.

- Troche jak babcia - powiedziat.

- Babcia?!

- Nie taka stara - sprostowat Rufus - ale nie popisuje si¢. - Pomy-
$lat o Becky i Clare. - Nie nosi wysokich butéw, kolczykéow w nosie
i innych takich.

Josie przyjrzata mu si¢ uwaznie. Wydawatl si¢ catkowicie spokojny,
naprawde spokojny, prawie, pomy$lata z niezadowoleniem, jakby ta no-
wa sytuacja zyciowa raczej mu si¢ podobata.

- Nie przeszkadza ci to?

-Co?

- Nie przeszkadza ci, ze tatu$ si¢ zeni z kim innym?

- Nie chcialbym, zeby si¢ ozenit z jaka$§ gruba baba - powiedziat
Rufus, zlizujac roztopiony ser z palca wskazujacego. - Albo z jakim$§
starym pudiem.

- Ale Elizabeth ci nie przeszkadza...

- Nie - powiedzial Rufus. Obrzucit Josie naglym, przenikliwym
spojrzeniem. - A tobie?

- Po prostu to si¢ wydaje troch¢ pospieszne... - powiedziata zmie-
szana Josie.

- Pewnie czut si¢ samotny. Sam z Basem.

-Tak.

Rufus znow wzial bulke.

- Pokazalem jej moj poko;j.

- Och...

- Tatu$ wstawi mi tam biurko, z prawdziwg lampa.

Josie uniosta swojg filizanke i napita si¢ kawy.

- Chca si¢ pobraé niedtugo. Chca, zebys pojechat.

Rufus skingt glowa. Josie znalazta chusteczke higieniczng w toreb-
ce i mocno wydmuchata nos.

- Wobec tego odpisze i powiem, ze chcesz pojechac?

- Tak - odpart Rufus. Odgryzt nastepny wielki kes cheeseburgera
i powiedzial z pelnymi ustami: - Elizabeth umie jezdzi¢ na tyzwach.
Powiedziata, ze mnie nauczy.
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- Nie moze ci to przeszkadzaé - powiedzial Matthew.

- Co mi nie moze przeszkadzac?

- To, ze Tom si¢ zeni.

Josie ustawiata talerze w zlewie.

- Nie chodzi o to, ze on si¢ zZeni...

- Ach tak?

- Chodzi o t¢ cata Elizabeth.

- Nie wiesz o niej nic oprocz tego, co mowil ci Rufus, a to byto mi-
le. Wydaje si¢ sympatyczna.

Josie obrocita sie powoli i oparta o zlew, odgarniajac wlosy z twa-
1Zy.

- Ale bede si¢ musiata z nig dzieli¢ Rufusem.

- Tylko od czasu do czasu.

- Byt moj i tylko moj przez cale moje zycie.

Matthew odsunat od siebie kubek z kawa.

- Nie wiesz, czy Elizabeth chce to zmieni¢. Nie wiesz nawet, czy
chce, zeby ja... - Urwal gwaltownie. Wylonity si¢ strefy zagrozenia.
Dlaczego, pytata zaptakana Josie po katastrofalnych $§wietach, ja mam
kocha¢ twoje dzieci, podczas kiedy od nich nikt nie wymaga, zeby przy-
najmniej sprobowaty pokocha¢ mnie?

- Powiedziata, ze nauczy go jezdzi¢ na tyzwach...

- To mogta by¢ zwykla uprzejmosé - rzekt Matthew. - Rufus jest
sympatycznym chtopcem, a ona jest zakochana w jego ojcu.

- Tak - odparta Josie. Denerwowata ja mys$l, ze inna kobieta jest
zakochana w Tomie. Sama mogta nie chcie¢ Toma, ale mys$l o przejeciu
Toma ijego domu przez kogo$ innego budzita w niej niepokdj. Byta ta-
ka chwila w barze, kiedy spodziewala si¢, ze Rufus przypomni jej z ze-
lazng logika, iz skoro ona ma Matthew i sama go wybrala, to jak moze
sie sprzeciwia¢, aby Tom mial Elizabeth? Jednak nic nie powiedziat,
tylko zamilkl wymownie, po czym dojadt wszystko, co miat na talerzu,
oprocz kawatkow zieleniny, i poprosit, stusznie podejrzewajac, ze tego
dnia nic nie zostanie mu odmoéwione, o jeszcze jeden koktajl mleczny
i ciasteczko czekoladowe. W drodze do domu trzymat ja nawet za reke.

- Tak bedzie lepiej dla wszystkich - powiedziat Matthew. Wstat, po-
brzekujac monetami w kieszeniach spodni. - Rufus nie musi si¢ mar-
twi¢, ze Tom jest samotny, a ty nie musisz czu¢ si¢ winna, ze od niego
odeszta$. - Przeszedt dookota stotu i pocalowatl ja. - To dobra wiado-
mos¢.

Podniosta na niego oczy.

- Bo wiesz - mito$¢ macierzynska jest taka zabodjcza.
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Mitos¢ ojcowska to tez nie sam miod.
Przepraszam...

- Rufus przynajmniej mieszka z toba.

- Matt, przepraszam, nie powinnam tak mowic...

- Na drugi raz pomysl - Matthew lekko dotknat jej twarzy grzbie-
tem dloni. - Czasem po prostu pomysl, zanim co$ powiesz.

Skineta glowa. Miata ochote powiedzie¢, ze chociaz jest mu cigzko
bez dzieci, nie mozoli si¢ przez caly czas, zeby sprosta¢ niemozliwym
oczekiwaniom wszystkich wokot. Jezeli co§ mu si¢ udawato, wszyscy
bili brawo; jezeli pokpil sprawe, wzruszali ramionami i moéwili: ,,Nie-
szczes$nik przynajmniej si¢ staral". Podczas gdy ona, gdy kobiety...

- Muszg¢ troche¢ popracowac - powiedzial Matthew tagodnie. -
Przepraszam.

- Oczywiscie...

- Jaka$ godzinke. Zblizaja si¢ te inspekcje rzadowe...

- Wiem.

Pocatowat jg jeszcze raz.

- Dzigki za kolacje.

Wyszedt z kuchni, zabierajac ptocienna teczke, w ktorej trzymat
swoje papiery, i udal si¢ na pierwsze pigtro. W korytarzu na gorze pa-
lito si¢ $wiatto, a drzwi do pokoju Rufusa byty lekko uchylone. Matthew
ostroznie wetknal gtowe. Pokdj byt pograzony w ciemnosci, a w §wie-
tle dochodzacym z korytarza Matthew odro6zniat tylko sylwetke Rufu-
sa skulonego pod kotdra, i zarys poduszki, jak zwykle lezacej na podto-
dze. Drugie t6zko, po drugiej stronie pokoju - dla Matthew t6zko
Rory'ego - byto puste.

Odwrocit si¢ i za pomoca preta z haczykiem $ciagnat sktadang dra-
binke, ktora wiodta na strych. Na gorze Matthew urzadzit sobie pra-
cowni¢. Byta mata i oczywiScie prowizoryczna, ale stanowita jedyne
odosobnione miejsce w domu przy Barrat Road, gdzie mogt pomiescié
swoje kartonowe teczki i segregatory. Josie chciala mu ja ozdobic,
upigkszy¢ za pomoca farby i materiatow, ale nie skorzystat z tej propo-
zycji. Bylo to miejsce do pracy, do myslenia i brak domowych wygod
oraz naturalnego $wiatla czynit z niego schronienie, ktére sobie cenit.
Stawato si¢ takze - i chwilami czut z tego powodu uktucie winy, obie-
cawszy sobie otwarto$¢ wobec Josie we wszystkich sprawach - miej-
scem, gdzie moégl swobodnie rozmysla¢ o swoich dzieciach.

Oczywiscie, mogt o nich mysle¢ wszedzie. W koncu jego mysli na-
lezaly do niego. Ale w my$leniu o nich byt jaki$ przymus, poniewaz -
i nie byto sensu tudzi¢ si¢, ze jest inaczej - ona nie widziata w zadnym
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z nich nic godnego polubienia, a co dopiero pokochania. Co prawda da-
wali jej mocno w kos$¢ od chwili, kiedy weszta w zycie ich ojca, ale
Matthew watpit, czy Josie ma jakiekolwiek pojecie o tym, do jakiego
stopnia Nadine wymaga od nich lojalnosci. Boze Narodzenie byto
obrzydliwe, wiedzial o tym. Zachowanie jego dzieci wobec Josie,
zwlaszcza zachowanie Becky, byto rownie obrzydliwe. A on czutl si¢
tak rozdarty migdzy nimi, ze w koncu byl bierny, bezradny i gardzit
soba za swoja stabos¢.

- Sprzeciw si¢ jej! - wotata Josie w §wiateczny wieczor. - Dlacze-
go nie chcesz si¢ jej sprzeciwic!

Pamigtal, ze byt wtedy tak zrozpaczony i znuzony, iz pytat sam sie-
bie, po co to wszystko zaczynal, dlaczego kiedykolwiek miat nadziejg,
ze moze si¢ uwolni¢ od przesztosci.

- Poniewaz ona odegra si¢ na dzieciach - odpowiedzial, nie patrzac
na nig. - Wcigz musze uwazaé, zeby nie pogorszy¢ zycia dzieciom.

Usiadt teraz przy biurku i zapalil obie lampy. Plyta pilsSniowa, ktora
wylozyl §ciany, stuzyla tez jako tablica. Miat przed sobg mozaike zdje¢
dzieci w ré6znym wieku, w kapieli, na rowerach, nad morzem, w ogro-
dzie, w Tower of London, $pigcych, w kostiumach maskaradowych,
w powaznych grupach szkolnych. Potozyt tokcie na stole i opart pod-
brodek na dtoniach. Wsrod zdje¢ byto jedno z Rorym, ktére szczegdl-
nie lubit, z Rorym w pizamie i kowbojskim kapeluszu, trzymajacym ko-
ciaka, ktory wkrotce potem zlapat kociag grype. Rory mial pewnie okoto
szesciu lat, przybrat surowy wyraz twarzy, peten opiekunczej odpowie-
dzialnoséci. Nadine dzwonita ostatnio do Matthew kilka razy - i to za-
wsze do szkoly - zeby powiedzie¢, ze Rory wagaruje. Niezbyt czesto
i nie z innymi chlopcami, ale miejscowy farmer znalazt go kilka razy
na swoim podworzu, a w szkole zauwazono, ze chociaz byt podczas po-
rannego i popotudniowego sprawdzania obecnos$ci, czesto znikat w cig-
gu dnia. Nie omieszkata glo$no wyjasni¢ przyczyn zachowania Ro-
ry'ego, ale zabraniata Matthew interweniowac.

- Wiec po co dzwonisz?

- Bojestes jego ojcem.

- Kiedy mi na to pozwalasz.

Potem pospiesznie odlozyt stuchawke, w obawie, ze sekretarka
szkolna ustyszy obelgi Nadine przez cienka §cianke, ktora dzielita jej
pokoéj od jego gabinetu. Rory sprawial klopoty, oczywiscie, ale Nadine
wciaz nie pozwalata chlopakowi ani jego siostrom przyjezdza¢ do Sed-
gebury. Przyzwyczajaja sie, twierdzita, wreszcie si¢ przyzwyczajaja do
zycia w nowej, matej rodzinie i nie chce ich niepokoi¢ kontaktami z ma-
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cocha, ktorej tak nie znosili. Adwokat Matthew powiedzial, ze musza
by¢ cierpliwi.

- Prosz¢ odczekaé miesigc albo dwa. Niech jej pan nie daje satys-
fakcji z walki. Jezeli do Wielkanocy nie zobaczy si¢ pan z dzie¢mi, po-
dejmiemy odpowiednie kroki.

Matthew zamknat oczy. Zastanawiat si¢, czy idealizuje swoje dzie-
ci, poniewaz za nimi tgskni? Czy wybacza im zto$¢, fochy, jeczenie, kto-
re, jak wiedzial, posiadaty w pelnym wymiarze, dlatego, ze ich nieobec-
no$¢ sprawiata mu ciagty bol? Czy to tgsknota za nimi sprawiata, ze
czasem byt oschty wobec Rufusa, ktory rzadko zastugiwat na oschtosc¢?
Rufus byt taki maty. Niekiedy, patrzac na kark Rufusa pochylonego nad
miseczka ptatkéw $niadaniowych albo nad biurkiem, Matthew dostrze-
gal w nim niemowlg, a kiedy to widziat, mys$lat o nim jako o niemowlg-
ciu i w konsekwencji o sposobie jego poczecia, na co fala seksualnej
zazdrosci - glebokiej, dzikiej, beznadziejnie nieracjonalnej - o Toma
Carvera prawie pozbawiata go tchu.

- Matt?

Odwrocit sig. W otworze wejSciowym pojawita si¢ gtowa i ramiona
Josie.

- Och, nie styszatem cig...

- Zdjetam buty. Wszystko w porzadku?

- Tak sobie.

- Nie powinnam byta méwi¢ tego o mitosci macierzynskiej. Nie po-
winnam sugerowac...

- Nie szkodzi.

- Pomyslalam sobie...

-Co?

- Jezeli oni nie chca tu przyjecha¢, moze ty chcesz pojechac i spo-
tkac¢ si¢ z nimi u... u niej?

Us$miechnat si¢ do niej.

- Raczej nie. Jaskinia Iwa...

- Albo gdzie§ w miejscu neutralnym. Przeciez ja nie musz¢ z toba
jechac.

- Nie chciatabys...

- Chciatabym chcie¢ - powiedziata Josie. - Ale trudno jest chciec,
kiedy tak wyraznie ci¢ nie chca.

- Wiem.

- Matt...

- Tak?

- Tojest trudne, prawda?
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- Tak. Ale do wytrzymania.

- Co bedzie, kiedy stanie si¢ niemozliwe do wytrzymania? - zapy-
tata Josie.

- Nie wiem - powiedziat. Wychylit si¢ z krzesta i dotknat jej dtoni,
opartej na drewnianym obramowaniu otworu. - Musimy poczekaé
i przekonac sig.



Rozdziat dziewiqgty

- Sprzedam go - powiedziata Elizabeth. Stata pod rami¢ z Tomem
i patrzyta na dom, ktory kupita zaledwie pare¢ miesigcy wczesniej.

- Dopiero co go kupitas.

- Wiem.

- Mogtaby$ go zatrzymac i sprzedac z zyskiem.

- Nie chce mi si¢. Poza tym, on juz mnie nie obchodzi. Jestem mu
wdzieczna, ale nie bedzie juz moim zyciem.

Przycisnat do siebie jej ramie.

- To dobrze.

- Pytatam ojca, czy go chce. Powiedzial, Ze na samg mys$l o nim kre-
ci mu si¢ w glowie.

- A co powiedzial na to, ze za mnie wychodzisz? - zapytal Tom.

- Uwaza, zZe jeste$ bezpieczng inwestycjg.

- W jakim sensie?

- Po mgskiej menopauzie i do$¢ stary, zeby wiedzieé¢, czego chcesz.

- To wiem na pewno.

Elizabeth brodzita w zwiedtych lisciach lezacych u jej stop.

- Prawde¢ mowigc, zdaje mi si¢, ze on jest mniej zdziwiony ode
mnie. To znaczy, ze wychodze za maz. Ja jestem zdumiona.

- Ze kto$ sie uzalit nad twoim staropaniefistwem?

Podniosta na niego oczy bez usmiechu.

- Tak - powiedziata. Potem ponownie popatrzyta na dom. - Dale by
go pewnie nie zechciata?

- Dale...

Dale byta niezmiernie wylewna wobec Elizabeth. Spotkaty sie kil-
ka razy, zawsze w towarzystwie Toma, i Dale z zapatem odgrywata ro-
le gospodyni, nadskakiwata Elizabeth z filizankami herbaty, poduszka-
mi i rozmowa. Opowiadata Elizabeth, jak bardzo kocha swo6j dom
rodzinny.
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- Widzisz, znam go od poczatku zycia. Kiedy si¢ urodzitam, prosto
ze szpitala przyjechalam tutaj i wtasciwie nigdy nie wyjezdzatam, chy-
ba ze do szkoty. Nienawidzitam szkoty. A ty? I nienawidz¢ mieszkania,
w ktorym mieszkam teraz. Jest takie bezosobowe.

- Dlaczego wspominasz o Dale? - zapytat teraz Tom.

- Bo mowita, Ze nienawidzi swojego mieszkania. I nie lubi Bristo-
lu - dom rodzinny jest tutaj. Wigc moze...

- Nie sadze.

- Za duzy?

- Za blisko - odpart Tom.

-Nas?

- Tak.

Daj spokoj - powiedziata Elizabeth. - Jeste§my wszyscy dorosli
i Dale ma swoje wlasne zycie, a poza tym nie okazata mi cienia nieche-
ci.

Tom usmiechnat si¢. Zawrdcit Elizabeth i1 zaczat z nig powoli scho-
dzi¢ ze wzgorza.

- Wigc niech bedzie, ze za blisko mnie.

- Ale kochasz ja.

- Bardzo.

Wobec tego?

- Ma potrzebg dominacji, jak si¢ wkrotce przekonasz. Koniecznie
musi wszystko wiedzie¢, we wszystkim bra¢ udziat...

- Wlasnie zostata porzucona.

- Niewatpliwie z tego powodu - powiedziat Tom.

- Mysle, ze mimo wszystko ja zapytam.

- O dom?

-Tak.

- Nie réb tego.

Elizabeth przystancta.

- Co wlasciwie probujesz mi powiedziec?

Zawahat sig, a potem rzekt:

- Ze nie chce, zeby przy naszym matzenstwie krecili si¢ bez prze-
rwy statysci.

- Onaby...?

-Tak.

Elizabeth wzruszyta ramionami.

- Skoro tak twierdzisz. Ale mysle, ze to trochg zbyt surowe.

Otoczyt jg ramieniem.

- Kochanie, mysle o tobie.
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- O mnie?

- Pamigtam, jak Josie kiedy$ powiedziata - a prawde mowiac, wy-
krzyczala - ze zadna kobieta przy zdrowych zmystach nie chce byé ma-
cochg. Od ciebie tez nie oczekuje, ze zechcesz.

- Nie mam nic przeciwko temu...

- Bo nie wiesz, jak to jest. Jeszcze nie wiesz. Ale ja wiem, bo wi-
dzialem. Musimy zacza¢ od razu tak, jak chcemy zy¢, czyli bez Dale
mieszkajacej o pigtnascie minut drogi piechota. Rufus to co innego.

- Rufus jest kochany - powiedziata Elizabeth ciepto.

- No ijest dzieckiem, a nie skomplikowanym dorostym. Lucas, ja-
ko mezczyzna, jest po trosze ijednym, i drugim, ale przy tym jest nie-
zalezny.

- MJdj ojciec moéwil... - urwata.

-Co?

- Ze powinny byé kursy szkoleniowe dla macoch. Macierzynstwo
przychodzi po dziewigciu miesigcach przygotowan, z caltym zestawem
pomocnych uczué, ale rola macochy jest jak niewypat w teczce mez-
czyzny, za ktorego si¢ wychodzi.

- Skad wie o tym tak duzo? - zapytat Tom.

Elizabeth naciggneta wyzej kotnierz ptaszcza.

- Czyta ostatnio bajki, ze wzgledu na mnie. Méwi, ze dajg mu do
myS$lenia.

Tom si¢ roze$miat.

- On jest cudowny...

- Wiem.

Tom objat ja ciasniej.

- Ale czy ty si¢ martwisz?

Spojrzata na niego. Jego twarz byta bardzo blisko.

- Ze bede macochg?

- Tak.

- Ani troche. Nie zyjemy przeciez w krainie Krolewny Sniezki,
prawda? - odparta z uSmiechem.

Pocatowat ja.

- Wiesz, za co ci¢ kocham?

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- No, jest sto powoddw, ale sto pierwszym jest to, ze tak trzezwo
myslisz.

Trochg pozniej tego samego dnia oznajmit przepraszajaco, ze musi
si¢ spotka¢ z klientami.
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- Zajmie mi to tylko dwie godziny. Ale oni przyjezdzaja tylko na
weekendy, wigc trudno si¢ z nimi uméwi¢ na ogladanie domu.

- Oczywiscie.

- A ty rozejrzyj si¢ porzadnie po domu. Beze mnie - powiedzial.
Wielkie nieba...

Powinnas. Przeciez w koncu to begdzie twoj dom.

Miale$ tutaj juz tyle zon... - skrzywita sig.

Wobec tego pora na wprowadzenie zmian - powiedzial. - Pora,
zeby go zmieni¢ dla ciebie i mnie.

- Och - powiedziata, zaskoczona i zadowolona.

Pocatowat ja.

- Pomysl o tym. Przejdz si¢ po domu i pomysl, co by$ chciata zmie-
ni¢. Wszystko, co chcesz.

Kiedy poszedl, siedziala przez chwilg na miejscu, przy stole ku-
chennym, obejmujac w dtoniach kubek z pozostata potows herbaty.
Przepetniato jg blogie zadowolenie, ktore jakby wypetniato catg kuch-
ni¢, przeptywalo spokojnie nad sofg i krzestami w odlegtym koncu, nad
stotem i blatami, nad butelkami i stoikami, nad Basilem rozciagnigtym
na kanapce pod oknem i wystawiajacym swo6j ogromny, nakrapiany
brzuch do zimowego stonca. Trudno bylo uwierzy¢ w ostatnie kilka
miesigcy, trudno przyjaé, ze kupno domu, ktorego tak naprawde nie
chciata, okazato si¢ manifestacja utajonego pragnienia zmiany, ktorej
z kolei pragneta i ktora pojawila si¢ w formie, na jaka przestata juz mie¢
nadziej¢, w jaka przestala wierzy¢. Dom przyciagnat Toma Carvera,
a wraz z pojawieniem si¢ Toma na scen¢ wtaczat si¢ powoli nowy, nie-
zwyktly $wiat, ktory okazywat si¢ by¢ nie tylko czym$ kuszacym, ale
takze czyms, za czym na jakims poziomie Swiadomosci tesknita od tat.

Siedzac w kuchni Toma, ktora wkrotce miata by¢ jej kuchnig - Eliza-
beth zdotala wreszcie przyzna¢ si¢ przed samg soba, z ulga podobna do
tej, jaka towarzyszy wyznaniu grzechow, ze nie tylko che¢é posiadania
Toma owtadneta nig tak mocno. Bylto coéjeszcze, a mianowicie pragnie-
nie tej szczegdlnej domowej wladzy, jaka posiada kobieta zame¢zna: pra-
gnienie przewodniczenia, organizowania, cichej, niezauwazalnej dykta-
tury prania, §wiagtecznych indykow i czestotliwo$ci zapraszania gosci,
swiadomosci, ze wlasne decyzje - oparte w duzej mierze na tym, co si¢
lubi, a czego nie - s3 najistotniejsze. Elizabeth rozejrzata si¢ po kuchni,
a jej oczy rozjasnialy si¢ na widok tego i owego - gdy patrzyta na mie-
dziany sagan, butelke oliwy, dzbanek z drewnianymi tyzkami, stos gazet,
okulary do czytania, pgczek kluczy, lichtarz, i pomyslata, czujac nagly
przyptyw szczescia: ,,Chciatabym tu mie¢ prawdziwy ogien".
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Wstata, wylala resztke zimnej juz herbaty i wlozyta kubek do zmy-
warki. Basil, majac nadzieje¢, ze poruszenie wigze si¢ z otwieraniem lo-
dowki albo jakiej§ obiecujacej szafki, przetoczyl si¢ na grzbiet z pod-
kulonymi wielkimi tapami i zwrécil zwodniczo zaspane spojrzenie na
kuchnig¢. Elizabeth przechylita si¢, zeby polozy¢ reke na jego brzuchu.
Zamruczal, nie poruszajac nawet wasem.

- Bedziesz moim przybranym kotem...

Wyprostowala sie.

Rozejrzyj si¢ po domu, powiedziat Tom. Pomys$l, co by$ chciata
zmienic.

Otworzyta drzwi kuchni i wyszta do waskiego holu o eleganckiej
podtodze z czarno- Bialych ptytek. Schody prowadzity na pierwsze
pigtro, gdzie znajdowat si¢ salon z oknami na ulice, a za nim sypialnia,
dokad zaprowadzil ja Tom, pierwszy raz tuz po $wietach i wielokrot-
nie od tamtej pory. Na polpietrze byla tazienka nalezgca do tej sypial-
ni, wystajaca z tylu domu nad znajdujacym si¢ na parterze schow-
kiem, a dalej schody wiodly do pokoi, ktére Tom nazywat dziecinnymi
- do pokoju Rufusa, pokoju Dale, pokoju, ktory niegdy$ nalezat do Lu-
casa, a w ktorym teraz petno byto walizek, metalowych stelazy za-
wierajacych archiwa architektoniczne Toma oraz porzuconych dzie-
cinnych zabawek Rufusa.

Elizabeth zaczeta wchodzi¢ po schodach. To Josie pomalowata $cia-
ny na z6tto. Elizabeth nie wybralaby tak odwaznego odcienia chinskiej
z0kci, ale kolor catkiem jej si¢ podobal. Josie nie pozostawita po sobie
groznych §ladéw obecnosci - odeszta, bo chciata, bo wolata co innego
i podjej niecobecnos¢ zotte Sciany wygladaty wesoto i bezosobowo. Eli-
zabeth wyciagneta reke i poklepata najblizsza §ciang.

- Mozecie zosta¢.

Salon byl zupetnie inny. Tom moéwil, ze Pauline go lubita i czesto
tam przebywata. Wybrata do niego ozdobne, miejskie, kobiece firanki
i delikatne meble. Josie go nie lubila, prawie nigdy tam nie wchodzita
i urzadzita zastepczy salonik w koncu kuchni. W tym pokoju nie byto
$ladu po Josie, pozostalo jedynie wrazenie, ze wchodzita tu niechgtnie,
by samodzielnie stawi¢ czoto wszystkim tym fotografiom Pauline; sa-
mej, z Tomem, z dzie¢mi oraz portretowi nad kominkiem. Pauline zo-
stala uwieczniona w cyganskiej sukni w stylu lat siedemdziesiatych
i z grzywka. Ladna, pomys$lata Elizabeth, patrzac na nia, fadna jak Dale,
tak samo dopracowana i wykonczona, tak samo swobodna w swojej fi-
zycznosci. Pewnie nie uda mi si¢ usunaé portretu, ale moze pare zdjeé
mogtoby znikna¢, i firanki, i te falbaniaste poduszki? Moze uda si¢ tak-
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townie da¢ Tomowi do zrozumienia, ze pokdj jest czym$ w rodzaju
$wiatyni, troche skamienialy, troche¢ juz przestarzaly? Popatrzyta na
stojacg najblizej fotografie Pauline. Miata na niej sukni¢ czy bluzke
o dtugich, teatralnych, opadajgcych mankietach, i obejmowata Dale,
ktora siedziata na jej kolanach w letniej sukieneczce. Dale wygladata
na bardzo matg, prawie na niemowle, z tymi pulchnymi, obnazonymi
n6zkami. Pauline spokojnie patrzyta w obiektyw, jej ciemne wlosy by-
ly gtadko zaczesane, a ciemne brwi wygiete. Elizabeth ukradkiem wy-
ciggneta reke 1 odwrodcita zdjecie do Sciany. Nastepnie wydata mimo-
wolne lekkie westchnienie ulgi.

Sypialni¢ Toma mogta pomina¢. Byta wygodna i niczym si¢ nie wy-
rozniata. Josie zawiesita tu zastony z rdzawego pidtna, po czym straci-
ta zainteresowanie dla dalszych zmian. Podczas samotnie spedzonego
roku Tom pozwolil, aby pokojem zawladnetly jego rzeczy, ubrania, buty,
ksigzki i ptyty kompaktowe, nadajagc mu tym samym przyjemny, meski
charakter. Na komodzie staty zdjecia jego dzieci - w tym trzy Rufusa -
a za nimi, na wpot przestonigte pocztowka z reprodukcja Madonny Ra-
faela, zdjecie Pauline. Nie byto zadnych fotografii Josie. Elizabeth cza-
sami korcito, by poprosi¢ o pokazanie zdjecia drugiej zony, ale nigdy
si¢ nie odwazyta. Tomowi cigzko przychodzito méwienie o Josie z zycz-
liwoscig, ale Elizabeth podskoérnie czuta, ze byta ona kim$ w rodzaju
sprzymierzenca, cichym poplecznikiem w subtelnej wojnie o niezalez-
nos$¢ od niedoscigtej doskonatosci ducha Pauline.

Elizabeth byta na drugim pietrze tylko raz, na zaproszenie Rufusa,
zeby obejrzeé jego pokoj. Byt z niego bardzo dumny. Pokazat jej mo-
bil z samolotéw, ktory sam zrobit, model niszczyciela, ktérego posta-
nowil nie zaczynaé, dopodki nie skonczy dziewigciu lat, specjalng
lampke¢ nocna przypieta do wezglowia t6zka, poduszke wypetniona
nasionami fasoli, szafke, gdzie trzymal wszystkie swoje zbiory -
muszle, nalepki i zdjecia zegarkdw powycinane z czasopism. Teraz,
gdy go nie bylo, mogta takze otworzy¢ jego szafe i szuflady. Ujrzata
wiszgce 1 ztozone ubrania, skarpetki pozwijane parami w ktebki, gu-
mowy pasek w prazki oraz krotki krawat na petelce z gumki. Szufla-
dy byty bardzo smutne, wiato z nich niewinnym oczekiwaniem, ze be-
da uzywane codziennie, przez tygodnie i lata niezakldconego
dziecinstwa. Elizabeth przysiggla sobie, Ze nic tutaj nie zostanie
zmienione, nie stanie si¢ nic, czego nie zainicjuje Rufus, aby pozo-
state resztki poczucia ciggtos$ci nie zostaly przez przypadek unice-
stwione. Poklepata posktadane koszulki i dzinsy, po czym zamkneta
szuflade, niemal z szacunkiem.
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Lucas nie mieszkat w swoim pokoju od sze$ciu czy siedmiu lat. Wy-
prowadzit si¢, kiedy poszedt na uniwersytet, i od tej pory traktowat po-
koj jako magazyn na odpady swojego zycia - poduszki, sprzet grajacy,
buty narciarskie, lampy, rakiete tenisowa, plakaty w tekturowych tu-
bach - pomigdzy semestrami akademickimi i dtugimi zagranicznymi
wyprawami, na ktore wybieral si¢ kazdego lata. Z pierwszg pracg przy-
szto pierwsze mieszkanie i wtedy zabrat prawie wszystkie swoje rze-
czy z wyjatkiem poduszek i plakatow, poniewaz tymczasem jego gust
przeszedt ewolucje od koloréw podstawowych oraz polityki do czerni
z bielg oraz kultury. Pokoj robit wrazenie nagiego, a nad oknem, ktore
wychodzito na uroczy maty ogrodek oraz rownie urocze sasiednie ogro-
dy po obu jego stronach, widniata plama wilgoci. Ale byt to przyjemny
pokdj, przyjazny pokoj. Byt to pokdj, ktory mogiby z czasem stac sie
pokojem dziecinnym.

Elizabeth wyszta na korytarz. Odniosta wrazenie, ze stychaé jakis
cichy odgtos, wiec przechylita si¢ przez barierke i popatrzyta z uwaga
w dot.

- Tom?

Cisza. Na zewnatrz, na ulicy, kto$ uruchomit kopnigciem jazgotli-
wy motor, a okna, w odpowiedzi na nagty i prostacki dzwigk, zadygota-
ty wytwornie. Elizabeth przeszta przez hol i obrdcita gatke w drzwiach
pokoju Dale. Byly zamkniete na klucz.

- Nonsens - powiedziala Elizabeth na glos.

Obrocita gatke jeszcze raz i potrzgsneta nig mocno. Obrécita w dru-
ga strong. Byly zamknigte na klucz, bez watpienia. Elizabeth spojrza-
ta na nie. Drzwi pokoju Rufusa byty ozdobione nalepkami, Lucasa, nie
wiedzie¢ czemu, malg brazowa kotatka w ksztatcie glowy barana. Ale
na drzwiach Dale nie byto nic. Gladka biata farba odpierata spojrzenie
Elizabeth, jakby wyzywajac ja, zeby sprobowata zgadnac¢, co si¢ za nig
kryje. Kucneta i przytozyta oko do dziurki od klucza. Byta czarna, jak-
by zalepiona od $rodka. Bez watpienia, Dale uwazata ten pokdj za
swoje terytorium, za miejsce, ktore zawsze byto jej wlasnos$cig, przez
cale jej zycie, i zamierzata zachowaé je na wtasnos¢ wbrew wszyst-
kiemu.

Elizabeth wstata. Tom opowiadat jej o Dale, o wptywie, jaki $mier¢
matki wywarta najuz i tak kaprysna i zaborczg osobowos¢ dziewczyn-
ki, o scenie w zacienionej sypialni, gdzie Dale wpadta w histerig,
a oszotomiony Lucas, pobladly ze strachu i smutku, patrzyt w oszoto-
mionym milczeniu. Elizabeth bylo zal Dale, Toma i Lucasa, pograzo-
nych w otchtani, po brutalnym wyrwaniu filaru ich zycia rodzinnego.
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W jej zyciu nigdy nie bylo takich dramatycznych wydarzen: bywaty
okresy ciszy - zwlaszcza migdzy nig a matka - ale nigdy sceny. Nigdy
nie odczuwata, tak jak zaczynata odczuwacé teraz, wchodzac w $wiat
przesztosci i terazniejszos$ci Toma, nagich emocji, gwattownosci, ata-
wistycznej ludzkiej pasji, jakg uprzednio wigzata tylko z tragedia grec-
ka, z Szekspirem. Popatrzyta na zamknigte drzwi Dale i po raz pierw-
szy poczula mate uklucie niepokoju, ze niektdére sprawy - sprawy
emocjonalne - nie dadza si¢ zatatwi¢ tylko za pomocg spokoju i zdro-
wego rozsadku. Otrzgsne¢la si¢ lekko. Nie dramatyzuj, powiedziala so-
bie glosem, jakiego niegdy$ uzywala wobec niej matka. Drzwi sg za-
mknig¢te, poniewaz Dale nie zgadzala si¢ z pierwsza macochg. Dla
ciebie byta bardzo mita.

Odwrdcita si¢ tytem do korytarza i zaczela wolno schodzi¢ po scho-
dach. Musi bardzo uwazaé, poradzita jej w zesztym tygodniu kolezanka
z pracy, musi by¢ bardzo cierpliwa. Ale, pomyslata teraz Elizabeth, mu-
sz¢ tez pozosta¢ soba, musz¢ mieé szans¢ by¢ zonag Toma na ustalo-
nych przez siebie warunkach, czu¢ si¢ w tym domu jak u siebie. Za-
trzymata si¢ przed salonem. Ten pokdj musi sta¢ si¢ mdj, nie Pauline.
Nawet jezeli pamigta si¢ o zmarlych, i to z mitoscia, nie powinno si¢
z nimi mieszkac, jakby wcale nie byli zmartymi.

Wyprostowata si¢. Zejdzie do kuchni i zacznie planowaé swoj komi-
nek, moze wymysli mniej agresywnie nowoczesne krzesta niz te, kto-
re wybrata Josie, pdjdzie rowniez do ogrodu i pogrzebie w niezmiecio-
nych lisciach z zeszlej jesieni, zeby zobaczy¢, co si¢ tam kryje i zaczyna
pulsowaé zyciem. Zeszta ze schodoéw do holu i udata si¢ do kuchni.
Dale w granatowej bluzie i starannie wyprasowanych dzinsach stata
przy stole, czytajac poczte Toma.

- Dale!

Dale podniosta spojrzenie, usmiechajac si¢. Nie odtozyta listu, kto-
ry trzymata w rgce. Wygladato na to, ze czuje si¢ catkowicie swobod-
nie.

- Czesc!

- Jak otworzytas drzwi? Nie styszalam dzwonka. Moze Tom nie za-
mknal na zatrzask...

- Kluczem, oczywiscie - powiedziata Dale. Zapuscita r¢ke do kie-
szeni bluzy i wyciagneta peczek kluczy na czerwonej wstazeczce. -
Mam swoje klucze.

Elizabeth przetkneta §ling.

- Czesto - to znaczy, cz¢sto to robisz?

Dale wciaz si¢ usmiechata.



112 Cudze dzieci

-Co?

- Otwierasz sobie sama?

- Kiedy potrzebuje¢. Przeciez to moj dom - odpowiedziata Dale ze
$miechem.

Elizabeth podeszta do czajnika, odwracajac si¢ plecami do Dale.

- Masz ochote¢ na herbatg?

- Nie ma. Sprawdzatam.

- Dzi$ rano kupitam Lapsang - powiedziata spokojnie Elizabeth.

Dale wygladata na zdziwiona.

- Gdzie jest?

- Tutaj.

- Och, ale my nie trzymamy herbaty tam. Trzymamy ja tutaj, w tej
szafce, koto kawy.

- To dos¢ daleko od czajnika...

- Zawsze tak bylo - powiedziala Dale. Odlozyla list. - Widzg, ze ta-
ta znow zadart z chtopcami od planowania.

Elizabeth juz miata powiedzie¢: ,,Chyba nie powinna$ czytaé kore-
spondencji ojca?", ale zrezygnowata. Nalata wody do czajnika.

- Tata wyszed1?

- Ma spotkanie z klientami...

- Cholera. Samochdd mi nawala.

- Chcesz, zeby go obejrzal?

- Nie - odparta Dale z usmiechem. - Chcg, zeby za niego zaptacit.

- Ale... - powiedziala Elizabeth i przerwata. Wiaczyta czajnik
i wziela paczke z herbatg.

- Zaczal, kiedy bytam studentka, a potem tak jakos zostato. Ja zro-
bi¢ herbate. Ty usiadz.

- Zaden klopot...

- Nie powinna$ si¢ tym zajmowa¢ - powiedziata Dale. Przeszta
obok Elizabeth, otworzyta szafke, wyjeta imbryk, ktorego Elizabeth ni-
gdy przedtem nie widziata, i znow przeszta obok Elizabeth, wyjmujac
paczke herbaty z jej dloni. - Ogladatas dom?

- Tak...

- Salon jest $liczny, prawda? To wiasciwie jedyny pokoj, ktory ma-
musia zdazyta wykonczy¢, zanim umarta. Portret namalowat jej przyja-
ciel, ktory wtasnie zdobywat stawe, czlonek Akademii Krolewskie]
i tak dalej, zaraz po skonczeniu go zginat podczas wyprawy w gory
w Szwajcarii. Zawsze mi si¢ zdawato, ze to bylo poniekad wrézba,
szczegolnie ze on si¢ w niej kochat.

- Naprawdg?
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- O tak - potwierdzita Dale beztrosko. - Jak wszyscy.

Elizabeth podeszta do kanapki pod oknem i data kuksanca Basilowi,
zeby zrobit jej miejsce.

- Jak ci minat tydzien?

Dale westchngta. Zaczetla stawiaé z hukiem kubki, trzaska¢ drzwicz-
kami szafek i hatasliwie grzeba¢ w lodowce w poszukiwaniu mleka.

- Tak sobie. Przez calg droge denerwowatam si¢ troch¢ o samo-
chod. W $rode¢ musiatam jechac naJersey i Guernsey - to zawsze grat-
ka, ale reszta to byta Poludniowa Walia. Nie wiem, co ludzie czytaja
w Poludniowej Walii, ale na pewno nie to, co ja probuje sprzedawacd.

Elizabeth zaczgta glaskaé cieply, pluszowy bok Basila.

- Ale pewnie firma naprawi ci samochod?

Dale skrzywita sig.

- Juz przekroczytam swdj budzet na naprawy i uzywatam samocho-
du prywatnie troche¢ wigcej, niz powinnam. To chyba nic powaznego,
ale co$ stuka, a na autostradzie mozna si¢ czyms$ takim zdenerwowac.
Dzigki Bogu tata dopiero co, w zesztym tygodniu, dat mi telefon ko-
moérkowy, i to mi naprawde pomoglo. - Wsypata tyzeczka herbate do
imbryka - za duzo, jak zauwazyta Elizabeth, ale nic nie powiedziata. -
Wiesz, kiedy tata wroci?

- Mysle, ze zajaka$ godzing.

- Bo widzisz, chce go witasciwie zapytaé o co§ innego niz samo-
chdd... - powiedziata Dale tonem konfidencjonalnym.

-Tak?

- Chcge si¢ przeprowadzi¢ - ciggneta Dale. - Chcg mieé inne miesz-
kanie. - Nalata wrzatku do imbryka, po czym odsuncta krzesto od sto-
tu, siadajgc blisko Elizabeth. - Prawde mowiac, juz je widziatam.

Elizabeth zerkne¢ta na nis.

- Naprawdg?

- Tak. Trzeba w nim zrobi¢ wszystko. Dostownie wszystko.

- Twoj ojciec jest architektem...

- Dobrze si¢ sktada, prawda? Ale w gruncie rzeczy chodzi znowu
o pieniadze.

Elizabeth pomys$lata o swoim domu, za ktéry, chociaz juz go nie
chciata, czuta absurdalng odpowiedzialno$¢, za to, cojej dal. Zebrata si¢
w sobie.

-J e stmodjdom...

Dale usmiechneta si¢ i poklepata Elizabeth po ramieniu, po czym
wstala, zeby nala¢ herbatg.

- Dzigkuje¢. To naprawde¢ mito z twojej strony. Prawde¢ moéwiac, po-

8. Cudze dzieci
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szlam si¢ tam troch¢ rozejrzeé. Ale dom oznacza dla mnie zbyt duza
stabilizacje. Jest jak deklaracja. Wiesz, co mam na mys$li?

- Nie chcesz stabilizacji?

- Nie, dopoki nie bede¢ miata kogo$, kto zechce stabilizacji ze mng.
Widzisz, mys$latam...

- Wiem. Tak mi przykro.

Dale zaniosta dwa kubki do kanapki pod oknem i podata jeden Eli-
zabeth.

- Tata tak mnie wspierat. I Lucas. Poznata$ juz Lucasa?

- Jeszcze nie. Jutro jemy lunch z nim i z Amy.

Twarz Dale zmienita sig.

- Ach tak? Nie wiedziatam...

Elizabeth tykngta herbaty. Czas na kolejny maty pokaz Swiadomej
wspanialomys$lnosci. Nie podnoszac oczu, zaproponowata:

- Moze pdjdziesz z nami?

- Dlaczego tata nic mi nie mowit?

- Nie wiem.
Rozmawialam z nim wczoraj. Dlaczego nic nie powiedziat?

Elizabeth podniosta na nig oczy. Opanowanie i usmiech znikly
z twarzy Dale.

- Moja droga, nie wiem. Ale chodz, chodz z nami.

Dale zapatrzyta si¢ w herbate z pociemniatg twarzg. Potem przy-
wolala usmiech.

- Tak. Tak, oczywiscie, przyjde. A teraz, jezeli pozwolisz, pdjd¢ na
gore 1 wygrzebie parg rzeczy, ktore sg mi potrzebne.

- Oczywiscie.

Dale podeszta do drzwi, gdzie zatrzymata si¢ i rzucila przez ramig
mitym glosem:

- Czuyj si¢jak u siebie.

Na gorze nic si¢ chyba nie zmienito. Tom i Elizabeth przypuszczal-
nie sypiali ze sobg - byla to mysl, ktorg nalezato odsuna¢ - ale wygla-
dato na to, ze Elizabeth nie zostawita po sobie nawet szczoteczki do
zebow. Kiedy Josie zaczeta sypiaé z Tomem, przypomniata sobie Dale,
pojawita si¢ z calym majdanem: jej ubrania w jego szafie, jej stoiczki
i buteleczki w jego tazience, jej buty zrzucone na podtodze przed tele-
wizorem. Raz Dale znalazta dtugi rudy wtos przylepiony do zlewu
w kuchni. Chcialo jej si¢ wymiotowac.

Ale Elizabeth byta inna. Wchodzac po schodach na drugie pigtro
i wyjmujac klucze z kieszeni, Dale powiedziata sobie stanowczo, ze
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musi pamig¢tac - i postara¢ si¢ zapamigtac - jak inna jest Elizabeth.
Zmusita si¢ nawet do powiedzenia tego, na dowod swoich dobrych in-
tencji, przy Lucasie i Amy.

- Mogg jej nie chcie¢ - powiedziata Dale - moge¢ nie chcie¢, zeby
tata si¢ znowu zenit, ale jezeli postanowi to zrobi¢, ona jest w porzad-
ku. Onajest inna.

- Jak to inna? - spytata Amy. Lubita Josie, ktora byta dla niej dobra
i pozwalata wyprobowywac na sobie nowe sposoby makijazu. Czg¢sto
si¢ razem za$miewaly w tazience.

- Spokojna profesjonalistka - odrzekla Dale. - Bardzo porzadna.
I nie czepia si¢. Nie wisi bez przerwy na tacie.

- Nie starczyloby miejsca dla was dwoch - zazartowat Lucas.

Dale zignorowata t¢ uwage.

- Poczulam sig¢ lepiej, kiedy ja poznatam. Naprawde.

- Wydaje si¢ strasznie nudna - powiedziala Amy.

- Bojest. Ale to nie przeszkadza. Mnie to nie przeszkadza.

Lucas zmierzyt ja dlugim, twardym spojrzeniem.

-Jednak ona bedzie jego zona, Dale.

- Co masz na mysli?

- Zony sg na pierwszym miejscu.

- Nie...

- Alez tak.

Nie zawsze. Niekoniecznie. Tylko wtedy, jezeli si¢ tego domagaja.

Wilozyta klucz do zamka w drzwiach i przekrecita go. Nie potrafi-
a patrze¢ na swoj pokoj obojetnie, gdy tylko tam wchodzita i zalewa-
taja fala wspomnien, z tych intensywnych lat, kiedy to zmagata si¢ ze
smutkiem, z tesknota, ze $wiadomoscia, ze ktoregos$ dnia bedzie mu-
siata opusci¢ dom, oraz z Igkiem przed tym. Kiedy poznata Neila, spa-
kowata potowg pokoju w niezwyktym poczuciu wyzwolenia, zabiera-
jac tylko jedno zdj¢cie matki i zadnej pamiatki z wczesnej miodosci.
Byla radosna, dumna z siebie, gratulowata sobie zabrania tylko tego,
co bedzie wktadem w przysztosé, nie zatrzyma jej niszczycielsko
w przeszto$ci. Ale nawet wowczas, nawet kiedy wyprowadzita si¢
i zamieszkata z Neilem, zalepila tasma dziurke¢ od klucza i zamkne¢ta
za sobg drzwi na klucz. Josie nie byla wscibska, ale nie byla tez po
stronie Dale. W kazdym razie Pauline nalezato chroni¢ przed Josie,
ktora byta jawnie zazdrosna, jak opowiadata Dale Neilowi, o ile moz-
na uwierzy¢, ze to mozliwe - i wlasciwe - zeby by¢ zazdrosna o ko-
biet¢ zmarta w wieku trzydziestu dwoch lat. A pokdj Dale byt peiny
Pauline.
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Podeszta do toaletki, swojej toaletki z lat mtodzienczych, ozdobio-
nej na zyczenie trzynastoletniej Dale biato-rozowymi falbanami, i poto-
zyta klucz na przykrytym szktem blacie. Rozejrzata si¢ wokot. Z wielu
miejsc pod réoznymi katami odpowiedziata skupionym spojrzeniem jej
matka. Elizabeth Brown byla sympatyczna, porzadna oraz odrobing
nudna, ale wychodzita za ojca Dale i w zwigzku z tym pokéj Dale bedzie
musial pozosta¢ zamknigty. Nie tylko po to, by zachowa¢ prywatnos¢
teraz, ale by uchroni¢ przeszto$é¢ Dale, jej dziecinstwo.
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- Ale to juz trzeci raz - przypomniala wychowawczyni Clare. -
Trzeci raz w tym tygodniu mowisz, ze nie mogta§ odrobi¢ lekcji.

- Bo nie moglam - powiedziala Clare. Byla ubrana w stréj podobny
do szkolnych mundurkéw, jakie nosita wigkszos§¢ dzieci, a rabek jej
spodnicy odprul si¢ z jednej strony. Chyba tego nie zauwazyla.

- Czyjest w domu jakie$ miejsce, gdzie mozesz odrabiac lekcje? -
zapytata nauczycielka.

Clare pomys$lala o kuchni.

- Jest stot.

- Czy tam jest cicho?

Bylo cicho, pomyslata Clare, kiedy matka zaszywala si¢ na gorze
w swojej pracowni i lepita gliniane naczynia, co bylo jej nowa pasja. Gli-
na byla wsze¢dzie. Zgrzytala na dnie wanny.

-Tak.

- Wobec tego naprawde nie masz usprawiedliwienia. Twoj brat
i siostra odrabiajg lekcje, prawda?

-Tak.

- Gdzie?

Clare zastanawia si¢ przez chwile. Becky spedzata gniewne pot go-
dziny na podtodze ich pokoju przy muzyce tak gtos$nej, ze doprowadza-
ta Nadine do krzyku, po czym wylaniata si¢ stamtad, oznajmiajac, ze od-
walita t¢ goéwniang robote. Rory chyba nigdy nie odrabiat lekcji. Zabierat
torbe do swojej nory, ale Clare sadzita, ze wcale jej nie otwierat. Oboje
dawali do zrozumienia swym zachowaniem, ze nieodrabianie lekcjijest
nie tylko w dobrym stylu, ale tez kompletnie bezcelowe. Lekcje byty
po nic, miaty na celu wprowadzenie bezsensownej dyscypliny wymy-
$lonej przez nauczycieli z jakich§ tajemniczych powodow. Clare nie by-
la pewna, czy w to wierzy. Nie miata nic przeciwko odrabianiu lekcji, bo
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wlasciwie nie miala takze nic przeciwko szkol¢. Przyjemnie bylo czué
jaka$ przynaleznos¢, bywac codziennie w miejscu, ktoére pozostawato
takie samo, i gdzie traktowano ja tak samo jak innych. To nie bunt unie-
mozliwial Clare odrabianie lekcji, tylko poczucie beznadziejnosci. Kaz-
dego wieczoru wyciagata ksigzki, rozkladata je na przestrzeni, ktéra
oczyScita z prawie zawsze nieuprzatnietych resztek ostatniego positku,
i zasiadala do lekcji. I siedziata. Siedziala, patrzyta i nie mogta nic zrobi¢.
Nie mogta patrze¢ na stowa, nie mogta wziag¢ otowka.

- Gdzie twoj brat i siostra odrabiaja lekcje? - pytata cierpliwie wy-
chowawczyni.

Clare spojrzata na nig. Byla mloda, miata okragla twarz i krecone
brazowe wilosy. Clare za nic w $§wiecie nie chcialaby mie¢ kreconych
wlosow.

- Gdzie$ tam...

- Clare, musisz odrabia¢ lekcje. Rozumiesz? Musisz, nie dlatego,
ze ja ci kaze, ale zebym mogta si¢ przekonaé, czy rozumiesz to, czego
ci¢ nauczytam w szkole.

Clare kiwneta gtowa. W obliczu tak rozsadnego wyjasnienia czuta,
ze musi powiedzie¢ prawde.

- Ale ja nie moge.

-Jakto?

- Nie moge¢ odrabiaé lekcji.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie rozumiesz?

- Nie - odparta Clare. - Ale kiedy przychodz¢ do domu, nie moge
nic zrobi¢.

Nauczycielka przyjrzala jej si¢ uwaznie. Wygladala na zmeczona,
ale tak wiele dzieci wygladato na zmeczone, skoro ogladaly bez nadzo-
ru telewizje w swoich pokojach, a rodzice byli zbyt znuzeni, zeby po-
wtarza¢ nakazy i zakazy.

- Czy twoja mama jest w domu, kiedy wracasz?

Clare kiwneta glowa.

- Moze powinnam z nig porozmawiac...

- Nie - powiedziala Clare.

- Dlaczego?

- Musimy sobie z tym poradzi¢ - odpowiedziata Clare, cytujac
Nadine.

- Poniewaz jeste$cie sami? - spytala nauczycielka delikatnie.

Clare znow kiwneta glowa. W jej oczach wzbieraly tzy. Nie widzia-
ta Matthew od sze$ciu tygodni i trzech dni, a dzi$ rano odbytla si¢ woj-
na, kiedy Nadine chciala wypra¢ disneyowski dres.
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- Zbiegnie ci si¢ w praniu!

-Nie...

- Na pewno tak, nie dotykaj go. Nie chcg, zeby$ go prata...

Nadine wyrwala jej dres, a kiedy byta w ubikacji, Clare wygrzebata
go ze sterty brudnej bielizny i ukryta w powtoce kotdry Rory'ego. Be-
da klopoty, kiedy Nadine przyjedzie ja odebrac i poruszy te sprawg.

- Mozesz sprobowac jeszcze raz dzi§ wieczorem? - zapytata na-
uczycielka.

Clare westchneta. To si¢ na nic nie zda. Powiedziata zato$nie:

- Nie moge¢ myslec.

- Rozumiem - odrzekta nauczycielka. Wstala. - Jeste§ pewna, ze
nie moge¢ porozmawiaé¢ z twojg mama?

-Tak.

- Wigc bgde musiata porozmawiaé z kim innym.

Clare podniosta na nig oczy z blyskiem nadziei.

- Z moim tatg? - spytata.

Becky roztozyta si¢ na kanapie. Miala oczywiscie potamane spre-
zyny, wigc Becky wymoscila sobie miejsca poduszka i starym kocem,
gdzie wcale nie bylo sprezyn albo gdzie sterczaty przez wytarte kre-
tonowe pokrycie jak dzidy. Telewizor byl nastawiony na jaki$ program
dla dzieci, ktory prowadzit jeden z tych zatosnych, przesadnie wyghu-
piajacych si¢ prezenterow w duzych okularach i z wtosami na jeza, ale
odbior byt taki zly, ze Becky prawie nic nie widziala z powodu $nieza-
cego ckranu. Nie przeszkadzato jej to. I tak nie chciata ogladac tego
programu; pragneta tylko towarzystwa telewizora, ztudzenia, ze wokot
sa ludzie, ze co$ si¢ dzieje.

W bawialni byto zimno. Becky nauczyta si¢ juz dos¢ sprawnie roz-
pala¢ w kominku, ale wiatr wiat i ogien nie chcial porzadnie zaptonac.
Owingta si¢ w koldre ze swojego 16zka, ale nawet tak opatulona czutla
zimno w $rodku, jak wtedy, kiedy cztowiek si¢ czego$ boi. Poruszyta
si¢ lekko, zeby paczka papierosow w kieszeni kurtki nie uwierata ja
niewygodnie w pier$, i pomys$lata o tej drugiej rzeczy, znajdujacej si¢
w kieszeni. Biata tabletka, opakowana w foli¢, ktora miata na jedne;j
stronie odci$ni¢tego ptaszka, a na drugiej usmiechnigtg buzi¢. Dosta-
ta ja od pewnego chtopaka ze szkoty. Powiedziat, ze mogtby dostac za
nig piataka, ale dajajej, jezeli umowi si¢ z nim na weekend. Do klubu,
powiedziat. Byt to duzy, dtugonogi i dtugor¢ki, mocno zbudowany chto-
pak z wyzszej klasy. Kiedy z nig rozmawial, nonszalancko przerzucajac
matg foliowa paczuszke z re¢ki do reki, patrzyt gtownie na jej piersi.
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Becky wiasciwie nie wiedziata, dlaczego przyjeta foliowa paczuszke.
Pochlebiato jej, ze zostata zaproszona na randke, ze otrzymata, jako ta-
powke za randke, propozycje przytaczenia si¢ do grupy, a chlopiec, kto-
ry ja zaprosit, byt jednym z kilku w szkole, ktorzy uchodzili za doskona-
1a zdobycz. Miat oczywiscie okreslong opini¢, znany byt z tego, ze chce
i8¢ na calo$¢, odmawia uzywania prezerwatyw i zna si¢ na rzeczy, a to
czynilo go niebezpiecznym, a wigc godnym pozadania. Gdyby poszta
z nim na randk¢ w weekend, nie mogtaby udawac, ze nie wie, w co si¢
pakuje, a zreszta ponickad bardzo chciata si¢ w to wpakowaé, chciata
czu¢ si¢ radosna, szalona i seksowna. I wolna. Jednak niedawno odkry-
a tez w sobie pewng dorostosé, ktorej hamujacego dziatania bardzo nie
lubita. Nie potrafita juz sobie wmawiac, ze jako osoba niespetna szes-
nastoletnia nie ma zadnych obowigzkoéw czy obcigzen i nie powinno si¢
od niej nic wymagac¢. Obcigzenia pojawily sig, czy tego chciata, czy nie,
wraz z rozwodem rodzicow, najgorszym z brzemion okazala si¢ Nadine.
Nadine byta wprawdzie matka trojga dzieci, ale nie kojarzyta si¢ ze sto-
wem ,,matka". Byla raczej, uS§wiadamiala sobie stopniowo Becky, kims,
kto sam potrzebuje matki, autorytetu, ktory pomodgitby jej sie¢ wziac
w gar$¢. Becky widziata - a przypuszczata, ze inni tez widza, sadzac ze
sposobu, w jaki si¢ zachowywali - ze sprawy wymykaja si¢ spod kontro-
li. Nie chodzito tylko o sprawy gospodarczo-domowe, lecz raczej o wra-
zenie, ze Nadine nie wie, dokad zmierza ani po co sg nastepne dni czy
tygodnie, ajej strach spowodowany tg niewiedzg unosit si¢ wokot niej,
niemal jak zapach. Gdyby Becky poszta w sobot¢ wieczorem do klubu
ze Stu Baileyem, wzig¢ta swojg tabletke ecstasy i w koncu si¢ z nim
przespala - pierwszy raz - w wielopoziomowym parkingu o czwartej
nad ranem, mogtaby poczué, ze dopigta swego, ze wyrwata si¢ zjakiej$
klatki, ale ostatecznie i tak musiataby potem wroci¢ do domu i do
Nadine. Moze jednak warto, za cen¢ czegokolwiek, co powie lub zrobi
Nadine, wyrwac si¢ najedna noc z tego kiebowiska ktopotow i napraw-
de ,,odlecie¢". Ale z drugiej strony, moze i nie warto. Nie mozna oddzie-
la¢ od siebie pewnych spraw, dochodzita do wniosku nieszczes§liwa Be-
cky, nie mozna robi¢ czego$, a potem oczekiwaé, ze konsekwencje nie
odskocza kiedys$ jak na gumie, zeby chlasna¢ czlowieka w twarz. Rand-
ka ze Stu Baileyem stanowita ryzyko, ale nawet jezeli Becky chciata te-
go ryzyka, nie byta pewna, czy odwazy si¢ ponie$¢ konsekwencje.

Usiadta, wyjeta papierosy z kieszeni i zapalita. Nastepnie wyjeta ta-
bletke ecstasy i odwingta ja. Wygladata niewinnie jak glukoza. Becky
powachata jg, a potem, z lekkim skurczem podniecenia, polizata. Nie
miata smaku. Nie miata zapachu. Lezata w jej dloni, u§miechajac si¢.
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Becky pomyslala, ze musiataby zaptaci¢ pi¢¢ funtow - swoje ostatnie
pi¢¢ funtdw - zeby ja zatrzymac i jednocze$nie uwolni¢ si¢ od Stu
Baileya ijego wzroku utkwionego wjej piersiach. To znaczy, o ile chcia-
a by¢ wolna. O ile chciata by¢ niechciana, mniejsza z tym, dlaczego jej
pragnal. A zresztg pragnalby jej jeszcze bardziej, gdyby go odrzucita.

Starannie owineta tabletke z powrotem w foli¢ i wlozyta do kiesze-
ni. Papieros miat smak kwasno-zatechty. Zamkneta na chwile oczy. Po-
winna po6js$¢ na to, powinna skorzysta¢ z krotkotrwatej wtadzy w do-
wolny sposob. Ale... Otworzyta oczy i wrzucita papierosa w niechetny
ogien. A gdyby Nadine si¢ dowiedziata? Gdyby Stu Bailey naprawde ja
skrzywdzit? Gdyby... Becky pochylita si¢ w przod, podkrecita gtosnosé
telewizora, az pokdj zdawat si¢ dygotaé, rzucita si¢ z powrotem na ka-
nape¢ i naciagnela kotdre na gltowe.

- Tojuz piaty raz - oswiadczyt Tim Huntley. Stat na rozstawionych
nogach, z rekami na biodrach, w kuchni Nadine, patrzac na nig z gory.
Ona siedziala przy stole. Za nia, z dziurg w czarnej szkolnej bluzie, stat
Rory, opierajac si¢ o lodowke i bawiac si¢ plastikowymi magnesikami
najej drzwiach.

- Przepraszam - powiedziata cicho Nadine.

- Farma to nie miejsce do zabawy - ciagnat Tom. Przenidst spoj-
rzenie z Nadine na Rory'ego. - Farma jest niebezpieczna. Nie chodzi
0 same maszyny, ale o trucizny. Mam tyle $rodkéw na chwasty, ze
mogtbym wykonczy¢ potowe Hereford. I strzelbe. Masz szczgs$cie, ze
nie mierzytem do ciebie ze strzelby.

Rory zamamrotat.

- Co? - spytata Nadine.

- Nic nie robitem...

- Byle$ tam - powiedzial Tim. - Byle$ tam, bez mojej wiedzy i po-
zwolenia. Jezeli tam jestes, ty, obcy, mozesz sobie zrobi¢ krzywde albo
spowodowac jakie$ szkody. Krowa moze poroni¢, mozesz przywlec za-
kazenie...

Rory schylit si¢ nad drzwiami lodowki.

- Przepraszam...

- Mam nadzieje. A w ogole to dlaczego nie bytes w szkole? - Spoj-
rzal na Nadine. - Dlaczego nie byl w szkole?

Drzata lekko.

- Myslatam, ze byt

- Nie lubig jej - odpart Rory, a potem dodat pod nosem: - Tam jest
nudno.
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Tim podszedt blizej i oparl si¢ o stot.

- To nie jest zadna wymowka. Zgodnie z prawem masz chodzi¢ do
szkoty.

Nadine popatrzyta na Rory'ego.

- Kto$ ci dokucza?

Potrzasnat glowa.

- Wiec o co chodzi?

Zawahat si¢. Potem zamaszystym ruchem r¢ki zsunat wszystkie
magnesiki z drzwi i rozsypat po podtodze.

- Nie moge tam by¢ - powiedziat. - Nie moge tu by¢, nie moge... -
Jego gtos zatamat si¢ trochg.

- Masz jakies lekcje? - spytal Tim.

Rory skinatl glowa.

- Wigc moze idz je odrobi¢? A ja w tym czasie pogadam z twoja ma-
ma?

Rory kopnat lodowke.

- Jestem glodny...

- Chyba wiesz, gdzie jest koszyk z chlebem.

Nadine wstata.

- Ja to zrobig...

Tim ja obserwowal. Zauwazyl, podczas gdy kroita chleb i smarowa-
fa go niezdarnie mastem orzechowym, zZe trzesa jej si¢ rece. Rory nie
zaproponowal, ze jej pomoze. Tim juz chciat mu powiedzie¢, zeby ru-
szyt swoj leniwy tytek, ale zrezygnowat. Juz i tak dos¢ na Rory'ego na-
krzyczat, jak na jeden dzien, wywlokl go sita z szopy, gdzie staty trak-
tory, 1 podart mu bluz¢. Rory w milczeniu znosit krzyki. Nie wydawat
si¢ przestraszony ani naburmuszony. Zdawat si¢ po prostu przyjmowac
wrzaski Tima jako kolejna porcje tego samego, kolejng nuzaca porcje
tego, do czego byl juz przyzwyczajony. Tim wlasnor¢cznie wrzucit go
do land rovera, jak worek albo zwierzecy zewtok, po czym ztagodniat
i dal mu batonik znaleziony w pelnym rupieci schowku. Rory potknat
go niemal w catosci.

- Prosze¢ - powiedziala Nadine. Podata Rory'emu kanapki na tale-
rzu, a nastgpnie pochylita si¢ i pocalowata go. - Nie martw sig.

Nawet na nig nie spojrzal. Wziat talerz i powldczac nogami zaczat
i1§¢ ku drzwiom.

- Dzigkuj¢ - powiedziat Tim Huntley gtosno, rozkazujaco.

Rory zatrzymat si¢ na moment.

- Dzigki.

- Nie ma za co - odrzekta Nadine.
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Rory wyszedt z kuchni, trzasnety za nim drzwi. Styszeli, jak tu-
pie po ptytkach w holu, po czym zaczyna wchodzi¢ na schody, wol-
nym i niepewnym krokiem, jakby mial znacznie wigcej niz dwana-
Scie lat.

- Pewnie zje w 16Zku - odezwala si¢ Nadine.

- W tozku...

- Urzadzit sobie co$ w rodzaju sypialni na poddaszu. To bardzo od-
osobnione miejsce. Nie wpuszcza tam nikogo z nas. - Spojrzata na Ti-
ma. - Kawy?

- Chetnie - powiedziat. Wyciagnal krzesto spod stotu i usiadt na
nim, opierajgc przedramiona o blat stotu. Popatrzyt na Nadine. - Roz-
mawialiSmy o was z mamg.

-Och.

- Nie radzi sobie pani, prawda?

Nadine napetnita czajnik, wtaczyta go i bardzo precyzyjnie ustawita
dwa kubki obok siebie na blacie kuchennym.

- Nie wiem, czy to pana sprawa.

- JesteSmy sasiadami. Tu jest wie$, nie jakie$ cholerne miasto,
gdzie mozna pa$¢ trupem i nikt tego nie zauwazy. - Przerwat, po czym
ciggnat dalej. - Cztery czy pig¢ lat temu byly tu dzieci. Mieszkaty z oj-
cem w przyczepie. On byt do niczego, przewaznie zalany albo zacpany.
Najmniejsza dziewczynka zostata zabita na drodze do Ross, przejecha-
na przez cigzarowke, kiedy watesata si¢ sama, ostabiona z gtodu. Pozo-
state dzieci zabrano do domu dziecka, a ich ojciec zniknat. Wiedzieli-
$my, ze tu s3, mama i ja. Ale nie wiedzielismy, ze jest az tak zle. Nie
wiedzieliSmy potowy rzeczy, zanim ta dziewuszka nie zgineta.

Nadine nic nie powiedziata. Wsypata tyzeczka kawe do kubkow
i bardzo starannie zakrecita stoik.

- Pani wie, co si¢ dzieje, prawda? - powiedziat Tim.

- Zczym...

- Z pani dzieé¢mi.

Pochylita glowg.

- Nie chodzi tylko o to, ze chtopak co chwila zwiewa z lekcji, praw-
da? Chodzi tez o dziewczynki. Mata wyglada, jakby byta na wpoét zagto-
dzona, a duza widczy si¢ z jednym z chtopakéow Baileya.

- Kim oni sg - spytata z trudno$cig Nadine - te chtopaki Baileya?

Tim chrzaknat.

- Lepiej nie wiedzie¢. To same tobuzy. Czterech chtopcow, takie sa-
me nicponie jak ich ojciec. Lepiej niech pani corka nie zadaje si¢ z Bai-
leyami.
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Czajnik hatasliwie wypuscit strumien pary i wylaczyt sie. Nadine,
przytrzymujgc nadgarstek druga reka, zeby nie drzal, nalala wody do
obu kubkéw.

- Mileko?

- Prosze.

- Cukier?

- Dwie kostki - powiedziat Tim Huntley. - Na zdrowie. - Przygla-
dat sig¢, jak stawia przed nim kubek. Potem sama usiadla naprzeciw
niego.

- Becky jest w bawialni - rzekta Nadine - i odrabia lekcje. Codzien-
nie zawoze jg do szkoty i codziennie jg odbieram, i wiem, gdzie jest
przez caly czas.

- Nie wie pani, co ona robi w szkole. I nie moze jej pani tu ciagle
trzymaé w zamknieciu. - Pomyslat przelotnie o nad wiek rozwinigtej fi-
gurze Becky. - Wkrotce si¢ stad wyrwie. Jeden wyjazd do Hereford
czy Gloucester i straci jg pani.

Nadine spuscita glowe nad kawa.

- Prosze odejsc.

- Niech pani postucha...

- Prosze odejsc!

Tim Huntley pochylit si¢ w przod.

- Niech pani nie krzyczy dlatego, ze nie id¢. Nie przyszedtem, ze-
by si¢ wtracaé, przyszedtem, zeby pani pomdc powstrzymaé cos, za-
nim si¢ zacznie, zanim pani dzieci rzeczywiscie stracg hamulce.

Nadine podniosta obie r¢ce i zakryta nimi twarz.

- Radzimy sobie przeciez...

- Nie, paniusiu - powiedzial Tim. - Nie radzicie sobie. A jezeli
znoéw znajde chlopca w moim obejsciu, bez mojego pozwolenia, wzy-
wam gliny.

Nadine odjeta rgce od twarzy i patrzyta na niego, wstrzasnigta.

- Nie zrobi pan tego!

- Zrobig. Dla niego, dla pani. Nikomu nie stuzy ganianie bez dozoru.

- Ja na to nie pozwalam.

- Ale nie moze pani temu zapobiec. A wkrotce bedzie wigcej takich
rzeczy, ktorym nie da pani rady zapobiec.

Nadine powiedziata niepewnie:

- Mamy za sobg ci¢zki okres. ZostaliSmy - no, zostali§my wyrzuce-
ni, a przynajmniej do tego si¢ to sprowadza.

- Przykro mi - rzekl Tim. - To nie mdj interes, dlaczego tu przyje-
chaliécie. Liczy si¢ to, co si¢ teraz stanie.
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- Ja... ja nie wiem, co si¢ stanie.

- Nie powinna pani mieszka¢ sama - powiedziat Tim. - Wyglada mi
nato, ze przeszta pani mate zatamanie. Powinna pani mieszka¢ z inny-
mi ludzmi. Moze w tej komunie w okolicach Hay. - Popatrzyt na gling
wokot paznokei Nadine. - Sztuka i tak dalej. Ogrodnictwo.

Nadine zamkneta oczy. Przemowita najbardziej stanowczym glo-
sem, jakiego dotychczas uzyta w tej rozmowie:

- Kocham moje dzieci.

Tim zawahat si¢ przez moment, po czym powiedzial:

- Jest jeszcze cos.

-Co?

- Ich tata jest dyrektorem szkoty, prawda? Chlopak mowit...

- Zastegpca - powiedziata Nadine z pogarda.

- Moze...

-Co?

- Moze powinna pani pozwoli¢ ich ojcu zaja¢ si¢ nimi przez jakis
czas? - powiedziat Tim, obejmujac dtonmi kubek z kawg.

Matthew siedziat przy telefonie w salonie. Siedziat bardzo spokoj-
nie, jakby chciat, by Josie w kuchni obok mys$lala, ze jeszcze rozmawia.
Potrzebowat czasu do namystu.

Dzwonita Nadine. Rzadko telefonowata do niego do domu - a zresz-
ta wcale do niego nie dzwonita, z wyjatkiem dwoch razy w sprawie Ro-
ry'ego, juz od ponad miesigca. Telefon odebrata Josie.

- Halo - powiedziala, a potem z jej twarzy znikl wszelki wyraz.
Matthew wziat glgboki oddech.

- Juz go daj¢ - powiedziata Josie i podata mu stuchawke.

- Do ciebie.

Wziat ja. Josie patrzyta na niego, jakby czego$ bardzo chciata, a on
powinien zgadna¢, czego. Powoli odwrécit si¢ plecami, przyktadajac
stuchawke do ucha.

- Halo.

Josie przemknegla obok niego do kuchni i z hukiem trzasneta
drzwiami. Nadine ptakata. Ptakata i ptakata po drugiej stronie przewo-
du, a poprzez tzy probowata go oskarza¢ o wszystko to, o co zawsze go
oskarzala.

- To nie ma sensu - powiedzial Matthew z niesmakiem.

- Ma! Ma!

- Wigc powiedz mi, o co chodzi - rzekt. - Przestan mnie wyzywac
i powiedz.
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Ustyszat, jak gwaltownie wydmuchuje nos.

- Sa w tozkach - powiedziata. - Nie stysza mnie.

Matthew czekat. Znow wydmuchata nos. Potem powiedziata:

- Przyjezdzaja do ciebie.

-Co?

- Maja ktopoty - Nadine mowila teraz gniewnym, ochryptym szep-
tem. - Chodza na wagary, nie odrabiajg lekcji i wdaja si¢ w zte towa-
rzystwo. To ty im to zrobite$, to wszystko si¢ dzieje, bo ty...

- Zamknij si¢ - powiedziat Matthew. Sciskal stuchawke telefonu.

- Ty stworzyle$ problem - rzekta Nadine. - Ty ich w to wtadowates.
Teraz ich z tego wydostan.

- Jaki jest powod...

- Wiesz, ty dwulicowy tajdaku, jaki jest powdd!

Matthew odetchnat gleboko.

- Chcesz, zeby dzieci tu przyjechaty...

- Nie chceg!

- Dobra, dobra, dzieci majg tu przyjechac. Na state? Szkota i tak da-
lej?

Nadine powiedziata stabo:

-Tak.

- Pytatas ich?

-Nie.

- Zanim zaczniesz ich wyprawia¢ z calym inwentarzem, moze bys$
ich jednak zapytata?

Nadine powiedziata, wypluwajac oddzielnie stowa:

- To zupelnie bezcelowe.

- Bo chcesz, zeby nie miaty wyboru?

- Bo go nie ma! - krzykneta. - Jezeli nie pomozesz, jezeli dalej be-
da tak zy¢ i co$ si¢ stanie, wtedy zadne z nas nie bedzie ich mialo!

-Co?

- Kto$ mnie obserwuje - powiedziala niepewnie Nadine - kto$, kto
widziat, jak inne dzieci zeszty na ztg drogg, ktos, kto... - Urwata.

- Moze na ciebie ztozy¢ skarge? - spytal Matthew.

Nadine nie odpowiedziata. Styszatjej szybki i urywany oddech. Co$
zblizonego do litosci drgneto w nim na sekundg, a potem zamarto.

- Rozumiem - powiedzial. Rzucit okiem na zamknigte drzwi kuch-
ni. Serce w nim rosto, napelniato si¢ naglym szczg¢Sciem. Starajac si¢
moéwic bez potencjalnie prowokacyjnej emocji, spytal: - Chcesz ustali¢
szczegbly teraz?

-Nie.
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- Jutro? Zadzwoni¢ do ciebie ze szkoly...

- Dobrze - powiedziata. Znowu zaczynata ptakac.

Juz miat powiedzie¢: ,,Pozdréw ich ode mnie", ale zrezygnowat, by
nie zdradzi¢ si¢ ze swoja radoScig. Zamiast tego powiedzial: - Wigc do
jutra. Czes¢ - i odtozyt stuchawke.

Potem siedziat przy milczacym telefonie z zamknigtymi oczami
i zarliwie komus$ dzigkowatl. Dzieci wracaja, dzieci z powrotem w domu,
gdzie mogt je wspieraé, ochraniaé, nadzorowaé, widywac, jak nie wi-
dywat od prawie osiemnastu miesi¢cy w tych cennych, cho¢ banalnych
sytuacjach zwyktego, codziennego, nudnego zycia rodzinnego. Czut
niemal zawroét glowy, tzy. Przez ostatnie kilka tygodni zbierat si¢ do
przewlektej, brzydkiej, wyczerpujacej szarpaniny z Nadine o dzieci,
o rozsadny dostep do nich, o mozliwo$¢ dzwonienia do nich jako tako
swobodnie - i nie marzyl nawet o tym, ze moze by¢ to drugie wyjscie,
ze dzieci zostang mu przekazane i to tak nagle, ze go to prawie zwali
z ndg. Powtarzal sobie ich imiona. Wyobrazit je sobie.

Dzi¢kuje, powtarzal w milczeniu. Dzigkuje, dzigkuje.

Otworzyt oczy i spojrzat na drzwi kuchenne, wcigz mocno zamknig-
te. Za nimi styszat Josie hatasujacg naczyniami i dzwigki ptynace ze sta-
cji radiowej z muzyka powazng, ktorej stuchata przez caty dzien, zabie-
rajac przenos$ny odbiornik z sobg z pokoju do pokoju. Wstat. Blask ulgi
i szczegscia lekko przygasal. Nie ma sensu liczy¢ na to, ze Josie podzie-
lijego uczucia. Nie ma sensu oczekiwac, ze Josie z rado$cia powita no-
wing o przyjezdzie dzieci. Moze bedzie przerazona. Moze zta. Moze
nawet si¢ nie zgodzi¢. Matthew przeszed! przez salon i otworzyt drzwi
kuchni.

-Hej.

Josie myta rondle pozostale po gotowaniu kolacji. Nie odwroécita sig.

- Dlaczego ona musi by¢ tak cholernie dramatyczna? - powie-
dziata.

- Ona jest dramatyczna - odparl Matthew. Wszedt do kuchni i sta-
nat za Josie. - A dzisiaj byta roztrz¢siona.

- Nic nowego.

- Josie - powiedzial Matthew.

Odwrocita sig, trzymajac patelni¢ i druciany drapak. Jej rece ocieka-
ly piana.

- Co sig stato?

- Jaki$ kryzys. Nie wiem doktadnie, co, bo nie pytalem. Jak pytam,
stysze kolejna porcje wyzwisk i ze to wszystko moja wina...

- Dazieci?
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-Tak.

Josie odlozyta patelni¢ z druciakiem i wytarta rece w Scierke.

- Majg klopoty?

-Tak.

- Powazne?

- Nie wiem.

Spojrzata na Matthew, oczy mu btyszczaty. W jej zotadku zaczait si¢
nagle maty, zimny strach.

- Chce, zeby$ tam pojechat?

- Nie...

Josie przygryzta warge. Otoczy! ja ramionami, ale nie dala mu si¢
przyciagnac.

- Skarbie, ona sobie nie radzi. Przysyta je tutaj.

- Tutaj! - zawotata Josie. - Majg tu mieszkaé?

- Tak. - Pochylit si¢ i pocatowal ja w niech¢tng szyje. - Tak, beda tu
mieszkac¢, chodzi¢ tu do szkoly. Z nami.

Josie nic nie powiedziata. Dotkngt czubka jej nosa swoim. Nie mogt
powsciaggnaé usmiechu.

- Zgadzasz si¢?

Zamkneta na chwil¢ oczy, po czym powiedziala wymuszonym, we-
solym glosem, ktéry w uszach obojga zabrzmiatl obco:

- Oczywiscie.



Rozdziat jedenasty

Rufus lezat w tozku i patrzyt na zastony, ktore wybral, kiedy miat
cztery lata. Byly w kwiatki. Niebieskie kwiatki na bladozéttym tle.
Przez rok czy dwa byl do nich tak przyzwyczajony, ze przestat je wi-
dzie¢, ale teraz zauwazyl je na nowo i naprawdg si¢ ich wstydzit. Prze-
ciez nawet jezeli zdawato mu si¢, ze chce mieé¢ kwiatki, kiedy miat
cztery lata, Josie powinna byla mieé¢ dos¢ rozsadku, zeby go od tego
odwies¢. Popatrzyl na swoje biurko. Bylo nowe. Stato tu i czekato na
niego, kiedy przyjechat do Bath, miato dwie szuflady i lampg kreslarska
na ramieniu, podobng do tych, jakich uzywal Tom w swojej pracowni.
Jak dotad Rufus nie robit przy biurku nic, tylko siedziat na krzesle, kto-
re nalezato do kompletu, wysuwajac i wsuwajac szuflady. Chodzity bar-
dzo dobrze. Rufus podziwiat to. Elizabeth dala mu pudto kredek, ol-
brzymie pudlo z siedemdziesigcioma dwoma kredkami, w kolorach
przechodzacych tagodnie jeden w drugi, jak tecza. Byly to kredki ar-
tystyczne, twierdzita Elizabeth. Dodata, Zze kiedy byla mniej wigcej
w wieku Rufusa, miata doktadnie takie samo pudetko. Rufus postano-
wil, ze nie zabierze pudta kredek do Sedgebury, ale bedzie je trzymacé
tutaj, w szufladzie nowego biurka. Teraz, kiedy Rory mieszkat z nim
w tym samym pokoju, Rufusowi brakowato prywatnosci, ajuz o reak-
cji Rory'ego na pudetko artystycznych kredek wolat nie mysle¢.

Usiadt w 16zku. Przyjemnie byto w tym t6zku, w tym pokoju, przy-
jemnie by¢ samemu i mie¢ spokdj. Obok znajdowata si¢ wprawdzie
Dale, ktora postanowita nagle zosta¢ na noc, ale $ciany tutaj byty grub-
sze niz $ciany domu, ktory Rufus w myslach nazywal domem Matthew,
wigc czul sig, jakby byt sam. Kiedy wyjdzie z t6zka i odsunie zastony -
a zrobi to zaraz, bo kiedy materiat jest pomarszczony, nie widaé tak wy-
raznie kwiatkdw - wiedzial, jaki zobaczy widok, tyt domu naprzeciwko
oddzielony dwoma ogrodami, z drzewem, ktore latem wypuszczato ja-

9. Cudze dzieci
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snozielone przylistki i rozsiewato je wokot jak malutkie, prymitywne
samolociki. Zima mozna bylo obserwowa¢ mieszkajacych w domu na-
przeciwko ludzi: jak myja z¢by, czytaja gazete, odkurzajg dywan, ale la-
tem drzewo zastanialo widok. Kiedys jaki§ mezczyzna zauwazyl, ze
Rufus mu si¢ przyglada, i pomachat mu r¢ka, na co Rufus si¢ sploszyt
i dat nura na dywan pod oknem.

Wyszedt z 16zka i pocztapat do okna, szarpnigciem rozsuwajac za-
stony tak daleko na boki, jak si¢ dato, Zeby zgnie$¢ kwiatki. Drzewo
jeszcze byto nagie, ale przestonigte lekka mgietka Swiezych paczkow
na galeziach, gdzieniegdzie zaczynaty juz wyrasta¢ miniaturowe listki.
Wszystkie zastony i zaluzje w domu naprzeciw pozostawaty zaciagnig-
te - ostatecznie byta sobota - a na dole w ogrodzie Rufus zobaczyt Ba-
sila, ktory siedziat kolo kamiennej dziewczynki z gotebiem na reku
i myt niezwykle powoli i doktadnie jedng tap¢. Mycie bardzo matych
fragmentow swego futra bylo jedynym ¢wiczeniem, jakiego zazywatl.

Rufus poszedt do tazienki mieszczacej si¢ obok pokoju Dale i zrobit
siusiu. Josie zawsze kazata mu spuszcza¢ wodg, ale poniewaz jej tu nie
byto i nie mogta tego powiedzie¢, nie spuscil. Zajrzat szybko do kosme-
tyczki Dale. W $rodku byt porzadek i pachniato perfumowanym my-
dtem, a obok lezata obszyta aksamitem gumka, ktora zwigzywata wto-
sy. Rufus wziat jg i rozciggnat na probe. Nastepnie udat si¢ na dot,
zeskakujac z trzech ostatnich stopni na kazdym podescie schodow, jak
zawsze od czasu, kiedy jakie$ dwa lata temu odkryt, ze jesli si¢ skaka-
o pod katem, mozna byto doskoczy¢ kawatek dalej na kazdym poétpie-
trze. Drzwi sypialni ojca byty otwarte, ale 16zko nie bylo zastane, a zza
drzwi tazienki dochodzito buczenie elektrycznej golarki. Rufus po przy-
jacielsku walnatl w drzwi i niespiesznie, pewnym krokiem wszedt do
kuchni.

- Czes$¢ - powiedziata Elizabeth. Byla juz ubrana i rozktadata mi-
seczki i talerze na stole.

Usmiechnat si¢, nie patrzac na nig, nagle zawstydzony.

- Dobrze spates?

Kiwnat glowa.

- Podoba ci si¢ nowe biurko?

- Swietne.

Otwierala szafki. Stojac tytem do niego, spytata:

- Lubisz jajka?

- Tak - odpart.

- W jakiej postaci?

Pomyslat przez chwile.



Joanna Trollope 131

- Przyrzadzone...

- No tak - powiedziala, $miejac si¢. - Ale czy jajecznice, smazone...

Podciagnat si¢ na krzesto.

- Jajecznicg.

- Nie zmarzniesz w samej pizamie?

Potrzasnat glowa. Popatrzyt na paczki ptatkéw $niadaniowych. By-
ly tylko muesli, ktoére jadat Tom, nic porzadnego.

- Ja tez nie lubi¢ muesli - powiedziata Elizabeth, obserwujac jego
wyraz twarzy. - Wlazi mi w zeby.

Rufus pomyslat o rzadku paczek ptatkéw w Sedgebury, szesciu czy
siedmiu, kazdej innej, ktora kupita Josie, probujac trafi¢ na co$ odpo-
wiedniego, cos$, co dzieci Matthew chcialyby jes¢. Owszem, jadly je,
ale nie podczas positkow. Czasami nawet nie przychodzity na positki,
ale po calym domu walaty si¢ miseczki po ptatkach i resztki ptatkow
na podtodze i schodach. Rufus czut si¢ jak maty lizus, przychodzac do
stotu, kiedy Josie go wotlata, ale jeszcze silniej czul, Ze nie ma wyboru.
Wystarczylo, ze spojrzat na jej twarz - nie tyle zagniewana, ile jakby
zrozpaczong, o duzych oczach - by zyska¢ pewnos¢, ze chece co$ zrobié,
aby jej poprawic¢ nastrdj, a skoro siadanie do stotu w kuchni poprawia-
fo jej nastréj, bedzie to robit.

W zesztym tygodniu Clare zapytata Rory'ego:

- Moze powinni$my i§¢ z Rufusem?

- Z Rufusem? - prychnat Rory. - Z Rufuskiem-Dziubuskiem? Kto
by tam chciat mie¢ co§ wspdlnego z takim pieprzonym dzieciakiem?

- Mozemy wyjs$¢ troche pdzniej i kupi¢ te ptatki, ktore lubisz. Nie
wiedziatam, jakie - powiedziala teraz Elizabeth.

Rufus przyciagnat krzesto blizej do stotu.

- Lubige takie bardzo stodkie, ale nie wolno mi ich je$¢.

- Wigc ich nie kupimy - powiedziata Elizabeth.

Rufus zmierzyt ja spojrzeniem. Rzucita mu szybki usmiech i powie-
dziata stanowczym, milym glosem, jakiego uzywaty nauczycielki w je-
go szkole w Bath:

- Nie bgdziemy oszukiwaé twojej mamy.

Zastanowit si¢ przez chwile.

- Chyba jej powiem o zastonach... - powiedzial.

- O jakich zastonach?

- W moim pokoju. Sg w kwiatki. Nie cierpi¢ ich.

- To co innego. Twdj pokoj tutaj jest dla ciebie, mozesz sam wybrac.

Jego twarz si¢ rozjasnita.

- Naprawdeg?
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- Oczywiscie. Twdj pokoj to zupelnie co innego niz twoje wycho-
wanie. Nie bede tamac zadnych zasad twojej mamy zwigzanych z two-
im wychowaniem, ale z pewno$cig mozesz dostaé nowe zastony.

Rufus podnidst tyzke i spojrzat na odbitg w niej swojg wykrzywiong
twarz.

- Ojej.

- Jakie by$ chciat zamiast tych?

- Chyba czarne...

- Czarne...

- Albo zielone. Ladne zielone. Nie w takim smutnym zielonym ko-
lorze.

- Albo niebieskie?

- Nie - powiedzial Rufus. - Wszystko jest zawsze niebieskie.

Elizabeth wbita jajka na patelnig.

- Wigc jajecznica?

- Tak - powiedziat Rufus, a potem dodat z naciskiem, poniewaz na
chwil¢ zapomniatl: - Prosze.

- Zastanawiatam si¢ - rzekta Elizabeth, mieszajac zawartos¢ patel-
ni - czy mialby$ ochotg gdzie$ pojs¢ dzisiaj ze mna.

Rufus zawahat si¢. Uczucie zawstydzenia, ktore ustgpito, znow Sci-
sneto go za gardto i sprawito, ze spuscit wzrok na stot.

- Odwiedzi¢ mojego ojca. Mieszka w Bath. Zawsze go odwiedzam
w weekendy. To bedzie chyba twoj przybrany dziadek.

Rufus chuchnat na tyzke, ktorg ciggle trzymat, a nastepnie palcem
wskazujacym narysowal w mgietce robaka. Nie miat zadnego dziadka.
Ojciec Josie ulotnit sig, a ojciec Toma nie zyt. Jego matka rowniez. Obo-
je umarli w roku, kiedy urodzit si¢ Rufus, co, jak mowit Tom, usitujgc
z tego zartowac, bylto z ich strony okropnym niedopatrzeniem. Wigc
Rufus miat tylko babcie. Koledzy mieli dziadkéw, ktoérzy walczyli na
wojnie, prawdziwych zolnierzy, ktorzy si¢ bili z Niemcami i Japonczy-
kami.

- Czy on byl na wojnie? - spytat Rufus.

Elizabeth podniosta patelni¢ z kuchenki.

- Byljencem we Wloszech przez sporg cz¢$¢ wojny. Miat zaledwie
dziewietnas$cie lat, kiedy zaczeta si¢ wojna. Zostat ranny, nie mogt ucie-
ka¢ i wtedy go ztapali. Chcesz jajko na grzance czy samo?

Rufus patrzyt na nig. Pomys$lat nagle, ze czuje si¢ tu bezpiecznie,
w tej kuchni, z Elizabeth trzymajaca patelni¢ z jajkami i opowiadajgca
zupetnie zwyczajnym gtosem o tym, jak jej ojciec byt jenicem. Stonce
zaczynato wpadac przez okna i ujawnia¢ na szybach male piegi, za-
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schnigte brudne krople deszczu. Rufus u$miechnat si¢ szybciutko
i podwinal gote palce stop na poprzeczce krzesta, na ktorym siedzial.
- Poprosz¢ na grzance - powiedziat.

- Wigc przyprowadza ze soba chtopca? - spytat Shane. Naktonit
Duncana do kupna gabkowej myjki na dlugim trzonku, zeby moc umy¢
sufit w kuchni. Kurz nadal spoczywal migkka, nienaruszona warstwa
na ksigzkach i meblach, ale kuchnia i tazienka byly wyszorowane na
wysoki potysk i cuchnely wybielaczem.

- Tak - powiedziat Duncan. - Przedziwne. Co$ jakby gotowy wnuk.

- Czy to mile dziecko, o ile pan wie?

Duncan zamieszat kawe, ktora wtasnie zrobit dla nich obu. Shane
zawsze sypat do swojej cztery tyzeczki cukru.

- Tak. Wszyscy sa mili. Tom jest mily, jego syn jest mity, jego cor-
ka jest mita, jego przysztej synowej nic nie brakuje... - Zamilkl.

Shane przerwat wycieranie i wycisnagt me¢tng wode z gabki do wia-
dra.

- I co?

- Chyba nie powinienem ci tego mowic¢ - rzekt Duncan. - Chyba
nie powinienem tego mowi¢ nikomu, ale co$§ mnie niepokoi, co$ na-
prawde dziwnego.

Shane wziat si¢ z powrotem za sufit, robiac szerokie biatawe §lady
w thustym osadzie.

- Lepiej to z siebie wyrzuci¢, niz dusi¢ w $rodku...

- Chodzi o to... - zaczal Duncan i upit tyk kawy. - Nie mam poje-
cia, czy to dobrze, czy zle, ale przez wigkszo$¢ zycia gralem w matej,
trzyosobowej trupie - ja, moja zmarta zona i moja corka. A teraz, kie-
dy Elizabeth zamierza wyj$¢ za maz, czuj¢ si¢, jakbym nagle dostat ro-
le w zwariowanym musicalu z bardzo kiepskim rezyserem i tysigcami
aktorow. To dziecko, ktore dzisiaj przychodzi, ma gdzie$ matke¢. Ona
wyszla za kogo$ z trojka dzieci, a one z kolei maja matke, ciotke i dziad-
kow. To oszatamiajace, naprawde. I ciagle mysle, jak si¢ to wszystko
skoniczy?

Shane cmoknat.

- Ja wini¢ za to papieza.

-Tak?

- Logiczne. Jezeli cztowiek nie potrafi opanowaé swej chuci, trzeba
ja opanowac za niego.

- Mowisz o antykoncepcji?

- A niby o czym?
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- Aha - powiedzial Duncan. Podnidst swdj kubek i ujat w obie rece.
- Ale mysle, ze ten chlopczyk, ktérego mam dzi§ poznac, byt chciany.
I jest bardzo kochany. Zdaje si¢, ze nawet moja coérka, ktora nie ma po-
wodu go kocha¢, juz go bardzo polubita.

Shane wepchnat gabke w kat. Powiedziat poboznym tonem:

- Moja matka, §wie¢ Panie nad jej duszg, mowita, ze kazde z nas
byto chciane, nawet moj brat bez podniebienia i z oczami, ktdre nie
chciaty patrze¢ rownoczesnie w jedng strong. Bylo nas dziewigcioro.

- Aha - powiedzial znéw Duncan. Rzekome pochodzenie rodziny
Shane'a zawsze wydawalo mu si¢ podejrzane, zaczynat mie¢ watpliwo-
$ci co do County Kerry, pasowali mu raczej do Liverpoolu. Wyszedt
powoli z kuchni i udat si¢ do saloniku. Na niskim stoliku przy $cianie
z elektrycznym kominkiem, wsrod stosow ksigzek i papierow, staty
dwie puszki coca- Coli i lezata paczka chipsow, zakupione za radg Eliza-
beth, a takze jego chtopigcy album ze znaczkami i maty mikroskop; ku-
pit go pod wplywem impulsu w sklepie z uzywanymi rzeczami, sadzac,
ze moze spodobac si¢ temu dziecku, ktore Elizabeth brata sobie na
kark, poniewaz wychodzita za Toma Carvera.

Podszedt do okna i wyjrzal na ulicg. Dziwit sig, jak czgsto teraz to
robi, staje w oknie i przyglada si¢ codziennemu przychodzeniu i od-
chodzeniu, starszej pani z mieszkania na gorze naprzeciw, ktéra spe-
dzata cata zime¢ w ptaszczu i chustce na gtowie, nawet w mieszkaniu;
rodzinie Chinczykow, ktorzy prowadzili pralni¢ o dwie ulice dalej i pra-
cowali catg dobg, caty tydzien; grupie obijajacych si¢ studentow, ktorzy
mieszkali w piwnicy ponizej i nigdy nie rozsuwali zaston, prawie wca-
le nie wychodzac za dnia. Duncan zauwazyl, ze chtopcy mieli wlosy
dtuzsze od dziewczyn i nosili tyle samo bizuterii, z gatunku, ktéry Dun-
canowi kojarzyt si¢ z rytuatami przesilenia letniego na starozytnych
grobowcach i wzgorzach. Popatrzyt teraz w glab ulicy, gdyz katem oka
ztowit jaki$§ ruch. Nadchodzita Elizabeth, ubrana w granatowy ptaszcz,
ktory miata od niepamigtnych czasoéw, i niosta torbg, ktora zawsze
przynosita, peina rzeczy, ktore wedtug niej powinien je§¢ zamiast tego,
co chciatl jada¢. Obok niej szedt chtopiec, nie zeby zaraz bardzo maty
chtopiec, po prostu chtopiec, w dzinsach i budryséwce, o starannie
uczesanych, gestych, rudawobrazowych wlosach. Szedt catkiem blisko
Elizabeth, ale nie dotykajac jej, i mowit. Nawet z tej odleglosci Dun-
can widzial z jego gestow, ze Rufus mowi z ozywieniem, a Elizabeth
stucha. Pomyslat o wszystkim, co ostatnio przeczytat, o tych wszyst-
kich bajkach moéwiacych o macoszej zlos§liwosci i okrucienstwie,
o zdradzie dziecigcego zaufania, o nieustannym wypaczaniu wszelkich
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przyjetych norm macierzynstwa. Natozyt okulary i znow je zdjat. Baj-
ki go zaszokowaty bezlitosnym obstawaniem przy wersji ztej kobiety
zmuszonej do opieki nad cudzymi dzie¢mi, wyrazng sugestia, ze druga
zona posiada czarnoksi¢ska seksualng moc, dzigki ktorej panuje nad
swoim me¢zem, i z bezradnego serca biednego cztowieka wypiera
wszelkie ojcowskie uczucia. Duncan spojrzat na ulice. Rufus podsko-
czyl 1 podniodst oczy na Elizabeth. Wygladali razem zupelnie normal-
nie, catkiem swojsko, tak dalecy od czarnego §wiata zakle¢, urokow
i nienaturalnych oczarowan, jak to tylko mozliwe. Pewnie naczytat si¢
za duzo basni, wi¢gc mial spaczony poglad. Elizabeth tak twierdzita i,
jak w wielu innych przypadkach, miata racj¢. Duncan pochylit si¢ i za-
stukal w szybe, zeby zwroci¢ ich uwagg.

- Jest sympatyczna - powiedzial Lucas.

Siedzial z Dale w winiarni, urzadzonej w stylu hiszpanskiej bodegi,
o chropowatych, niskich biatych tukach i ciemnych wiejskich belkach.
Na stole migdzy nimi stato kilka talerzy tapas, a Dale zamowita duza
lampke¢ czerwonego wina. Lucas zamowit piwo, potem sobie przypo-
mniat, ze nie moze, i zdecydowat si¢ na wode mineralng.

- Wiem - odparta Dale.

Lucas zmierzyt jg dlugim spojrzeniem. Okropnie si¢ szaroggsita,
kiedy jedli razem lunch w tej restauracji, manifestowala, ze jest corka
Toma, i grata role gospodyni. Amy si¢ to nie podobato. Lucas zauwazyl,
ze Amy, ktora kiedy$ znosita wszystko w milczeniu, teraz zaczynata
dawac¢ gltosno wyraz swojemu niezadowoleniu. W drodze do domu po-
wiedziata, ze patrzac na zachowanie Dale, mozna by uznaé, iz jest zo-
ng Toma.

- Tata nie zwraca na to uwagi - powiedziat Lucas.

- To znaczy nie protestuje, chyba to chciate§ powiedzie¢. Mgzczyz-
ni zawsze tak robia, kiedy nie wiedza, jak si¢ zachowa¢, przewracaja
si¢ na wznak i udajg martwych.

Udajac martwego czy tez nie, ojciec wydawat si¢ Lucasowi napraw-
de szczesliwy. Nie szczesliwy ekstatycznie, zawrotnie, szalenczo, ale
szczegsliwy gleboko, mocno, spokojnie. Czgsto spogladat na Elizabeth,
a czasami zdawal si¢ nie stysze¢, co si¢ mowito, poniewaz patrzyt na
Elizabeth i myslal o niej. To trochg¢ wytracito Lucasa z rownowagi. Nie
dlatego, by miat co$ przeciwko szczg$ciu ojca, ale dlatego, iz uswiado-
mit sobie, ze nie czuje tego samego, kiedy spoglada na Amy. To zna-
czy, juz nie. Kiedys$ patrzyt na nig i dziwil si¢, ze ja ma, ale zmienita sig¢.
Kiedys$ byta taka wesota, figlarna. Lucas czut lekkie uktucie zazdrosci,
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patrzac na ojca i Elizabeth, myS$lac, ze dojrzato$¢ daje im ten rodzaj
emocjonalnej wolnosci, jakiego jego mtodos¢ jakos nie posiada. A ocze-
kuje.

- Luke - odezwata si¢ Dale. Zwingta kawalek szynki w cienka kiet-
baske i trzymata go w palcach.

- Stucham?

- Ajesli ona bedzie miata dziecko?

Lucas zamknat oczy.

- Dlaczego to robisz?

- Co robig?

- Stawiasz sobie przeszkody, ktorych moze nigdy nie bedziesz mu-
siata pokonywac, zeby wzbudzi¢ w sobie strach przed teoretycznym
ich pokonywaniem?

Dale odgryzta kawatek szynki.

- Ona ma trzydzie$ci osiem lat.

- No wiec?

- Teraz si¢ rodzi dzieci bez konca. A ona nigdy nie byla me¢zatka,
wigc moze chcie¢ tego calego interesu, dziecka i tak dalej. Nie sg-
dzisz?

Lucas wziat faszerowana oliwke i zebem widelca usunat z niej ma-
1a zatyczke z papryki.

- Czy to ma znaczenie?

- Tak - odparta Dale. Odlozyta szynke, wytarta palce i wzigta kieli-
szek. - Ju zraz przez to przechodziliSmy, przy Josie i Rufusie, widzie-
lisSmy, jak to, co jest nasze, zostaje rozdzielone pomi¢dzy nich i nas.

- Méwisz o pienigdzach?

Dale napita si¢ wina.

- Poniekad.

Lucas zjadt oliwke i zapytal:

- Ilejest wart ten dom?

- Taty? Och, nie wiem. Jakie$ dwiescie tysiecy...

- Myslisz, ze zapisze dom na nich oboje?

Mozliwe.
Ale ona dobrze zarabia, prawda? I ma wtasny dom, w ktérym ni-
gdy nie mieszkata, chce go sprzedac.

- Moze zachowa go, poniewaz jest od niego o tyle mtodsza. Moze
on jej kaze. Moze - jej twarz wykrzywita si¢ na moment - bedzie chciat
si¢ nig zaopiekowac.

Lucas spojrzat bez entuzjazmu w swojg wod¢ mineralng.

- Ona nie jest pazerna.
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- Nie - zgodzita si¢ Dale.

- Nie jeste$ przekonana...

- Jestem, co do tego. Naprawdg¢ wierze, ze nie chodzijej ojego ma-
jatek. Nie tego si¢ boje.

- Wiec czego?

Dale odgryzta kolejny kes szynki.

-Taty.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Tata moze chcie¢ ja obdarowywaé, dzieli¢ si¢ z nig, nawet jezeli
ona o nic nie poprosi. Rzeczami, ktoére w rzeczywistosci sa nasze.

Lucas czekat. Od lat méwit sobie, ze nie chce, zeby Tom mu co$ da-
wal, ze chce sam si¢ wybi¢, zbudowac sobie zycie i zdoby¢ majatek tak
jak Tom, ale w miar¢ uptywu czasu, gdy przekonat sig, jak cigzko tego
dopia¢, zaczat czu¢, ze nie miatby nic przeciwko jakiej$ pomocy, prze-
ciwko otrzymaniu czego$, na co zastuzyt nie wysitkiem, ale przez pra-
wo dziedziczenia.

- Wiesz - powiedziata Dale. - Widziates.

Wolno skinat glowa.

- Widziate$, jak si¢ wobec niej zachowuje. Nie trzeba go znaé ani
w polowie tak dobrze, jak my, zeby dostrzec, co czuje. Zwlaszcza ze
Rufus ja lubi, a ona lubi Rufusa. Tego si¢ boje.

Lucas podniost gtowe i popatrzyt wprost na nia.

- Ze ja kocha?

Dale skingta glowa. Kieliszek z winem w jej prawej r¢ce zadrzat le-
ciutko, a kiedy znoéw przemowita, jej gtos pogrubiat od naglych tez.

- Och, Luke, kocha ja. Tym razem naprawd¢, naprawde¢ kocha.

- Nie ptacz...

- Nie moge¢ si¢ powstrzymac - powiedziata Dale. Odstawita kieli-
szek, po czym przylozyla obie rgce do twarzy. Lucas wyciagnat nogi
pod stotem i uwigzit jej stopy migdzy swoimi.

- Weciaz jestem przy tobie, cukiereczku...

Gwaltownie pokiwata glowa za re¢kami. Przygladat si¢ jej. Pod pew-
nymi wzgledami strasznie go denerwowata, jak zawsze, ale roOwniez
budzita litos¢, jak nikt inny w jego zyciu, lito$¢ nad lgkiem przed stra-
ta, ktory ja przesladowat od dziecinstwa i pewnie zawsze bedzie prze-
sladowa¢, powodujac, ze mimo woli rujnowata wtasnie te zwiazki, kto-
rych najbardziej potrzebowala. A przy tym przeciez walczyta, na swoj
sposob starala si¢ by¢ inna, normalna. Oczywiscie przesadzita podczas
lunchu, rozstawiajac kelneréw po katach, cackajac si¢ z Elizabeth, ale
to byta nierealna proba odczuwania zadowolenia z powodu Toma, sym-
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patii do Elizabeth, ulgi ze wzgledu na Rufusa. Biedna Dale, pomyslat
Lucas, biedna, op¢tana Dale. Wyciagnal obie r¢ce przez stot i ujat jej
przeguby.

- Wypij swoje wino, mata - powiedziat.

Elizabeth uznala, ze jej londynskie mieszkanie jest za duze. Byly
w nim dwie sypialnie, dtugi salon, ktory kiedy$ wyobrazata sobie jako
pelen ludzi - lecz nigdy do tego nie doszto - i kuchnia oraz dwie ta-
zienki. Skoro miala zamiar, jak teraz planowala, przyjezdza¢ z Bath
w poniedziatek rano, a potem wraca¢ tam w kazdy weekend, potrze-
bowata zaledwie polowy tej przestrzeni, ¢wierci, tylko sypialni, tazien-
ki i czajnika. Nie musi to by¢ dom, co zresztg temu mieszkaniu nigdy
si¢ do konca nie udato, ale miejsce, gdzie mogtaby zje$s¢ podgrzang
w mikrofalowce kolacje, skad moglaby dzwoni¢ do Toma, gdzie mogta-
by si¢ kapa¢ i spa¢. Powinien tam by¢ portier i pralnia oraz szafa, zeby
pomiesci¢ wszystkie te powazne kostiumy do pracy, w ktoérych Tom jej
nigdy nie widziat, reprezentujace te cz¢S¢ jej zycia, ktora kiedy$ zdawa-
la si¢ by¢ catoscig, poniewaz nie miata prawie zadnej konkurencji, ale
ktora teraz, o dziwo, usuneta si¢ w cien. Lubita to zycie, umiata nim
zy¢, ale nie zaprzatato jej juz teraz jako co$, co przestania soba widok.
Widok nie tylko byt zupelnie inny, ale znajdowat si¢ tez o wiele blizej
niz kiedys, byt peten barw i ludzi. Zdumiewato ja to, napetniato zachwy-
tem, ze zycie, zamiast by¢ czyms$, co wedlug jej wyobrazenia przytra-
fia si¢ tylko innym ludziom, nagle przybyto i otulito ja. Nie byta juz ta,
ktora zaglada do srodka z zewnatrz, znalazta si¢ po drugiej stronie szy-
by, uczestniczyta. Znaczyta. Jezeli pociag z Londynu do Bath si¢ sp6z-
nial, Tom bezustannie wydzwaniat na jej telefon komoérkowy, zeby
sprawdzi¢, czy nic jej si¢ nie stato. Dzwonil do niej od razu z rana, do
pracy, dzwonit wieczorem. W ciagu kilku kroétkich miesigcy z kropki
w tle pejzazu zmienita si¢ w posta¢ pierwszoplanowsa, postaé, ktora
mogla sobie pozwoli¢ na zamiang¢ sporego mieszkania na szaf¢ do spa-
nia i nawet si¢ nie obejrze¢ za siebie.

Wybér mieszkania w Londynie nalezat wytacznie do niej. Tom mogt
jej pomdc w znalezieniu zastgpczego lokalu, ale tylko jako kochajacy
doradca, nie jako kto$ zainteresowany mieszkaniem w nim. Pomimo
zachwytu i wdzigcznosci z powodu zmiany swego statusu Elizabeth
odczuta ulge, kiedy uswiadomita sobie, ze w sprawie londynskiego zy-
cia nie musi si¢ z nikim konsultowac¢, poniewaz jej decyzje nikogo nie
dotycza. Nikt jej nie powie, jak powiedzial Tom w czasie weekendu,
bardzo uprzejmie, ale zdecydowanie: ,,Przykro mi, najdrozsza, ale nie".
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Prawdopodobnie nie powinna byta go prosi¢. Albo nie tak od razu,
ajuz na pewno nie zaraz po tym koszmarnym lunchu z Lucasem, Amy
i Dale. Dale zdominowata spotkanie i traktowata Elizabeth jak poczci-
w3, stara, z sympatig tolerowang krewng, dotknieta starczym zdziecin-
nieniem. Elizabeth postanowita, ze nie bedzie tego komentowaé. Wi-
dziata, ze Tom niczego nie zauwaza, a przynajmniej udaje, i przysi¢gta
sobie nie tylko wytrwaé podczas positku, ale tez trzymac jezyk za z¢-
bami potem. Prawie jej si¢ powiodto. Udalo jej si¢ moéwi¢ ze szczerym
cieptem o Lucasie, wspomnie¢ o podobienstwie, jakie dostrzegla mie-
dzy nim a Rufusem, i nagle, zaskakujac samg siebie, zapytata, czy nie
mogliby si¢ przeprowadzic.

Zagapil si¢ na nia.

-Co?

Stata w holu w domu Toma, w ptaszczu i z walizka u stop, poniewaz
wta$nie miat j3 odprowadzi¢ na sobotni nocny pocigg do Londynu.

- Pytates, czy chce jakich§ zmian. Mowites, ze mozemy wprowa-
dzi¢ zmiany, rozpoczynajac wspolne zycie. Wigc zastanawialam si¢ nad
tym i rzeczywiscie chce zmiany. Zmiany domu.

- Myslatem, ze ci si¢ podoba ten dom - powiedzial opanowanym
glosem.

- Podoba. Podobatl.

- Moze to jest tak, jak z domem, ktory kupitas. Domy podobaja ci
si¢ przez chwile, a potem, bez powodu, przestaja ci si¢ podobac.

- To bylo co innego...

- Mam nadzieje, ze ta zmienno$¢ uczué nie dotyczy ludzi.

Poczuta nagly przyptyw gniewu.

- Wiesz, ze nie. To $mieszne i niesprawiedliwe.

- A moze ja czuj¢, ze propozycja opuszczenia tego domu tez jest
$mieszna i niesprawiedliwa. Dlaczego ni stad, ni zowad tego chcesz?

Zaczerpneta tchu.

- Wspomnienia zwigzane z Pauline. Zamknigty pokdj Dale...

Spojrzat na nig.

- Zawsze tak bylo. Przezwyciezymy to. Zobaczysz. - Podszedt bli-
zej. - Przepraszam. Przepraszam, ze tak si¢ do ciebie odezwalem.

- W porzadku...

- Dale zachowywatla si¢ dzisiaj niemadrze. Bardzo niemadrze. Ale
ona ci¢ lubi. Josie nie lubita nigdy. Uspokoi si¢, przestanie si¢ popisy-
waé. Zobaczysz. [ jeszcze jedno.

-Co?

- Rufus - powiedziat Tom.
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Elizabeth wlozyla rece do kieszeni ptaszcza.

- Co z Rufusem?

- Tojest dla niego dom - powiedzial Tom. - Teraz ten dom daje mu
prawdopodobnie najwigksze poczucie stabilizacji, jest najwigksza ko-
twicg. Nie mogtbym... - Urwal. Potem popatrzyt na nia. - Prawda?

Wolno potrzasneta gtowa.

- Widzialas, jak si¢ tu zachowywat - rzekt Tom. - Jak si¢ zachowy-
wal przy tobie. Rozluznit si¢, prawda?

Elizabeth wydata dtugie westchnienie. Podczas ostatniego pobytu
Rufusa Tom zastal ich razem, kiedy Elizabeth uczyta Rufusa podstaw
gry w szachy, i poczuta, ze niemal zalewaja nagta fala aprobaty, cieptej,
gestej 1 petnej mitosci. Spojrzata na Toma. Usmiechat si¢. Przysunat
si¢ i objat ja ramieniem, i stali tak, okutani w ptaszcze.

- Uwierz mi, wiem - powiedziat. - Naprawd¢ rozumiem, jak si¢
czasami musisz czu¢. Ale rowniez, na razie, ze wzgledu na Rufusa, mu-
sz¢ powiedzie¢ - nie. Przykro mi, najdrozsza, ale nie.

Potem w pociagu odczuwala silng zto$¢, ztos¢ i wstyd za siebie sa-
ma, ze czuje zto$¢, poniewaz argument Toma zwigzany z Rufusem nie
tylko uznawata za stuszny, ale tez powinna go z calej duszy popierac.
Klopot w tym, uswiadomila sobie, patrzac na swoja twarz odbita
w ciemnej szybie wagonu, ze wyczuwala, iz Tom chowa si¢ za Rufu-
sem, ze Tom, mimo catej swojej prawdziwej milosci do niej, mimo
szczerego entuzjazmu i zaangazowania w planowanie ich wspoélnej
przysztosci, wciagz jest spetany pajgeczymi ni¢mi przesztosci, jak basnio-
wy olbrzym unieruchomiony czarami.

W nocy zle spata, ale obudzila si¢, ku swojemu zdziwieniu, zadowo-
lona, ze oglada londynski poranek, swoja teczke i czarny wetniany ko-
stium do pracy, ktory kupita, kiedy matzenstwo wydawalo si¢ jej row-
nie nieprawdopodobne, jak spotkanie aniota w kuchni. Przed nig byt
tydzien pracy, tydzien spotkan, decyzji i szczegdlnego rodzaju dyplo-
matycznych manewrow, ktorych, jak si¢ okazalo, nie potrafita przeto-
zy¢ z zycia zawodowego na prywatne. A pod koniec tygodnia ponownie
spakuje walizke 1 pojedzie do Bath i do Toma, i omoéwi z nim, z rozsad-
kiem, ktory tak uwielbiat, zmiany, jakie moga przeprowadzi¢ w domu,
ich domu malzenskim. Biorac pod uwage dobro Rufusa.



Rozdziat dwunasty

Nadine dzwonila codziennie. W niektore dni nawet dwukrotnie.
Wypytata dzieci, jak w przyblizeniu wyglada plan dnia na Barrat Road,
i dzwonita akurat wtedy, kiedy wszyscy goragczkowo szykowali si¢ do
wyjscia do szkoly, albo w dziesig¢ minut po tym, jak Josie zdotata, ze
zmiennym powodzeniem, zgromadzi¢ cata szostke na kolacji. Jezeli
dzwonita podczas kolacji, rozmawiata ze wszystkimi dzie¢mi po kolei,
kazde z nich znikato w saloniku, a po dtugiej pogawedce pojawiato sie
z wyzywajgcym wyrazem twarzy, by nikt nawet nie $mial zapytaé,
o czym byta mowa. Rory na ogoét wracat zamkniety w sobie, a Clare
wygladata na bliska tez, siadata na swoim miejscu przy stole kuchen-
nym i wpatrywata si¢ w talerz. Tylko Becky wyfruwata z saloniku roz-
palona sekretami i z bezczelng ming, a cz¢sto w ogdle odmawiata po-
wrotu do stolu, ale z rumorem biegta z kuchni na gore albo wrecz
wybiegata z domu. Josie patrzyta wtedy na talerz Becky, rozgrzebany,
ale prawie nietknigty, i chciata, zeby Matthew poszed? za nig i przypro-
wadzit jg z powrotem.

-Nie.

- Ale pozwalasz, zeby jej to uszto na sucho!

- Czy sadzisz, ze pokazowa awantura, i to co najmniej dwa razy
dziennie, jest lepszym rozwigzaniem? - pytal Matthew.

- A co ze mng?

- A co z tobg?

- Matthew, poswigcam wiele godzin na zakupy i gotowanie dla tych
dzieciakow, a potem dzwoni telefon i przestajg je$¢. Albo nie chcg jes¢,
na wypadek gdyby zadzwonit telefon. Albo w ogole nie przychodza do
stotu, albo, jezeli przychodza, mowia, ze nie lubig tego, co ugotowa-
tam, a pdzniej odkrywam, ze w catym domu nie ma ani jednego her-
batnika czy chrupki...
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- Wiem - powiedzial Matthew.

- Wigc zréb cos!

Spojrzat na nia.

- Co proponujesz?

- Porozmawiaj z nimi! Stan po mojej stronie! Powiedz, ze nie po-
zwalasz, zeby mnie tak traktowali!

- W rezultacie to wlasnie robi¢. Nie lece za nimi. Nie reaguj¢, zo-
staj¢ i jem z tobg i Rufusem. Wyraznie okazuje, ze jestem znudzony
ich zachowaniem.

- Znudzony?

- Tak. Znudzony.

- Matthew - powiedziata Josie z zaci$nigtymi pi¢sciami - w tym
domu panuje otwarta wrogos$¢, skierowana przeciwko mnie, a ty mo-
wisz, ze jeste$ znudzony?

Kiedy Josie dowiedziala si¢, ze dostala prace, okazalo sie¢, Ze jest
lepiej, niz si¢ spodziewata. Nauczycielka bedgca na urlopie macierzyn-
skim, ktorg miala cze¢Sciowo zastgpié, postanowila zosta¢ w domu
z dzie¢mi, a jej etat zaproponowano Josie. Chcac to uczcié, Josie kupi-
la butelke australijskiego Chardonnay i postawita jg na stole do kolacji.

- Po co to? - spytal Rufus.

- Zeby co$ uczcié.

-Co?

- Moja pracg. Dostalam prace.

Matthew u$miechnat si¢ i obrzucit spojrzeniem wszystkich siedza-
cych wokoét stotu.

- Swietnie, prawda? I to za pierwszym podejéciem. Zdolna z ciebie
dziewczyna.

Becky wstata. Tracita swoj talerz.

- Nie chcg tego.

Josie, z r¢ka wcigz na szyjce butelki, powiedziata spokojnie:

- To zapiekanka z kurczaka.

- Icoztego?

- Lubisz zapiekankg¢ z kurczaka.

Nie lubig.

Clare odtozyta widelec. Powiedziata szeptem:
- Ja tez nie.

Spojrzata na Matthew.

- Siadaj - powiedziat Matthew do Becky.

- Nie mozesz mnie zmusic.
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- Nie zamierzam probowac - powiedzial Matthew - chce zapropo-
nowac ci kieliszek wina, zeby wznie$¢ toast za Josie.

- Alkohol to narkotyk - o§wiadczyta z pogarda Becky.

Matthew spojrzat na Rory'ego. Rory nadal jadl, wsuwat jedzenie,
chociaz nikt oprocz Rufusa jeszcze nie zaczat.

- Napijesz sig¢?

Rory potrzasnat glowa.

- Rufus?

Rufus zaczerwienit si¢ lekko. Tom i Elizabeth dali mu po6t kieliszka
bialego wina, kiedy zabrali go na kolacj¢. Smakowato mu, miat ochote
napi¢ si¢ rowniez teraz. Miat ochot¢ powiedzieé¢ Josie, ze dobrze si¢
spisata. Zerknal na Matthew i tez potrzasnat gtowa.

- Wobec tego zostanie wigcej dla ciebie i dla mnie - powiedziat
Matthew. Wzial od Josie korkociag i wstat, zeby wyciagna¢ korek z bu-
telki.

- Nie bede jadta - odezwata si¢ Becky. - I nie zostang tu.

- Zostan, prosze¢ - powiedziata Josie wcale nie proszacym tonem.

- Dlaczego?

- Zeby$my mogli zje$¢ razem kolacje.

Nie chcg kolacji. I nie chcg by¢ razem.

- Wigc wynos$ si¢ - powiedziala Josie.

Matthew przestat wyciggaé korek.

- Josie...

- Wyno$ si¢ - powiedziata znowu Josie do Becky. - 1dZ sobie stad.

Becky silnym kopnigciem odepchneta krzesto do tytu, az zgrzytne-
o po podtodze i walneto w najblizsze szafki. Potem okrecita si¢ na pig-
cie i ruszyta do drzwi wyjsciowych. Byly zamkniete na klucz. Uderzy-
ta w nie raz czy dwa pigscig, po czym, czujac na sobie ich oczy, jak
reflektory samochodowe, zawrocita, dopadta drzwi do holu i pomkne-
ta na gore¢. Za sobg ustyszata, jak ojciec mowi ze ztoscia: ,,Po kiego dia-
bta to powiedziatas?", a potem kto$ zatrzasnal drzwi i styszata juz tyl-
ko niewyrazny gwar i zamieszanie.

Otworzyta drzwi swojego i Clare pokoju i rzucita si¢ na 16zko Clare,
ktore stato blizej. Wcisneta twarz w koldre i wgryzta si¢ w materiat,
tak mocno, ze niemal poczula, Ze stykaja si¢ jej zeby. Potem zbokso-
wata poduszke Clare i skopala niezdarnie Sciang nogami w butach. Glu-
pia krowa, powtarzata sobie, glupia krowa z tg swojg pieprzong praca.
Jak ona $mie? Jak ona $§mie wymachiwa¢ nam przed oczami tg swoja
pieprzong pracg, jakby chciata, zeby$smy ja za to poklepali po plecach?
Jak ona $mie? A zresztg, co mnie to obchodzi, co mnie to w ogdle ob-
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chodzi, co si¢ z nig dzieje, teraz czy kiedy indziej? Co mnie obchodzi
ona, tojej cale gotowanie, sprzatanie i krygowanie si¢, tej pani Porzad-
nickiej? Becky uniosta poduszke Clare i cisngta nia w przeciwlegta
$ciang, gdzie poduszka zaczepila o rog obrazka i zwalita go z hukiem
z haczyka na podtoge.

Becky usiadta. Nie zapalita $§wiatta, kiedy wchodzita do pokoju, ale
przy resztkach $wiatta dziennego dostrzegata odtamki i okruchy szkta
lezace i mrugajace na dywanie. Byl to obrazek, ktory zawsze chciata
mie¢, reprodukcja dzieta Klimta przedstawiajaca egzotyczna, niebez-
pieczng, wezowatg kobietg, ale powiesita ja tam dla niej Josie, a tym
samym pozbawila wszelkiego uroku. Prezenty Josie byly natrgctwem,
naruszeniem prywatnosci, protekcjonalng obelga. Tak samo jak te
wszystkie positki, wszystko, coJosie robita dla domu, wszystko, czego
- ostroznie - nie moéwila.

Becky postawila obcas na lezacym najblizej kawatku rozbitego szkla
i zgniotta go. Potem podciagneta kolana, ukryta za nimi twarz i otoczy-
ta ramionami.

Czuje si¢ §wietnie, mowila codziennie Nadine, czy Becky pytata,
czy nie. Jej glos byt czesto sztucznie wesoly i teatralny. Naprawde.
Swietnie. Pracuje nad swoimi garnkami; Tim szuka jej pieca do wypa-
lania; ma do towarzystwa radio.

A couwas?, pytata. To chce naprawde wiedzie¢. Co u was? Dosta-
jecie dos¢ jedzenia? W szkole w porzadku? Powiedz mi, co porabiasz.
Opowiedz mi wszystko.

Becky powoli uniosta glowe. Z dotu styszata jazgot telewizora. Mo-
ze Rory go wlaczyt. Prawie kazdego wieczoru wilaczat go od razu, kie-
dy tylko moégl, i nastawiat tak glo$no, ze kiedy Josie chciata, zeby odbyt
swoja kolejke przy sprzataniu, musiata krzycze¢, zeby ja ustyszal. Po-
tem zaczat dzwoni¢ telefon. Na jego dzwigk Becky poczuta, ze zotadek
jej si¢ $ciska, a nastgpnie wypetnia wolno i rOwno nowym gniewem,
gniewem tak silnym, ze czula, jak podchodzi jej do gardta, dtawi. Wsta-
ta niepewnie. Szklo lezalo ujej stop, polyskujac ztowrogo. Zaczeta pod-
nosi¢ na przemian nogi, niezgrabnie, i depta¢ pottuczone kawatki. Kto$
musi za to zaplaci¢, kto§ musi odcierpie¢ za te¢ niesprawiedliwos$¢, te
presje, to napigcie, to potworne rozczarowanie i bol. Ktos§, myslata
Becky, depczac i depczac, musi zosta¢ ukarany.

Matthew pozwalat Clare odrabia¢ lekcje w swojej pracowni na stry-
chu. Przesiadywata tam godzinami. Czasami, kiedy wracat ze szkoty -
zawsze o wiele pozniej niz pozostali - siedziata na goérze od chwili, kie-
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dy wrocita do domu. Przychodzita prosto ze szkoty, mijata Josie, zwykle
nic nie mowiac, i szta od razu na strych, gdzie siadata na krzes$le Matt-
hew, a czasem naktadata jego sweter. Kiedy wchodzit, biegta do niego
i probowala usiag§¢ mu na kolanach, a kiedy Josie co$ do niej mowila,
Clare odpowiadata: ,Nie jestes moja prawdziwa matka" i obejmowata
Matthew.

Becky jej kazata tak mowié.

- Ona nie jest twoja prawdziwa matka. Nie moze ci¢ do niczego
zmusié¢. Powiedz jej to.

Jezeli byla sama z Josie, Clare nie miata odwagi tego moéwi¢, ale sie-
dzac na kolanach Matthew, mogta powiedzie¢ wszystko.

- Ona wie, ze nie jest - moéwil Matthew, starajac si¢ to zbagateli-
zowac. - Biedna Josie, ma z wami tyle kltopotéw. Co$ okropnego.

- Nie chce nig by¢ - mowita Josie. - Nie staram si¢ nig byc¢.

- Ale robi takie rzeczy, jak matka - odpowiadata Clare. - Prawda?

- A proponujesz, zeby kto je robit?

- Nasza prawdziwa mama - moéwita Clare. Obejmowata mocno
Matthew. Jezeli obejmowala go do$¢ mocno, nie musiala mysle¢ o Na-
dine, o domu na wsi i o ubikacji w szopie. Jezeli o tym wszystkim my-
$lata, ogarniata ja rozpacz, a najlepszym miejscem do uciekania od tych
mys$li, oprocz kolan Matthew, byt strych Matthew, na ktéorym znajdowa-
lo si¢ tak duzo rzeczy z dziecinstwa Clare, ze czasami mogta tam uda-
wacé, iz nic si¢ nie zmienito, nic si¢ nie rozpadto. Policzyta zdjecia. By-
o doktadnie tyle samo zdje¢ catej ich trojki, jej, Rory'ego i Becky. Ale
nie byto zadnych zdje¢ Nadine. Prawde mowiac, kiedy Clare przyjrza-
la si¢ doktadnie, zobaczyta, ze jedno czy dwa zdjecia maja dziwne brze-
gi, jakby kawatek zostat odciety. Kiedy patrzyta na te obcicte zdjecia,
przypominata sobie, co Nadine méwita o Matthew, co on zrobit, jak si¢
zachowal, a te wspomnienia sprawiaty, ze Clare nie mogta zej$¢ ze stry-
chu, nawet kiedy Josie jg wotata, nie mogtla si¢ poruszy¢, dopdki jej oj-
ciec we wlasnej osobie nie pojawit si¢ na drabinie i nie znalazt jej tam,
na swoim krze$le, w swoim swetrze.

- Nie powinna si¢ tak ciebie czepiac - ustyszata Clare. - Nie powi-
nienes jej pozwalac.

- Ma dopiero dziesi¢¢ lat...

- To nie kwestia wieku, Matt. To nastawienie.

Clare nie wiedziata, co to znaczy nastawienie, ale najwyrazniej nie
byt to komplement. Widocznie robita co$, co nie podobato si¢ Josie, cos
majacego zwiazek z ojcem. Becky namawiala Clare, zeby zachowywa-
la si¢ wobec Josie tak wyzywajaco, jak umie, dla zasady, ale chociaz

10. Cudze dzieci
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Clare stuchata, tak samo jak z odrabianiem lekcji, niezupeinie rozumia-
fa, o co Becky chodzi. Nie siadata na kolanach Matthew po to, zeby za-
chowa¢ si¢ bezczelnie wobec Josie, robita to, poniewaz chciata, mu-
siata. Nie odmawiala zjadania kolacji po to, zeby dokuczy¢ Josie;
odmawiata, poniewaz te positki, tak sprawnie przyrzadzone, takie zdro-
we, przejmowaty ja poczuciem winy wobec Nadine, jakby jedzenie by-
o zdrada. Jezeli Josie tego nie rozumiata, Clare nie mogta na to nic po-
radzi¢, podobnie jak nie mogta nic poradzi¢ na ogarniajgce ja uczucie
zachtannej ulgi, kiedy Matthew wracat do domu.

Spojrzata z bezpiecznego miejsca na kolanach Matthew na Josie,
ktora sortowata pranie na podtodze kuchni.

- Nie chcg, zeby$ prata moj dres - powiedziata Clare.

Josie lezala na t6zku. Byta calkowicie ubrana. Lezala zupetnie nie-
ruchomo, z r¢kami splecionymi na brzuchu, i patrzyta w okno, gdzie
gasnace §wiatlo i ostry pomaranczowy odblask z ulicznych latarni da-
waly efekt, ktory nie byt ani tadny, ani naturalny. W sypialni byto cicho,
dostatecznie cicho, zeby stysze¢ odglosy z dotu, szmer telewizora, ha-
tasy w kuchni, gdzie Matthew, najwyrazniej bez specjalnych proble-
mow, naktonit mlodsze dzieci do pozmywania. Becky siedziata w swo-
im pokoju, za zamknigtymi drzwiami. Byta tam od szostej, od czasu,
kiedy dzwonita jej matka.

Tym razem Nadine dzwonita w sprawie pieni¢dzy. Rozmawiata naj-
pierw z Becky, a potem uparla si¢, ze chce mowic¢ z Matthew. Josie,
trac ser w kuchni, slyszata, jak Matthew mowi:

- Ale teraz ja ptacg na dzieci, musi ci wystarczy¢, musi. - Rozmo-
wa ciagneta si¢ dtugo i kiedy Matthew wreszcie odtozyt stuchawke, Jo-
sie ustyszata, jak Becky mowi z mieszaning Igku i w$ciektosci:

- Nie mozesz pozwoli¢ jej gltodowac!

- Nie gloduje, tylko wydala wszystko, co miata na ten miesiac,
i chce wigcej - odpart Matthew.

- Wiec powinienes jej dac.

- Daje jej tyle, ile moge - powiedzial Matthew. Styszac jego glos,
Josie pomyslata, ze jest bardzo zmegczony. - Teraz tylko o siebie musi
si¢ troszczy¢.

- Wtasnie! - krzykneta Becky. - Wtasnie! A czyja to wina?

Josie ustyszala kroki Matthew zblizajace si¢ do drzwi kuchni. Po-
chylita si¢ nad tarka.

- Nie bede z tobg o tym rozmawiat - powiedzial. Otworzyt drzwi
kuchni. - To nie twoja sprawa.
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Becky przecisngta si¢ obok niego. Zatrzymata si¢ na moment
w kuchni i popatrzyta z nienawiscig na Josie. Rgka Josie zeslizneta sie
na tarke i najej palcu wskazujacym ukazat si¢ jasny koralik krwi. Wto-
zyta go do ust.

- Nam niczego tu nie brakuje - powiedziala sarkastycznie Becky,
wciagz patrzac z nienawiscig. - Prawda?

- Cicho badz - rzekt Matthew. Popatrzyt na Josie. - Wszystko w po-
rzadku?

Skingta gltowa, wcigz trzymajac palec w ustach. Becky prychngta
i pomaszerowata do drzwi.

- Nie chcg kolacji.

- Doskonale - powiedzial Matthew.

Drzwi zamknety si¢ z trzaskiem za Becky. Matthew zblizyt si¢ do
Josie 1 objat ja ramieniem.

- Przepraszam.

Wtulita twarz w jego szyje.

- Nie szkodzi.

-Josie...

-Tak?

- Bede musiat znow dawac jej wigcej pieniedzy. Wiem, ze nie powi-
nienem. Wiem, ze mamy tu dzieci...

- Co? - powiedziata Josie, sztywniejac.

- Wiasnie mowi¢. Bede musiat znow wysta¢ Nadine wigcej pienie-
dzy. Dawatem jej mniej, bo dzieci sg tutaj, ale bede musial zwickszy¢
sumg.

- Bo corka ci kaze?

Matthew westchnat.

- Pewnie cz¢$ciowo tak. Jezeli mam by¢ szczery. A skoro ty pracu-
jesz...

Josie wysungta si¢ z jego obje¢.

- Nie wierz¢ w to.

- Wco...

Chwycita si¢ brzegu zlewu i patrzyta na krew saczaca si¢ wolno
z palca.

- Mowisz mi, ze moje pieniagdze pomoga utrzymywac twoje dzieci,
zeby$ mogt dawac wigcej twojej bytej zonie, ktora nie chee i§¢ do pracy.

- Utrzymywatbym Rufusa, gdyby to bylo konieczne - powiedziat
Matthew.

Josie odkrecita kurek z zimna woda i podstawita palec pod jej stru-
mien. Drzata.
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- Nie proszg cig, zeby$ dat choéby pensa dla Rufusa.

- Wiem.

- Poza tym on jest dla ciebie grzeczny. Jest mily. Wiesz, ze jest.
Podczas gdy...

- Przestan - powiedzial Matthew. Objat ja od tytu. Przycisneta sig
do zlewu.

- Prosze, nie dotykaj mnie.

Zabral ramiona.

- Musz¢ zachowywac si¢ przyzwoicie - powiedziat Matthew. - Mu-
sz¢ zonglowa¢ tymi wszystkimi wymaganiami i stara¢ si¢ je spetniaé
najlepiej jak potrafie.

- Nie biorgc mnie pod uwagg - odparta Josie. Zakrecita kurek i owi-
neta palec kawatkiem papierowego recznika. - Ja nie stawiam zadnych
wymagan. Wigc nic nie dostaj¢. Robi¢ wszystko dla wszystkich i nikt
nawet nie pomysli, ze mam jakie$ potrzeby, ze co$ mnie boli.

- Ja mysle.

- No, nic w zwigzku z tym nie robisz. Oczekujesz tylko, zebym ci¢
zatowata, oczekujesz, zebym sobie wyobrazala, jak si¢ z tym wszyst-
kim czujesz, ale sam nigdy, nawet przez sekund¢ nie probujesz sobie
wyobrazi¢, jak ja si¢ czujg.

Drzwi kuchni otworzyty si¢ i stanat w nich Rufus. Trzymat swoja
ksigzke do matematyki. Popatrzyt na nich.

- O - powiedziat.

Odezwala si¢ Josie:

- Wejdz, kochanie.

- Chodzi o matematyke - powiedzial Rufus. - Nie umiem zrobi¢...
- Urwal.

Matthew odsunat si¢ od Josie.

- Pomoc ci?

Rufus spojrzat na niego z powatpiewaniem. Matthew usiadl przy
kuchennym stole.

- Daj to tu.

Rufus zblizyt si¢ wolno do stotu. Potozyt ksigzke przed Matthew
i cofnagt sig.

- Nie ugryze cig¢ - powiedzial Matthew. - Przydaje¢ si¢ do matema-
tyki. Przynajmniej do tego.

Rufus przysunagt si¢ odrobing blizej. Josie obserwowata ich.

- Pokaz.

- Tutaj - powiedziatl Rufus. Pochylit si¢, wskazujac co$, ramieniem
niemal dotykajac Matthew. Byla to scenka, za jaka t¢sknita, scenka,
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ktéra by¢ moze oznaczata pierwszy cichy, niepozorny krok na drodze
do jakiego$ porozumienia mi¢dzy dwoma osobami, ktére znaczyty dla
niej najwigcej na calym §wiecie - ale teraz nie zrobita na niej wraze-
nia. Josie patrzyla na nich i nic nie czuta. Nic. W tej chwili byla pozba-
wiona wszelkich dobrych uczué, pozbawiona zdolnos$ci odczuwania ra-
dosci, a nawet mitosci. Nie byto miejsca na te uczucia w obliczu gniewu
i rozpaczy, ktoére wypetnialy ja teraz tak intensywnie.

- Boli mnie glowa - powiedziata Josie.

Ani Rufus, ani Matthew nie zareagowali. Ich glowy byly blisko sie-
bie.

- Chyba ustawite$ te tutaj w ztej kolejnosci - powiedzial Matthew.
- Przez to si¢ zaciates.

- Id¢ na gore, do 16zka - powiedziala Josie. - Jezeli posypiecie tar-
tym serem to, co jest w tym naczyniu, i wstawicie do piecyka na dzie-
si¢¢ minut, bedziecie mieli kolacjg.

Rufus podnioést na chwile wzrok i spojrzat z roztargnieniem.

- Dobrze - powiedzial.

- Na razie - rzekla Josie. Wyszta z kuchni, na gdérze mingta za-
mknig¢te drzwi pokoju Becky i weszta do sypialni. Polozyta si¢ i pozwo-
lita sobie na ptacz.

To musiato by¢ ze dwie godziny temu. Chyba si¢ zdrzemneta, bo
zesztywniata i czuta w ustach kwasny smak, a Izy zaschty jej na policz-
kach. Lzy zalu nad soba - by¢ moze, lzy gniewu i bezsilnos$ci - na pew-
no. Polizata zdrowy palec wskazujacy i starta $lady tez. Potem obroci-
a glowe. Na malym stoliku po stronie 16zka, gdzie sypiat Matthew, stat
telefon. Mogtaby przetoczy¢ sie po 16zku i podnies¢ stuchawkg. Mo-
gtaby zadzwoni¢ do matki albo do swojej przyjacidtki Beth, a ona pew-
nie znalaztaby dla niej czas i cierpliwos¢. Moglaby wyla¢ z siebie
wszystkie mysli i uczucia, ktore staty si¢ jej obsesja od chwili, kiedy
W jej zyciu - w ich zyciu - pojawity si¢ dzieci Matthew.

Nie miatam wyboru, powiedziataby. Wyobrazila sobie stuchajaca
tych stow Elaine. Rozumiesz? Nie pytano mnie, czy chce je przyjaé. To
jego wybratam. I wlasciwie nie mozemy rozmawiac o nich ani o tym, ze
nie bylo czasu, zeby si¢ na nie przygotowac. Przynajmniej ja nie mia-
tam czasu. Tak si¢ boje¢ by¢ niesprawiedliwa, ale jestem niesprawiedli-
wa przez caly czas. Kocham Rufusa, ale ich nie kocham. Nie moge. Jak
moge¢ kocha¢ dzieci, ktore starajg si¢ ze wszystkich sit mnie ignoro-
wa¢ albo nienawidzi¢? Jak mozna kocha¢ dzieci, ktore uparty si¢ ko-
cha¢ swoja prawdziwa matke, chociaz jest taka okropna? Dlaczego si¢
upierajg? Dlaczego wcigz manifestujg lojalnos¢ wobec niej? A teraz -



150 Cudze dzieci

Josie czuta, jak jej wyobrazony gtos podnosi si¢ do krzyku - mam jesz-
cze pomagac¢ w ich utrzymywaniu! Mam opiekowaé si¢ nimi jak matka,
ale nie, bron Boze!, jak prawdziwa matka, mam tozy¢ na nie, nie otrzy-
mujac nic w zamian? Bo Matthew nie moze, Matthew nie chce, bo to sg
jego dzieci, a on nie chce zrozumied, jak ja si¢ czujg.

Lzy znbéw zaczynaly ptyna¢. Josie przewrocila si¢ na bok i wcisneg-
ta twarz w poduszke. Nie wolno. Nie wolno mi znowu ptaka¢. Dzwonic
tez nie wolno. Nie wolno mi ukazywac tego wrzacego kotta uczu¢, na-
wet wspotczujacym oczom Elaine, nie méwige juz o znacznie mniej
zyczliwym spojrzeniu Beth.

Och, tak mi przykro. Jakiez to dla ciebie rozczarowanie - powie-
dziataby Beth.

W jej glosie zabrzmiataby pewna ostra nutka, ktora nie spodobata-
by sie Josie, nutka, ktorej Josie przypuszczalnie nie moglaby znies¢,
cien triumfu, wyzszosci. Miatoby to znaczy¢: wiedziata$, ze ma dzieci,
kiedy za niego wychodzitas. Elaine by si¢ tylko martwita.

Moze przyjade, kochanie? Chcesz przyjecha¢ tutaj na par¢ dni? Czy
Rufus si¢ dobrze czuje? Jak si¢ ma Rufus?

Josie siggneta po chusteczke higieniczna z pudetka przy 16zku
i mocno wydmuchata nos. Potem usiadta. Czuta si¢ nie tylko zesztyw-
niata i troch¢ zmarznigta, ale takze lepka, skazona, jakby dotkneta cze-
go$ brudnego. Spuscita nogi na podloge i zrzucita pantofle. Pojdzie do
tazienki, zanim dzieci wrocg na gore, wezmie prysznic, umyje wlosy,
zejdzie na dot w szlafroku, zrobi herbate i sprobuje by¢ mita, zwyczaj-
na. Wstata i przeciagneta sie. Becky wlaczyta w swoim pokoju muzyke,
wiec przynajmniej wiadomo, ze zyje. Josie wyszta do holu. Drzwi poko-
ju Becky byly otwarte, a $wiatlo wciaz si¢ palito. Jednak drzwi tazien-
ki byly zamkniete, a dobiegajacy zza nich jazgot muzyki mieszat si¢
z odgtosem lecacej wody. Becky brata prysznic.

Pod kotdrg Rory przycisnat zapalong latarke do dtoni, do $cisnigtych
palcow. Jego ciato przeswiecato dziwacznie, czerwono i ogniscie. Wy-
jat latarke z dioni i o$wietlit nig spod kotdry kawatek $ciany, a potem
poswiecit wyzej, ponad swoimi plakatami pitkarskimi, do sufitu, gdzie
przez tynk bieglo zygzakiem peknigcie.

- Rufe? - odezwatl sie.

Panowata cisza. Przesungt promien latarki duzym tukiem z sufitu
i zatrzymat go na t6zku Rufusa, na ciele Rufusa pod kotdra, na gtowie
Rufusa z gestymi, prostymi wlosami, ktore zawsze opadaty w t¢ samg
strong, czy Rufus je czesal, czy nie. Rufus lezal, jak zawsze, tylem do
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Rory'ego; $wiatto latarki wytapato jego szyje, ucho i granatowy kot-
nierz pizamy.

- Spisz?

Cisza. Rory nie wiedzial czemu, ale chcial, zeby Rufus nie spat. Mo-
ze by co$ powiedziat. Nie wiedzial, co, myslat tylko, ze chciatby, zeby
Rufus tez nie spat i lezal odwrotnie, twarza do niego. Zawsze uwazat
Rufusa za dzieciaka, za ptakse, ale dzi§ wieczorem, w kuchni, kiedy jadt
kolacje tylko z nim, Clare i tata, byt w porzadku, byt normalny. Wszy-
scy byli. Wszyscy zwyczajnie zjedli potrawe, ktorg zostawita Josie, po-
wygtupiali si¢ troche, a Matthew, cho¢ wygladat na znuzonego, nie ob-
serwowal nikogo, nie pilnowal. Dzisiejszy wieczor byt inny, bez Becky
iJosie miato si¢ wrazenie, ze mozna po prostu gadac, ze to, czy si¢je,
czy nie, nie ma wielkiego znaczenia. Wigc wszyscy zjedli. Zjedli
wszystko, co zostawila Josie, wszys$ciutko. Rory i Clare pokitocili sig¢
nawet o ostatniego pieczonego kartofla, a kiedy Matthew dat go Rufu-
sowi i Rufus powiedzial, ze juz nie moze, Matthew tylko si¢ usmiech-
nat i przekroit go na pot dla pozostatych. Potem ochlapywali si¢ woda
przy zmywaniu. Matthew kazat im zetrze¢ podtoge i Rory nie miat nic
przeciwko temu. Az trudno w to uwierzy¢, ale nie miat nic przeciwko
temu, przeciagal tylko tym pieprzonym mopem i starat si¢ zmoczy¢
stopy Rufusowi, a Rufus dart si¢ i podskakiwat i bylo widaé, ze tez nie
ma nic przeciwko temu, ze mu si¢ to podoba. Skonczyto si¢ dopiero,
kiedy zeszta Josie. Zeszta w szlafroku i z rozpuszczonymi wlosami,
przy ktorych jej twarz wygladata jak papier, i byla zdenerwowana. By-
o to po niej widaé, jakby si¢ spodziewata, ze zaraz co$ si¢ stanie, coS,
z czym sobie nie poradzi. Matthew pokazatl jej puste naczynia, a ona
skingta glowa. Nastawita czajnik i stata z dtonig na uchwycie, tytem do
nich, czekajac, az si¢ zagotuje. W kuchni nagle zrobito si¢ cicho, zupel-
nie cicho. I niezrg¢cznie.

Rory przesungl snopem $wiatta latarki wzdtuz ciala Rufusa i z po-
wrotem. Wydawal si¢ rozluzniony, jakby rzeczywiscie spat, a nie uda-
wat. Jego mokre buty byty wcisnigte pod kaloryfer, a obok nich znaj-
dowata si¢ koszulka Rory'ego z Newcastle United, ktora catkiem
przemokta. Rory zgasit latarke. Dziwny byt ten wieczor, bo byt, hm,
normalny. Odwrocit si¢ 1 walnat piescia w poduszke. Byto fajnie.



Rozdziat trzynasty

W supermarkecie Elizabeth kupowata rzeczy, ktore przypuszczal-
nie lubil Rufus - rézne ptatki, herbatniki-paluszki polewane czekola-
da, rodzynki w tekturowym pudetku, miniaturowe serki holenderskie
w plastikowej siateczce. Kusity jg tez wszystkie rzeczy dla niemowlat
i matych dzieci, pasta do z¢bdéw o smaku truskawkowym i makaron
w ksztalcie dinozauréw, nie zeby nie zdawata sobie sprawy, ze Rufus
jest na nie za duzy, ale dlatego, ze ogromna przyjemnos¢ sprawiato jej
robienie zakupow z mysla o kims, a nie pod katem osoby samotnej.
Spedzita takze duzo czasu przed stoiczkami z jedzeniem dla niemowlat
oraz schludnymi stosikami wacikow, chusteczek ijednorazowych pie-
luszek, pakowanych w nieskazitelng biatg foli¢ z nadrukowanymi dzie-
cinnymi symbolami w jaskrawych kolorach. Byto tojak zanurzenie si¢
w inny wymiar, tak sta¢ i wyobrazaé sobie, ze si¢ potrzebuje takich rze-
czy na co dzien, to byto jak przej$cie do innego $wiata. Wzigta do reki
biekitng puszke z mlekiem w proszku. ,,Dla dzieci do czterech miesie-
cy", glosil napis, a na boku ciemniejszymi niebieskimi literami: ,,Z do-
datkiem wapnia i witamin".

Jej wozek byt przyjemnie pelny, gdy pchata go w strone wyjscia.
Jeszcze nigdy, w calym swoim zyciu, nie kupita tak duzo podczas jednej
wyprawy, nigdy nie potrzebowata tak wielkich pak papieru toaletowe-
g0 ani wiecej niz szesciu jablek czy dwoch artykutow naraz ze stoiska
delikatesowego. Oczywiscie duze znaczenie miat fakt, ze Rufus przy-
jezdzat na prawie dziesi¢¢ dni, ale o dziwo nawet zakupy dla niej i To-
ma byly ogromne, z powodu wszystkich przedmiotow, ktore okazywa-
ly si¢ potrzebne w domu po to, zeby go utrzymaé w czystosci,
w dobrym stanie, by byt zywy i przyjazny. Niektore przedmioty w woz-
ku, na przyktad pudetko kremowych $§wiec, paczka wloskiej kawy do
ekspresu, gwarantowane lekarstwo przeciwko przezigbieniu, zostaly
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kupione, gdyz kto$ inny ich sobie zyczyt, potrzebowat, gdyz zakupy by-
ly teraz ¢wiczeniem z wyobrazni na rzecz kilku oséb, nie tylko prak-
tycznym zadaniem dla zaledwie jednej osoby, ktorej upodobania byty
Elizabeth tak dobrze znane, ze miata ich powyzej uszu.

Zatrzymala wozek przy pustej kasie 1 zaczeta wytadowywac jego za-
wartos¢.

- Pracowity weekend? - zapytata kasjerka, przygladajac si¢.

Elizabeth sking¢ta glowa, pochylita ja, zeby ukry¢ usmiech. Kobieta
wzigta lekarstwo na przezigbienie.

- Przezigbiona pani?

- Nie - odparta Elizabeth, po czym, ku swemu ogromnemu zasko-
czeniu i zachwytowi, dodata: - To dla mojego narzeczonego.

Kobieta przesungta lekarstwo przed czytnikiem kasy.

- Jezeli jest co$, czego nie znoszg¢, to chory m¢zczyzna - oznajmi-
ta tonem pogawedki.

Dla mnie to nowo$¢, chciata powiedzie¢ Elizabeth. Nie przeszka-
dza mi, ze Tom sadzi, iz bierze go przezigbienie, nie przeszkadza mi, ze
kupuj¢ mu kapsulki, ktore rzekomo majg temu zapobiec; prawde mo-
wigc, jestem daleka od wszelkich obiekcji, sprawia mi to przyjemnosé,
jestem wdzigczna, ze poproszono mnie o zrobienie tego, o wybranie
kietbasek dla Rufusa, uzupeinienie zapasow mydta, pasty do mebli
i wody mineralnej.

- Narzeczony, méwi pani? - zapytata kobieta.

- Tak...

Zerkneta na Elizabeth zyczliwie i wzigta torbe kartofli.

- Jeszcze si¢ pani nauczy - powiedziata.

fkk

Przed domem Toma byto miejsce do parkowania i w dodatku dos¢
duze, zeby Elizabeth - ktora nie byla do§wiadczonym kierowcg i nigdy
nie miata potrzeby posiadania samochodu - mogla zaparkowac bez tru-
du. Tom kupit jej ten samochdd, tak po prostu, zwyczajnie, ze wprawi-
o ja to w zdumienie.

- Bedzie ci potrzebny.

-Alejanigdy...

- Teraz tak. Zreszta chcg, zeby$ miata samochod. Cheg, zeby$ mia-
ta swobode.

- Nie moge¢ w to uwierzy¢.

Pocatowat j3.

- Wchodzisz w inny $wiat. Rodziny maja samochody.
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Elizabeth juz si¢ to spodobato. Podobat jej si¢ niespodziewany sta-
tus, jaki dawat samochodd, a rowniez niezalezno$é, mozliwos$¢ wyboru.
Nawet w tej chwili, podnoszac tylna klape¢, zeby wywlec wypchane tor-
by z zakupami, odczula lekka dume, ktorg si¢ mimo woli napawata,
chociaz byta zadowolona, ze nie widzi jej bardziej doswiadczony kie-
rowca. Przeniosta torby na schodki przed drzwiami frontowymi, a na-
stgpnie zamkneta samochdd, starannie sprawdzajac, czy zamek cen-
tralny na pewno speinil swoja funkcje. Potem ponownie weszta na
schodki 1 wtozyta klucz do drzwi. Nie byly zamknigte. Nacisneta klam-
ke i pchneta drzwi.

- Tom?

- To ja - zawotata Dale z kuchni.

Elizabeth zaczerpneta tchu.

- Och...

Dale stang¢ta w drzwiach kuchni. Miata na sobie szkartatny fartuch
zawigzany na czarnym podkoszulku i dzinsach.

- Byta$ na zakupach?

-Tak.

Dale podeszta blize;j.

- Pomogg ci wnies¢.

- Od dawna tu jestes?

- Jaka$ godzing.

- Dlaczego nie zadzwonila$?

-Co?

- Powiedzie¢, ze przyjedziesz. Dlaczego do mnie nie zadzwonitas?

Dale schylita si¢, zeby podnie$é najblizej stojaca torbg.

- Prosze¢, zostaw to - powiedziala Elizabeth. - Prosze¢, zostaw to
1 odpowiedz na moje pytanie.

Dale wyprostowata si¢ powoli.

- Nie musze¢ dzwonic.

- Teraz musisz - powiedziata Elizabeth.

- To jest moj dom...

- MJgj tez, teraz. Jestes zawsze mile widziana, zawsze, z dowolne-
go powodu, ale nie bez zapowiedzi. Musz¢ wiedzie¢.

Dale wlepita w nig wzrok.

- Dlaczego?

- Chodzi o prywatnos¢ - odparta Elizabeth. - Nie sekrety, ale pry-
watnos¢.

- To byl méj dom przez dwadziescia pig¢ lat, zanim moj ojciec
w ogole ci¢ poznal! - zachneta si¢ Dale.
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Elizabeth pochylita si¢, zeby podnies¢ dwie torby stojace najblizej
jej stop.

- Nie mozemy prowadzié tej rozmowy w progu...

- Sama ja zaczetas.

- Nie. To ty ja wywotatas, wchodzac do domu pod naszg nieobec-
nos$¢ i nie uprzedziwszy nas.

- Tojest moj dom! - krzykneta Dale.

Odwrocita si¢ tytlem do Elizabeth i pomaszerowata do kuchni. Eliza-
beth przeniosta torby z zakupami z progu do holu, po czym zamkngta
drzwi. Poszta za Dale do kuchni. Polowa szafek byta pootwierana, a stot
zastawiony paczkami i stoikami.

- Co robisz?

- A jak myslisz? - odparta niegrzecznie Dale. Naciagneta zolte gu-
mowe r¢kawice. - Wiosenne porzadki. Zawsze je robig dla taty.

- Zawsze?

- No, od roku czy dwoch...

Elizabeth zdjeta zakiet i powiesila go na najblizszym krzesle.

- Teraz to moje zadanie, Dale. To s3g moje szafki i moja kuchnia.
Mam zostaé, zeby uzy¢ staroswieckiego wyrazenia, panig tego domu.

Dale walngta w stol pigscia w zottej rekawicy. Powiedziata z wécie-
ktoscia:

- Och, to wida¢, okazujesz to wyraznie, mnie nie musisz mowic.

- O co ci chodzi?

- Zdjecia mojej matki! Portrety mojej matki! Co zrobitas ze wszyst-
kimi jej zdjeciami? - krzyczala Dale.

- Bytas w salonie... - powiedziala spokojnie Elizabeth.

-Tak!

- I gdzie jeszcze? Gdzie jeszcze bylas? W naszej sypialni?

Dale patrzyta z nienawi$cia.

- W naszej sypialni?

- Tylko przez chwilg...

- Przez chwile! Spodziewam si¢, ze wystarczajaco dtugo, by zauwa-
zy¢, ze zdjecie twojej matki jest tam, gdzie zawsze byto?

Dale oddychata szybko. Zdarta gumowe rekawice i trzasngta nimi
o pobliski blat.

- Salon byt jej!

- Zdjecia sg catkowicie bezpieczne. Owinigte i zapakowane w kar-
ton po winie, dla ciebie i Lucasa. Portret twojej matki jest w salonie
i pozostanie tam. Niczego nie zacieram, zostawiam tylko swoj $lad,
obok.
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- To byt jej pokoj, ona go urzadzita, ona wszystko wybierata, byta
pierwsza zong taty, byla nasza matks... - powiedziata gwattownie Dale.

- Wiem o tym. Wiem.

Dale opadta na najblizsze krzesto i ukryta twarz w dtoniach. Eliza-
beth obeszla stot i stangla przy niej. Spojrzata w dot na 1$nigce ciemne
wlosy, tak gtadko zaczesane i §ciggniete aksamitng gumka.

- Dale...

Dale nie odezwata sig¢.

- Postuchaj - powiedziata Elizabeth, starajac si¢ mowic¢ tagodnie. -
Postuchaj, jestes$ dorosta, jeste$ dorosta kobieta, musisz si¢ troche¢ po-
stuzy¢ swojg wyobraznig i dojrzatoscig. Nie moge si¢ dostosowywac
do ducha, Dale, naprawd¢ nie moge¢. Nie moge rywalizowaé z kims$ wy-
idealizowanym, a ty nie powinna$ tego ode mnie zadaé. Poza tym...

Dale odjeta rece z twarzy.

-Co?

- Czy nie jeste$ troche za dorosta na to, by wierzy¢, ze twoja mat-
ka byta swiegta?

Dale patrzyta przed siebie.

- Nie znatas$ jej. Nie wiesz, o czym mowisz.

- Ty tez jej nie znata$ zbyt dobrze - odparta Elizabeth. - Bytas tyl-
ko dzieckiem.

Dale zerwata si¢ na rowne nogi i krzykneta:

- Na jej pogrzebie byly setki ludzi! Cate setki! Przyjechali z catej
Anglii, z calego $wiata.

Elizabeth zamkneta na chwile oczy.

- Nie watpie.

- Wtasnie ze tak!

- Nie watpig, ze twoja matka byla wspaniatym czlowiekiem, i ze
kochato jg wielu ludzi. Nie w tym rzecz. Rzecz w tym, Ze na nieszczg-
$cie ona nie zyje, 1 w zwigzku z tym, chociaz jest z mitosciag wspomina-
na, nie moze mie¢ wplywu na to, jak my, ktérzy wciaz zyjemy, chcemy
przezy¢ nasze zycie. Kiedy ona tu mieszkata, to byt jej dom i urzadzi-
a go zgodnie ze swoimi upodobaniami. Teraz bgdzie to dom moj i two-
jego ojca, i bedziemy chcieli w nim zy¢ catkiem inaczej.

Dale pochylita glowe i przytkneta grzbiet r¢ki do oczu. Ptakata.

- Och, Dale - powiedziata Elizabeth z odcieniem rozpaczy. - Och,
Dale, kochana, postaraj si¢ troch¢ dorosng¢. Nie jestem jakims§ intru-
zem, z ktorym musisz si¢ targowac.

Dale odwrocita si¢ z impetem i urwata kawatek papierowego re¢cz-
nika z rolki lezgcej na pobliskim blacie. Gwaltownie wydmuchata nos.
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- Chcesz nas stad wyrzucic!

- Nie - powiedziata Elizabeth. - To ostatnie, czego chc¢. Cheg tyl-
ko, zeby$ szanowata moja prywatnos¢ i niezalezno$¢, tak jak ja szanu-
j¢ twoja.

Dale ponownie wyczyscita nos.

- Nie szanujesz mojej przesztosci!

- Szanuje¢ - powiedziata Elizabeth. Chwycita si¢ tytu krzesta i opar-
fa o nie. - Trudnosci pojawiaja si¢ wtedy, kiedy ty probujesz si¢ upie-
raé, ze przeszto$¢ jest wazniejsza i bardziej znaczaca od terazniejszosci
czy przysztosci.

- Jeszcze si¢ nauczysz - powiedziata Dale z gorycza. Odwigzala ta-
siemki szkartatnego fartucha, wyplatata z niego gtowg i rzucita fartuch
na stot, migdzy pudta i butelki.

- Co to ma znaczy¢?

Dale naciagata kurtke.

- Nie mozesz tkna¢ tego, co mamy i tego, co mamy z powodu tego,
co kiedy$ mielisSmy...

- Wiem o tym...

- Nie wiesz! - zawotala Dale. - Nie wiesz i nigdy si¢ nie dowiesz.
Myslisz, ze mozesz sobie tu przyjs¢ ze swoim schludnym urzedni-
czym umystem i pouktada¢ nas tadnie w pudetkach, zeby nie bylo
zadnego bataganu, nic prawdziwego, ludzkiego i poteznego. No wigc
nie mozesz. To, co przezyliSmy, zawsze bgdzie nasze i nie mozesz te-
go tkngé. Nigdy nas nie zrozumiesz, bo nie potrafisz, bo nie umiesz
czué tego, co mySmy czuli, nie znasz tego, co my$my poznali, nigdy
nie staniesz si¢ jedna z nas. Mozesz probowa¢ zmieni¢ tat¢ na ze-
wnatrz, nikt ci¢ od tego nie powstrzyma, ale nigdy nie zmienisz go
od $rodka, bo nie masz tego w sobie. On byt tam, gdzie ty nigdy nie
dojdziesz.

Elizabeth zdjela rece z krzesta i przytozyta sobie do uszu.

- Przestan...

- Id¢ - powiedziatla Dale. Jej gtos brzmiatl, tak jakby zabrakto jej
tchu. Grzebala w torebce, szukajac kluczykow do samochodu. - Idg,
ale wroce. Wroce, kiedy zechce, poniewaz to jest moj dom, tutaj przy-
naleze¢, moje miejsce jest tutaj i zawsze bedzie.

Elizabeth nic nie powiedziata. Przesune¢ta rece z uszu do oczu i za-
stonita je. Ustyszala odglos zamykania torby Dale.

- Byloby dobrze - powiedziala Dale - gdyby$ nie mowita o tym ta-
cie. Ale sadze, ze powiesz. A skoro ty powiesz, ja tez bede musiata. -
Przerwata, po czym dodata z naciskiem: - Czyz nie?
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A potem wyszta przez drzwi kuchenne i frontowe, trzaskajac jed-
nymi i drugimi.

- Co sie dzieje? - spytat Tom.

Stal w drzwiach sypialni i wpatrywal si¢ z nat¢zeniem w poétmrok.
Elizabeth lezala na t6zku, od kilku godzin zreszta, przy zaciagnietych
zastonach.

- Jeste$ chora?

-Nie.

Zblizyt sig.

- Co si¢ stalo, skarbie?

- Widziate$ - powiedziatla Elizabeth, nie ruszajac sig.

- Widziatem niezty kociot w kuchni, to na pewno. I zakupy walaja-
ce si¢ po podtodze w catym holu. Nawiasem moéwiac, Basil znalazt ma-
sto. Myslatem, Ze nie czujesz si¢ dobrze...

- Zgadza sig.

Tom przysiadt na brzegu t6zka i potozyt reke na jej czole.

- Boli cig¢ gltowa?

-Nie.

- Wige co...

Elizabeth lezata na boku, wcigz ubrana, pod kocem. Powiedziata, pa-
trzac przed siebie, a nie na Toma:

- Przyszta Dale.

-Tak?

- Byla tu, kiedy wrocitam z zakupow. Wtasnie wywalata zawarto$¢
szafek kuchennych na stél.

Tom zdjat reke z czota Elizabeth.

-Ojej.

- Poklécitysmy si¢ - powiedziala Elizabeth. Przewroécita si¢ na ple-
cy i spojrzata na Toma. - Powiedzialam jej, ze teraz nie wolno jej wcho-
dzi¢ do domu, kiedy jej sie podoba, i zaczgta si¢ awantura.

Tom nie patrzyt Elizabeth prosto w oczy.

- Ijak si¢ skonczyto?

- Dale powiedziata, ze bedzie sobie otwiera¢ drzwi, kiedy zechce,
poniewaz to jest jej dom i zawsze bedzie.

Tom powoli wstat z 16zka i podszedt do okna, odsuwajac zastony,
zeby na powr6t wpusci¢ spokojne §wiatto pochmurnego popotudnia.

- Pauline tez byla w to wmieszana?

- O tak - odparta Elizabeth. - Jak zawsze.

- Co powiedziatas?
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- 0 Pauline? Ze nie moge sie dostosowywaé do ducha. Ze Dale jest
za dorosta, zeby nadal wierzy¢, iz jej matka byla §wieta.

- Nie byla - powiedziat Tom. Stat tytem do Elizabeth. Obroécita gto-
we¢, zeby spojrze¢ najego sylwetke odcinajacg si¢ na tle okna.

- Mito mi styszeé, ze to mowisz...

- Pod pewnymi wzgledami byta bardzo podobna do Dale, ale bar-
dziej opanowana. - Odwrdcit si¢ do Elizabeth. - Skarbie. Tak mi przy-
kro.

-Tak.

- Jeste$ tu, odkad ona wyszla?

-Tak.

- Biedne kochanie. Biedna Elizabeth.

Elizabeth podciagneta si¢ do pozycji potsiedzacej, opierajac si¢ ra-
mionami o wyscietane wezglowie tozka.

-Tom.

- Shucham?

- Co zamierzasz zrobi¢?

Wrocit do t6zka i usiadt przy Elizabeth.

- Co chcesz, zebym zrobil?

Zamkneta oczy.

- To nie tak.

- Nie rozumiem...

- Nie chodzi o to, coja chce, lecz o to, co ty sam chcesz zrobi¢, nie
tylko ze wzgledu na mnie, ale ze wzglgedu na nasza wspdlng przysztosé,
ze wzgledu na malzenstwo, ktore planujemy.

- Nie tryskasz entuzjazmem...

- Nie odczuwam braku entuzjazmu - powiedziata Elizabeth - tylko
strach.

- Strach?

Ujeta skraj koca, ktorym byta przykryta, i zaczeta go sktada¢ w har-
monijke¢ miedzy palcami.

- Strach przed czym? - zapytat Tom.

- Przed Dale.

Tom pochylit si¢ i opart glowe na rekach.

- O Boze.

- Nie potrafisz sobie tego wyobrazi¢? - powiedziata Elizabeth, wal-
czac z nagtymi lzami. - B¢dziemy probowali zy¢ tu jak malzenstwo, na-
stluchujac zgrzytu jej klucza w zamku?

- Nie bytoby tak...

- Mogloby! - zawotata Elizabeth, siadajac i wypuszczajac koc. -
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Gdyby si¢ czym$ zdenerwowata albo poczula zazdrosna czy samotna,
moglaby przychodzi¢ caly czas, o kazdej porze, zadajac twojej uwagi,
upierajac si¢ przy swoim prawie powrotu do domu, informujac mnie,
tak jak dzisiaj, ze nigdy nie stang¢ si¢ czg¢$cig rodziny, cho¢bym si¢ nie
wiem jak starata, bo nie mam tego, co macie wy wszyscy, co mieliscie,
nie mam tego, czego potrzeba, zeby cig¢ uszczesliwic!

Tom odjat rece od twarzy i otoczyt ramionami Elizabeth. Powiedziat
zarliwym szeptem w jej wlosy:

- Tak mi przykro, tak mi przykro...

Elizabeth nic nie powiedziata. Odwrocita twarz tak, ze ich policzki
si¢ stykaly, a potem, po kilku chwilach, tagodnie, ale stanowczo uwol-
nita sig.

- Pomo6z mi - powiedzial Tom. - Pomoéz mi postanowi¢, co zrobié.

Elizabeth zaczgta wyplatywac si¢ z koca i cal po calu odsuwac si¢
od niego po 16zku.

- Niestety - odparta grzecznie - ta decyzja nie nalezy do mnie.

- Elizabeth...

-Stucham.

- Nie moge¢ zmieni¢ zamkoéw w tym domu, by uniemozliwi¢ wcho-
dzenie wlasnej corce!

Elizabeth dotarta do drugiej strony t6zka i wstata.

- My nie mamy kluczy do mieszkania Dale. Nigdy tam nie chodzi-
my. Nigdy nie jeste$my zapraszani.

- Ale Dale prawie si¢ urodzita w tym domu...

- Wiem. To byljeden z powodow, dla ktorych checiatam go sprzedac
i przeprowadzi¢ si¢ do innego domu, bez zadnych zwiazkow z przeszto-
$cig.

- Ale Rufus...

- Wiem o Rufusie. Ten argument do mnie przemawia.

Tom takze wstat. Powiedziat:

- P6jde na dot i posprzatam. Moze si¢ wykapiesz?

- Z przyjemnoscia, ale kapiel nie zmieni moich uczuc.

- Chcesz, zebym powiedzial Dale...

- Nie! - krzykneta Elizabeth. Podniosta pigsci i uderzyla si¢ nimi
lekko po bokach glowy. - Nie! Nie to, czego ja chee! Czego ty cheesz
dla nas, dla ciebie i dla mnie, bo widzisz przeciez, co si¢ stanie, jezeli
wszystko bedzie szlo tak jak dotad!

- Alez nie bedzie. To sa problemy okresu zabkowania, szok nowo-
$ci. Tyle mamy przed soba, tak duzo, kochamy si¢, Rufus ci¢ kocha,
Lucas tez ci¢ za chwile pokocha. Musimy widzie¢ wtasciwe proporcje.
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Dale histeryzuje, wkrotce przyzwyczai si¢ do twojej obecnosci. Przy-
kro mi, ze ci¢ zdenerwowala...

- Zamknij si¢ - powiedziala Elizabeth.

-Co?

- Przestan mowié. Przestan wygadywac te bzdury.

- Staram ci si¢ wyttumaczy¢... - powiedzial Tom ze zloscia.

- Nie, nieprawda, starasz si¢ gadaniem wymiga¢ od zmierzenia si¢
z prawdziwym problemem.

- A mianowicie?

Elizabeth zrobita par¢ krokow w strong drzwi. Nast¢pnie wzigta od-
dech.

- Dale jest neurotycznie niepewna i zaborcza, a jezeli nie zrobisz
czego$ w tej sprawie, bedziesz ja miat na karku przez cate zycie.

- Dzieci zawsze si¢ ma na karku przez cale zycie - powiedzial Tom
ostro.

Elizabeth spojrzata na niego. Pod $wiatto trudno byto dostrzec wyraz
jego twarzy, ale jego poza byla zdecydowana, nawet zuchwata, jakby wy-
zywal ja, zeby si¢ wypowiedziata z wigksza wiedza niz on o sferze zycia,
ktorej nigdy nie zaznata, a on tak. Juz miala zapyta¢, czy powyzsze
oswiadczenie dotyczy takze trzecich zon, ale poczula, ze duma nie po-
zwoli jej nigdy zada¢ takiego pytania. Wyszta z taka godnoscia, na jaka
mogla si¢ zdoby¢, do tazienki obok, zamykajac za soba drzwi.

*kk

- Bardzo mito z twojej strony, ze zgodzita$ si¢ ze mna spotkac -
rzekta Amy.

- Nie ma o czym moéwié, to dla mnie przyjemnosc¢...

- Nie bylam w Londynie od wiekow, nie tylko od miesigcy, ale tra-
fita si¢ ta rozmowa o prac¢ i pomyslatam sobie, ze skoro juz tu bede,
a ty nie miataby$ nic przeciwko temu...

- Nie mam - powiedziata Elizabeth. - Ciesz¢ si¢, ze ci¢ widzg.

Amy rozejrzala si¢ po salonie.

- Sliczne mieszkanie. Ogromne.

- Myslatam, ze bede tu urzadzaé przyjecia. Ale nie ztozyto sig...

- Mogtaby$ zorganizowac tu wesele. Nie sadzisz? Ten pokdj swiet-
nie by si¢ nadawat.

Elizabeth przeszta obok Amy do matej kuchni, ktoéra przylegata do
saloniku. Zawotata stamtad:

- Biale wino?

- Wlasciwie nie pij¢ - powiedziata Amy.

11. Cudze dzieci
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- Wobec tego kawa, herbata...

- Poprosze¢ herbate. Maczank¢ w kubku. Lucas uwaza, ze to strasz-
nie pospolite, ale takg wtadnie lubi¢. - Podeszta i zajrzata przez drzwi
do kuchni. - Nigdy dotad nie widziatam ci¢ w kostiumie.

- To moje wcielenie kobiety pracujacej.

- Pasuje do ciebie - orzekla Amy. - Wygladasz bardzo wtadczo.

Elizabeth wlaczyla czajnik.

- Wtasnie tak chce wyglada¢. To ukrywa niezliczone grzechy. O ja-
ka prace¢ si¢ staratas?

- W filmie - odparta Amy. - Co$ o $redniowieczu. Musimy ich ob-
lepia¢ blotem i pilnowaé, zeby jednoczes$nie wygladali seksownie. Nie
wiem, czy ja dostang, ale warto sprobowac.

- Nie jeste$ zwigzana umowg z telewizja?

- Tylko na trzy miesigce - powiedziata Amy. - Trzy miesiace za jed-
nym razem. Nie mozna nic planowac, ale wszyscy teraz tak pracuja.

Elizabeth wyjeta mata butelke biatego wina z lodéwki i odwingta fo-
lie z szyjki. Zobaczyta, ze Amy si¢ przyglada.

- Zawsze kupuj¢ potowki, od zawsze. M9j ojciec si¢ ze mna przeko-
marza, nazywa je ,,Pociechg Starej Panny". Powinien si¢ cieszy¢, ze to
nie dzin.

- Nie lubisz dzinu?

- Niezbyt.

- Ja si¢ po nim krztusze - powiedziata Amy. - Lucas pije wodke.
Obecnie stara si¢ wcale nie pi¢. - Przerwata, po czym dodata z odrobi-
ng jadu: - J e g o siostrze tez by nie zaszkodzito sprobowac.

Elizabeth wlozyta torebke z herbatg do kubka i zalala wrzatkiem.

- Mocng?

- Bardzo - powiedziala Amy.. Weszta do kuchni, wzieta tyzeczke
i wycisngta torebke o bok kubka. - Prawdziwa herbata robotnika.

- MJdj ojciec pije taka.

- Rufus polubit twojego ojca - powiedziata Amy.

Elizabeth nalata sobie wina.

- Z wzajemnoscig.

Otworzyta lodowke i podata Amy kartonik z mlekiem.

- Cukier?

Amy potrzasneta glowa: Nalala mleka do kubka i zamieszata ener-
gicznie.

- Otoz to. Idealnie. - Wyciagneta torebeczke. - Gdzie masz kosz na
$mieci?

- Tam...
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- Tujest taki porzadek. Musisz by¢ niezwykle schludng kucharka.

- Nie gotuj¢ zbyt czg¢sto.

- U nas najcze$ciej gotuje Lucas. Jest lepszym kucharzem niz ja,
bardziej wyrafinowanym. Klopot w tym, ze teraz prawie go nic ma
w domu, wigc zywie¢ si¢ w pracy kanapkami, a w domu chipsami.

Elizabeth przeszta obok niej do salonu, niosgc swoj kieliszek z wi-
nem.

- Wez herbate i chodzZ usigs¢.

Amy przysiadta na brzezku kanapy, przytrzymujac kubek na kola-
nach. Byta ubrana w bardzo krotka spodniczke w krate i czarng mary-
narke, a wlosy ujarzmita za pomocg opaski.

- Wilasciwie nie wiem, po co tu przysztam. To znaczy wiem, ale te-
raz, kiedy juz tu jestem, nie wiem, jak zaczac...

Elizabeth napita si¢ wina.

- Chodzi o Dale?

- Skad wiesz?

- Po prostu zgadtam...

Amy pochylita si¢ w przod.

- Lubisz ja? Lubisz Dale?

- Nie mam najmniejszego pojecia, jak odpowiedzie¢ na to pytanie -
odparta Elizabeth.

-Jakto?

- Ona jest tak przyttaczajaca, tak skomplikowana, tak silng osobo-
woscig, ze lubienie czy nielubienie jej nie wchodzi chyba w rachubeg.

Amy wpatrywata si¢ w swojg herbate.

- Jawiem, co mySle.

Elizabeth czekata. Patrzyta na zgrabne nézki Amy w gtadkich czar-
nych rajstopach i jej zreczne, mate dtonie obejmujace kubek.

- Kiedy$ tak nam byto dobrze, Lucasowi i mnie - méwila Amy. -
Tak wesoto. Ciagle si¢ $mialiSmy. Moglam si¢ z nim droczy¢, droczy¢
przez caly dzien, a on zawsze chcial jeszcze, zawsze wracal. [ wszyst-
ko byto w porzadku, kiedy miata tego chtopaka. Troche zadzierat nosa,
ale byt madry, radzit sobie z nig. Ale odkad odszed}, zrobito si¢ okrop-
nie. Ona nie daje Lucasowi spokoju, a jemu jestjej zal, mowi, ze to je-
go siostra, ze ona naprawde¢ walczy ze sobg i ze powinnam jej wspol-
czué, zamiast dogryzaé. Ale jak ja moge jej wspdtczué, jak, skoro ona
kradnie catag uwage Lucasa? Probowatam nie reagowacé, ale nic na tym
nie zyskatam, bo Lucas nawet nie zauwazyl mojego wysitku, ktory
mnie omal nie zabit. - Urwata raptownie, tykngta herbaty, po czym do-
data: - Przepraszam. Nie chciatam, Zeby to tak wyszto.
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- Zawsze tak wychodzi - powiedziata Elizabeth. Podniosta swoj kie-
liszek i znéw go odstawita. - Po co do mnie przysztas?

- Bo ty wiesz - powiedziala Amy. - Ty sobie radzisz.

-Co?

- Widziatas Dale w akcji. Przebywata$ z nia, wiesz, co jest grane.
Ale potrafisz, umiesz nad tym zapanowac.

- Och...

- Lucas mi powiedzial, ze skoro ty potrafisz sobie poradzi¢, to ja tez
potrafie. Mowil, ze ty po prostu zyjesz, z Dale czy bez Dale, wi¢c dla-
czego ja nie moge. Mowil, ze sama dopuszczam, zeby mnie to przy-
gnebiato, a nie muszg, wystarczy spojrze¢ na ciebie, ty nie jestes przy-
gnebiona.

- Amy... Chciatabym, zeby to bylo takie proste.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Widzisz... wszystko si¢ pokomplikowato. Stosunki sa do$§¢ napie-
te - powiedziata Elizabeth ostroznie.

Amy pochylita si¢ w przéd nad herbatg.

- Poktécitas sie z Dale?

Elizabeth wygtadzita spédniczke na kolanach.

- Ona ma klucz do domu Toma. Sama sobie otwiera drzwi.

- Zrobita$ jej awanture?

- Poprositam, zeby wigcej tego nie robita.

Amy wypuscita oddech.

- Ojej.

- Nie chciatabym wyda¢ si¢ sztywna, ale chyba nie moge o tym za
duzo méwi¢. Tom uwaza... - Urwata.

-Co?

- Mysli, jak sadze, to samo co Lucas. Mysli, ze Dale jest wciaz roz-
bita po zerwaniu z chtopakiem i ze to si¢ nieszczesliwie zbiegto w cza-
sie z moim pojawieniem si¢ na scenie, co spowodowato przyptyw
wspomnien o stracie matki, i ze wszyscy musimy by¢ bardzo cierpliwi
i poczekaé, az minie do$¢ czasu, zeby Dale poczuta si¢ znow spokojna.

- Ach tak - powiedziala Amy. Wstata, obciagajac jedna reka spod-
niczke. - Zgodzisz si¢ na to?

Elizabeth si¢ zawahala. Przypomniata sobie, jak siedziata przy sto-
le w kuchni u Toma, nastepnego wieczoru po tym, kiedy znalazt ja zroz-
paczong w sypialni, jadta cudowne risotto, ktore przyrzadzit, i wktada-
ta calg energie, jaka jej pozostata, w prob¢ zrozumienia i uwierzenia
w pojednawcze stowa jego wyjasnien. Tak chciata mu wierzy¢; mowi-
ta sobie, ze jest mu to winna. Chciata wierzy¢, poniewaz jemu tak bar-
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dzo na tym zalezato, wigc pod koniec wieczoru zapowiedziata sobie su-
rowo, stojgc przed lustrem w tazience, ze zrobi to - dla Toma, dla sie-
bie samej, dla nich obojga. Przynajmniej sprobuje. Spojrzata teraz na
Amy.

- Tak - powiedziata.

Kiedy Amy wyszta, zeby zdazy¢ na autobus National Express do
Bath, Elizabeth usmazyta sobie jajecznicg i zjadla jg prosto z patelni,
lyzka, ktorej uzywata do mieszania, stojac przy kuchence. Potem zjadia
jabtko i herbatnika i zrobita sobie kubek rozpuszczalnej kawy, ktory za-
niosta do salonu. Kieliszek z winem, wcigz prawie petny, stal przy krze-
$le, na ktéorym siedziata, rozmawiajac z Amy. Amy wcale nie miata
ochoty wychodzi¢, Elizabeth widziata to po jej twarzy. Amy poczuta, ze
witasnie do czegos$ dochodzi, ze nieoczekiwanie dostrzegta ztoto, ale
zdata sobie sprawe, ze musi i§¢, a Elizabeth si¢ nie otworzy, nie powie
jej wszystkiego, nie wygada sig.

Elizabeth usiadta, trzymajac kubek i opierajac na jego brzegu pod-
brodek. Czuta pare osiadajaca jej na policzkach. Po drodze z pracy do
domu wstgpita do gabinetu w poblizu Harley Street, gdzie wczes$niej
wykonata badania ginekologiczne u lekarza, ktory byt mezem jej kole-
zanki. Dzisiejszego wieczoru dowiedziala si¢, ze nie tylko wszystko
jest w porzadku, ale takze ze nadal ma owulacje.

- Oczywiscie miataby pani wigksza szans¢ poczecia, gdyby wybra-
ta pani krzepkiego dwudziestodwuletniego chlopaka - powiedziat gi-
nekolog. - Ale w tych sprawach to nie my wybieramy, prawda? Jeste-
$my wybierani. W kazdym razie powodzenia.

Jadac taksdwkag z Harley Street do swojego mieszkania, Elizabeth
siedziata z jedna reka przycisnieta do brzucha, jakby jego na nowo
uswiadomiony potencjal sprawil, ze stat si¢ czym$ godnym ochrony,
czyms$ zastugujacym na szacunek. Czuta spokojng radosé, jakby kto$
jej pogratulowat osiagniecia albo jakby wygrata mata nagrode, i pomy-
$lata z wdzigcznoscia, nieskierowana do zadnej konkretnej osoby, ze ta
nowa wiedza zdotala nadaé nieprzyjemnym wydarzeniom weekendu
inng, o wiele mniej grozng perspektywe. Potem wrécita do domu, zna-
lazta wiadomo$¢ od Amy na automatycznej sekretarce, a zaraz potem
przyjscie Amy uniemozliwito jej dzwonienie do kogokolwiek z radosnag
wiescig, ze biorgc pod uwage jej i Toma wiek, jest wcigz ptodna, wcigz
ma szans¢ przynajmniej na poczecie dziecka.

Ale teraz, siedzac z kubkiem kawy, dziwita si¢ temu pragnieniu te-
lefonowania. Do kogo miataby dzwoni¢? Do Toma? Do ojca? Co miala-
by powiedzie¢? Nie uwierzysz, ale nie jestem za stara, zeby miec
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dziecko! I co oni by odpowiedzieli? Prawdopodobnie obaj, kazdy z in-
nych powodow, byliby niemile zaskoczeni. Ojciec, poniewaz dzieci nie
przychodzity mu na mysl nawet jako idea, dopdki nie podetkni¢gto mu
pod nos dzidziusia, zeby si¢ nim zachwycal, a Tom, poniewaz nie roz-
mawiala z nim jeszcze o dzieciach, a dwie poprzednie zony daly mujuz
troje, poniewaz jego mys$li byty w tej chwili tak petne - bole$nie peine
- Dale, ze oderwanie go od nich czyms$ tak osobistym mogloby si¢ wy-
da¢ zwyczajng prowokacja. Pomyslata o Amy. Czy Amy wyobrazata so-
bie, ze urodzi dzieci Lucasa, czy Dale chciata mie¢ dzieci Neila? Kiedy
kobieta chce mie¢ dziecko, czy mezczyzna, ktory ma by¢ ojcem - o ile
ten czynnik w ogdle wchodzi w rachube - dowiaduje si¢ o tym jako
pierwszy, czy jako ostatni? Elizabeth tykneta kawy. Moze nie powinna
moéwic¢ nikomu? Ostatecznie kto musi o tym wiedzie¢ poza nig? Tak jak
nikt nie musiat wiedzie¢ o jej tajemnym zachwycie dla rodzinnych za-
kupéw w supermarkecie, dla posiadania samochodu, dla mozliwosci
rzucania nonszalancko ,,mdj narzeczony", kiedy miata na mysli Toma,
tak tez nikt nie musial wiedzie¢ o tej nowej, nadzwyczajnej mozliwosci.
Napita si¢ jeszcze kawy i postawita kubek obok kieliszka. Powiedziata
Tomowi, ze postara si¢ w sprawie Dale by¢ cierpliwa. Moéwita to po-
waznie. Postara si¢. Potozyla lekko, ale stanowczo rece na brzuchu i za-
trzymata je tam. OczywiScie, ze si¢ postara. Teraz moze sobie na to
pozwoli¢. Nieprawdaz?



Rozdziat czternasty

Karen, siostra Matthew, czekata przy bramie szkoty, gdzie, jak do-
nosita poczta pantoflowa Sedgebury, uczyta teraz Josie. Rowniez pocz-
tg pantoflowag Karen dowiedziata si¢, ze dzieci Matthew wrdcity do
Sedgebury, by zamieszkaé¢ z Matthew iJosie. Krazyty tez plotki, ze
Nadine znalazta si¢ w szpitalu po probie samobojstwa oraz ze Matthew
porwat dzieci ze szkoty, wykorzystujac swoje stanowisko zastepcy dy-
rektora. Peggy, matka Karen i Matthew, sktonna byta wierzy¢é w obie
wersje, uznajac drugg za konsekwencj¢ pierwszej.

- Nie badz niemadra, mamo - moéwita Karen. - Po co Matthew
miatby robi¢ cos, co pogorszytoby i tak trudng sytuacje dzieciakow?

Peggy spojrzata ze ztoscig.

- Wszyscy wiedza, czyja to wina.

- Nie znasz jej - powiedziata Karen. - Nawet jej nie widziatas.

- Nie potrzebuje.

- Racja - potwierdzita Karen z naciskiem. - Cholerna racja. Nie po-
trzebujesz niczego poza swoim wypaczonym umystem, zeby zmieni¢
kazdego we wroga numer jeden.

Peggy o$wiadczylta, ze natychmiast idzie na Barrat Road, by zazadaé
spotkania z wnukami. Karen zauwazyla, ze matka ostatnio czgsto mo-
wi w podobny sposdb, domagajac si¢ swoich domniemanych praw jako
konsument, uzytkownik komunikacji miejskiej, podatnik, zona, babcia,
zdaniem Karen, nie miato to specjalnego znaczenia, tak samo jak obe-
lgi, ktorymi przez te wszystkie lata matka obrzucata Nadine. Byt to je-
dynie sposob na zaznaczenie swojego istnienia, na okazanie, ze nawet
jesli zycie przydzielito jej bardzo kiepskie karty, ona nie zamierza ktas¢
uszu po sobie. W gruncie rzeczy, dochodzita do wniosku Karen, matka
uwielbiata zmartwienia, czula, ze przydawaly jej znaczenia. Gdyby oj-
ciec Karen padl nagle trupem, cate powietrze usztoby natychmiast
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z balonu matki, pozbawionej, tym gestem ostatecznej niesprawiedli-
wosci, przyczyny wszelkiego zta w swym zyciu, wszelkiego zta od
czterdziestu pigciu lat.

- Ja pojde - powiedziata Karen ze znuzeniem.

- Gdzie pojdziesz?

- Pojde zobaczyé¢, czy dzieci rzeczywiscie wrocity...

Peggy prychneta.

- Nie ma sensu pytaé twojego brata...

- Nie mam takiego zamiaru.

- Wigc kogo?

Kogos, kto bedzie wiedzial.

- Chyba nie jg?

- Nie twoj interes, mamo, kogo zapytam - powiedziata Karen. - Te
dzieciaki to moje bratanice i bratanek, tak samo jak twoje wnuki. -
Spojrzata na Peggy. - Nie dzwon do Nadine.

- Bede¢ dzwonié, do kogo zechce.

Karen zawahata si¢. Wiedziata, ze Nadine odrzucita jej matke, i wy-
dawato si¢ jej, ze to odrzucenie byto cigzkim ciosem, wyzuto z podnie-
cenia nowg emocjonalng kampanig.

- W porzadku.

- Co w porzadku?

- Dzwon, do kogo chcesz. Tylko pamig¢taj, ze kiedy zaczniesz siaé
zamieszanie, ucierpig na tym dzieci.

Teraz, stojac przed brama szkoty, z r¢kami w kieszeniach i torba prze-
wieszong przez rami¢, Karen zastanawiata si¢, co powiedzie¢. Rozpozna
Josie bez trudu - nie mozna si¢ pomyli¢ co do tych wloséw - jednak za-
mienila z nig tylko jakie$§ dziesi¢¢ stow na $lubie, a nie wiadomo wtasci-
wie, jak zgodnie z etykietg powinno si¢ rozmawiaé z kims, kogo si¢ pra-
wie nie zna, ale kto teraz nalezy do rodziny. Przyszto jej do glowy, zeby
p6j$¢ poszukaé Matthew, ktory byt w koncu jej bratem, ale Matthew na
pozycji obronnej byt kims, bez kogo Karen §wietnie si¢ obywata od cza-
su, kiedy byli matymi dzie¢mi. Zreszta nie miata nic przeciwko Josie, nie-
zaleznie od tego, co czuta do Nadine. Mimo ze Nadine posiadata ekscen-
tryczng zywotnos¢, z jaka Karen nie spotkata si¢ u nikogo innego, wida¢
byto po dzieciach, po biednym, poczciwym Matcie, ze zycie z nia to do-
mowy odpowiednik ciggtego nalotu bombowego. Poczta pantoflowa, kto-
ra przyniosta nowiny o pracy Josie i powrocie dzieci Matthew, mowita
tez o zauwazalnej regularnos$ci zycia domowego.

Josie wyszta ze szkoly jako jedna z ostatnich. Prowadzita rower
i rozmawiala z dwoma dziewczynkami, ktore miaty wlosy zwigzane
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w identyczne kucyki opadajace nad uszami. Karen zblizyla si¢ nieco
i przystangta w bramie.

- Pewnie mnie nie pamigtasz...

Josie zatrzymata si¢, a dziewczynki, wyczuwajac, ze sprawy doro-
stych natychmiast odwrdca od nich uwage Josie, ustapity przed Karen
i wybiegty na uliceg.

- Jestem Karen. Siostra Matthew.

Josie przyjrzata si¢ jej. Miata na sobie czarne spodnie i dzinsowa
kurtke. Na $lubie byta ubrana na zielono i miata kapelusz, ktorym chy-
ba nie byla zachwycona, bo prawie natychmiast si¢ go pozbyta.

- Oczywiscie - powiedziata Josie.

- Nie chciatam na ciebie napadac...

- To nie to. Po prostu nie spodziewalam sig...

- Tak, wiem. Przepraszam.

- Stuchaj. Niestety nie moge¢ si¢ zatrzymywac. Za dziesi¢¢ minut
musze¢ czekaé na Rufusa przed jego szkotg - powiedziata Josie.

- Moge pojsc z toba?

- Moze bed¢ musiata podjechaé, jezeli zrobi si¢ mato czasu.

- Oczywiscie. Czy mozemy chociaz kawatek przejs¢ razem?

Josie zawrocita rower i zaczgta szybko i$¢ chodnikiem wzdtuz szko-
ly.

- Zdawalo mi si¢, ze wszyscy mnie unikacie.

- Bo takjest. A przynajmniej mama ci¢ unika. Ale nie znasz mamy.
Kiedy ja poznasz, zobaczysz, ze to nie ma wielkiego znaczenia. Ja,
prawd¢ mowiac, czekatam. A potem - no c6z, dotarly do nas plotki.

- Jakie?

- Ze dzieci wrocity.

Josie zatrzymata si¢ na krawezniku i1 przycisneta guzik zielonego
$wiatta na przejsciu dla pieszych.

- Wrécily - potwierdzita krotko.

- Na dobre?

Josie nie patrzyta na nig.

- Na to wyglada. Dopoki...

- Nadine znéw nie zmieni zdania?

Josie postata Karen lekki, przelotny usmiech.

- Zgadza sig.

Swiatla si¢ zmienily i Josie energicznie przepchneta rower przez
jezdnig.

- Co u nich stychaé? - zapytala Karen, spieszac obok niej.

- Nie wiem - odparta Josie.
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-Jakto?

- To znaczy, ze nie umiem ci odpowiedzie¢. Karmig¢ ich i piore ich
ubrania, ale nie rozmawiaja ze mng. A juz na pewno nie o tym, co u nich
stychac.

Karen potozyta reke na kierownicy, zeby Josie troch¢ zwolnita.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Niespecjalnie - odparta Josie.

- Sa trudni?

- Powiem kroétko - tak. S3. Nie probuj¢ bawié si¢ w szcz¢sliwa ro-
dzinke, ale oni chyba czujg potrzebe, zeby si¢ upieraé, ze tak jest.
Prawde mowiac, s3...

-Co?

- Dos$¢ okrutni.

- Okrutni?! - zawotata Karen.

- O tak. Dzieci potrafig by¢ okrutne. Przeciez wiesz. Jeden z wielu
stereotypow spotecznych glosi, ze macochy sg okrutne, ale czy przy-
szto ci kiedykolwiek do glowy, ze przybrane dzieci potrafig by¢ rownie
okrutne?

- To wspaniate dzieciaki... - powiedziata Karen niepewnie.

- Gdybym je uczyta - powiedziata Josie - mogltabym si¢ z toba zgo-
dzi¢. Ale mieszkanie z nimi to co innego.

- A co z Mattem, co robi Matt?

- Czeka, az si¢ polubimy.

- Staje w twojej obronie?

Josie przygryzita warge. Karen zerkngla na nig szybko. Moze i szta
jak burza, ale pchata ja sita woli, niezdrowa energia i dobra kondycja.
Wygladata na §miertelnie zmegczona, wyczerpanga. Karen wiedziata, ze
sama tak wyglada, kiedy schodzi z dyzuru. Nagle przyszto jej do glowy,
ze skoro Josie odrzuca dzieci Matthew poniekad w odpowiedzi na ich
odrzucenie, moze ja przesladowaé Iek, ze z czasem, o ile sytuacja si¢
nie poprawi, Matthew ja tez odrzuci, w ge$cie ostatecznej solidarno-
$ci z dzie¢mi. Przesungta reke, tylko na sekundg, z kierownicy na ra-
mig¢ Josie.

- Przepraszam. Nie chciatam by¢ wscibska...

- Niejeste$. Nie bytas. Naprawde si¢ cieszg, ze ci¢ widzg, ale nie
wiem, co ci powiedzie¢ oprocz zrelacjonowania faktow. Stuchaj, przykro
mi, ale musz¢ juz jechac.

- Czy mogg¢ kiedy$ wpasc... - zapytata Karen.

- Na Barrat Road?

-Tak.
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- Oczywiscie. Bedzie nam mito. Mnie - mnie bedzie mito...

- Widziatam, jak wygladato to matzenstwo - powiedziata Karen. -
Widziatam je przez cate zycie. Nawet jesli Nadine miata swoje dobre
chwile, widzialam, przez co Matt przechodzitl. I chyba - to znaczy, chy-
ba wiem, czym to musi by¢ dla ciebie.

Josie spojrzata jej w oczy. Potem spuscita wzrok, a jej wtosy opadty
w przod, zakrywajac twarz.

- Wiasnie dosztam do wniosku, ze wzigtam na siebie wigcej, niz so-
bie wyobrazatam. Bytam juz macocha, na lito$¢ boska, i byto Zle, ale
teraz jest zupetnie inaczej. I - no c6z, gorzej.

- Dlaczego?

- Bo zalezy mi na Matthew tak, jak nigdy nie zalezalo na Tomie -
powiedziata wolno Josie.

Przeprowadzita rower obok Karen na droge. Potem odwrdcita sig,
stawiajac jedna noge na pedal.

- Dzig¢ki.

- Zadzwoni¢ do ciebie - powiedziata Karen. - Wpadne.

Patrzyta, jak Josie odjezdza, pochylona nad kierownica, jakby chcia-
ta dopomodc rowerowi nabraé predkosci. W wygladzie tych pochylonych
plecéw byto cos takiego, ze Karen nagle zrobilo si¢ jej zal, naprawde
zal, tak jak zalowata jej sympatycznego synka na §lubie. Wida¢ bytlo, ze
Josie walczy, naprawde¢ walczy, zeby nie da¢ za wygrana, zeby wszyst-
ko si¢ ulozyto, ale nikt nie jest szczerze po jej stronie. Przybrane mat-
ki, pomyslata Karen, matki adopcyjne poklepuje si¢ po plecach, wszy-
scy uwazaja, ze sa cudowne, ale one mialy przeciez czas wybrad,
zaplanowacd, i co wigcej, nie probuja w tym samym czasie utozy¢ sobie
nowego zwigzku. Poza tym jest jeszcze Matt. Zawsze byt dobrym oj-
cem, przyjmowal swoja cz¢$¢ obowiazkéw, kiedy dzieci byty malutkie,
ale ze zrozumialych wzglgdoéw cierpial na brak obiektywizmu, jakby
chciat je obroni¢ przed wszelka krytyka, poniewaz wiedziat, przez co
musiaty przej$¢, majac za matke Nadine. I dlatego wlasnie Matt mogt
nie dostrzegaé, jak cigzko byto Josie, szczegolnie, ze - jezeli zachowy-
wal si¢ wobec synka Josie z wlasciwa sobie przyzwoito$cig - wszyscy
woko6t mu moéwili, jakim to jest wspaniatym ojczymem. Karen wes-
tchneta. Wszyscy oczekiwali od kobiet tak duzo, ze mozna byto oszalec¢,
ajednoczesnie od me¢zczyzn tak mato, ze mozna bylo oszale¢ tym bar-
dziej. Podciagneta torbg wyzej na rami¢. Pomyslata, ze bywaja chwile,
kiedy stan wolny zdaje si¢ nie tylko blogostawienstwem, ale tez jedy-
nym sposobem na zachowanie zdrowia psychicznego.
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Josie usiadta na niskim murku przed szkola Rufusa i oparla si¢
o druciang siatke otaczajaca boisko. Dyrektorka Rufusa zaproponowa-
lajej, zeby poczekata w §rodku, ale ona wolala zosta¢ na powietrzu.

- To powazna sprawa - powiedziata dyrektorka. - To znaczy, chce,
zeby Rufus potraktowat ja powaznie. Pierwszy raz zachowat si¢ nie-
grzecznie wobec nauczycielki i chce, zeby u§wiadomit sobie, wykonu-
jac te drobng prace¢ po szkole, ze podobne zachowanie nie bedzie tole-
rowane.

Josie dowiedziala si¢, ze Rufus nazwat swoja wychowawczynie ghu-
pia krowa, bo trzykrotnie zwrdcita mu uwage, gdy nie uwazal i rozpra-
szal uwage ucznidw siedzacych przy jego stole podczas lekeji fizyki.
Nie zwrocit uwagi na upomnienia, a kiedy oznajmiono mu, ze za karg
bedzie musiatl zostaé po szkole, krzyknat: ,Nie mozesz mnie zmusié, ty
ghupia krowo!". Dyrektorka wyjasnila, ze zostat zatrzymany na trzy-
dziesci minut i wykonuje pewne proste zadanie, ktore okaze si¢ przy-
datne dla nauczycielki, wobec ktorej byl niegrzeczny.

- Prosze wej$¢, pani Mitchell. Prosze si¢ rozgosci¢ w pokoju go-
$cinnym.

Josie potrzasnela glowa.

- Dzickuje. Na dworze bedzie dobrze.

- Czy przysta¢ kogo$ z filizanka herbaty?

- Nie. Nie, dzigkuj¢. Nic mi nie trzeba. Ja - poczekam na niego.

Odchylita gtowe, oparla jg o siatke i zamkneta oczy. Bylo jej tak
smutno z powodu Rufusa, ze placz przyniéstby jej ulge, ale jako$ nie
mogta ptakaé, jakby smutek siggat zbyt glteboko, byt zbyt ciemny i ciez-
ki, zeby dat si¢ tak tatwo ukoi¢. Biedny Rufus. Biedny matly Rufus,
mieszkal w domu, gdzie kidtnie byly teraz na porzadku dziennym,
gdzie utrwalit si¢ wywotujacy zlos$¢ i znuzenie zwyczaj wyzywania sig,
gdzie o kazdy drobiazg, kazda probe zycia we wspolnocie staczano bi-
twy, jakby zalezalo od tego przetrwanie. To, ze Rufus dzisiaj wybucht,
w gruncie rzeczy nie zaskoczyto Josie. Wiedziala, ze bgdzie musiata
wyttumaczy¢ tym zyczliwym kobietom, ktoére go uczyty, jaka atmosfe-
ra panuje w tej chwili na Barrat Road i dlaczego tak zle wptywa to na
Rufusa - jedynaka - przyzwyczajonego do wzglednie spokojnego i cy-
wilizowanego §wiata. Ale nie mogta powiedzie¢ tego teraz, dzisiaj, nie
mogla powiedzieé¢, dopdki sama nie poczuje si¢ odrobing lepiej, i nie
zdziwijej nic, co moze zrobié jej postuszne, grzeczne dziecko. Odwroé-
cita troche glowe, zeby cieple promienie stonca padaty na jej twarz. Jak
teraz mogtoby ja cokolwiek zdziwié, skoro sama poprzedniego wieczo-
ru uderzyta Becky?
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Nie miata takiego zamiaru. Dopiero na utamek sekundy przed sa-
mym czynem uswiadomita sobie, ze to zrobi. Chyba jeszcze nigdy,
w calym swoim dorostym zyciu, nikogo nie uderzyta, ale byl moment,
koszmarny moment w pokoju Becky, kiedy straciwszy panowanie nad
soba, ogarnigta §lepa furig wiedziata, ze dostownie wychodzi z siebie,
ze zaraz zrobi co$§ gwattownego. I zrobita. Data krok w chaos i batagan
pokoju Becky i uderzyta ja, mocno, z boku w gtowe.

Wieczér od poczatku nie zapowiadal si¢ dobrze. Matthew, wyczu-
wajac rosngce napiecie, oznajmit, ze zabiera Josie do pubu nad niecie-
kawym matym kanatem w Sedgebury, co najmniej na godzing, z dala
od domu, ,,0od waszej czeredy". Wtedy rozlegt si¢ choralny sprzeciw,
a Becky zdecydowanie odmoéwita pozostania z mlodszymi dzieémi.
Matthew tlumaczyt, Becky krzyczata, w koncu Matthew, mimo ogrom-
nej dezaprobaty Josie, zgodzit si¢ jej zaptaci¢. Sprzeczali si¢ o to przez
cala droge do pubu, a kiedy doszli, okazato si¢, ze z powodu dobrej po-
gody wyszly z domoéw hordy ludzi, ktore wtasnie wylewatly sie z pubu
na $ciezk¢ biegnacg wzdtuz kanatu. Josie powiedziata, ze zaczeka na
dworze.

- Nie - powiedzial Matthew. - Nie. Chcg, zeby$ byla przy mnie.

Chwycit ja za r¢ke, powlokt do pubu i przez ttum do baru. USmie-
chat si¢ z determinacja, jakby chcac pokazaé Josie, ze zamierza zapo-
mnie¢ o epizodzie z opieka nad dzieémi i dobrze si¢ bawié. Kiedy stali
w §cisku przy barze i czekali na obstuge, Matthew wdat si¢ w zdawko-
wa rozmowe z grubym me¢zczyzng w $§rednim wieku, siedzacym na
stotku i probujacym poderwaé dwie dziewczyny w skapych, odstaniaja-
cych brzuch bluzeczkach, ktére wygladaty na jakie$§ czternascie lat i pa-
lity papierosy z niezrecznym pospiechem wskazujagcym na brak do-
$wiadczenia. W pewnej chwili mezczyzna si¢ rozejrzat i zobaczyt Josie.
Wskazal na nig kuflem.

- A ile lat ma twoja?

- Trzydziesci osiem - powiedzial Matthew.

- Trzydziesci osiem! Lepiej uwazaj. Czterdziestka - i koniec pie-
$ni. Zobaczysz. Rozlatuja si¢ na kawatki, tylek, cycki, wszystko. Po
czterdziestce nie warto ich trzymac.

Josie wyrwata reke z uscisku Matthew i1 z wsciekloscig przepchata
si¢ z powrotem na $ciezke. Matthew natychmiast ruszyl za nia.

- Przeciez to byt tylko zart...

- To byto obrzydliwe.

- Tak, ale to nie bylo na powaznie, on nie méwit powaznie...

- Smiates sig!
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- Nie dlatego, ze si¢ z nim zgadzam, tylko z uprzejmosci...

- Nie chee drinka, Matthew, nie chee tu zostaé, cheg wraca¢ do domu.

W domu, mimo cieptego wieczoru, zastony w saloniku byly zacia-
gniete, a Rory, Clare i Rufus ogladali program o chirurgii plastyczne;j
genitaliow w Hollywood. Becky siedziata u siebie w pokoju, przy oghu-
szajacej muzyce. Ani nie wstawita kolacji do piecyka, ani nie nakryta
stotu, jak jg proszono.

- Ja pojde - powiedziat Matthew ze znuzeniem. - Pdjd¢ jej poszu-
kac.

- Nie - rzekta Josie. Poczula nagly, niebezpieczny przyptyw energii.
- Nie, ja pojde.

- Proszg cig...

- Nie ma sensu, zeby$ ty szedl - powiedziata Josie. - Nie sadzisz?
Nie ma sensu, bo przeciez jeste$§ catkowicie bierny.

Wzruszyt ramionami i odwrocit si¢ od niej, otwierajac szufladg,
w ktorej lezaty noze i widelce. Josie wbiegta na schody.

- Becky!

Zabgbnita w drzwi pokoju Becky.

- Odwal sig! - krzykneta Becky.

Josie otworzyta drzwi. Pokoj byt ustany ciuchami, butami i torbami
i $mierdziat jak szkolna szatnia. Poza tym trzast si¢ od hatasu.

- Wylacz to!

Becky, ktora stala posrodku pokoju z zabronionym papierosem
w rece, tylko patrzyta. Josie przebiegta obok niej i ztapata za magneto-
fon, szukajac na o$lep regulatora gtosnosci.

- To moje!

- Nie zepsuje¢ go, chce tylko stysze¢, co mowig...

Becky siegneta i obrocitajakas gatke. Natezenie muzyki zmniejszy-
to sig trochg, ale nie do konca. Nast¢pnie wyj¢ta magnetofon z rak Josie.

- Dzigkuj¢ - powiedziata Josie. Drzata lekko. - Becky...

-Co?

- Nie wstawita$ kolacji do piecyka. Nie nakrytas stotu.

- Tata nic nie mowil.

- Nie. Ale ja mowitam. Prositam cig.

Becky wlazta na t6zko Clare, wcigz w butach, i oparta si¢ o $ciang.
Nonszalancko wypuscita z ust pasmo dymu.

- Ty si¢ nie liczysz.

- Mieszkam w tym domu. Prowadz¢ go. Jestem Zong twojego ojca...

Becky prychneta z pogarda. Przeszta w buciorach po t6zku Clare,
ci¢zko zeskoczyta na podloge i zgasila papierosa na lezagcym na dywa-
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nie talerzu, na ktéorym wcigz znajdowal si¢ kawatek niedojedzonej
grzanki.

- To ci nie daje zadnych praw - powiedziata Becky. - To nic nie zna-
czy. - Zerknela z ukosa na Josie. - Zreszta to nie potrwa dlugo.

- Co nie potrwa?

- Ta historia z ojcem.

Josie zauwazyla, ze jej dtonie zacisngly si¢ w pigs$ci. Otworzyla je
i przycisne¢la ptasko do spddnicy, do bokdéw ud.

- Becky...

Becky co$ odburkneta.

- Becky, czy mogg ci co$ powiedzie¢? Czy mogg ci powiedzie¢ co$
bardzo waznego, a przy tym prawdziwego? Gdyby ci si¢ udato, Becky,
gdyby ci si¢ udato rozbi¢ moje matzenstwo z twoim ojcem, nie cieszy-
labys sie. Bylaby$ przerazona. Bo to nie byloby zwyciestwo, tylko stra-
ta, kolejna strata, cho¢ tyle juz stracitas.

Becky patrzyta na nig. Patrzyta na nig dlugo i uporczywie, jakby na-
prawde probowala co$ zobaczy¢, jakby naprawde probowata zrozumie¢.
Potem odrzucita gtowe w tyt i zaczeta sie §miaé, zachtystujac si¢ glo-
$nym, szyderczym $miechem, jakby nigdy w zyciu nie styszala czego$
rownie idiotycznie, niewiarygodnie zatosnego. Przez chwile Josie pa-
trzyla na nia, patrzyta na odrzucona w tyt gtowe, wielkie, otwarte usta
i dzika szop¢ wlosow, a potem, nic nie méwigc, bo wiedziata, ze wszyst-
ko powiedzg jej r¢ce, zrobita krok do przodu i uderzyta Becky, mocno,
w prawg stron¢ twarzy i glowy. Becky wyprostowata si¢ jak struna,
z plonacymi oczami.

- Uderzytas mnie!

- Tak! - wrzasngta Josie, nie dbajac o to, kto ja ustyszy. - Tak, ude-
rzylam!

- Czasami wydaje mi si¢, ze mam w tym domu nie czworo dzieci
i zong, tylko piecioro dzieci. A ty jeste$ najmlodszym - powiedziat
zmeczonym glosem Matthew w jakie$ trzy godziny pdzniej.

Josie nic nie odpowiedziata, wpatrywata si¢ w pétmrok oswietlonej
przez uliczng latarni¢ sypialni. Pragneta mu wykrzyczeé, ze sama czg-
sto si¢ czuje jak opuszczone dziecko. Czy on tego nie dostrzega? Czy
nie moze wzia¢ na to poprawki? Jednak mimo zdenerwowania wyczu-
wala, ze nie byl to odpowiedni moment na méwienie takich rzeczy.

- Becky wrocita? - zapytata glosem napigtym z wysitku, jaki wkta-
data w panowanie nad sobg.

- Nie - powiedzial Matthew. - Ale wroci. Pewnie poszta do kole-
zanki, zeby mnie nastraszy¢, ale wroci.
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- Areszta?

W t6zkach.

- Matt...

Stucham.

To chyba nie jest moje urojenie, ze odgrywajg si¢ na mnie, bo s3
nieszczesliwi z powodu Nadine?

Westchnat.

- Chyba nie. Ale...

- Ale co?

- Wkrétce bgdziemy normg.

- Jaka norma?

- Przybrane rodziny. W 2010 roku b¢dzie wigcej przybranych ro-
dzin niz naturalnych.

- Icoztego?

- To, ze musimy sobie z tym poradzié, przyzwyczai¢ si¢, znalezé
sposob...

- Sprobuj to powiedzie¢ swojej starszej corce! - krzykneta Josie.

Zapadta cisza. Potem Matthew powiedziat:

- Jednak wybuchy wscicktoSci nie s3 odpowiedzia.

Josie raczej poczuta niz zobaczyta, ze Matthew wstaje.

- Gdzie idziesz?

- Popracowac.

- Teraz?

- Jakas$ godzinke. Mam... mam szans¢ na awans. Dyrektor idzie
w gore.

- Och - westchneta Josie stabo. - To dobrze. - Usitowala powie-
dzie¢ co$ jeszcze, pogratulowa¢ mu, okazaé zadowolenie, ale stwier-
dzita, ze przez wstyd i bezradno$¢, jakie ja ogarngty, nie potrafi. Powie-
dziata za to: - Rufus...

- Spi. Rory byt przy nim.

- Byl przy nim?

- Rory powiedzial, ze nie po6jdzie spa¢, dopdki Rufus mocno nie za-
$nie.

Josie probowala nie stysze¢ nutki dumy w glosie Matthew.

- A Clare?

- W 16zku. Stucha, jesli chcesz wiedzieé, ,,Dzwigku muzyki".

- Ach tak - powiedziata Josie. Odwrocila si¢ tytem do ciemnej syl-
wetki Matthew stojacego po drugiej stronie pokoju. Szepneta: - Ach
tak. Wszyscy grzeczni, tylko nie ja. Wszyscy sprawuja si¢ dobrze,
oprocz Becky, ktora teraz jest oczywiscie ofiara, tylko nie ja.
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- Co méwisz?

-Nic.

- Bede na strychu.

- Dobrze.

- Postaraj si¢ zasnaé - powiedziat Matthew. Jego glos brzmiat zycz-
liwie, ale bezosobowo.

Nic nie powiedziata. Stulita winng dton, ktéra uderzyta Becky, i wto-
zyla jg pod poduszke. Potem ustyszata, jak drzwi si¢ cicho otwieraja
i zamykaja za Matthew.

- Juz jestem - powiedziat Rufus.

Josie otworzyta oczy. Rufus stat o dwie stopy od niej, blady i przy-
gaszony, w niezwykle symetrycznie zapigtym mundurku, jakby kto$
mu go poprawil, zanim wyszedt z budynku szkoty. Josie wyciaggneta do
niego ramiona.

- Och, kochanie...

Wszedl w nie i stangl przy niej, nie opierajac si¢, ale takze nie przy-
tulajac.

- Nie martw si¢ tym, Rufus, nie martw si¢, wytlumacze im...

-Nie.

- Kochanie, oni muszg wiedzie¢, ze to nie byla twoja wina, muszg
zrozumied, co...

- Nie - powtorzyt Rufus.

Przytulita go mocniej. Chciata mu powiedzie¢, ze to ona czuje si¢
winna, ze czuje si¢ odpowiedzialna, ze to jej niezdolno$¢ do zapanowa-
nia nad domem na Barrat Road spowodowata, ze zachowat si¢ jak nigdy
przedtem, niezgodnie ze swoja naturg. Wypaczam cig, chciata zaptakaé
w jego gladkie, geste wlosy, zmieniam cig, uniemozliwiam ci dziecin-
stwo, jakie powiniene$ mie¢, jakie miates, zanim poznatam Matthew.

- Rufus...

- Wszystko w porzadku - powiedzial. - Pani Taylor... - Urwatl.

-Tak?

- Wszystko w porzadku - powtorzyt. Zrobit lekki ruch, cheac sie
uwolnié.

- Byta dla ciebie mila? W przyjemny sposob zatatwita te sprawe?

Skrzywit sie.

- Byta?

Skinat gtowa.

- Stuchaj - powiedziata Josie. Rozluznita nieco uscisk, zeby moc pa-
trze¢ Rufusowi w twarz. - Wiem, ze nie chcesz o tym rozmawiac, ale
nie chce tez, zeby$ myslal, ze to twoja wina. Wiesz, o co mi chodzi?

12. Cudze dzieci
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Spojrzat na nig. Jego oczy byly zamglone, niemal puste.

- Czy chcesz zamieszkaé z powrotem w Bath? Z tatusiem i Eliza-
beth? - zapytata Josie najtagodniej, jak umiata.

Rufus westchnal. Zrobit krok do tytu i wysunat si¢ z objg¢ Josie.

- Nie - odpowiedzial. - Ale lubi¢ tam jezdzi¢. Lubie... - Znow
urwat.

- Nie musisz nic wigcej mowic. Jestes$ gtodny?

- Nie wiem...

- Sprawdzimy? Moze pojdziemy popatrzeé na pizz¢ albo hambur-
gera i zobaczymy, jak si¢ poczujesz?

- Jestem za bardzo zmg¢czony - powiedziat Rufus.

Josie wstata z murka.

- Wobec tego pojdziemy do domu...

-Tak.

- Wrzu¢ torbe do koszyka na rowerze.

- Poprowadze go - powiedziat Rufus. Potozyt rece na kierownicy
roweruJosie, a stop¢ na pedale i zaczat si¢ od niej odpychac.

- Matthew mowit, ze wczoraj wieczorem Rory czekal przy tobie,
az zasniesz - powiedziala, biegnac za nim.

Rufus zwolnit tempo.

-Tak.

To byto naprawde dziwne, ale i troche przyjemne. Rory powiedziat:
,»Nie pojde spac, dopoki nie zasniesz", a kiedy Rufus si¢ na niego zaga-
pit, dodat: ,Jezeli chcesz", a Rufus poczut si¢ zaklopotany i zadowolo-
ny i nie wiedzial, co powiedzieé¢, wigc szybko wskoczyt do t6zka i poto-
zyt sie, jak zawsze, tylem do Rory'ego, zeby nie widzie¢ tego
osobliwego strozowania.

- To bylo mite, prawda?

- No - powiedziat Rufus, a potem dodal: - Nie wolno mi przez ty-
dzien gra¢ w pitke nozna - i predko odepchnat si¢, odjezdzajac od Josie.

Kiedy doszli na Barrat Road, zwolnit i szedl przy niej. Jego twarz
byta troche bardziej zarumieniona, niz kiedy wyszedl ze szkoty,
a mundurek, na skutek wyczynow rowerowych, przybrat bardziej na-
turalny, pomigty wyglad. Jeszcze pot godziny, my$lata Josie, zanim
wrbca Rory i Clare, a przez ten czas bgdzie mogta przezywac, a mo-
ze 1 ukoi¢, silny macierzynski niepokéj, karmiac Rufusa goragcymi to-
stami z maslem oraz prazonymi orzeszkami i powstrzymujac si¢ -
och, pomyslata, jak dtugo jeszcze! - od moéwienia o jego karze, jej
przyczynach, poprzednim wieczorze, sytuacji, ktéora do niego dopro-
wadzita, Rorym, Becky, pani Taylor, o wszystkim, co sprawitoby bol
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Rufusowi, gdyz zmusitoby go do myslenia o uczuciach, ktore probo-
wal doprowadzi¢ do tadu.

Ledwie zdazyli wej$¢ na betonowe pasy podjazdu, kiedy otworzyty
si¢ drzwi kuchenne i stangt w nich Matthew.

- Matt...

- Dzigki Bogu, ze wrocitas. Gdzie bytas?

Josie nawet nie spojrzata na Rufusa.

- CoS$ nas zatrzymalo. Widziatam si¢ z twoja siostrg, widzialam si¢
z Karen...

- Becky nie wroécita - powiedziat Matthew.

- Nie...

- Nie. Nikt jej nie widzial. Nie poszta tam, gdzie sadzitem, nie byto
jej w szkole...

- O Boze - westchneta Josie.

- Wejdzcie - powiedzial Matthew. - Wejdzcie wreszcie, dobrze? -
Odebrat rower Rufusowi. - Jest tu policja. Czekaja, zeby z tobg poroz-
mawiac.



Rozdzial pietnasty

Nadine odkryta ze zdumieniem, a nawet pewnym rozczarowaniem,
ze od kiedy dzieci wyjechaty, dom przestat wydawaé si¢ tak groznie
niepewny. Nie bylo w nim porzadku, ktorym Nadine gardzita, ani, oczy-
wiscie, wigkszych wygdd, ale kiedy nie postrzegata domu jako kruchej
lupiny, niezdolnej zapewni¢ bezpieczenstwa jej dzieci¢cej zalodze, oka-
zywat si¢ by¢ po prostu wilgotnym, niewygodnym mieszkaniem na od-
ludziu i niczym wigcej.

W pierwszym tygodniu po wyjezdzie dzieci byta zdruzgotana. Bez-
ustannie ptakata, chodzac z pokoju do pokoju. Narysowata tabelke na
jednej ze $cian w kuchni, zeby moc wykresla¢ dni, ktore ja dzielity od
czasu, kiedy bedzie mogta zabra¢ dzieci z powrotem, przynajmniej na
cze¢$¢ szkolnych wakacji. Krazyta wokot telefonu, pragnac, zeby do niej
zadzwonity, co robity rzadko - zapewne dlatego, ze im to uniemozli-
wiano. W przyptywie entuzjazmu zawiozta wszystkie kotdry, §piwory
oraz koce do pralni chemicznej, a wielka, zakurzona, roznokolorowa
sterta na tylnym siedzeniu samochodu sprawita, ze na krétko poczuta
si¢ szczesliwa 1 miala poczucie dobrze spetnionego obowigzku. Potem
po Izach i przyptywie energii nastapilo przygnebienie. Siedziata catymi
dniami przy kuchennym stole i gapita si¢ na wilgotne Herefordshire,
zalane mlecznym $§wiatlem, robigc filizanki kawy, ktorej nie wypijala,
i czekajac jak krolewna na wiezy na Tima Huntleya, ktory czgsto przy-
jezdzat z nakrytym potmiskiem czego$, co przygotowata jego matka,
i kazat jej to zjes¢.

Tim Huntley byt ling ratunkowg. Jako cztowiek reprezentowat soba
wszystko, co dla Nadine bylo niepojete - byt politycznie tradycyjny,
spotecznie konwencjonalny, nieoczytany, uparty i praktyczny. Postepo-
wal z nig podobnie jak ze swymi krowami, traktujac Nadine jako zywg
istotg, ktora nalezato utrzymywac przy zyciu za pomoca regularnych
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porcji odpowiedniego pozywienia i kilku prostych, zrozumiatych pole-
cen, zeby znoéw nie wypadta z torow i nie wpakowala si¢ w sytuacje,
z ktora sobie nie poradzi, jak krowa na autostradzie. Wcale z nig nie
flirtowal, chociaz raz czy dwa, widzac jego solidna posta¢, zajmujaca ta-
ki obszerny fragment jej kuchni, poczuta, ze nawet by miala na to ocho-
te. Znalazt jej za to, zgodnie z obietnica, uzywany piec do wypalania,
przyjal za niego tylko dwadziescia funtdow i rowniez zgodnie z obietni-
ca, pokazat jej droge do komuny, gdzie okolo trzydziestu osob, gtow-
nie kobiety i dzieci, mieszkato w organicznej harmonii w prowizorycz-
nie przebudowanej stodole, hodujac wtasne warzywa i tkajac koce
z walijskiej welny. Przypominali Nadine nie tyle jej dawne kobiece gru-
py protestacyjne, ile uczestnikow marszow pokoju z jej dziecinstwa
i wezesnej mtodosci, wktadajacych kwiaty w lufy karabinow i ktada-
cych si¢ przed ministerstwem obrony w biatych podkoszulkach, nie-
uzbrojonych i niegroznych. Zyczliwym okiem spojrzeli na garnki Na-
dine i powiedzieli jej, ze jest zawsze mile widziana, i zeby koniecznie
przyprowadzita dzieci, kiedy tylko przyjada.

Stopniowo przygnebienie si¢ rozproszyto. Odkryta, ze jesli nie pozwa-
la sobie rozmys$la¢ za duzo o dzieciach i - tym bardziej - o sytuacji, wja-
kiej si¢ teraz znajdowaly, pod rzadami dwojga architektow jej wlasnego
niesprawiedliwego i skromnego potozenia, daje sobie rade, udaje jej si¢
przezywac kolejne dni. Zauwazyta nawet, ze nadchodzi wiosna, obserwo-
wata otwierajace si¢ listki, kepe matych, pierzastych dzikich zonkili w za-
niedbanym ogrodzie za domem. Poszta tez na farm¢ Huntleyow, gdzie za-
stala pania Huntley w kuchni, karmiaca z butelek ze smoczkiem dwa
jagniatka. Podzigkowala jej za te wszystkie nakryte potmiski.

- To dla mnie nic takiego - powiedziata pani Huntley. - O ile pani to
zjada.

- Zjadam...

- Ajak sobie radzi chtopak?

Nadine spojrzala na jagnigta. Byly zapakowane razem do tekturo-
wego pudta i ssaty z butelek z zapalem przypominajacym ekstaze.

- Zdaje sig, ze chodzi do szkoty...

- Tojuz cos.

- Ale jak rozmawiam z nimi przez telefon, nie sprawiaja wrazenia
zadowolonych, nie podoba im si¢ tam, nie lubig macochy.

Pani Huntley zabrata oprézniong butelke jednemu z jagniat z ci-
chym, gumowym cmoknigciem.

- Zwykta rzecz. Kto by tam lubit przybrang matke?

- Ono lubi - Nadine wskazata jagnig.
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- No, no - powiedziala pani Huntley. - Tylko bez bajek. - Zabrata
butelke drugiemu jagni¢ciu. - Ma pani ochote da¢ im druga potowe?

Nadine stwierdzita, ze jej si¢ to podoba. Nie przepadala za karmie-
niem piersig wlasnych dzieci, ale to karmienie byto inne, nie wymaga-
o intymnosci, nie bylo skomplikowane emocjonalnie. Poza tym jagnie-
ta byly takie komiczne i stodkie z ta swoja $lepa obsesja na tle jedzenia.
W dwa dni pdézniej Tim przynidst trzecie jagni¢ do chaty i potozyl je
w pudelku na podtodze jej kuchni.

- Co tojest?

- Co$, czym mozesz si¢ zaopiekowaé. Musi by¢ przez tydzien kar-
miona z butelki.

- Ale...

- Zrobisz to - powiedzial Tim. - Potrafisz.

- Ajezeli co$ si¢ stanie?

- Wtedy dzwon do mnie.

Nadine usiadta na kuchennej podtodze i spojrzata na jagnie.

- Stracita matke. Badz dla niej dobra - poprosil Tom.

- Cze$¢ - powiedziata Nadine do owieczki. Potozyla reke na jej
twardej, wetnistej gtowce. - Ktora z nas ma na tym skorzystaé?

- Obie - odrzekl Tim.

Kiedy wyszedt, Nadine zmieszata pokarm, ktory zostawit, i nakarmi-
la jagni¢. Pierwszg butelke data jej w pudle, jak poprzednio na farmie,
ale przy drugiej wzigla owieczke na kolana i trzymala ja tam, czujac jej
twarde mate kopytka na udach i mig$nie napicte od skupienia. Potem
wlozyla ja z powrotem do pudta. Owieczka pokrecita si¢ i zabeczala.

- Wigcej nie ma - powiedziala Nadine. - Nie teraz. Pdznie;j.

Wyciagneta reke, a owieczka chwycila najblizszy palec i zaczeta
ssaé, niespodziewanie silnie, chropowatym jezykiem.

- Nie - powiedziata Nadine. Zabrala reke. - Niestety jestem tylko
twoja przybrang matka.

Zadzwonit telefon. Nadine wstala z klgczek i poszta go odebrac.

- Nadine - odezwal si¢c Matthew.

Odwrécita sie, przytrzymujac stuchawke broda, tak zeby méc wi-
dzie¢ owieczke, wpatrujaca si¢ w nig bystrymi oczkami nad krawedzia
pudetka.

- Mam tu owieczkg...

-Co?

- Mam owieczk¢ - powiedziala Nadine z dumga. - Tu, w kuchni.
Opiekuje si¢ nig.

- Och...
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- Dzieci bytyby zachwycone. Jest malutka, zaledwie...

- Nadine - przerwal Matthew. - Dzwonig, zeby ci 0 czym$ powie-
dziec.

- O czym?

- Teraz juz wszystko jest w porzadku, znalezli$my ja, ale Becky zgi-
neta...

- Co?! - krzykneta piskliwie Nadine, odwracajac si¢ gwaltownie do
Sciany, fapiac za telefon.

- Ona... no c6z, ona uciekta. Uciekta...

- Dlaczego? Dlaczego uciekta? Co si¢ stalo, co sig¢ jej stato?

- Niewazne, co si¢ stato...

- Jak to niewazne? Oczywiscie, ze wazne! Moze dla ciebie nie ma
znaczenia, ale dla mnie ma, z jakiego powodu moja corka ucieka!

- Nadine...

- Coscie jej zrobili? - wrzasngla Nadine.

- Jezeli nie pozwolisz mi moéwi¢ i opowiedzie¢, co si¢ stato, odkta-
dam shluchawke.

- Nie! - zawotata Nadine. - Nie!

- Wigc zamknij si¢ i stuchaj.

Nadine zamkne¢ta oczy. Wplotla palce w sznur od stuchawki i zaci-
sne¢la go mocno, az jej zbielata skora.

- Byta klotnia - powiedzial Matthew. - Rodzinna ktétnia, w ktorej
Becky brata udziat...

- Nie wierzg ci!

- W ktorej Becky brata udziat tak jak inni, i w rezultacie ktorej wy-
szla z domu. Sadzitem, ze byta u kolezanki...

- Sprawdzites? Kiedy wyszta, wyraznie wzburzona, zadate$§ sobie
trud, zeby sprawdzi¢, gdzie moze by¢?

- Myslalem, ze u kolezanki, ale potem okazalo si¢, ze nie, ze nie
poszta do nikogo ze znajomych...

- O Boze - powiedziala Nadine. Wyplatala palce i potrzasne¢ta nimi,
zeby przywroci¢ krazenie. - O Boze, jak mogtes, jak mogtes?

- Poszta do klubu - méwit Matthew. - W Sedgebury jest nowy klub
i tam wlasnie poszta. Nie wiedzialem nawet o jego istnieniu, inaczej
poszedtbym jej poszukaé. Mys$lalem, ze nie wraca, zeby mnie nastra-
szy¢.

- Zalozg sig¢, ze spates kamiennym snem - powiedziata z gorycza
Nadine.

- Wcale nie spalem - odpart Matthew. - Nie §pi¢ od paru nocy, mi-
mo ze ja znalezliSmy. To znaczy policja.
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- Policja!

- Ztapata okazje. Mozliwe, ze chciala dojecha¢ do Herefordshire,
ale znaleziono jg za Stafford, w barze kierowcow cigzarowek. Przywiez-
lija wezoraj wieczorem. Jest cala i zdrowa.

- Gdzie jest teraz?

- W t6zku.

- Daj mija! Daj mi ja do telefonu! Musz¢ z nig porozmawiac!

- Jest na $rodkach uspokajajacych. Czuta si¢ dobrze, ale byta bardzo
zmgczona, wige lekarz jej co$ dat...

- Musz¢ z nig porozmawiaé! - krzyknegta Nadine.

- W tej chwili nie mozesz. Ma spaé, dopoki si¢ nie obudzi.

- Zadam tego! Jestem jej matka!

- Zadzwoni do ciebie zaraz po przebudzeniu.

- Przyjezdzam. Wsiadam w samochdd i przyjezdzam.

- Nie zrobisz tego.

- Nie mozesz mnie powstrzymac¢, mam do tego prawo, zwlaszcza
w obliczu twojego zaniedbania, twojej beztroski, twojej obsesji na tle
nowego zycia, przez co nie mozesz nawet...

Matthew rozigczyt sig.

- Lajdak! - wrzasn¢ta Nadine do stuchawki. Potem cisne¢ta jg na te-
lefon. Owieczka, wcigz wpatrzona w Nadine, zaczgta beczeé.

- Zamknij si¢! - powiedziata Nadine. Zaczynala si¢ trzag$¢. Niepew-
ng r¢kg zndw podniosta stuchawke, po czym z trudem wykrecita nu-
mer Tima.

- Przyjedz szybko...

- Co si¢ dzieje?

- Przyjedz szybko. Przyjedz i zabierz to jagni¢, nie moge, nie dam
rady...

- Juz jade - powiedziat Tim Huntley.

Nadine kiwneta glowa. Pozwolita stuchawce wyslizna¢ si¢ z reki,
po czym osuneta si¢ po szafkach kuchennych, o ktore si¢ opierata, az
usiadia na podtodze.

- Becky, och, Becky, biedna Becky, biedna...

Objeta kolana ramionami i potozyta na nich gtowe, i, wciaz pilnie
obserwowana przez owieczke, zaczeta drze¢ i szeptac do siebie.

- Przepraszam ci¢ - powiedziala Josie.

Siedziata na skraju 16zka Becky, w nogach, jakby czula, ze siedzenie
blizej gtowy oznaczato poufno$¢, do ktérej nie miata prawa. Becky le-
zata calkiem wyprostowana, doktadnie w tej samej pozycji, w ktorej si¢
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obudzita, po przespaniu dziewigtnastu godzin, z glowa odwrdcong od
Josie i spojrzeniem utkwionym w $cianie.

- Naprawde. Przepraszam bez zastrzezen. Niezaleznie od tego, co
obie mowity$my, nigdy, przenigdy nie powinnam byta ci¢ uderzy¢ i bar-
dzo tego zatuje. Szczerze przepraszam.

Becky nie poruszyta si¢. Lezata, jakby byta catkowicie nieSwiadoma
obecnosci Josie, jakby Josie po prostu dla niej nie istniata, jakby si¢ w 0g6-
le nie odezwata. Josie popatrzyta najej twarz - bardzo bladg - i na ciemnag
plataning wlosow na poduszce, a potem, ostroznie, na dtugi zarys ciala
Becky pod kotdra. Policjanci moéwili, ze w ciagu tych dwoch dni i trzech
nocy swojej niecobecnos$ci Becky przezyta matg szarpaning, przypuszczal-
nie z jakim$ kierowca cigzarowki, ktory ja podwozit, ale ze to nic powaz-
nego, Becky nie zostata skrzywdzona. Lekarka, ktora podawala jej srodek
na uspokojenie, powiedziata, Ze jest lekko posiniaczona na klatce piersio-
wej 1 na ramionach, ale poza tym nic jej si¢ nie stato. Becky nic nie mowi-
fa. Odmowita powtdrzenia Matthew albo Josie tego, co wyjawita policjan-
tom oraz lekarce. Nie wygladato na to, zeby byta zadowolona z powrotu
do domu, a jedynie zrezygnowana, jakby z gory zaktadala, ze w ten sposob
zakonczy sig¢ jej spontaniczny zryw i dlatego nie starata si¢ z calego serca.

- Jestes gtodna? - zapytata Josie. - Chcialabys$ co$ zjes¢?

Becky niemal niedostrzegalnie potrzasneta gtowa. Nie chciato jej
si¢ jes¢ ani pi¢, odczuwata jedynie dziwny, niewazki, odlegly spoko;j.

- Becky - nalegata Josie - odezwiesz si¢ do mnie? Przyjmiesz cho-
ciaz do wiadomosci, ze naprawde bardzo mi przykro z powodu tego, co
zrobitam?

Becky ani si¢ nie poruszyta, ani nie przemowita. Josie powoli zsu-
nela sie z 16zka i wstala. Powiedziata policji, ze uderzyta Becky, a oni
zareagowali, jakby bicie po glowie i nastepujace po nim poszukiwanie
dziecka nie byto dla nich niczym nadzwyczajnym.

- Zdarza si¢ - powiedziat sierzant. - Ciagle si¢ zdarza. Wystarczy,
ze dorosty przekroczy granice i dzieciak zwiewa.

Kiedy to mowit, nie patrzyt naJosie, tylko na Matthew. Josie poczu-
ta si¢ zganiona, jako ta, ktora nie daje sobie rady, nie umie powsciagnaé
gniewu, nie moze polegaé na swojej domniemanej dojrzatosci. Kiedy
zadzwonili z policji, w prawie trzydziesci sze§¢ straszliwych godzin
pozniej, 1 ona odebrata telefon, poprosili Matthew.

- Z panem Mitchellem prosze¢ - powiedzieli - z ojcem mtodej damy.

- Ale czy...

- Z panem Mitchellem prosz¢. Z ojcem Becky Mitchell. Natych-
miast, prosze.
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Matthew si¢ rozptakat, kiedy si¢ dowiedzial, ze Becky jest bez-
pieczna. Josie i Clare tez. Rufus i Rory rozwalili si¢ na schodach i ko-
pali w stupki poreczy. Matthew wziat Clare na kolana, a wtedy Rory
przelazt nad Rufusem, stanat przy ojcu i siostrze, a Matthew przycia-
gnat go ku sobie.

Jestem w nietasce, pomyslata Josie. Poszta do kuchni i ptakata, trzy-
majac si¢ krawedzi zlewu z blachy nierdzewnej i pozwalajac tzom kapaé
duzymi kroplami, jak deszcz. Rufus przyszedt do kuchni i opart si¢
o szafke obok niej.

- Nie zrobitas tego specjalnie - powiedzial.

- W ostatniej chwili tak. W ostatniej chwili to z cala pewno$cia by-
o specjalnie...

- Nic nie poradzisz na ostatnig chwile - powiedziat. - Nikt nie poradzi.

Josie rzucita mu szybkie spojrzenie pelne wdzigcznosci.

- Dziekuje ci.

- To prawda - powiedzial.

Do domu odprowadzita Becky policjantka, a potem przyszta lekar-
ka z miejscowej przychodni nieznanej jeszcze Josie. Obie byly bardzo
rzeczowe. Becky odbyta eskapadg, z ktorej wrocita, nie doznawszy ura-
zu, przynajmniej fizycznego. To wszystko, co chcieli wiedzie¢; cata
reszta byta sprawa Matthew, Becky i, w znacznie mniejszym stopniu,
sprawg Josie. Matthew i Rory przeniesli materac z 16zka Clare na miej-
sce miedzy t6zkami w pokoju chtopcow, a Becky w milczeniu wzicta
prysznic, po czym potkneta przepisane pigutki nasenne i zamkneta za
sobg drzwi. Josie wczesniej nalozyta czysta posciel na jej tozko - wie-
dziata, ze to pusty gest, c6z mogta teraz zrobié, co nie byloby pustym
gestem - i Becky potozyla si¢, zasneta i spata bez konca. Przed pdj-
Sciem do 16zka Josie znalazta Matthew siedzacego na stelazu t6zka
Clare i wpatrujacego si¢ z nat¢zeniem w $pigcg Becky. Nie przyszto jej
na mysl nic, co mogtaby mu powiedzie¢, podobnie jak nie wiedziata, co
teraz mogtaby powiedzie¢ Becky.

- Zejdz, kiedy zechcesz - powiedziala Josie. - Albo zostan tutaj.
Niewazne. Rob, co chcesz.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Buty Becky lezaty na podtodze, obok dzie-
cinnego misia Clare ze sztucznego niebieskiego futerka i podartego
opakowania po batoniku.

- Przepraszam - powiedziala jeszcze raz Josie.

- Hej - odezwat si¢ Matthew.
Becky bardzo wolno obrécita glowe na poduszce.
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- Czesé¢.

Podszedt i stanat koto 16zka, patrzac na nig. Przez to, ze tak dtugo
spata i prawie nic nie jadla, wygladata delikatnie i krucho. Obok 167ka,
na podlodze, stala taca z talerzem zupy i nietknieta kanapka.

- Widzg, ze Josie przyniosta ci lunch.

- Nie chciatam go.

- Ale jesz czekolade. - Rzucit okiem na opakowania po stodyczach
rozrzucone na dywanie.

- Icoztego?

Usiadt na skraju 16zka.

- Jak dlugo jeszcze masz zamiar tu leze¢?

Wzruszyta ramionami.

- Nie wiem.

- Niejestes chora, Becky.

Nic nie odpowiedziala.

- Nie mozemy si¢ dalej toba opiekowa¢, jakby$ byta chora, skoro
nie jeste$. Zwlaszcza jezeli nie chcesz jes¢, chociaz Josie zadaje sobie
trud, zeby przygotowac dla ciebie jedzenie.

Becky westchnela.

- Josie bierze wolne z pracy - méwit Matthew. - Zeby by¢ przy to-
bie. Ja nie mogg, ale jej si¢ udato. Zostaje tutaj specjalnie po to, zeby si¢
toba opiekowac.

- Nie prositam jej - powiedziata Becky. - Nie musi.

- Ona uwaza, ze tak.

- Tojej problem.

- Nie. Tojej poczucie odpowiedzialnosci. Zaproponowata mi to, ze-
by mi pomoéc, dla mojego spokoju ducha, jak réwniez dla ciebie.

Becky rzucita kroétkie, pogardliwe spojrzenie na tace zjedzeniem.

- Nie bede tego jadta.

- Wicec powiem jej, zeby przestata ci przynosic.

- Jak chcesz - powiedziala Becky.

Matthew potozyt tokcie na kolanach i opart si¢ na nich.

- Mam ci co$§ do powiedzenia.

- Jezu...

- Nie o tym, co si¢ stalo. Nigdy ci¢ o to nie zapytam. Jezeli chcesz
mi opowiedzie¢, mozesz to zrobié, ale nie bede pytac¢. Dla mnie wazne
jest tylko to, ze jeste$ bezpieczna.

Becky czekata. Ziewneta. Zebrata wlosy w gruby wezet na czubku
glowy, po czym je puscila luzno.

- Kocham Josie - powiedzial Matthew.
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Becky zamarta.

- Chce, zeby$ wiedziata na pewno. Kocham ja. Chcg, zeby$ wie-
dziata na pewno co$ jeszcze. Ciebie tez kocham. Cokolwiek si¢ zda-
rzy, cokolwiek si¢ z nami stanie, to jest pewnik. Jestes moja corka
i kocham cig.

Becky wykrzywita sig.

- Ale? - zapytata stodko.

- Niezupetnie ale.

- Wigc co?

- Ty, zdaje si¢, myslisz - powiedziat Matthew, odwracajac si¢, zeby
na nig spojrze¢ - ze musze¢ wybra¢, ze musze wybra¢ migdzy toba a nia.
Ale nie muszg¢. Chcee, zeby$ wiedziata to na pewno, tak jak to, ze ci¢
kocham. Nie musz¢ wybiera¢. Moge zachowaé oba zwiazki. Z toba
iz nia.

Wpatrywata si¢ w niego.

- Nie mozesz - powiedziata opryskliwie.

- Moge¢ - powiedziat. Wstat. Nagle wydal si¢ niezwykle wysoki,
kiedy tak stat przy jej 16zku. - To ty nie mozesz. - Zapadta cisza. Becky
nie mogta na niego patrze¢. Spuscita wobec tego wzrok na swoje pa-
znokcie, ktore polakierowata na odblaskowy niebieski kolor, a potem
pooddtubywata. Matthew odsunat si¢ od 16zka i ruszyt w strong drzwi.

- Jezeli tak postanowisz - dodat, wychodzac.

W domu byto bardzo cicho. Becky przypuszczata, ze Josie jest na
dole, moze poprawia zeszyty albo piecze ciasto, jak to idealna ma-
musia, albo naprawia ubrania. Becky nigdy dotad nie widziata, zeby
kto$ naprawial ubrania. Nadine nigdy tego nie robita, nigdy, o ile
Becky pamigtata, nie przyszyta nawet guzika. Ale Josie naprawiata.
Zalatala dzinsy Rory'ego i zaszyta dlugie rozprucie w szwie w di-
sneyowskim dresie Clare. Becky nie rozumiata, jak mogli jej na to
pozwoli¢.

Usiadla na brzegu 16zka. Byta ubrana i czuta gwattowng potrzebe
ruchu, ale nie wiedziata, co ze soba pocza¢. Byla rowniez gtodna. Mimo
polecenia Matthew Josie zaproponowatla jej kanapk¢ w porze lunchu,
stojac u stop schodow i wotajac, ale Becky, przekrzykujac muzyke, kto-
ra znowu zaczgta puszczaé, odpowiedziala, ze nie jest glodna. Mysl
o kanapce sprawita, ze $lina naptyneta jej do ust. W sypialni chtopcow
znalazta pot paczki chipsow, a w kieszeniach swojej dzinsowej kurtki
dwa listki gumy do Zucia, i pochtong¢ta to wszystko. Nie miata papiero-
sow. Ostatni raz palita tydzien temu, kiedy wtasciciel baru, do ktorego
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przyjechata policja, dat jej jednego. Dat jej takze gorgce $niadanie, na
wspomnienie ktorego poleciata jej $linka.

- Glupia smarkata - powiedziat jej. - Jakby ucieczka kiedykolwiek
co$ rozwigzata.

Ale dat jej fajki i $Sniadanie, a kiedy przyjechata policja, stat przy jej
stoliku, zeby w razie potrzeby ja obroni¢. Nie byto potrzeby. Nikomu
si¢ do tego nie przyzna, ale poczula taka wdzigczno$¢, kiedy zobaczy-
ta wchodzacych policjantow, ze omal nie pobiegta prosto w ich umun-
durowane ramiona.

Na dole zaczat dzwoni¢ telefon. Zadzwonil dwa razy, trzy, a potem
Josie go odebrata. Becky styszala szmer jej glosu, ale nie rozumiata,
co mowi. Po chwili na dole otworzyty si¢ drzwi saloniku iJosie zawo-
lata:

- Becky? -Jej glos brzmiatl dziwnie.

Becky wstata.

-Tak?

- Becky. Mozesz tu przyjs¢?

Wyszta powoli do holu. Josie stata u stop schodow.

- Becky, to twoja matka...

-Tak?

- Ona... ma dziwny glos, jest troche¢ roztrzesiona...

Becky z lomotem zbiegta ze schodéw, wymijajac Josie. Nadine za-
wsze byla roztrzg¢siona, szczegolnie kiedy musiata dzwoni¢ na Barrat
Road, ryzykowaé, ze bedzie musiata rozmawiaé z Josie. Wzieta stu-
chawke.

- Mama?

Nadine ptakata.

- Musisz przyjechac...

- Co sig stato?

- Musisz, mnie nie wolno przyjezdza¢ do was, wasz ojciec mi nie
pozwala, a teraz jeszcze to si¢ stalo...

- Co takiego?

- Becky, nie moge, nie daj¢ rady, musisz przyjecha¢, musisz szyb-
ko przyjechac...

- Co sig¢ stato? Jeste§ chora? Zranita$ sig?

- Nie wiem - méwita Nadine gtosem urywanym od szlochu. - Nie
wiem.

- Jezu - jekneta Becky i przetkneta $ling. - Bratas co$? Brata$ ja-
kie§ tabletki czy cos?

- Nie. Alejeste$ mi potrzebna. Jeste$ mi potrzebna tutaj. Koniecz-
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nie musisz przyjecha¢. Nie widzialam ci¢, odkad to wszystko si¢ stato,
musz¢ si¢ z toba zobaczy¢, musze.

- Dobra - powiedziata Becky. Zauwazyla, ze jej gtos drzy, jakby si¢
trzgsta. - Dobra.

- Szybko - powiedziala Nadine.

-Tak.

Becky ustyszata trzask odktadanej stuchawki. Stata przez chwile,
patrzac na stuchawke, trzymang w rece, po czym tez ja odlozyla i we-
szta powoli do kuchni. Josie siedziata przy stole z otwarta ksigzeczka
czekowa przed soba, przygotowujac optaty. Podniosta wzrok, kiedy
Becky weszta, i zapytata neutralnym tonem:

- Wszystko w porzadku?

Becky zawahata si¢. Podniosta r¢ke do ust i zaczeta obgryzaé skor-
ke przy paznokciu.

- Nie za bardzo - powiedziala.

Josie odtozyta pidro. Zapytala, juz mniej neutralnie:

- Co sig¢ stalo?

- Ptakata - powiedziata Becky. - Miala okropny gtos. Bez przerwy
mnie prosila, zebym przyjechata...

- Do niej? Do Herefordshire?

- Powiedziata, ze musz¢. Mowila, ze jestem jej potrzebna. Mowita,
ze co$ si¢ stato.

Josie wstala.

- Jest chora?

Becky spojrzata na nia.

- Nie wiem, po prostu byla zrozpaczona. Ja... ja musz¢ jechaé¢, muszg...

- Jak si¢ tam dostaniesz?

Becky przygarbita sig.

- Nie wiem. Moze pociagiem, a dalej taksowka...

- Mogtabym ci¢ zawiez¢ - powiedziata Josie.

-Ty...

- Mam dzisiaj samochodd. Stoi przed domem. Moge ci¢ zawiez¢ do
matki. Tylko zostawi¢ kartke dla pozostatych i zadzwoni¢ do Matthew...

- Nie - powiedziata Becky.

-Nie?

- Nie mow tacie - powiedziata Becky. - Prosz¢. Po prostu mnie za-
wiez. Nie mow tacie.

- A czy nie pomys$li wowczas, ze to juz drugi nieodpowiedzialny
krok, jaki uczynitam w zwiazku z toba w ciagu jednego tygodnia? - za-
pytata Josie, patrzac prosto na Becky.
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Becky wiedziala, ze jej twarz ma w tej chwili bltagalny wyraz, ale ja-
ko$ nie mogta nic na to poradzié.

- Powiem mu...

- Co mu powiesz?

- Ze zrobitas to... - Urwatla, z trudem przetkneta $line i dokonczy-
ta: - Zeby mi poméc.

Josie podeszta do lodowki.

- Jezeli mamy jecha¢ do Herefordshire, musisz co$ zjes¢.

- Nie...

- Becky, nie jadtas nic rozsadnego od tygodnia, a nie wiesz, co ci¢
jeszcze czeka. Jak chcesz pomdc matce, skoro mozesz zemdleé u jej
stop?

- Musimy juz jecha¢ - powiedziala Becky.

Josie cofnetla sie.

- Wyjmij stad trzy rzeczy do zjedzenia w drodze, a ja w tym czasie
wyprowadz¢ samochod. I zostaw kartke dla ojca.

- Co mam mu napisac?

Josie przeszta szybko obok niej i zdjeta kluczyki od samochodu z ha-
czyka przy drzwiach wejsciowych.

- Nie wiem - powiedziata. - To twoja sprawa.



Rozdziat szesnasty

Rufus siedziat przy biurku w swoim pokoju i podziwiat nowe zasto-
ny w duzg kremowo-zielong krate, z ciemnozielonym pasem biegna-
cym réwnolegle do brzegu. Pas byt zrobiony z czegos$, co si¢ nazywa-
o plisa, bawetniang plisg. Rufus zdecydowat si¢ na nig po wybraniu
kraciastej tkaniny. Przezywajac w mys$lach swoja pierwszg wyprawe
w $§wiat dekoracji wnetrz, czut wielkie zadowolenie i miatby ochote
p6js¢ teraz troche dalej, wybraé nowa narzut¢ na 16zko, poniewaz po
pojawieniu si¢ nowych zaston wzér z Batmanem wygladat dziecinnie.
Przydatby si¢ tez chodnik. Moze czerwony. Zapyta Elizabeth. Ostatecz-
nie to ona zabrata go do sklepu z zastonami i po prostu pozwolita mu
zdecydowac. Otwierata mate, pekate ksigzeczki z kawatkami materia-
1ow i mowita: ,Jak ci si¢ to podoba?" i ,,Taki odcien zielonego?", i ,,Zda-
je sie, ze mowites, ze nie chcesz wzordw, tylko linie, prawda?" i zosta-
wiata decyzj¢ jemu. Kiedy sprzedawczyni zwrécita si¢ do Elizabeth
jako do matki Rufusa, Elizabeth powiedziata zupeinie normalnym to-
nem: , Nie jestem matkg Rufusa, ale wkrotce zostang jego macocha".
Potem juz do tego nie wracata, oszczgdzajac mu tym samym giebokie-
go, niewytlumaczalnego zazenowania. Wiedzial, ze pod tym wzgledem
mozna na niej polegac¢; mozna jej ufac, bo postrzega rzeczy takimi, ja-
kie sa, a nie jakie moga, mogly czy powinny by¢. Mozna liczy¢ na to, ze
Elizabeth nie bedzie robi¢ zamieszania.

- Rufus - odezwata si¢ Dale.

Spojrzat w kierunku drzwi sypialni. Dale opierata si¢ o framuge.
Miata na nogach czarne, blyszczace, wysokie buty. Rufus popatrzyt na
nie.

- Czesé.

- Bardzo eleganckie zastony - powiedziatla Dale.

- Jaje wybratem.
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- Swietny wybér. I biurko tadne.

Rufus przeniost spojrzenie z n6g Dale na blat biurka. Kopnat w po-
przeczke pod krzestem. Nigdy nie byt do konca pewien swoich uczu¢
do Dale. Wiedzial, ze jest jego przyrodnig siostra, ale wlasciwie, nie
czut, ze jest kim$ bliskim. Wiedziatl, ze Dale nie lubi jego matki i to
zawsze bylo troche niepokojace. Rozumiat, dlaczego niektorzy cza-
sem si¢ ztoszcza najego matke, ale nielubienie jej bylo czyms innym,
co sprawiato, ze nie mial ochoty przebywac¢ z ludzmi, ktorzy tak my-
sleli. Prawde mowiac, zawsze lubit dom bardziej, kiedy nie bylo w nim
Dale.

Dale podeszta do okna.

- Masz taki tadny widok.

Rufus nic nie odpowiedzial. Wzigt dtugopis i zaczat nim pstrykac,
gbra-dot, gora-dot.

- O wiele tadniejszy niz moj - powiedziata Dale. - Nie wiem, dla-
czego nie wybratam tego pokoju, kiedy bytam mata. Chyba wolatam
moj, zeby mdc widzie¢ z okna ulicg i zawsze czeka¢ na rodzicow wra-
cajacych do domu. - Odsune¢ta si¢ od okna. - Mozliwe, ze wrdcg tu na
troche.

Rufus przestat pstrykac.

- Dlaczego?

- Sprzedalam swoje mieszkanie - powiedziata Dale. - Sprzedatam
je bez zadnego problemu, to byto zdumiewajace. I jeszcze nie kupitam
nowego. Wigc mysle, ze wroce na troche do domu i zamieszkam tu na
gorze. Mogtabym na przyktad urzadzi¢ sobie salonik w dawnym poko-
ju Lucasa.

- Pelno w nim rupieci.

- Moglabym go wysprzata¢. Moze datoby si¢ wstawié¢ czg¢$¢ rzeczy
tutaj, w pudtach, bo ty przeciez nie bywasz tu zbyt cz¢sto, prawda?

Rufus dziabnat si¢ dtugopisem w dton.

- Bywam.

- No, raz na miesiac...

Nie chcg mieé tutaj bataganu.

- Byloby porzadnie, w pudetkach...

-Nie!

- Dobra - powiedziatla Dale. - To tylko propozycja. Znajd¢ miejsce
gdzie indziej.

Rufus zsunat si¢ z krzesta przy biurku. Chciat powiedzie¢, ze wca-
le nie chce, zeby Dale tu byta, Zzeby mieszkata z nim na tym samym
pictrze, gdzie miat zapewniona prywatnos$¢, nie chce, zeby mieszkata

13. Cudze dzieci
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obok jego pokoju, kiedy on bedzie przebywat w domu Matthew. Ale ja-
ko$ nie mogt.

- Id¢ na dot - powiedzial.

W kuchni Elizabeth czytala gazet¢. Rozpostarta ja na stole, na nosie
miala okulary, a obok gazety stat kubek z herbata. Nie podniosta wzro-
ku, kiedy wszedt, ale powiedziala:

- Jest artykut o zabach albinosach w West Country. Nie sg zielone,
tylko pomaranczoworézowe i biale. Weale by mi si¢ to nie podobato.

Rufus wskoczyt na krzesto naprzeciwko niej.

- Czasami w ogrodzie sa ropuchy.

-Tak?

- Kiedy$ zabratem taka malutka do szkoly, w mokrej szmatce. - Za-
czal sie bawi¢ brzegiem gazety, rozsuwajac strony. Nie kazata mu prze-
sta¢. Przygladata mu si¢ przez chwile, po czym zapytata:

- Dale jest na gorze?

Skinagl gtowa. Elizabeth westchneta. Zdjeta okulary.

- Gdzie tata? - zapytal.

- W pracowni.

- Dale méwita, ze zndéw begdzie mieszka¢ w swoim pokoju.

Elizabeth spuscita wzrok na gazete.

- Wiem.

- Chce wstawi¢ czes$¢ rupieci z pokoju Lucasa do mojego pokoju.

- Nie moze tego zrobi¢ - powiedziata Elizabeth.

- Tata wie?

-Tak.

- Gniewa si¢?

- Nie - odrzekta Elizabeth. Spojrzala na niego. - Nie martw sie.
Nikt nie wstawi do twojego pokoju niczego, czego nie chcesz tam miec.

Rufus zastanowit si¢, czy powiedzie¢, ze nie tylko nie chce rupieci,
ale nie chce tez sgsiedztwa Dale. Zerknal na Elizabeth. Wciagz na nie-
go patrzyla, jakby chcac go upewnié, ze nikt nie powie: ,,Och, Rufus
ma tylko osiem lat, prawie nigdy go tu nie ma i nie bedzie miat nic
przeciwko temu".

- Masz ochote wyj$¢? - spytata Elizabeth.

- Wyjse?

- Tak. Mozemy p6js¢ co$ poogladaé, odwiedzi¢ mojego ojca albo ¢
na spacer.

- Mogliby$my kupi¢ chodnik?

- Chodnik?

- Do mojego pokoju. Czerwony.
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- Czemu nie. Chcialby$ tez zobaczy¢ si¢ z moim ojcem?

Rufus kiwnat glowa. Elizabeth wstata.

- Moze wigc pdjdziesz powiedzie¢ tatusiowi, ze wychodzimy?

Rufus zawahat sig.

- Aty nie?

- Nie - powiedziata Elizabeth. - Ja nie.

Rufus zsunat si¢ z krzesta.

- Dtugo nas nie bedzie?

- Mozliwe. Moze zechcemy zje$¢ po drodze lunch.

- A lunch dla tatusia?

Elizabeth wzigta torebke 1 otworzyta ja, zeby schowac okulary.

- Dale moze go przygotowac.

Rufus podszedt do drzwi kuchni i zatrzymat sig.

- Tatus$ si¢ gniewa? - zapytal znowu.

Elizabeth wyjeta szminke z torebki.

- Nie - powiedziala. - To nie tatu$ si¢ gniewa. To raczej ja si¢ gnie-
wam.

Lucas lezal wygodnie, z zamknigtymi oczami na jednej z kanap
w swoim mieszkaniu. Jazz - Stan Getz - sgczyt si¢ delikatnie z odtwa-
rzacza ptyt kompaktowych, lecz poza tym w mieszkaniu panowat spo-
koj, blogi spokoj, poniewaz Amy poszta z kolezanka do kina, a Dale
miata przyjs¢, ale zmienita zamiar, bo byta zaabsorbowana planem
wprowadzenia si¢ do domu Toma, zamieszkania w swoim starym poko-
ju, dopoki nie znajdzie nowego mieszkania.

- Tylko dopdki nie znajdg... - zapewnita Lucasa. - Na kilka tygodni.

Potrzasnat wtedy glowa.

- Nie powinnas...

- Dlaczego? Dlaczego nie powinnam? Ze wzgledu na nig? Ze wzgle-
du na nig i tatg i - jej glos pogrubiat ztowrogo - na ich prywatnos¢?

- Nie - odpart Lucas. - Ze wzglgdu na siebie.

- Co masz na mysli?

- To, ze nigdy nie pojdziesz do przodu, skoro ciagle si¢ cofasz.

- Nieprawda - powiedziata Dale. - Jestem po prostu rozsadna.

- Ona nie wie, co to stowo znaczy - mowita pdzniej Amy. - Wszyst-
ko, co robi, musi by¢ podminowane emocjonalng bombg. Wszystko, co
robi, to jedno wielkie zawracanie glowy - nawet gdy odbiera pranie,
robi z tego dramat w trzech aktach.

Lucas nic nie odpowiedzial. Amy moéwita ze ztoScig i ztamata zasa-
dy nietatwego zawieszenia broni, jakie istniato migdzy nimi od czasu
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ostatniej wielkiej kt6tni o Dale. Odbyta si¢ ona p6zno w nocy, tej nocy,
kiedy Amy byta w Londynie w sprawie pracy w filmie, ktorej nie dosta-
la. Lucas juz prawie spal, a Amy go obudzita, zeby mu wykrzycze¢
wszystko, co kiedykolwiek my$lata o Dale, wymieni¢ wszystkie ele-
menty w zachowaniu Dale, ktorych nie mogta znies¢. Usitowal jg uspo-
koi¢, usitowat jej powiedzie¢, ze doskonale zna r6znice migdzy kocha-
niem siostry a kochaniem przysztej zony, ale ona krzyczata, ze on nie
wie, o czym mowi, ze kto$, kto nazywa swoja siostre ,,cukiereczkiem"
i ,.kwiatuszkiem", jak jakas postac z trzeciorzednej amerykanskiej ope-
ry mydlanej, ma powazny problem z niedorozwojem emocjonalnym,
a moze nawet z czyms$ gorszym, znacznie gorszym, po czym trzaskajac
drzwiami wybieglta z sypialni i spedzita reszte nocy tu, gdzie teraz le-
zal, na kanapie.

Rano nastgpito peine oporéw pojednanie. Zastat ja, kiedy robita her-
bate, wcigz w ubraniu z poprzedniego dnia, objal ramionami i powie-
dziat, ze przeprasza, ze nie chcial jej zdenerwowac.

- To nie ty - powiedziata. - To ona. I moze twdj stosunek do niej.

- Wobec tego nie bedziemy o niej rozmawiac.

- Musimy!

- Wecale nie. Dlaczego?

- Zeby to wyjasnié...

- Nie ma nic do wyjasniania - powiedzial Lucas. - Musimy pogo-
dzi¢ si¢ z faktem, ze ona jest moja siostra i ani ja, ani ty nie mozemy te-
go zmieni¢. Proponuje wigc, zeby$Smy o niej nie rozmawiali. Po prostu
przestajemy i koniec.

I rzeczywiscie, nie bylo to dla niego trudne. Dale istniala, ale nie mu-
siala stanowi¢ czg$ci jego catego zycia, tylko jedynie tej czesci, ktora do-
tyczyla rodziny. Zajmowata go, kiedy sprawiata ktopoty, podobnie jak in-
ne sprawy, podobnie jak zajmowata go teraz praca, z ktora wigzalo si¢
mnostwo elementéw niepewnych, jak to zwykle bywa w stacji radiowej,
ktora jest sprzedawana innej firmie. Watpil, aby kiedykolwiek miat zupet-
ny spokoj w zwigzku z Dale, jednak nie zamierzal pozwalaé, aby ona ijej
problemy rozsnuwatly si¢ i wypelniaty sobg calg przestrzen w jego sercu
i myslach. Kochat ja, oczywiscie, ale nie jako najwazniejszg osobe w zy-
ciu, nie ponad wszystko. Odkryl, ze najlepszy sposob na zredukowanie
problemu Dale i jej wymagan do rozsadnych rozmiardéw to nie mys$leé
o niej za duzo i méwic jeszcze mniej. Ale okazato si¢, ze Amy tego nie
potrafi, Amy nie moze wypchna¢ Dale z pierwszego planu w tto. Uczu-
cia Amy wobec Dale byly jak lawa, kiebity si¢ pod powierzchnia, ledwo
powstrzymywane, i raz najaki$§ czas co$ ptynnego, rozpalonego do czer-
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wonos$ci, wybuchalo w powietrze, parzac ich oboje. W ciagu tych ostat-
nich kilku miesi¢cy bywaly chwile, kiedy Lucas miat ochot¢ odej$¢, po-
rzucajac nattok nieokietznanych emocji dla prostego, fizycznego, anoni-
mowego zycia na placu budowy, przy ktadzeniu drogi czy nawet
w fabryce. Jednak nie zrobit tego. Mowit sobie, ze nie zrobit tego, bo wie,
iz ciezar bagazu emocjonalnego nie zalezy od geografii, tylko od podej-
$cia, ale w glebi serca wiedzial, ze nie odszedl, poniewaz jeszcze nie osia-
gnal punktu, w ktorym musiatby to zrobi¢ po prostu po to, zeby przezyc¢.
Moze nigdy go nie osiggnie. Moze - a tego obawial si¢ najbardziej - be-
dzie si¢ bat pochwyci¢ ten moment, kiedy juz nadejdzie.

Otworzyt oczy i wgapit si¢ w sufit. Sam go pomalowat, kiedy za-
mieszkali razem z Amy, zrobil tez pétki i wycyklinowal podtogi. Miat
zreczne rgce. Podniost je i przyjrzal si¢ im. Wspomnial wszystko, co
zrobity, wszystkie powierzchnie, ktorych dotykaty, wszystkie funkcje,
jakich od nich wymagat, nie proszac o to $wiadomie. Mialy, jak mowit
ojciec, taki sam ksztalt jak r¢ce matki, karnacje¢, kolor oczu i wlosow
tez odziedziczy! po niej, a nie po ojcu. Nie my$lal teraz czgsto o matce.
Byt okres, kiedy w sekrecie myslal o niej przez caly czas i prowadzit
z nig dlugie, gniewne, samotne, jednostronne rozmowy, ale wreszcie
zdal sobie sprawe, ze prowadzi te rozmowy z kim§, kogo sobie raczej
wyobraza niz pamigta, i potrzeba rozmawiania ostabta. A potem zorien-
towal si¢, ze wspomnienia o Pauline powierza Dale, po czesci dlatego,
ze Dale tak bardzo ich pragneta, ale po czesci, poniewaz on ich nie po-
trzebowat. Czgsto sobie myslat, jak by to byto cudownie, gdyby Pau-
line zyta, jak inne bytoby ich zycie, ale tylko tak mys$lat, nie probowat
za tym teskni¢. Ostatecznie jego ojciec byt wspanialym ojcem, poza
tym nie mial nic przeciwko pierwszej macosze - z wyjatkiem bolu, kto-
ry spowodowata swoim odej$ciem - i nie zamierzal protestowac prze-
ciwko drugiej. W tej chwili martwita go tylko niepewna sytuacja w pra-
cy, brak harmonii, ktory zasnuwat chmura jego zwiazek z Amy, oraz
niepokoj, ze gdyby wszystko si¢ rozsypato i zwrécitby sie do ojca o po-
moc, ojciec nie zauwazyltby go, poniewaz byl odwrécony w druga stro-
ne, wpatrzony w Elizabeth.

Na drugim koncu pokoju, brzydko kontrastujac ze Stanem Getzem,
zaczal dzwoni¢ telefon. Lucas usiadl powoli i przeciagnat si¢. Potem
pocztapat po deskach podtogi, ktéra sam cyklinowat i woskowal, i pod-
nidst shuchawke.

- Halo?

- Lucas? - odezwala si¢ Elizabeth.

- Och - powiedziat. - Cze$¢.
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- Mam nadzieje, Ze ci nie przeszkadzam...

- Nie - odpart - wcale. Wtasciwie nic nie robitem.

Usiadt na krzes$le przy telefonie i opart kostke jednej nogi na kola-
nie drugiej.

- W czym mogg ci poméc?

- Jestem w kropce... - powiedziata Elizabeth z lekkim wahaniem.

-Tak?

- Pewnie wiesz, ze Dale planuje wprowadzi¢ si¢ z powrotem do
swojego dawnego pokoju?

-Tak.

- Bardzo bym chciata dowiedzie¢ si¢, co ty o tym sadzisz.

- Coja sadzg...

-Tak.

Lucas zaczat krecic¢ stopg oparta na kolanie, dookota, powolutku.

- A co sadzi tata?

Na chwil¢ zapadta cisza, po czym Elizabeth powiedziata:

- Bardzo mi zalezy, zeby postapi¢ wlasciwie.

- Nie rozumiem cig.

- Kiedy kilka miesigcy temu zaproponowatam Dale méj dom, wasz
ojciec uwazatl, ze nie powinnam, bo to niedobry pomyst, zeby$my my
i Dale mieszkali tak blisko siebie. Ale teraz, kiedy ona zamierza wpro-
wadzi¢ si¢ z powrotem do tego domu, on widzi to chyba zupetnie ina-
czej.

- Rozmawiata$ z nim o tym?

- Tak - odparta Elizabeth.

- Icopowiedziat?

- Powiedzial, Ze to tylko na parg tygodni i ze musz¢ zachowaé po-
czucie proporcji.

- Rozumiem - powiedziat Lucas. Opuscil zataczajacg kotka stope
na podtoge i podnidst druga, zeby oprzec ja na kolanie. - Wigc dlacze-
go do mnie dzwonisz?

- Dowiedzie¢ sig, czy istnieje jaki$ kawatek uktadanki, ktory prze-
gapitam, co$§ oczywistego, czego nie dostrzegam...

- Nie chcesz, zeby Dale si¢ wprowadzita?

- Nie - powiedziata cicho Elizabeth.

Lucas zamknat oczy. Pomys$lat o odwiecznym oddaniu ojca dla Dale,
0 Amy, o swojej niepewnej przysztosci i o niewygodnym nasyceniu emo-
cjonalnym terazniejszosci. Znow otworzyt oczy. Lubit Elizabeth, napraw-
de lubil, ale bedzie musiata sama znalez¢ wyjscie z lasu, w przeciwnym
razie znow zostanie do niego wciagnigta i zgubi si¢ ostatecznie.
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- Przykro mi - powiedziat Lucas.

-Co?

- Przykro mi, ale nie mogg¢ ci pomoéc. Nie moge nic zrobi¢.

Zdawato mu si¢, ze ustyszal ciche westchnienie.

- Oczywiscie - powiedziata Elizabeth.

Lucas u$miechnat si¢ w stuchawke, zeby w jego glosie zabrzmiato
jak najwigcej serdecznosci.

- Do zobaczenia - powiedzial. - Na razie.

Duncan Brown zrobit sobie zupe w kubku. Uwazal, ze to naprawde
niezwykle sprytne, iz lekko nakrapiany, kremowy proszek, w matej fo-
liowej paczuszce, po dodaniu wrzatku zamieniat si¢ w zupe grzybowa,
peing matych ciemnych kawateczkow prawdziwych grzybow. Pomie-
szalja w zamys$leniu. Jego zmarta zona, matka Elizabeth, zawsze przy-
ktadnie gotowata zup¢ grzybowa w rondlu, zaczynajac od grzybow, ma-
ki i masta, koficzac na wywarze z kosci i mleku; caty proces wymagat
czasu, uwagi i zmywania. Zmartwilaby si¢, widzac foliowe paczuszki
Duncana, chociaz moze by jej nie zdziwity. ,,Och, Duncan", powiedzia-
taby tonem, ktéry bylby jednoczesnie peten irytacji i pobtazliwosci.

- Czyjajestem podobna do matki? - spytata go dzi§ Elizabeth.

- Tylko z wygladu, prawde mowigc. Dlaczego pytasz?

- Jako$niepamigtam, zeby byta szczegdlnie macierzynska...

- Bo nie byta.

- A ja tak bardzo chce mie¢ dziecko! - zawotata nagle Elizabeth
i wybuchta ptaczem.

Duncan zanidst swoj kubek z zupa i na wpot zjedzong paczke su-
charkow do duzego pokoju. W powietrzu unosit si¢ lekki zapach cyna-
monu, skutek uzycia przez Shane'a preparatu w sprayu, ktory rzekomo
zapobiegal osiadaniu kurzu. Duncan podszedt do swojego ulubionego
krzesta i usiadt na nim, trzymajac ostroznie kubek z zupa i ktadac pacz-
ke sucharkéw na pobliskim stosie ksigzek. Elizabeth siedziata na ma-
tej kanapce z polamanymi sprezynami naprzeciwko, kiedy powiedzia-
fa - dos¢ gwaltownie, jak na nig - ze tak bardzo chce dziecka.

- Dlaczego miataby$ nie mie¢ dziecka? - zapytal Duncan.

Elizabeth mocno wydmuchata nos.

- Tom nie chce.

-Aha.

- Majuz troje. MOwi, ze jest za stary. Chyba nie rozumie, ze ja bar-
dzo chce dziecka i ze cudownym zrzgdzeniem losu wcale nie jestem
za stara, ze mam jeszcze sporg szans¢ urodzic.
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Duncan wstat i nalal dwie pokazne miarki sherry do dwodch rézo-
wych marokanskich szklaneczek do herbaty. Podal jedng Elizabeth.

- Dzigkuj¢ - powiedziala. - Ale ja wtasciwie nie lubi¢ sherry.

- Wiem, ze nie. Ale mimo to wypij. Jest taka mocna, ze odwraca
uwage.

- Czuje sig, jakbym rozmawiata z gluchym - mowita Elizabeth. -
Najpierw Dale, a teraz to. Nie, moéwi, z u§miechem, uprzejmie i nie-
wzruszenie, nie. Zadnego dziecka. Nie potrzebujemy dziecka, mamy
siebie, mamy Rufusa, ktorego oboje uwielbiamy - to prawda - i nie po-
trzebujemy dziecka. - Lykneta sherry, po czym dodata z wigkszg za-
cietoscig: - Ale ja potrzebuje! Pragng domowego ogniska i dziecka!

Duncan obracat szklaneczke w palcach.

- Wyobrazasz sobie obecne trudnosci z Dale...

- Och, nawet o nich nie méw - powiedziata Elizabeth, wydmuchu-
jac znow nos. - Nie wyobrazasz sobie, nie masz poj¢cia, jaka ona jest
wymagajaca, ajaki on wydaje mi si¢ bierny! Ja musze si¢ zachowywacé
tak nienagannie, musze¢ by¢ opanowana, ostrozna, uprzejma, taktowna
i nigdy nie okazywaé moich prawdziwych uczu¢, podczas gdy Dale pod-
tyka nam swoje pod nos, bo zawsze tak robita, nikt jej nigdy nie powie-
dziat, zeby si¢ pohamowata, uwaza, ze ma prawo narzucaé swoje po-
trzeby 1 pragnienia wszystkim dookota i zada¢ naszego wspotczucia,
przez caly czas, we wszystkim, poniewaz dawno, dawno temu stracita
matke, ktorej zaczynam nie znosié¢ tak mocno, ze az mnie to zdumiewa.

- Wielkie nieba - powiedzial Duncan.

Elizabeth znowu tykneta sherry i skrzywita sie.

- To taka ulga mdc to powiedziec.

- A brat?

- Dzwonitam do niego. Pewnie nie powinnam, ale bylam u kresu
wytrzymato$ci i wpadtam na szalony pomyst, Ze go poprosze, zeby sta-
nat po mojej stronie w sprawie wprowadzania si¢ Dale. Ale kiedy przy-
szto co do czego, nie mogtam go poprosi¢, nie mogtam powiedzie¢. On...

-Co?

- Dal mi do zrozumienia, ze musz¢ sama rozwigzaé ten problem,
i oczywiscie ma racjg.

- Ale czy ty potrafisz? - zapytal Duncan. - Potrafisz to wszystko
rozplataé, jezeli Tom nie moze ci pomoc?

Elizabeth westchngta. Wyciagneta reke i postawita szklaneczke,
wcigz do polowy wypetniong sherry, na egzemplarzu stownika ,,Cham-
bers's Twentieth Century Dictionary", ktérego Duncan uzywat do roz-
wigzywania krzyzowek z gazet.
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- Kocham go - powiedziata Elizabeth. - Widzg, jak mu ciezko, wi-
dzg, jaki jest rozdarty, widze, jak go przygniata poczucie tej odpowie-
dzialno$ci, ktora na nim cigzy od czasu, kiedy Pauline umarta. Zasta-
nawiam si¢ tylko, czy on widzi, ze mnie tez jest cigzko.

- Przypuszczam, ze tak - zapewnil Duncan. - I nie wie, co z tym
poczad.

Spojrzata na niego.

- Ty tak robite$§? Z mamg?

Usmiechnat sie.

- Dlaczego ja ciggle w to mieszasz?

- Bo ciagle si¢ zastanawiam, jak by postapita na moim miejscu, co
by mi radzita zrobi¢.

Duncan przygladat si¢ jej. Blask, ktory bit od niej w Boze Narodze-
nie, ozlacajac jg jak aureola, troszeczke juz przybladt.

- Powiedzialam Tomowi - méwita Elizabeth glosem leciutko za-
chrypnietym, jakby powstrzymujac tzy - powiedziatam: ,Nie widzisz,
ze wszyscy jestesmy troche samotni w tej naszej niedoszlej rodzinie?
W pewnym sensie wszyscy jeste§my z czego$§ wylaczeni, a w innym
sensie bezsilni, zeby co$ zmieni¢. Ale musimy probowaé, musimy zo-
stawi¢ przesztos$¢ za sobg i probowac".

- Icoonnato?

Elizabeth zndéw podniosta r6zowg szklaneczke.

- Powiedzial, ze nie mozna zmieni¢ przesztosci, ale przeszto$¢ ma
wplyw na wszystko, co przychodzi pozniej. Co$ si¢ wydarza, a potem
nastepuja konsekwencje. Dat mi do zrozumienia... - Urwala, przygry-
zla warge, po czym dokonczyla: - Ze wiodtam zycie pod kloszem, wiec
nie mam o tym pojecia.

- To chyba zabrzmiato troche¢ protekcjonalnie.

- Ale i prawdziwie. Bytam jak ksigzka na pdlce, ktérej nikt nie
chciat zdjaé i przeczyta¢ od deski do deski, az do teraz.

- Elizabeth - powiedzial Duncan.

-Tak?

- Jeste$ przyparta do muru, prawda? Zapedzitas si¢ w Slepy za-
ulek...

-Tak.

- Moja droga. Co zamierzasz zrobi¢?

Podniosta szklaneczke i wysuszyta catg sherry dwoma haustami.
Nastepnie odstawita pustg szklaneczke na stownik.

- Poprosze go - powiedziala - poprosze, zeby stanagt po mojej stronie.



Rozdziat siedemnasty

Czerwona farma Huntleyow wyrastata z czerwonej ziemi Hereford-
shire, jakby w ciagu stuleci stopniowo si¢ z niej wylaniata. Byta zbudo-
wana na skarpie, otaczaly ja beztadnie rozrzucone budynki gospodar-
cze, za$ miedzy nig a droga ptynat strumien, na ktéorym Tim ulozyt
prymitywny mostek ze starych podktadow kolejowych. Kiedy Becky
przechodzita przez mostek, dwa psy pasterskie uwigzane na dtugich,
brzeczacych tancuchach tuz u wejscia do najblizszej stodoly wybiegty
naprzdd, szczekajac i podskakujac. Nie mogtly jej dosiegnaé, dzielito je
od niej kilka jardow, ale mimo to Becky trzymata si¢ dalszej strony
mostku i predko przeszta do furtki wiodacej do matego ogréodka. Nie
lubita psow.

Drzwi domu otworzyly si¢, zanim do nich doszta. Pani Huntley, kto-
rej dotad nie poznata, stang¢ta w drzwiach i przygladata si¢ jej bez
usmiechu.

- ZastanawialiSmy sie, kiedy przyjdziesz.

Becky przetkneta §ling. Podniosta reke¢ i odgarngta wlosy z twarzy.

- Opickowatam si¢ mama.

Pani Huntley zmierzyta ja wzrokiem. Popatrzyta na jej zmierzwio-
ne wlosy, dzinsowa kurtke, dluga, wybrudzong spddnice i niewyczysz-
czone buty. Powiedziata, jakby wyrazajac nieche¢tne przyzwolenie:

- Wejdz do $rodka.

Becky poszta za nig. Kuchnia byta niska, mata, skromna i czysta. Na
przykrytym cerata stole koto okna lezalo kilka pojemnikow na jajka,
zawierajacych dziwacznie kietkujace ziemniaki, a po drugiej stronie
siedziat Tim Huntley w skarpetkach, jedzac co$ z parujacego talerza.
Zaledwie rzucit na Becky okiem i wskazat jej krzesto naprzeciwko swo-
jego.

- Siadaj.
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Becky usiadla. Schowata swoje niebieskie paznokcie w dloniach
i zlozyta piesci na kolanach. Pani Huntley nalata do filizanki herbaty
z imbryka stojacego na kuchni i postawita ja na stole w zasi¢ggu Becky.
Becky nie pijala herbaty, nigdy za nig nie przepadata, a ostatnio posta-
nowita, ze nie bedzie jej pi¢ w ogoble, z przekory.

- Dzigkuje - powiedziata.

- No - odezwat si¢ Tim. - Co masz nam do powiedzenia?

Becky spojrzata na herbate. Miata ochot¢ wziaé co$ w rece, ale nie
byta pewna, czy moze wystawi¢ je na spojrzenia Huntleyow, bo moga
drze¢ przy podnoszeniu filizanki. Powiedziala:

- Ja... ja nie wiem, co si¢ stalo.

- A co moéwita twoja matka? - zapytata pani Huntley.

Becky zawahata si¢. Nadine nie potrafita jej opowiedzie¢ doktadnie,
ale rzucata mnostwo aluzji. Mowita, ze szalenie si¢ zdenerwowala, sty-
szac o ucieczce Becky, a potem byta oburzona, kiedy Matthew zabronit
jej przyjechac...

- Nie zabronil - powiedziata ze znuzeniem Becky.

- Wiasnie ze tak, zabronil mi!

... apotem Tim przyniost jej jagnie i zdawato si¢ jej, ze da rade, a po-
tem dowiedziata si¢ o Becky i zadzwonita do Tima, przyjechal, ona
wpadta w histerie, wiec on jg uderzyt w twarz i zawlokt na gore do t6z-
ka, a potem...

- Co? - zapytata Becky.

- Nie moge ci powiedzie¢ - odparta Nadine.

- Probowat czego$? Zaczat cie obmacywac?

- Nie wiem - powiedziatla Nadine - nie pami¢tam, wiem tylko, ze
mnie przerazil, byl brutalny, nie wiedziatam, co si¢ dalej stanie.

Becky uciekta teraz wzrokiem od spojrzenia Tima i pani Huntley.

- Ona... nie wyraza si¢ jasno.

Tim prychnat.

- Nie chcemy zadnych bzdur - powiedziata pani Huntley: - Nie ma-
my nic przeciwko temu, zeby si¢ nig zaja¢, troche¢ jedzenia i tak dalej,
ale nie chcemy zadnych klopotow.

- Przysztam - powiedziata Becky glo$no, zanim opuscita ja odwaga -
zeby panstwu za to podzigckowacé, podzigkowac za sprowadzenie lekarza.

Tim wzruszyt ramionami.

- Wpadta w histerig.

Becky nic nie powiedziata.

Wtozyl jedzenie w usta, przez chwile przezuwatl, po czym powie-
dzial:
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- Byla na podtodze, kiedy tam przyjechatem, a kiedy probowatem ja
podnies¢, rzucita si¢ na mnie. Wiec jg uderzytem. Uderzytem, zeby sie
zamkneta. - Napit si¢ herbaty. - Potem zaniostem ja na goérg. Darla sie
przez calg droge. - Obdarzyl Becky spokojnym spojrzeniem. - Potozy-
tem ja na t6zku. Potem zszedtem na dot i zadzwonitem po lekarza.

Becky spojrzata na swoja filizanke herbaty. Byta mocna, z mlekiem,
brazowa. Powiedziata:

- Czuje si¢ juz lepiej.

- To dobrze.

- Dzwonita do ciebie? - zapytata pani Huntley.

- Tak...

- Kto cig¢ przywiozt? Widzielismy samochod, czerwony samochod...

- Moja... Moja macocha.

- To uprzejmie z jej strony - powiedziata pani Huntley.

Becky kiwngta gtowa. To rzeczywiscie bylo uprzejme z jej strony.
Bylo tez bardzo niezreczne, nie tyle sama podr6z z niepokojaca blisko-
$cig, wymuszona wspolnym przebywaniem w samochodzie, ile mo-
ment, kiedy dojechaty i Josie zaproponowata, ze wejdzie z nig do do-
mu.

- Nie - powiedziata. - Nie, nie trzeba.

- Ale...

- Wyjde¢ - przerwata Becky. - Wyjde, jezeli cos...

Josie popatrzyta na nig z okna samochodu.

- Poczekam tutaj.

Becky skingta glowg. Polozyta r¢ke na przekrzywionej, chwiejacej
si¢ furtce i poczula, ze nie moze i$¢ dalej. Stata tam, z pochylona gto-
w3, patrzac na swoja dlon na furtce. Tak bardzo chciata odwrocié sig
i powiedzie¢ do Josie: ,,Chodz ze mna, prosze ci¢, chodz", ale zwalczy-
la to pragnienie. Przemogtla si¢. Zajeto jej to troche czasu, ale przemo-
gla si¢. Ruszyla $ciezka do tylnych drzwi chaty, nastepnie przez kuch-
ni¢ weszta do $rodka, pokonata schody, stopien za stopniem, i znalazta
Nadine lezaca w 16zku z zamknigtymi oczami. Dopiero wtedy zaczg¢ta
krzycze¢, bo przyznata przed sama soba, ze znalazla to, co bala si¢ zna-
lez¢ - martwg Nadine w 16zku, dlatego, ze nie dotarta do niej dosta-
tecznie szybko, bo mieszkata z kim$ innym zamiast tutaj w chacie, po-
niewaz Nadine juz wiedziata, ze w Becky zaczyna si¢ budzi¢ meczace
niedowierzanie w stowa matki, we wszystkie stowa i czyny, o ktore
Nadine oskarzata innych, zeby ja zrani¢ i wytraci¢ z rownowagi.

Potem zrobito si¢ okropnie. Nadine otworzyta oczy i co§ powiedzia-
la, ale Becky nie mogta przestaé krzycze¢, jej krzyk sprowadzit Josie,
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ktora pedem przybiegta z samochodu, za§ na widok Josie Nadine po
prostu wpadta w szat i wywigzata si¢ obrzydliwa szarpanina z krzyka-
mi, ktora przyprawita Becky o takie mdlosci, taki wstyd, ze w jednej
sekundzie od krzyku przeszta do zupetnego milczenia. Josie zdotata sig
wreszcie wyswobodzi¢ i Becky poszta za nig, mimo zadan i btagan Na-
dine, zeby nie szla. Stanely drzace przy samochodzie.

- Lepiej bedzie, jak wrocisz ze mng - powiedziala Josie.

Becky potrzasneta glowa. Wymamrotata cos.

-Co?

- Nie mogg.

- Shuchaj - powiedziata Josie. Opierata si¢ o samochdd, jakby nie
mogla sta¢ o wtasnych sitach. - Wiem, ze kazda uwaga, jaka zrobig, za-
brzmi jak krytyka twojej matki, ale czy bedziesz bezpieczna?

- O tak - odparta Becky. Odwrocita twarz. - Ona... ona nigdy dotad
nie zrobita czego$ takiego. - Uniosta reke i Sciagneta pasmo wiosow.

- Nie moge ci¢ tak tutaj zostawié, tylko z nig. Musze sprowadzi¢
lekarza czy cos.

- Dobrze - powiedziata Becky. Jej ramiona lekko si¢ przygarbity.

- Jutro jest sobota. Moze tata bedzie mogt przyjechac... - Urwala.

- Zadzwonig¢ - powiedziata Becky. - Zadzwoni¢ i powiem wam.

- Kupig ci co$ do jedzenia...

-Nie.

- Dlaczego?

- Ona tego nie zje - powiedziata Becky. - Nie od... - Zamilkta, a po-
tem powiedziata: - Mamy dobrych sasiadow.

Josie wyprostowata si¢ powoli.

- Ale pozwolisz mi sprowadzi¢ lekarza?

- Tak - powiedziata Becky.

Stata na drodze, patrzgc, jak Josie odjezdza. Jechata bardzo wolno,
jakby szok i1 niepokdj prawie jej uniemozliwialy prowadzenie samocho-
du. Kiedy w koncu znikla z zasiggu wzroku za zakretem na drodze,
Becky odwrocita si¢ i weszta z powrotem do domu. Nadine stata przy
stole kuchennym z zatozonymi rekami.

Powiedziala, bardzo wyraznie, jakby sobie to zaplanowata:

- Bardzo przepraszam.

Becky nic nie odpowiedziata. Przeszta obok Nadine do zlewu i sig-
gneta nad nim, zeby otworzy¢ okno.

- Za wszystko - dodata Nadine.

Becky wciagneta w ptuca powietrze wpadajace z zewnatrz.

- Zaraz przyjdzie lekarz.
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- Nie potrzebuj¢ lekarza - powiedziata Nadine. - Juz tu byta lekar-
ka. Tim ja sprowadzil. Dostalam leki antydepresyjne i tabletki nasen-
ne. Wziglam je, zanim przyjechatas.

- Typowe...

- Co takiego?

Becky odwrdcita sig.

- Ze dzwonisz do mnie, a potem bierzesz tabletki nasenne, ktore
zresztg sg przeznaczone na noc.

Nadine wpatrywata si¢ w nia.

- Mowitam, ze przepraszam. Naprawde. Bardzo przepraszam.

- Nic mnie to nie obchodzi - powiedziala Becky.

Podeszta do lodowki i otworzyta drzwiczki. W srodku byto kilka rze-
czy w brazowych papierowych torbach, peknigte jajko na spodeczku
i karton soku jabtkowego o przedtuzonej trwatosci.

- Co teraz zrobisz? - spytata Nadine.

Becky zatrzasngta drzwi lodowki.

- Jeszcze nie postanowitam.

- Zostaniesz? - spytata Nadine. W jej glosie brzmiata nutka praw-
dziwego niepokoju. - Zostaniesz, zeby mi dotrzymac towarzystwa?

Becky zerknela na nig. Dotkneta gornej kieszeni dzinsowej kurtki
i zatrzymala tam na chwil¢ r¢ke. W drodze Josie zatrzymala si¢, zeby
nabrac¢ benzyny, a kiedy po zaptaceniu wroécita do samochodu, wrgczy-
ta Becky paczke marlboro lights. Nic nie powiedziata. Becky tez nie.

- Wychodz¢ - oznajmita Becky.

- Dokad?

- Nie wiem. Moze na spacer.

- Dtugo ci¢ nie bgdzie?

- Nie - odparta Becky.

- Musz¢ z tobg porozmawia¢ - powiedziala Nadine. - Musimy to
wszystko omowic.

- Przykro mi - powiedziata Becky. Przeszta przez kuchni¢ do drzwi
wyjsciowych. - Zostang, dopoki si¢ nie poczujesz lepiej. Powiedziatam,
ze zostang. Ale nie méwitam, ze bede rozmawiac.

- Jeste$ tu od tygodnia - powiedziata teraz pani Huntley.

- Wiem.

- A co z twoja szkotg?

- Dzisiaj byl koniec semestru. Zreszta i tak opuszczatam lekcje...

Tim Huntley rzucit kawatek chleba na swdj oprézniony talerz i za-
czal go przesuwaé widelcem.

- Moze pomogtby tu twoj tata?
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- Nie moze.

- Dlaczego?

Becky spojrzata wprost na niego.

- Ona mu nie pozwoli.

Wtozyt kawatek chleba do ust.

- Wiec wszystko spada na ciebie?

Becky wzruszyta ramionami. Wstata, przytrzymujac si¢ krawedzi
stotu.

- To nie w porzadku - orzekta pani Huntley. Spojrzata na Becky. -
Ty musisz my$le¢ o szkole.

- Chyba juz pojde - powiedziala Becky.

Tim Huntley tez wstat.

- Dzwon do nas. W kazdej chwili.

- Dzigkuje - powiedziala Becky.

Wyszta z domu, obserwowana przez nich, a potem ming¢la w bez-
piecznej odleglosci szczekajace psy i przeszta po mostku z podkta-
dow kolejowych na droge. Poziom wody w strumieniu byl wysoki za
sprawg zimowych deszczy przychodzacych z gor, jak twierdzit listo-
nosz - i pltyneta naprawde wartko, a glogowy zywoptot stal nierucho-
mo. Jego jasnozielone listki wygladaty, jakby byly starannie wycicte
zabkowanymi nozyczkami do haftow. Becky wyjeta papierosy z kie-
szeni i wlozyta jednego do ust. Byl to przedostatni z paczki, ktora ty-
dzien temu dala jej Josie. Przerwata na chwile swoja wtoczege, zeby
zapali¢, a potem ruszyta dalej, tupigc ciezko butami, wydmuchujac
niebieski dym w czyste powietrze nad strumieniem i glogowym zy-
woptotem.

Nadine siedziala na trawie w ogrodzie przy chacie, pod niemal
uschnigta jablonig. Miata na nosie okulary, a na kolanach stos samoucz-
kow do greckiego, ktore znalazta w miejscowym sklepie ze starzyzng.
Podniosta wzrok, kiedy Becky wchodzita przez furtke.

- Jak byto?

- W porzadku - powiedziala Becky.

- Opowiesz mi?

- Nie ma nic do opowiadania - powiedziala Becky. - Tim jadt i py-
tali mnie, jak si¢ czujesz.

Nadine zdjeta okulary.

- Czuje si¢ §wietnie.

- Na razie - powiedziala Becky. Potozyta r¢ke na kieszeni kurtki.
Zostat jeden. Lepiej go zachowaé na pdzniej. Osungta si¢ po drzewie
i usiadta, opierajac si¢ o nie plecami i obejmujac kolana.
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- Nie, teraz juz naprawde¢ bedg zdrowa. Naprawdg. Obiecuj¢. Idzie
lato...

- Nie powinna$§ mieszkaé¢ sama - powiedziata Becky.

-Co?

- Styszata$. Nie powinna$ mieszka¢ sama. Nie dajesz sobie rady.

Nadine zwrdcita na nig spojrzenie peine niepokoju.

- Och, Becky...

- Nie dajesz - powtorzyta Becky. Spojrzala w gore na niebo, po-
przez czarne, powykrecane gatezie jabloni. - A... - Urwala.

- A co? - zapytata niespokojnie Nadine.

- Ajanie moge z tobg dtuzej mieszkac. Nie na state. Ja tez nie da-
j¢ sobie z toba rady - powiedziata Becky ze wzrokiem wcigz utkwio-
nym w niebo.

- Nie dostatem - powiedzial Matthew.

Josie odwrocita si¢. Stat oparty o framuge drzwi kuchennych, wciaz
w marynarce i krawacie, ale krawat byt przekrzywiony i rozluzniony.

- Wygtaszali dtuga mowe - moéwil Matthew. - Taka, co ma sprawic,
zeby cztowiek si¢ nie domyslit, iz prawda jest ostatnig rzecza, jaka ma-
ja zamiar powiedzieé.

Wolno wszedt do kuchni, odciggnat krzesto od stotu i usiadt. Josie
przysungta do niego drugie krzesto i tez usiadta. Ujeta jego reke.

- Och, Matt.

- Powiedzieli, ze chociaz-posiadam wymagane dos$wiadczenie
i wszelkie kwalifikacje, wydaje im si¢, ze z powodu sytuacji rodzinnej
nie jest to dobry moment w moim zyciu, zeby bra¢ na siebie dodatko-
we obowiagzki. Powtorzyli to kilka razy na rézne sposoby, az poczutem
si¢ taki niezdatny do niczego, ze ledwo mogtem prosto usiedzie¢. Co za
niesprawiedliwose¢.

- Wiem.

- Niesprawiedliwo$¢ nie w tym sensie, ze nie dali mi tego stanowi-
ska. Chodzi mi o podstepng insynuacje, Ze moja sytuacja rodzinna mnie
przerasta, podczas kiedy dawniej byto o wiele gorzej. I co za tchoérzo-
stwo, nie zdobyli si¢, zeby mi powiedzieé¢, ze po prostu si¢ nie nadaje.

Josie podniosta jego r¢ke, ktorg trzymata, i przylozyta do swojej
twarzy.

- Nikt tego nie robi, chyba ze sadysta. Nikt tego nie lubi.

Spojrzal na nia.

- Nie mog¢ znie$¢ tego, ze pierwsza proba dokonania czego$ po
$lubie z tobg zakonczyla si¢ porazka.
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Nachylit si¢ i pocatowat ja.

- Ten awans byl nam potrzebny - powiedzial. - Potrzebne nam by-
o jakie$ pozytywne wydarzenie, co$, co by nas przekonalo, ze najgor-
sze juz za nami. - Delikatnie zabral r¢ke z jej dloni. - Gdzie sg dzieci?

- Wyszly - powiedziata Josie. - Clare i Rory sa u sasiadow, a Becky
poszta do kolezanki.

- Czy... czyjest lepiej, od kiedy Becky wrocita?

- Jest spokojniej - odparta Josie.

- Tylko tyle?

Popatrzyta w dot na swoje rece. Podczas tej podrdzy powrotnej
z Herefordshire zaczela zastanawiaé si¢ nad czyms, ale jeszcze nie by-
la gotowa porozmawiaé¢ o tym z Matthew. Zaczeta nagle inaczej po-
strzegac jego dzieci, ale na razie chciata to zachowa¢ dla siebie. Rozmy-
$lata bardzo czesto o twarzy Becky, kiedy dziewczyna wysiadta
z samochodu przed domem Nadine, o postaci Becky niknacej w luster-
ku wstecznym, kiedy ona odjezdzata po tej wstrgtnej scenie. Nie spo-
dziewata si¢, ze Nadine jest taka brutalna. Ani tego, ze tak picknie wy-
glada. Ani - i to bylo najbardziej zdumiewajace ze wszystkiego - nie
spodziewala si¢, ze zar6wno ona, jak i Becky beda odczuwaly rzeczy-
wistg, namacalng nieche¢ przed rozstaniem. Mozna by podaé tuzin po-
wodow tej niecheci, ttumaczy¢ ja w sposob, ktéory wceale nie umnie;j-
szylby antagonizmu mig¢dzy nimi, ale i tak po wszystkich wyjasnieniach
pozostawato uporczywe wrazenie, ze przy chwilowym opuszczeniu
tarcz zamigotal staby promyk nadziei.

- Josie? - odezwat si¢ Matthew.

Podniosta na niego wzrok.

- Naprawde bardzo mi przykro - powiedziata.

- Wiem. Mnie tez. - Wstal. - Czuje¢ tylko...

- Prosze - przerwala mu Josie - prosze ci¢, nie méw nic wigcej.
Prosze ci¢. Owszem, to rozczarowanie, ale nic ponadto, nie jest tak Zle,
jak bywato.

Usmiechnat si¢ do niej stabo.

- Moze.

Wyszedt z kuchni. Ustyszata jego kroki na schodach, a potem od-
glos otwieranej szuflady, kiedy szukat w sypialni swetra. Nastepnie
rozlegt si¢ tupot ndég w holu i grzechot $ciggania sktadanej drabinki,
ktora prowadzita na strych.

Josie popatrzyta na st6t w kuchni. Lezaly na nim okruchy oraz pla-
stikowa teczka z plikiem szkolnych zestawief ocen z poprzedniego se-
mestru, z ktérymi si¢ op6znita z powodu opieki nad Becky. Bylo tez

14. Cudze dzieci
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pudetko po ptatkach, pozostawione przez ktore$ z dzieci, oraz pocz-
towka od Rufusa do Rory'ego ze zdjgciem tazni rzymskich w Bath. Pi-
sal, ze dostat tyzworolki i ze cze¢sto pada deszcz. Jego pismo byto drob-
ne i $ciste. Pozdrowienia od Rufusa, napisat na dole. Kiedy Clare wzi¢ta
kartke, zeby ja przeczytaé, Rory wyrwal jej ja. ,,No!", powiedzial, przy-
ciskajac kartke do piersi. ,,Kto ci powiedzial, Zze wolno czytac¢?" Josie
spojrzata na nig teraz. Rufus mial tyzworolki. Moze kupila mu je ta mi-
ta Elizabeth, uczyta go jezdzi¢ po szerokich, jasnych chodnikach pod-
czas weekendow, kiedy przyjezdzata z pracy w Londynie i przejmowa-
ta wladze¢ nad domem, Tomem, Basilem i Rufusem, gtadko mknac na
matych kotkach, nieskazitelna, nieporuszona.

Otworzyty si¢ drzwi. Weszta Becky, niosac mata torbe ze sklepu
muzycznego. Josie podniosta wzrok.

- Czesc.

Becky kiwngta gtowa. Podeszta do zlewu i nalata wody do kubka.

- Widziatam, ze tata wrocit.

- Jest na gorze - powiedziata Josie.

Becky glosno tykneta wode i odstawita kubek, nieoptukany, na su-
szarke.

- Ide¢ na gore...

- Becky, czy mogtaby$ najpierw co$ dla mnie zrobic?

Becky zmierzyta ja wzrokiem.

-Co?

- Czy mogtlaby$ przyprowadzi¢ reszte dzieci od sasiadow?

- Po co?

- Mam powdd - powiedziata Josie. - Nie prositabym ci¢ o to, gdy-
bym nie miata.

Becky zatrzymata si¢ niepewnie na chwilg, po czym wyszta z kuchni
iJosie ustyszata cigzkie tupanie jej butow na podjezdzie. Wstata i przej-
rzata si¢ w lusterku, ktére Matthew powiesit jej przy drzwiach - ,,zebys$
mogla sprawdzié, czy nie masz szminki na z¢gbach". Wygladam lepiej,
pomyslala, nie cudownie, ale lepiej, mniej zagoniona, mniej wycienczo-
na, juz nie jak ¢ma przyszpilona do tablicy. Wyjeta sztywna opaske z wto-
sow 1 wstrzasneta nimi. Przypomnialo jej sig, ze kiedy byta mniej wigcej
w wieku Becky, ufarbowata wtosy na czarno, na kruczg czern. Elaine
przerazil wyglad Josie, ale ona byta zachwycona przynajmniej przez ty-
dzien, zachwycona natychmiastowa zwyczajnoscia, jaka zyskata dzigki
wlosom, uwolniona od przymusu wyrdzniania si¢ jako rudzielec.

Drzwi zewngtrzne znow si¢ otworzyly z trzaskiem. Josie odsungta
si¢ od lusterka i zblizyta do stotu.
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- Dzigkuje, ze wrociliscie.

Wszyscy troje spojrzeli na nig.

- To nie potrwa dlugo - powiedziata Josie. - Nie zatrzymam was
dtugo.

Rory schylit si¢, zeby zawiaza¢ wlokace si¢ sznurowadta adidasow.

- Wiasciwie mam dwie sprawy - powiedziata Josie. Odsungta krze-
sto, ktore zwykle zajmowat Matthew, u szczytu stotu, i usiadta na nim.
- Chcecie tez usigsc?

Becky zamkneta drzwi i oparta si¢ o nie, chowajac rece za plecy. Ro-
ry zostal na miejscu, kucajac nad sznuréwkami. Clare podeszta i usia-
dta po przeciwleglej stronie stotu, trzymajac swoj magnetofon.

- Nie wiem, czy to odpowiednia chwila, zeby méwi¢ o tym, co za-
mierzam powiedzie¢ - rzekta Josie. - Ale w ogdle nie wiem, co to jest
ta odpowiednia chwila. Wydaje mi si¢, ze ta jest catkiem dobra. Rufu-
sa nie ma i chociaz to, co mam do powiedzenia, jego rowniez dotyczy,
was dotyczy bardziej. - Oparta si¢ o stot, ktadac dlonie ptasko przed
sobg. Potem powiedziata: - Niestety wasz tata nie dostal awansu.

Gapili si¢ na nig. Spodziewata si¢, ze Clare zacznie ptakaé, Becky
powie, ze to i tak nie Josie sprawa, a Rory popedzi na gorg szukac
Matthew. Jednak nic takiego nie zrobili; nie poruszyli si¢ nawet.

- Nie musz¢ wam mowié, jak si¢ czuje. A co on wam powie i co wy
mu powiecie, to w koficu wasza sprawa. Ale to daje mi szans¢ powie-
dzenia paru rzeczy, ktérych moze nie mogtabym powiedzie¢, gdyby nic
si¢ nie stato.

Rory wstat powolutku i usiadt na krzesle koto Clare.

- Chodzi o to, ze... - powiedziata Josie i urwata. Zalozyta wlosy za
uszy i powiedziala gwaltownie: - Nasze wspdlne zycie nie musi by¢
katastrofg. Naprawde.

Rory palcem wskazujacym zaczatl popychaé po stole okruchy. Jego
twarz byla nieruchoma.

Josie mowita pospiesznie:

- Przeciez ciagle rozpadaja si¢ jakie$§ rodziny. Na przyktad ktos
umiera albo kto$ odchodzi ijuz, rozpadto si¢. To jest okropne, to za-
wsze jest okropne. Nie ma co udawac, ze to nie jest okropne, nikt nie
twierdzi, ze to nie jest smutne, ci¢gzkie i trudne. Dlatego wtasnie chce
si¢, zeby przeszto$é wrocita, niewazne, ze byla zta, poniewaz byta lep-
sza. Albo wydaje sig, ze byla.

Przestata moéwic¢. Becky wcigz si¢ w nig wpatrywata. Josie odwza-
jemnila spojrzenie.

- Nie wiem doktadnie, przez co przeszliscie. Oczywiscie, Ze nie
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wiem. Tyle ze - c6z, tyle ze moj tata zwial, kiedy miatam siedem lat,
i od tamtej pory go nie widziatam.

Niebieskie spojrzenie Becky opadto. Palec Rory'ego zatrzymat si¢
w trakcie robienia malutkiej goéry z okruchow. Josie ponownie rozto-
zyta dtonie ptasko na stole i popatrzyta na nie, na kilka piegdw na
grzbietach, ktorych zawsze nienawidzita, na §lubng obraczke.

- Moze mamy teraz jaka$ szans¢. Moze mogliby$Smy zaczaé napra-
wia¢ szkody po tym rozpadzie. Jesli przestaniemy bac si¢ bycia przy-
brang rodzing. - Zwingla prawa r¢ke na obraczce. - Wiem, ze nie je-
stem wasza matka. Nigdy nie bedg¢. Ale moglabym by¢ wasza
przyjaciotka, podpora, sponsorem. Prawda? Czasami trudnosci wycho-
dza ludziom na dobre, poniewaz trzeba zrobi¢ wysitek, zeby je poko-
naé. - Zamilkta. - Przepraszam - powiedziata. - Nie chce wam prawic
kazania. - Zdjeta rece ze stolu i potozyla je na kolanach. - Chce tylko
powiedzie¢, ze chociaz jeste§my rodzing nietypowa, nie musimy by¢
gorsza od innych. Zgadzacie sig¢?

Becky odsungta si¢ od drzwi. Zrobita tylko kilka krokow, zeby sta-
na¢ za Clare.

- A coz mamg? - spytata, wyrzucajac z siebie pojedyncze stowa.

Josie wzieta oddech.

- Bedzie musiata si¢ pogodzi¢. Tak jak i my. Ze sobg nawzajem.

Wstata powoli. Nie patrzyli na nig. Rory uderzyl r¢gkami na ptask
o stot ijego stos okruchow rozsypat si¢ na wszystkie strony.

- Powinni$cie i$¢ do Matthew - powiedziata Josie. - To on jest te-
raz w potrzebie.

- Dobra - powiedzial Rory. - Dobra, dobra.

Zerwal si¢, przemknat obok niej i gwattownie otworzyt drzwi do
holu. Clare poleciata za nim i ich stopy zatupotaty na schodach. Becky
patrzyta za nimi. Zostata na miejscu, za krzestem, gdzie siedziata Clare,
patrzac na pusty hol, gdzie przed chwilg byli jej brat i siostra. Potem
zerkneta na Josie. Otworzyla usta, zeby co§ powiedzie¢, i znow je za-
mknela.

Nastepnie przemowita, wskazujac niezgrabnie na czajnik:

- Zrobi¢ ci kawy?



Rozdziat osiemnasty

Rzeczy Dale pokrywaty niemal calg podloge korytarza na pigtrze.
Byty to bardzo porzadne, opatrzone napisami pudta, torby i plastikowe
reklamowki, starannie poukladane i ustawione wedtug wielkos$ci przy
$cianach migdzy drzwiami. Drzwi pokoju Rufusa byty otwarte, a w $rod-
ku, na podtodze, stat telewizor i wideo Dale, a migdzy t6zkiem a biur-
kiem lezatl pagdrek rzeczy z pokoju Lucasa. Drzwi pokoju Lucasa tez
otwarto na oSciez i widaé bylo, ze pokoj zostat na wpdt uprzatnigty, ze-
by zrobié miejsce dla kanapy z mieszkania Dale, niskiego stolika, lamp,
plakatoéw i stosu reprodukcji z wystaw sztuki w antyramach. Drzwi po-
koju Dale pozostawaly zamknig¢te na klucz.

To wszystko zdarzyto si¢ w ciggu pieciu dni. Elizabeth, jak zwykle,
pojechata do Londynu w niedziel¢ wieczorem, ijak zwykle, rozmawia-
ta z Tomem kilkakrotnie w ciggu dnia przez caly roboczy tydzien. Nie
mowit nic o Dale ani o jej rzeczach. Elizabeth wcale to nie dziwito. Po
dtugiej, trudnej i nerwowej rozmowie na temat Dale ustalili, ze Tom
wreszcie co$ zrobi w jej sprawie, ale musi mie¢ spokdj i moc to zrobic,
cokolwiek by to byto, samodzielnie.

- Nie moge¢ rozmawiac z Dale, jezeli czuj¢, ze musze ci wszystko
doktadnie relacjonowac - tlumaczyt Tom.

- Ale mnie to tez dotyczy! Poniewaz dotyczy nas...

Zmarszezyt si¢. Przygladata mu si¢ uwaznie, probujac odgadnaé, co
naprawde mysli, czego si¢ naprawde obawia.

- Musze¢ mie¢ spokdj - powiedziat. - Musze zatatwi¢ to z Dale tak
jak zawsze, sam. Jezeli mi nie zaufa, nic nie wskéram, a nie zaufa mi,
jezeli bedzie myslata, ze wszystko przekazuj¢ tobie.

W piatek wieczorem Elizabeth wrécita do Bath. Tom, jak zwykle,
wyszed!t po nig na stacje. Wygladal na zmegczonego. Zachowywat sig,
jakby co$ ukrywat.
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- Obawiam si¢, ze nie idzie mi najlepiej. Ale to tylko kwestia czasu
- powiedzial, silac si¢ na zartobliwy ton.

- Co masz na mys$li?

- Zobaczysz - odpowiedzial.

Poszta prosto na gore, kiedy dotarli do domu, prosciutko, nie za-
trzymujac si¢ nawet, zeby przetozy¢ torb¢ z ramienia na stupek pore-
czy schodow. Wiedziata, co znajdzie po dojsciu na gore, i rzeczywiscie
to znalazta, tyle ze wicksze, niz si¢ spodziewala, a porzadek emanowat
wigksza pewnoscig siebie, niz zaktadata, byt bardziej stabilny, bardziej
niewzruszony. Stata, lekko zdyszana, i patrzyta z uczuciem, w ktorym
miescila si¢ zardwno wsciektos¢, jak i rozpacz, na jawny, nicomylny
dowdd zamiardéw Dale.

Spojrzata na pokdj Rufusa. Narty i kijki Lucasa oraz jego rakieta te-
nisowa byly rzucone na t6zko, a nowego czerwonego chodnika Rufusa
prawie nie byto wida¢ spod beztadnej kupy wypchanych toreb i rozwa-
lajacych si¢ pudet. Na porzadek, ktory panowat wsrod rzeczy Dale, naj-
wyrazniej nie zastlugiwaly rzeczy innych oséb. Upuszczajac torbe na
podioge, Elizabeth wbiegta do pokoju Rufusa i wywlokta telewizor z wi-
deo, mimo ich nieporgcznoscei i cigzaru, na niewielki obszar korytarza,
ktory pozostal pusty. Potem zaczela chwytaé torby i pudia jak leci
i uwijala si¢, zadyszana, wynoszac je z pokoju Rufusa i rzucajac byle
gdzie, byle jak, wsrdd symetrycznych stosdw w holu. Zaczeta rzucac
rzeczy, ciskaé przez drzwi, pozwalajac, by z halasem zeslizgiwaty si¢
i spadaty na podtoge, obrazy i ksigzki, plastikowe worki z ubraniami
i poscielg, pudetko po butach peine starych kaset, kij do hokeja, skta-
dany stojak na butelki wina, zestaw kregli w zielonym tekturowym pu-
dle. Nastepnie zgarneta narty, kijki i rakiete tenisowa w jedno wielkie,
niezgrabne nargcze i potykajac si¢ wybiegla z nim z pokoju, po czym ci-
snela je z hukiem i oskotem w dot schodow.

- Co si¢ tam, u diabta, dzieje? - zapytal Tom.

Stal u podnoéza schodow i patrzyl w gore. Elizabeth puscita ostatnia
poduszke.

- Ajak myslisz, do cholery?

Tom przelazt nad rakieta tenisowa i przesunat narte z miejsca, gdzie
lezata, zaklinowana w poprzek schodow.

- Najdrozsza...

- Co z Rufusem? - krzykneta Elizabeth. - Nie potrafisz zatroszczy¢
si¢ o mnie, ale spodziewalam si¢ przynajmniej, ze zatroszczysz si¢
o niego!

- Skarbie, Rufusa tu nie ma...
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- Nie nazywaj mnie skarbem! - wrzasngta Elizabeth.

Tom zatrzymat si¢ na schodach.

- Dale tu nie mieszka - powiedziatl. - Prosze, nie zachowuj si¢ jak
bohaterka melodramatu. Ona tu nie mieszka. Mieszka u kolezanki. Po
prostu nie ma gdzie przechowywac rzeczy, dopoki nie znajdzie miesz-
kania, wigc powiedziatem...

- Och! - zawotata Elizabeth z irytacja. - Och, nie méw mi, co po-
wiedziates! Moge sobie to doktadnie wyobrazi¢! Powiedziate§ wszyst-
kie te rozsadne, uspokajajace, ugodowe rzeczy, ktore mowisz Dale od
dwudziestu lat, z takim katastrofalnym skutkiem. Jak to rozumiesz, ze
ona tu nie mieszka?

- Nie mieszka.

Elizabeth wskazala dziko na drzwi pokoju Lucasa.

- Ale bedzie!

- Nie, mieszka u...

- Wigc dlaczego urzadza tu salonik? Dlaczego robi doktadnie to,
czego Rufus nie chcial, gdy tylko zniknat na chwilg¢ z pola widzenia?
Dlaczego trzyma swoje drzwi zamknigte na klucz? Dlaczego zachowu-
je si¢ tak wyraznie, cholernie prowokacyjnie, skoro rzekomo nie za-
mierza si¢ tu wprowadzi¢ i obserwowac nas jak jastrzab?

- Elizabeth - powiedzial Tom. Zamknal na moment oczy, jakby
zbierajac sily, zeby doj$¢ do tadu z tym nieracjonalnym zachowaniem,
chociaz nie powinno si¢ tego wymaga¢ od zadnego cywilizowanego
cztowieka. - Elizabeth. Czy mozesz mnie wyslucha¢? Rozmawiatem
z Dale, tak jak sobie zyczytas...

- Jak si¢ umoéwilismy!

- Jak sobie zyczytas, i zapytala, czy moze tu przechowaé swoje rze-
czy przez kilka tygodni, dopdki nie znajdzie mieszkania. Mieszka u ko-
lezanki imieniem Ruth, ktéra ma dwdjke matych dzieci, w Bristolu.
W tym tygodniu ogladata trzy mieszkania, a w sobote, jutro, bedzie
oglada¢ dwa nastepne. Rozumiem zyczenia Rufusa rownie dobrze jak
ty, ale wtargnigcie do jego pokoju, ktore tak ci¢ poruszyto, jest tylko
chwilowe. Zostanie catkowicie przywrdcony do stanu poprzedniego,
zanim go bedzie potrzebowat.

- Ha - powiedziala Elizabeth.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Chce¢ powiedzie¢ ha, Tomie Carver. Chcg powiedzie¢, ze jestes
gtupcem, jezeli w to wszystko uwierzytes. A do tego jeste$ cholernie
staby. - Podniosta gtos. - Styszysz? Styszysz? Dale moze z toba zro-
bi¢, co jej si¢ zywnie podoba, bo jestes kompletnie, zalosnie staby!
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Podniodst na nig wzrok. Jego wyraz twarzy nie byt przyjazny ani nie-
przyjazny, raczej obojetny, jakby Tom jej nie rozpoznawat, jakby jej obe-
lgi nic dla niego nie znaczyty, bo w gruncie rzeczy sa sobie catkowicie
obcy. Nastgpnie odwrocit si¢, wyswobadzajac si¢ z rupieci lezacych wo-
kot nog, 1 z godnoscig poszedt na dot. Elizabeth patrzyta za nim, a kie-
dy zniknat jej z oczu, zaczekata na odglos tego samego miarowego kro-
ku przechodzacego przez hol na parterze. Spojrzata pod nogi. Jej torba
lezata tam, gdzie ja porzucita. Otworzyta si¢ i wypadty z niej klucze,
ksigzeczka czekowa i mata butelka wody mineralnej. Elizabeth schyli-
la si¢ automatycznie, zeby pozbieraé rozsypane rzeczy, posprzataé. Za-
raz jednak wyprostowata si¢ i przelazac nad torbg, lezacymi beztadnie
kablami od telewizora, rozrzucong zawartoscig roznych toreb i pudet,
dotarta do t6zka Rufusa, potozyta si¢ na nim, twarzg do narzuty z Bat-
manem, ktorg tak gorgco pragnat wymienic¢ na co$ bardziej wyszukane-
go, i chwycita sig¢ jej jak liny ratunkowe;j.

- Przepraszam - powiedzial Tom.

Nakryt dla dwoch osob naprzeciw siebie, przy stole kuchennym,
i zapalit §wiece. Byla tez otwarta butelka wina i rozchodzit si¢ ciepty,
maslany zapach. Wzigl Elizabeth w ramiona.

- Bardzo przepraszam.

Wtulita twarz w jego rami¢, w ciemnoniebieska welng jego swetra.
Spodziewata si¢, ze zaraz ustyszy siebie mowiaca ,,Ja tez". Do tego jed-
nak nie doszto.

- To bylo niewybaczalne z mojej strony - méwit Tom. - Szczegolnie
w piatek wieczorem, kiedy ty jeste$ zmgczona, a ja zly na siebie sa-
mego.

Elizabeth westchneta. Popatrzyta na migkkie $wiatlo ptomieni
swiec, na kieliszki i czarny wloski mtynek do pieprzu, ktory mozna by-
o przekrecaé, zeby mle¢ grubo lub drobno.

- Jak to si¢ stato?

- Kiedy mnie nie byto - powiedzial Tom. - W $rode¢. Bytem na spo-
tkaniu z klientem, ktory chce przerobi¢ na dom osiemnastowieczng ka-
plice, a po powrocie znalaztem kartke. Nastepnego dnia przyjechata,
trochg¢ tu uporzadkowata i opowiedziata mi o Ruth.

Elizabeth wyplatata si¢ z obje¢ Toma. Powiedziata ze zmgczeniem:

- Nie wierze¢ w Ruth.

- Ona istnieje.

- W to wierze.

- Usigdz - powiedzial Tom.
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Wyciagnat krzesto po tej stronie stotu, gdzie Elizabeth zazwyczaj
siedziata, i delikatnie zmusit jg, zeby usiadla.

- Kupitem fladre. Wiem, ze je lubisz.

- Rzeczywiscie.

- Dobry miata$ tydzien? W pracy?

- Dzigkuj¢, bez wydarzen - odparta Elizabeth grzecznie.

Tom postawit na stole misk¢ z satatka i zotty fajansowy potmisek
z mlodymi ziemniakami. Ziemniaki byly posypane pietruszka. Eliza-
beth spojrzata na nie, zastanawiajac si¢ z pewng oboj¢tnoscia, czy to
normalne, zeby pami¢taé o przybraniu ziemniakéw pietruszka. Czy,
zwlaszcza dzisiejszego wieczoru, ma to szczegdlne znaczenie, stanowi
subtelny przekaz od tego, kto pietruszke siekal, dla tego, kto ja bedzie
zjadal. Moze chodzi o starania i o wszystko, co si¢ z tym wiaze, o wy-
razanie mito$ci w praktycznych szczegotach, poniewaz czasami nie
mozna wyrazic¢ jej bardziej bezposrednio. Czy Tom, kiedy gotowat - co
robit czesto i doskonale - zawsze pamigetat o pietruszce?

Postawil przed nig talerz. Fladra polyskiwata ciemno, obok ¢wiart-
ki cytryny.

- Zajadaj.

- Dzigkuj¢ - powiedziala Elizabeth. - Wyglada wy$mienicie.

Usiadt naprzeciw niej.

- Wygladasz na taka zmeczong.

Wzigta n6z i widelec.

- To od ptaczu.

Powiedziat z Zzarem:

- Jeste$ cudowna, jesli chodzi o Rufusa.

- To nic trudnego.

- A jednak...

- Tom - powiedziata, rozkrawajac delikatnie rybe - nie rozmawiaj-
my o nim. Nie rozmawiajmy o dzieciach, o zadnych dzieciach.

Usmiechnat sig.

- Oczywiscie - powiedziat. Wzigl butelke wina i siegnat przez $wie-
ce, zeby napetnicé jej kieliszek. - Ta kaplica, ktora widziatem, ta, ktora
ogladatem w tym tygodniu, jest fascynujaca. Projekt klasyczny, fron-
ton i tak dalej, a zostata zbudowana przez gorliwa, ale niewatpliwie po-
mylong arystokratke, dla pewnej sekty, ktora wierzyta w wytaczna du-
chowos$¢ kobiet.

- Brawo.

- Oczywiscie zostata zalozona przez mezczyzne.

- Oczywiscie.
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- Nie dopuszczat Zzadnych innych me¢zczyzn. Przekonat Lady Jakjej-
tam, ze potrzebuje jego fizycznej i duchowej sily, zeby nie ulec truja-
cym wplywom innych m¢zczyzn. To $liczny budynek, peten Swiatla,
wykladany szarym i biatym kamieniem. Oczywiscie bardzo zniszczony.

Elizabeth wzi¢ta sobie dwa ziemniaki z z6ttego potmiska.

- Moge go obejrzec?

- Oczywiscie. Bardzo bym chciat ci go pokazac. Jest na liScie zabyt-
kow, wigc bedziemy musieli zrobi¢ pokoje z zakrystii i pomieszczen na
zapleczu, a sama kaplice zaadaptowa¢ bez zmian, jako przestrzen
mieszkalng.

- Musi by¢ dekonsekrowana?

- Nie sadzg¢, zeby Bog bywat tam czg¢stym gosciem - powiedziat
Tom, biorac kieliszek z winem. - Przypuszczam, ze zatozyciel sekty
pilnowat, zeby nikt z nim nie dzielit gtléwnej sceny. Bardzo bym chciat
wiedzie¢, co si¢ tam naprawde¢ dziato.

Elizabeth nagle podniosta oczy.

- Co to byto?

- Co...

- Co$ - powiedziata Elizabeth. - Drzwi wejs$ciowe...

Tom unidst si¢ nieco na krzesle. W holu rozlegty si¢ szybkie kroki,
a nastgpnie otworzyly si¢ drzwi kuchni.

- Czes¢! - powiedziata Dale.

Usmiechata si¢. W jednej r¢ce miata torebke i klucze, a w drugiej
bukiet lilii. Plasem okrazyta st6t i wepchneta kwiaty Elizabeth.

- Dla ciebie.

Elizabeth zaczerpneta tchu.

- Och...

Tom stat juz prosto.

- Kochanie...

- Cze$¢, tatusiu - powiedziata Dale. Ponownie okrazyta stot i po-
catowata go.

- Nie moéwitas, ze przyjedziesz...

- Nie wiedziatam - odparta Dale. Mrugne¢ta do Elizabeth. - Nie wie-
dziatam, ze przyjade, dopdoki nie wrocitam, by stwierdzi¢, ze przystoj-
niak Ruth z wczorajszej randki ciagle jest w domu, ubrany wylacznie
w przescieradto kapielowe. Ruth wlasciwie nie powiedziata, ze mam
spada¢, ale nie musiata. O, nie przeszkadzajcie sobie w kolacji. - Po-
chylita si¢ przelotnie nad talerzem Elizabeth i powachata zachtannie.
- Pachnie cudownie. Co to jest?

- Fladra - powiedziata Elizabeth.
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- Dale - odezwat si¢ Tom. - Jemy razem kolacje, Elizabeth i ja...

Dale nachylita si¢ i podniosta lilie z kolan Elizabeth.

- Wstawie cije do wody.

Elizabeth zamkneta oczy.

Dale z hatasem puszczata wode do zlewu.

- Nie chce wam przeszkadzaé - powiedziala. - Naprawde. Jadtam
zupe¢, nic mi nie trzeba, a na gorze jest przeciez huk roboty.

- Dzisiaj? - spytat Tom. - Teraz?

Odwrdcita si¢ od zlewu z ociekajacymi woda liliami w rgkach.

- Alez tatusiu. Widziate$, jak to wyglada? Moéwie ci, samo przygo-
towanie jakiego§ miejsca do spania zajmie mi kilka godzin.

Amy nie zapalita §wiatel. Siedziata skulona na jednej z jasnych ka-
napek w saloniku, z nogami na niskim stole, podtrzymujac na brzuchu
kubek z herbata i przygladajac si¢, jak $wiatto dnia dogasa na dachach
domoéw naprzeciw. Za chwile, moze zaledwie za par¢ minut, zapala si¢
latarnie uliczne, a niebo przez kontrast momentalnie pociemnieje, jak-
by si¢ obrazilo, ze zostaje za¢mione. Kubek herbaty na brzuchu Amy
byl juz trzecim z kolei. Pita je dtugo i ze smakiem, jeden po drugim,
przesuwajac usta wokot brzegu kubka, az powstato petne kotko ze $la-
doéw jej szminki, jak rzucik namalowany na §cianie.

Popijajac herbate i wpatrujgc si¢ w niebo, Amy rozmys$lata. A raczej
lezala i pozwalala my$lom przeptywaé przez umyst, czy tez krazy¢ wo-
kot niego, za$ sama si¢ im przygladala. Po chwili u§wiadomita sobie,
ze najczesciej powraca mysl, ze jest zmeczona, nie zmeczona fizycz-
nie, ale emocjonalnie, znuzona napig¢ciem, frustracja i okropnym znu-
dzeniem, ktore ogarnelo ja, gdy sobie zdata sprawe, ze ludzie w istocie
si¢ nie zmieniajg, i ze jezeli ma zamiar kocha¢ jednego z nich, musi si¢
nauczy¢ kochaé¢ w nim rzeczy, ktérych nigdy by si¢ nie podjeta kochac
w kim innym. Wsypywata cukier do trzeciej herbaty, gdy dotarto do
niej - powodujac raczej ulge niz wstrzas - ze wcale jej si¢ nie chce.

- Jestem zmeczona mito$cia - powiedziata swojemu odbiciu w czaj-
niku, po czym, w nast¢pnej sekundzie, nabrawszy odwagi po stodkim,
goragcym tyku herbaty, dodata: - Jestem zmeczona usitowaniem kocha-
nia Lucasa.

Ta mys$l wyparta poprzednie mys$li o znuzeniu. Amy wrdcita na ka-
nape, umiescita nogi juz nie tylko na stoliku, ale réwniez na drogocen-
nym albumie Lucasa ze zdjgciami $wiatyn Angkor Wat. Wraz z przy-
plywem energii przyszta my$l, ze sam pomyst odejscia od Lucasa
sprawil, iz poczula si¢ inaczej, lepiej, mniej beznadziejnie. Poczula tez
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smutek, bez watpienia, dostateczny smutek, zeby do oczu naptynely
jej tzy, z powodu wszystkiego, co wlozyta w ich zwiazek, z powodu
wszystkich wspoélnych nadziei, z powodu - przede wszystkim - daru
Lucasa do budzenia mitosci. Jednak mimo smutku bylo takze wraze-
nie zachwytu, ol§nienie, Ze odrobina nowej nadziei kryje si¢ w decyzji,
ktora skutecznie przywrdci jej wtasne zycie, umiesci ja na powrot
w sercu spraw, po tych wszystkich miesigcach krazenia niestyszalnie,
jak jej si¢ czgsto zdawalo, niewidzialnie, po obrzezach.

Latarnie uliczne za oknem zapality si¢ i widok z dachami zmienit
si¢ nagle z rzeczywistego w teatralny. Amy usiadla, postawita kubek
na stoliku i spuscita nogi na podloge. Jedna dziewczyna z pracy wyjez-
dzala do Manchesteru; mowita, ze na péinocy jest duzo mozliwosci,
poniewaz tak wiele ludzi wcigz chce si¢ przenosi¢ na potudnie, wie-
rzac, ze ze $wiatka mediow energia uchodzi juz na pdinoc od Bir-
mingham. Mogtaby przeciez to zrobi¢. Mogtaby pojecha¢ na pdinoc
i rozpoczaé nowe zycie, ktorym sama by kierowata. Oczywiscie mo-
ze na poczatku czuc si¢ samotna, ale i teraz byla samotna, mieszka-
jac z Lucasem, ktory zawsze wydawatl si¢ nieobecny, zajety czyms,
co nie byto nig. Mowita mu wiele razy, ze nie potrzebuje catej jego
uwagi, ale czula, ze jako jego przyszla zona ma prawo przynajmniej do
jej czegsci.

Spojrzata na lewg dton. Pier$cionek zargczynowy, rznigty cytryn
w nowoczesnej oprawie z bialego zlota, zdawat si¢ tkwi¢ na palcu, jak-
by nie czut si¢ tam catkiem na miejscu. Moze zawsze tak wygladal; mo-
ze zawsze wiedziata, nie uswiadamiajac sobie tego, ze do niej nie pasu-
je. Lucas go wybrat. Dziewczyny w pracy podzielily si¢ krzykliwie na
te, ktore uznaly to za romantyczny gest, i na te, ktore uwazaty, ze jest
to zupetnie wbrew regulom nowoczesnego zwigzku. Sama Amy czuta
troche tak i troche tak, ale pozwolita, zeby przewazyto dobre wychowa-
nie i ch¢¢ zadowolenia Lucasa. Teraz zsungta pier§cionek i potozyta na
dtoni. Wygladal, jak zawsze, stylowo i bezosobowo. Potozyta go na sto-
le, obok kubka, po czym wyciagneta przed siebie nagg dton. Wyglada-
ta dobrze - moze zbyt dobrze, jak na dton nalezaca do kogos$, kto wla-
$nie podjat jednostronng decyzje o zerwaniu zargczyn.

Wstala i przeciagneta si¢. Lucas wrdci okoto potnocy, zmeczony, ale
w stanie lekkiego pobudzenia, w jakim byt zawsze po trzech godzinach
prowadzenia programu radiowego na zywo. Miata jakie§ trzy godziny
do jego powrotu, trzy godziny na postanowienie, co mu powiedziec¢ i jak
to powiedzie¢; albo trzy godziny na spakowanie ubran oraz najbardziej
osobistych drobiazgéow i wyniesienie si¢ do kolezanki, Carole, po
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uprzednim pozostawieniu pier§cionka z cytrynem i listu na stoliku,
gdzie znajdzie je Lucas.

Dale $piewata. Elizabeth styszata ja wyraznie w kuchni, dwa pig-
tra nizej. Miata dobry glos, niezbyt mocny, ale czysty i stodki. Spiewa-
ta w chorze z ptyta z ,,Evity", a dzwieki schodzity spiralnie w dot,
przelewajac si¢ przez otwarte drzwi, wplywajac wsze¢dzie. Dzisiejszy
$piew byl doktadnym przeciwienstwem dzwicku, ktory Dale wydata
z siebie poprzedniego wieczoru, kiedy odkryla spustoszenia, jakich
dokonata Elizabeth na gorze. To bylo straszne; krzyki i ryki wscie-
ktos$ci i rozpaczy, tupot stop na schodach, kaskady gniewnych tez. Eli-
zabeth siedziata na swoim miejscu przy stole i nie reagowata, z mil-
czacym uporem nie zgodzita si¢ mie¢ w ogdle do czynienia z tym, co
sie dzialo. To Tom zareagowal, Tom usitlowatl utagodzi¢ Dale, Tom po-
szedt z nig na gor¢ pomodc jej uporzadkowaé batagan, przywroécic jej
prawa. Elizabeth zastanawiata si¢, czy Tom sltyszy ten §piew w piw-
nicy. Byt tam juz od trzech godzin, od czwartej czy piatej rano, kiedy
zrezygnowat z prob zasniecia i wysliznal si¢ z t6zka, starajgc si¢ nie
obudzi¢ Elizabeth, ktora juz nie spata, ale udawata, ze $pi, zeby nie
musie¢ si¢ odzywac.

Okoto 6smej zaniosta mu na dot kawe. Siedziat w szlafroku przy de-
sce kreslarskiej i patrzyt na rysunki kaplicy. Wziat kawe, a drugim ra-
mieniem j3 objal, wciaz patrzac na rysunki.

- Nadal chcesz to zobaczy¢?

- Oczywiscie - powiedziata.

Napit si¢ kawy.

- Boje si¢ ciebie - powiedzial. - Boje si¢ tego, co mys$lisz.

Wysuneta si¢ tagodnie z jego uscisku.

- Ja tez si¢ boje.

- Czy moze pdjdziemy ja obejrzeé dzisiaj?

- Tak - powiedziata Elizabeth.

Na sekunde ujal ja za reke.

- To dobrze.

Pot godziny pozniej przyszedt do kuchni, zeby zostawi¢ swoj pusty
kubek po drodze na gore, gdzie szedt si¢ ogoli¢ i ubraé. Elizabeth sie-
dziala przy stole, juz ubrana, czytajac dodatek kulturalny z poprzednie-
go tygodnia. Tom pochylit si¢, kiedy ja mijal, i pocalowal we wlosy.

- Sniadanie? - zapytata.

- Nie, dzigkuje. Potrzebuj¢ jeszcze okolo pdt godziny na dole, za-
nim poéjdziemy. Mozesz poczekac?
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-Tak.

- Nie masz nic przeciwko czekaniu?

- Nie - odparta Elizabeth.

Posprzatata w kuchni, podlata doniczki z pietruszka oraz cytryno-
wa werbeng na parapecie i data Basilowi jego malutka puszke z przy-
smakiem, ktory blyskawicznie pochlonat. Potem wdrapal si¢ na krze-
sto, skad mogt patrze¢ znaczaco na dzbanek z mlekiem i maselniczkg.
Wiasnie wtedy rozpoczgto sie Spiewanie. Elizabeth akurat si¢ schyla-
la, zeby poblazliwie powiedzie¢ Basilowi, ze jest najbardziej zartoczna
osoba, jaka kiedykolwiek spotkatla, kiedy ze schodéow sptyneta lekko
pierwsza fala dzwickéw. Elizabeth wyprostowata sie.

- ToDale...

Basil wydawat si¢ catkowicie obojetny. Opart swoje podbrodki o kra-
wedz stotu i mruczat dzwiecznie do masta.

- Ona $piewa - powiedziala na glos zdumiona Elizabeth. - Obudzi-
la si¢, stwierdzila, ze znajduje si¢ dokladnie tam, gdzie zamierzala,
i $piewa. Z triumfem.

Basil potozyt ogromna tape na stole, tuz przy pyszczku. Elizabeth
uklekta przy nim. Przylozyla czoto do jego futrzastego, wibrujacego
boku.

- Nie moge¢ tego wytrzymacé. Nie moge. - Zamknetla oczy. - Chyba
zwariuje...

Z zaskakujaca zwinno$cig Basil wskoczyt z krzesta na stél. Eliza-
beth zerwata si¢ i zlapata go.

- Nie...

Nie walczyl. Lezal na grzbiecie w jej ramionach, przygladat si¢ jej
wielkimi, zOéltymi oczami i nieprzerwanie mruczal. Wtulita twarz
w migkki, nakrapiany bezmiar jego brzucha.

- Co - wyszeptata - mam zrobic¢?

- Kochanie... - odezwal si¢ Tom stojacy przy drzwiach.

Podniosta wzrok. Basil obrocit si¢ z latwoscia w jej ramionach i ze-
$liznat si¢ z powrotem na krzesto.

- Jeste$ gotowa? - spytat Tom. - Mozemy i$¢?

*h%

Kaplica stata w bocznej ulicy w potnocnej cze¢$ci miasta, utrzymujac
niepewnie rOwnowage na wzgoérzu, migdzy krotkim szeregiem skle-
pow a rzedem zaniedbanych doméw szeregowych, w wiekszos$ci po-
dzielonych na mieszkania. Przed kaplica, oddzielony od ulicy zelazny-
mi sztachetami i1 zelazng bramka, znajdowal si¢ prostokat zle
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utrzymanej trawy. Za nia i po bokach, méwit Tom - i wlaénie to tak za-
checito nabywcow - byly skrawki ziemi, ktére pierwotni wlasciciele,
sekta, przeznaczyli na swoj prywatny cmentarz, gdzie groby miaty by¢
utozone jak szprychy kota wokoét neoklasycystycznego pomnika ojca
zatozyciela. Z tych planéw nigdy nic nie wyszlo. Arystokratyczna do-
brodziejka zostata wydojona ze wszystkich pieni¢gdzy, a pdzniej nie zna-
leziono juz zadnego innego zrédla dochodéw. Sekta stopniowo si¢ roz-
padtla, ojciec zatozyciel ulotnit si¢ do Francji, zabierajac z sobg dwie
najtadniejsze akolitki i wszystkie pozostale fundusze, a grunty wokoét
kaplicy zostaty porzucone razem z budynkiem i stopniowo opanowane
przez olszyng, koty oraz wierzbowki.

Kaplica miata pigkne podwdjne drzwi pod szlachetnym frontonem.
Tom wtozyt klucz do zamka i przekrecit go.

- Prosze.

Elizabeth zajrzata do srodka. W obu rownolegtych $cianach bytly
okna, a drugi ich rzad biegt ponad wdzi¢gczna, pomalowana na szaro ga-
leriag. Przestrzen nawy byta pusta, z wyjatkiem $mieci i niewielkiego
skupiska sosnowych tawek pod wspaniatym rzezbionym pulpitem, cze-
kajacych pokornie, zdawato si¢, na kolejne stowo dla zbawienia dusz.

Elizabeth weszla, pod jej stopami zazgrzytat zwir i odpadajacy ze
$cian tynk.

- Jest pigkna.

- Przypuszczatem, ze tak pomyslisz.

- Czy z tego nie bedzie bardzo dziwny dom?

Zrownat si¢ z nia.

- Wtasnie o to im chodzi.

Oparta si¢ o tyl jednej z sosnowych lawek.

- Czy czujesz si¢ podniecony za kazdym razem, kiedy dostajesz no-
we zlecenie, za kazdym razem, kiedy patrzysz na co$ takiego, co mo-
zesz uratowac?

Przeszedt obok niej i fachowym gestem poklepat rzezbienia pulpitu.

- Nie tak, jak kiedys.

- Poniewaz nadal chcesz by¢ lekarzem?

- To chyba zbyt wspaniatlomys$lne wyjasnienie.

Elizabeth przesuwala rgce w t¢ i z powrotem wzdluz oparcia fawki.
Byto $liskie od lakieru, brzydkie w takim wytwornym miejscu.

- Tom.

Nie odwrdcil si¢ od pulpitu.

-Tak?

- Nie moge za ciebie wyjs¢.



224 Cudze dzieci

Pochylit si¢ w przod i opart czotem o pulpit, zjedna r¢ka weiaz spo-
czywajaca na rzezbieniach.

- Wiesz, dlaczego - powiedziala Elizabeth.

Zapadta dtuga, skomplikowana cisza, po czym Tom powiedziat nie-
wyraznie:

- Ostrzegalem ci¢ przed Dale.

Elizabeth zlaczyta dlonie na oparciu tawki i wpatrywata si¢ w nie
przez chwilg. Nast¢pnie podniosta oczyma Toma.

- Tak - powiedziata - rzeczywiscie. Mowile$, zebym nie proponowa-
tajej domu. Ostrzegate$, ze moze probowa¢ mnie zdominowaé, zdomi-
nowacé nas. Ale... - Urwala, a potem dokonczylta bardzo tagodnie: - Nigdy
mnie nie ostrzegles, ze nie zrobisz nic, zeby jej w tym przeszkodzic.

Tom bardzo wolno oderwat glowg i reke od pulpitu i odwroécit si¢
twarza do niej.

- Kocham ci¢ - powiedziat.

Skineta glowa.

- Nie wiedziatem - powiedziat Tom. - Nie $mialem nawet mie¢ na-
dziei, ze znéw bede¢ mogl kogos tak pokocha¢. Ale pokochatem. Ko-
cham. Zdaje mi si¢, ze kocham ci¢ bardziej, niz kochatem jakakolwiek
kobiete.

Elizabeth powiedziata smutno:

- Wierzg ci...

- Ale Dale...

- Nie - powiedziata Elizabeth. - Nie. Nie Dale. Nie ma juz nic do
powiedzenia o Dale. Ty wiesz o Dale, Tom. Wiesz.

Podszedt blizej 1 uklakt w sasiedniej tawce, ale twarza do nie;j.

- A Rufus?

Elizabeth zacisngta oczy.

- Przestan...

- Zlamiesz mu serce...

- Sobie tez.

- J ak mozesz? - krzyknat nagle Tom. - Jak mozesz pozwoli¢, zeby
ta jedna sprawa tak ci¢ dotknetla?

- To nie jest jedna sprawa - powiedziala Elizabeth spokojnie. - To
rzecz zasadnicza. Zabarwia wszystko 1 ty o tym wiesz. Zabarwia i bg-
dzie zabarwia¢ przysztosc.

- Imnie za to winisz?

Spojrzata na niego.

- Mysle, ze troch¢ rozumiem twoje potozenie, ale mysle tez, ze
nikt poza toba nie moze zmieni¢ sytuacji.
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Pochylit si¢ ku niej nad oparciem tawki. Na jego twarzy malowata
si¢ zarliwa determinacja.

- Zmienig ja!

-Jak?

- Przeprowadzimy sig¢, zrobimy to, czego chciata$, inny dom, inne
miasto, nawet dziecko, zaczniemy od nowa, oddalimy si¢, fizycznie od-
dalimy, od przesztosci...

Elizabeth potrzasn¢ta glowa. Powiedziata niepewnie:

- To si¢ nie odbywa w ten sposdb.

-Jakto?

- Nie mozna odrzuci¢ przesztosci, po prostu si¢ przeprowadzajac.
Ona idzie za cztowiekiem. Problemy rozwiazuje si¢ tylko wtedy, kiedy
staje si¢ z nimi twarza w twarz, a nie ustgpuje si¢ im, godzi z nimi...

- Wigc zrobig to! - zawotat Tom. Wyciagnat do niej ramiona. - Zro-
big! Zrobi¢ wszystko!

- Tom - powiedziata Elizabeth.

-Co?

-Jestjeszczecos.

Opuscit ramiona.

-Tak?

Obeszta powoli tawke, o ktorg si¢ opierala, az dzielita jg od niego
zaledwie stopa. Nie probowat jej dotyka¢. Wtedy ona wyciggneta dio-
nie, ujela jego twarz i pocalowata go spokojnie w usta.

- Za pozno - powiedziata.

15. Cudze dzieci



Rozdziat dziewietnasty

- Po prostu do mnie mow - powiedziata Elizabeth.

Lezata z zamknigtymi oczami na kanapie z polamanymi sprezynami.
Duncan wstal, zeby odrobine przesuna¢ zastone, chcac ocienic jej twarz
przed popotudniowym stoncem.

- O czym?

- O byle czym - powiedziala Elizabeth. - O czymkolwiek. Musze
cie stysze¢, stysze¢, jak mowisz.

Duncan popatrzyt na nia.

- Zdaje mi sig, ze nie spatas zbyt duzo ostatniej nocy. Obawiam sie,
ze to 16zko wcale nie jest wygodne.

- To nie ma znaczenia. Nigdzie nie mogtabym spa¢. Nie mogtabym
zasnaé¢ na dwudziestu puchowych materacach. - Otworzyla oczy. -
Och, tato...

- Moja kochana.

Wyciagneta do niego reke.

- Coja zle zrobitam?

Wziat ja za reke i usadowit si¢ na brzegu kanapy obok niej.

- Nic nie zrobitas Zle.

- Musiatam...

Ujat jej reke w swoje dtonie.

- Nie. Nie zle. Mogtas co$ zrobi¢ z nie§wiadomosci albo braku do-
$wiadczenia, ale nic takiego, co by$ musiala sobie wyrzucac.

Elizabeth odwrocita od niego wzrok i spojrzata przez okno o wiel-
kich szybach - 1$nigcych czystos$cig po dziataniach Shane'a - na jasne,
letnie niebo.

- Na pewno nie wiedziatam o Dale.

-Tak.

- On si¢ jej boi - powiedziata Elizabeth. Zwrdcita twarz ku Dunca-
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nowi. - Mozesz sobie to wyobrazi¢? Jestjej ojcem, a boi si¢jej. A raczej
boi sig, co si¢ z nig stanie, jezeli si¢ jej sprzeciwi. Sadzi, ze jezeli jej
uswiadomi jej wlasne niszczycielskie dziatanie, z kolei on zniszczy ja.
Powiedzial mi: ,,Nie moge ryzykowaé, ze wpedze ja w chorobe umy-
stowg. Ona jest moja corka". Wigc tkwi w putapce. Albo mu si¢ tak wy-
daje. W kazdym razie ona wygrata - zawyrokowala Elizabeth z nuta go-
ryczy w glosie.

Duncan bardzo tagodnie wypuscit dton Elizabeth ze swoich rak.

- Wiesz, tu chyba nie chodzi wylacznie o Dale. Ani wylacznie o jej
humory. To chyba nie jest jedyny powdd.

-Nie?

Westchnat. Wyjat okulary do czytania z kieszonki swojej podstarza-
tej kraciastej koszuli i zaczat w zamys$leniu pociera¢ kciukami wokot
krzywizny soczewek.

- Mysle, ze moze chodzi¢ takze o mit macochy. Niewidzialne sily,
powodujace nig, wplywajace na ciebie, wptywajace na Toma, na wszyst-
kich.

Elizabeth przewrdcita si¢ na bok, podktadajac reke pod policzek.

- Wytlumacz mi.

- Za historiami o ztej macosze musi si¢ co$ kry¢ - powiedziat Dun-
can. - Musi istnie¢ jaki$ pierwotny lgk albo potrzeba, ktora sprawia,
ze przez wieki macochy wszedzie odmalowywano w takich czarnych
barwach. Przypuszczam, ze sa czynniki oczywiste, ktore sprawiaja, iz
cate kregi spoleczenstwa podchodza do nich niechgtnie, poniewaz
z rozwodami wiazg si¢ skojarzenia o porazce, poniewaz by¢ moze dru-
gie zony s3g uwazane za co$§ gorszego, a w pewnym stopniu jednocze-
$nie za zagrozenie mitu szczesliwej rodziny. Ale mysle, ze jest co$ jesz-
cze glebszego.

Elizabeth czekata. Duncan natozyt okulary, znowu je zdjat i schowat
z powrotem do kieszonki koszuli. Pochylit si¢, opierajac tokcie na ko-
lanach.

- Dorastalem wierzac, ze moje dziecinstwo jest szczg¢$liwe. Wie-
rzytem i zachgcano mnie, bym wierzyl, ze twoja babcia jest doskonata
matka, godng podziwu kobieta, ze kojace rytualy mojego zycia, ktore
tak kochatem, dziejg si¢ jako$ za jej sprawa, pod jej wptywem. Dopie-
ro kiedy bytem znacznie starszy, dostrzegtem, ze wcale tak nie jest, ze
moja matka, ktora uwielbiala towarzystwo i ktora nudzity dzieci oraz
zycie domowe, prawie catkowicie pozostawita moje wychowanie niani
Moffat. Pamigtasz niani¢ Moffat? Ot6z niania Moffat rzeczywiscie by-
ta doskonata i godna podziwu.
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- Miala zarost na brodzie - powiedziata Elizabeth.

- Co w zaden sposob nie umniejszalto jej doskonatosci. Ale kiedy so-
bie to uswiadomitem, kiedy zrozumiatem, ze szczes§liwa stabilizacja mo-
jego dziecinstwa istniata w rzeczywisto$ci dzigki niani Moffat, a nie two-
jej babci, przezytem okropny wstrzgs. Pami¢tam to doktadnie. ByliSmy
na wakacjach, na Norfolk Broads. Miatem chyba jakie$ czternascie, piet-
na$cie lat. Nie bytem juz dzieckiem. Towarzyszytem ojcu do ko$ciota
w Stiffkey - byt wielkim mitos$nikiem ko$cioldw - i siedziatem na trawie
na cmentarzu parafialnym, podczas kiedy on odczytywal napisy na na-
grobkach, kiedy nagle przytapatem si¢ na mysli, Ze moja matka pozwo-
lita mi, a nawet zach¢cata mnie przez te wszystkie lata, zebym wierzy?t
i polegat na jej walorach macierzynskich, ktore po prostu nie istniaty.
Jeszcze teraz czuje te chwile, kiedy siedziatem w tej wilgotnej trawie
posrod nagrobkoéw, wprost zdruzgotany poczuciem najglebszej zdrady.

- Och, tato...

- Zastanawiam si¢, czy macochy majg co$ wspolnego z takim uczu-
ciem?

Elizabeth podciagneta si¢ powoli i oparta na tokciu.

- Janie...

- Tak jakby - méwit Duncan odwracajac si¢, zeby spojrzeé prosto
na nig - tak jakby macochy uosabialy wszystko to, o co si¢ straszliwie
boimy, zeby nie zostalo wypaczone w macierzynstwie. Matki sg nam
tak bardzo, tak gileboko potrzebne, ze idea nienaturalnej matki jest
w dostownym sensie potworna. Wigc przyjmujemy macoche za cel
tych wszystkich lgkdw - ona ponosi wing¢ za zte macierzynstwo. Wi-
dzisz, jezeli si¢ uwaza macochg¢ za niedobrg, wtedy nie ma potrzeby
czu¢ si¢ winnym czy ztym wobec prawdziwej matki, ktorg tak rozpacz-
liwie chcemy postrzegac jako dobrg.

Elizabeth wzigta gteboki oddech.

-Tak.

- 1 wyolbrzymiamy zte cechy macochy, zeby usprawiedliwi¢, na
ludzki, wykos$lawiony sposdb, to, ze jestesmy tacy niesprawiedliwi.

Elizabeth odwrdcita si¢ i usiadla, obejmujac ramionami zgigte ko-
lana i opierajac si¢ barkiem o Duncana.

- Uwazam, ze to wszystko jest bardzo przekonywajace.

- Serio?

- Tak. Tylko ze natychmiast przychodzi mi do glowy wyjatek.

- Naprawde?

- Rufus - powiedziata Elizabeth.

- Och, moja kochana...
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- Wiesz, kiedy zdarza si¢ co$ takiego, co$ nie do zniesienia bole-
snego 1 smutnego, cztowiek sobie powtarza: ,,Czy to juz najgorsze?
Czy to najczarniejsza godzina? Czy to juz dno otchtani?".

-Tak.

Poruszyta si¢ lekko.

- Robitam to przez catg noc. Przypuszczam, ze bede to robié przez
wiele nastepnych nocy. I ciggle musiatam przyznawac¢ sama przed so-
ba, ze chociaz byto bardzo cig¢zko, to najgorsze, prawie najgorsze, jesz-
cze przede mng. - Ukryta twarz w obrgczy ramion i powiedziala szep-
tem: - Jeszcze musz¢ powiedzie¢ Rufusowi.

Pub byt pelny. Potowa klientow wysypata si¢ na chodnik i wygrze-
wala na stoncu, opierajac si¢ o zaparkowane samochody, siadajac sobie
na kolanach na tych kilku krzestach, jakie wystawiono. Tom zauwazyt
Lucasa prawie natychmiast. Gérowat nad wigkszoscig klientéw i stojac
przy barze z zaabsorbowang ming, wyciggal banknot dwudziestofunto-
wy nad gtowami ludzi stojacych przed nim.

- Dzin z tonikiem? - spytal Toma, prawie si¢ nie odwracajgc.

- Podwdjny - powiedziat Tom. Lucas spojrzat na niego.

- Podwojny w pubie to prawie nic - wyjasnit Tom.

- Dwa podwdjne dziny z tonikiem - powiedziat glosno Lucas do
barmana.

- Myslatem, ze pijesz wodke...

- Tak jak i ty, teraz mogtbym pi¢ cokolwiek. W dowolnych ilosciach.

- To mito z twojej strony, ze tak mi wspotczujesz... - powiedziat
Tom.

- Obawiam sig, ze to nie tylko wspotczucie.

Barman wreczyt mu dwie szklanki z dzinem i dwie butelki toniku,
ktore trzymat za szyjki.

- Lod?

Nie, dzickuje.

- Cytryna?

-Jasne.

- Wezmg je gdzie$ - powiedzial Tom. - A ty poczekaj na reszte.

Wziat szklanki i butelki od barmana i trzymajac je wysoko nad gto-
w3, przecisnal si¢ ku zaciemnionej tylnej cz¢éci pubu. W rogu, pod lu-
strem reklamujgcym absynt ozdobnymi literami w stylu art deco, sta-
fa niska tawa.

- Dlaczego nie moglismy si¢ spotka¢ w domu? - zapytal Lucas, do-
chodzac do niego i wpychajac drobne byle jak do kieszeni dzinsoéw.
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Tom podat mu szklanke i butelke toniku.

- Wiesz, dlaczego.

- Nie pojechata do pracy?

- Na ten tydzien wzigta urlop.

- Aha - powiedziat Lucas. Wlat caty tonik do szklanki i postawit bu-
telke pod tawa. - Podkresla swoje prawa. - Lyknat ze szklanki. - Wo-
bec tego bedg jej musiat powiedzie¢ oddzielnie.

- Co powiedzie¢?

- Amy ode mnie odeszta - rzucit Lucas.

Tom zagapit si¢ na niego.

- Chyba nie méwisz powaznie...

Lucas wykrzywit sie.

- Zupehnie jak w operze mydlanej. Pierscionek i ,,DrogiJohnie" na
stole.

Tom postawit swojego drinka na podtodze koto nog. Nachylit si¢
i otoczyt Lucasa ramionami.

- Och, drogi chtopcze, drogi Lucasie, biedaku...

Lucas na moment wspart glowe o glowe ojca.

- To nie byta niespodzianka.

-Nie?

- To byt szok - nie chcg powiedzieé, ze tego nie odczutem, czuje
si¢ okropnie, czuj¢ si¢ po prostu parszywie, ale nie moge udawacé, ze
nie widziatem, Ze to si¢ zbliza. - Uwolnit si¢ delikatnie z uscisku Toma.
- Nie stawiatem jej na pierwszym miejscu. Ani tak naprawde na dru-
gim, jezeli mam by¢ szczery.

- Tak mi przykro...

- Tak - powiedziat Lucas. - Dzi¢ki. - Rzucit na Toma szybkie spoj-
rzenie z ukosa. - Wi¢c jedziemy na tym samym wozku.

Na twarzy Toma odmalowat si¢ wyraz wielkiego bolu. Schylit si¢
po drinka.

- Mozliwe - zamilkl, a potem spytat: - Czy Amy winita Dale?

- Winita moéj stosunek do Dale.

-Tak.

- Nie tylko to, ale to byto dos¢ wazne.

Tom powiedziat z wahaniem:

- Elizabeth méwila... - a potem urwat.

- Co powiedziata?

- Ze nasze postgpowanie nie stuzy dobru Dale.

Lucas zasmial si¢ krotko, niewesotym, szczekliwym $§miechem.

- Nie mamy wielkiego wyboru.
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Tom pochylit si¢ ku niemu i powiedziat z zarem:

- Ale czy to przez Dale? Czy to tylko przez Dale?

Lucas pociagnat kolejny tyk drinka.

- Przypuszczam, ze tak, ale tylko Dale jest wystarczajgco uczciwa,
zeby zdawac sobie sprawe, ze nie ma sensu, by szukata mitosci gdzie-
kolwiek indziej. My obaj przeciez tego probowali$my ija doszedtem do
wniosku, ze tutaj jej nie znajde; w poblizu Dale jako$ nie moge. Dlate-
go wyjezdzam do Kanady.

Szklanka Toma drgneta nagle w jego dtoni.

- Do Kanady!

- Tak - powiedzial Lucas. - Przykro mi.

- Dlaczego Kanada?

- Nowa firma, ktora wykupita stacj¢ radiows, posiada stacje w Ka-
nadzie. Pytali, czy pojade, poniewaz nie moga mnie nadal zatrudniac
w Anglii, a ja najpierw odmoéwitem, ale teraz si¢ zgodze.

- Dokad?

- Do Edmonton - powiedzial Lucas.

Tom zakryt wolna r¢ka oczy.

- Przykro mi - powiedziat znowu Lucas.

- Nie, nie...

- To odejscie Amy ostatecznie mnie sktonito. Oraz wrazenie, ze
wszyscy si¢ w jaki$§ sposob cofamy, wracamy gdzie$, skad juz dawno
powinni§my odej$¢, by p6js¢ naprzod.

Tom odjat reke od oczu i otrzasnat si¢ lekko. Powiedzial odrobing
niepewnie:

- Powodzenia.

- Dzigki.

- Naprawde. Chciatbym... - zamilkt.

- Nie mozesz, tato - powiedzial Lucas. - Jest jeszcze Rufus.

- Wiem. Nie chciatem tego powiedzie¢. Tylko przez chwile, przez
jedng szalong, krociutkg chwile...

-Tak.

Tom spojrzat na Lucasa.

- Dokad pojechata Amy?

- Do Manchesteru. Zamierza tam rozpoczgé nowe zycie.

- Moze ma racjg.

- Mysle, ze Amy miata racje w wielu sprawach - powiedziat ze
smutkiem Lucas.

Tom opuscit oczy na drinka.

- Elizabeth tez - dodat cicho.
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- Co ona planuje?

- Wraca do Londynu. Kupi dom zamiast mieszkania. Awansuje i do-
stanie si¢ na sam szczyt hierarchii w stluzbie panstwowe;j.

- Wyprowadzita si¢ juz?

Tom usmiechnat si¢ leciutko.

- Nie bylo prawie nic do wyprowadzania. Nigdy nie spotkate$ niko-
g0 mniej narzucajacego si¢ innym. Zostawila samocho6d zaparkowany
przed domem, z bakiem pelnym benzyny, a kluczyki na haczyku, gdzie
je zawsze wieszata. Przylapuje sie...

-Co?

- Przylapuje¢ sie na tym, ze rozpaczliwie szukam jej sladéw. Czego-
kolwiek, chusteczek higienicznych w koszu na $mieci, czasopism, kto-
re kupowata, kubka, z ktérego lubita pi¢...

- Przestan, tato.

Tom otrzasnat si¢ lekko.

- Racja. To okropnie nie w porzadku, méwic o takich rzeczach wila-
$nie tobie.

- Sadze, ze nie byliSmy w tej samej lidze mito$ci - powiedziatl Lu-
cas tagodnie.

- Rzeczywiscie. Chyba nie.

- Zobaczysz si¢ z nig jeszcze?

Tom podniodst szklanke i wysuszyt ja, jakby pit wode.

- W przysztym tygodniu. Kiedy wroci Rufus.

- Rufus...

- Tak - powiedziat Tom. Postawit szklanke pod lawa i wstal. - Tak.
Przyjezdza w przysztym tygodniu, zeby si¢ zobaczy¢ z Rufusem. Chce
sama mu o tym powiedzie¢.

Dale przyrzadzala osso bucco. Miala przed soba ,,Wtoska kuchnig¢"
Elizabeth David, oparta ostentacyjnie o ekspres do kawy, i siekata czo-
snek, pietruszke oraz cytryne nozem o dtugim ostrzu, jak to podpatrzy-
ta u kucharzy w telewizji. Zapach byl cudowny. Miata nadzieje, ze kiedy
Tom wroci z tego tajemniczego drinka z Lucasem, powie, ze zapach jest
cudowny. Przez kilka ostatnich dni nie zwracat uwagi na jej wysitki, cho-
ciaz starata si¢ mu okaza¢ wspotczucie. Naprawde mu wspotczuta, po-
wiedziata sobie, siekajac zawzigcie, oczywiscie, ze wspotczuta. To byto
okropne widzie¢ go znowu zranionym, prawde mowiac, rozdzierajace.
Jakby uszto z niego powietrze, energia, zywotno$¢. Ale to wroci, oczy-
wiscie, ze wroci, kiedy sobie przypomni, kiedy zostanie mu przypo-
mniane. Ustyszata jego klucz w zamku i zaczeta siekaé szybcie;.
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Drzwi kuchni otworzyty sig.

- Czes¢! - powiedziata, nie podnoszac oczu.

Tom podszedt powoli do stotu i z brzgkiem upuscit na niego klucze.

- Co u Luke'a?

- Wiesz doskonale - powiedziat Tom.

Dale na sekund¢ przerwatla siekanie.

- Chodzi ci 0 Amy - powiedziala spokojnie.

-Tak.

- Wilasciwie... to moze dobrze, ze tak si¢ stalo?

Tom odciaggnat krzesto od stotu i usiadt na nim ciezko.

- Odtoz ten noz.

-Co?

- Styszalas, co mowig.

Dale delikatnie potozyla n6z obok zielonej, pierzastej kupki na de-
sce do krojenia. Spojrzata na Toma. Po chwili podniést gtowe i popa-
trzyl na nig z wyrazem, jakiego nigdy dotad nie widziata.

- Zadowolona? - zapytat Tom.

Byta szczerze zaskoczona.

- Stucham?

- Pytalem, czy jeste$ zadowolona - powiedziat Tom.

- O co ci chodzi?

Pochylit si¢ w przod.

Powiedziat gtosem podniesionym prawie do krzyku:

- Wygryztas Elizabeth, wygryzta§ Amy. Jestes§ wreszcie zadowolona?

Zaparto jej dech.

- To nieja!

- Nie? Nie? Okazywanie w jawny sposob milej dziewczynie i cu-
downej kobiecie, ze twoj brat i ojciec nigdy nie beda nalezeé do nikogo
poza toba?

Dale byta przerazona. Wsparta si¢ r¢kami o deske¢ do krojenia, od-
dychajac cig¢zko.

- Janie, nigdy...

- A klucze? - naciskat Tom. - Wtargnigcie do tego domu? Drobne
oszustwa i podchody? Twoje cholerne rzeczy, ktére dowodza twoich
praw glosniej niz jakiekolwiek stowa? Doprowadzanie do tego Eliza-
beth, zeby czula si¢ zawsze, i na zawsze, kim$ z zewnatrz, Amy zresz-
ta tez?

- Przestan - wyszeptata Dale.

Tom wstat, opierajac si¢ o swoja stron¢ stotu i zwracajac ku niej
twarzg.
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- Nie jestes juz dzieckiem - powiedzial - chociaz Panu Bogu wiado-
mo, ze twoje zachowanie przyniostoby wstyd wigkszo$ci dzieci. Jestes,
do cholery, dorostg kobieta, ktora nie chce tego przyja¢ do wiadomo-
$ci, ktora nie chce przyja¢ do wiadomosci utraty dziecinstwa, potrzeby
posiadania wtasnego domu, wilasnego zycia...

- Prosze¢ - powiedziata Dale. - Prosze.

Lzy zaczynaly $ciekac po bokach jej twarzy i kapac¢ na deske.

- A poniewaz nie chcesz tego przyja¢ do wiadomosci, chcesz zmu-
si¢ mnie i Lucasa, zebySmy przezywali z tobg przesztosé, niewazne, ile
nas to kosztuje, niewazne, ze cierpimy, niewazne, ze stracitem przy-
puszczalnie kogo$ najlepszego - styszysz, najlepszego - w swoim zy-
ciu, niewazne, niewazne, o ile ty, Dale, masz to, czego, jak ci si¢ zdaje,
pragniesz.

Dale zaczetla si¢ osuwac za stol, opadajac migkko na podtoge, ra-
mionami objgwszy gtowe, otuliwszy, jakby chcac jg utrzymac na miej-
scu.

- Proszg cie, tatusiu, przestan, przestan, wcale nie chciatam...

- Wigc czego chciatas?

- Nie chciatam niczego - powiedziata Dale niepewnie. - Chcialam
tylko nie utona¢. Nie chcialam nikogo zranié, uwierz mi, uwierz...

- Ale zranita$! - krzyknat Tom. - Spowodowatas straszne, umys$lne
zniszczenia. Popatrz, co zrobitas!

Dale opuscita ramiona i oparta si¢ o noge stotu. Jej wtosy wymkne-
ly si¢ z aksamitnego §ciggacza i rozsypaty po twarzy, przylepiajac si¢ tu
i 6wdzie do wilgotnej skory.

- Nie robitam tego po to - powiedziata. - Nie robitam tego, zeby
kogo$ zranié. Robitam to, bo nie moglam si¢ powstrzymac, bo inaczej
nie mogtam oddycha¢. - Ustyszata, jak Tom wzdycha. Powiedziata juz
pewniejszym glosem: - Nie wiesz, jak to jest, jak to zawsze byto. Dla
mnie. Nie chce tego, nigdy nie chciatam. Walczytam z catych sil, stara-
tam si¢ nie by¢... - Zamilkta, a potem powiedziata: - Przepraszam.

Zapadta cisza. Zerkneta pod stot i zobaczyta nogi ojca, lekko rozsta-
wione, odcigte w polowie ud przez blat stotu.

- Tatusiu?

- Tak - powiedziat Tom. W jego glosie brzmiato zmegczenie.

- To prawda. To prawda, co méwi¢ o sobie, o tym, czego si¢ boje, co
probowatam robic.

- Tak - powiedziat Tom znowu.

Dale przetkneta $line.

- Przepraszam. Naprawde bardzo przepraszam.
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Tom zndéw wydal westchnienie, cigzkie, glosne westchnienie, po
czym jego nogi wyszly poza jej pole widzenia i przeszty przez kuchnie
do okna wychodzacego na ulice.

- Och, Dale...

Powoli uklgkta i ztapata si¢ brzegu stotu, podciagajac sie, patrzac
nad nim.

- Nie chcialam doprowadzi¢ do twojego zerwania z Elizabeth. Po
prostu nie mogtam znie$¢...

- Prosze, nie mow o tym.

Patrzyta na niego. Stal tylem do niej, z rekami w kieszeniach.

- Tatusiu?

Tak.
Scisneta mocno brzeg stotu i wyszeptata zarliwie ponad nim:
- Nie opuszczaj mnie.

Rufus usiadt w t6zku. Zdziwit si¢ troche, kiedy po przyjezdzie zo-
baczyt, ze Elizabeth nie ma w domu. Tom wyjasnil, ze Elizabeth mu-
si czasem w piatki pracowac¢ do pozna i wtedy przyjezdza pozniej-
szym pociggiem. Bardzo niemilym zaskoczeniem okazata si¢
obecnos¢ Dale. Dale byta w kuchni, gdzie spodziewatl si¢ zasta¢ Eli-
zabeth. Miata na sobie sukienke, ktorg uznat za zbyt krotka, i smazy-
fa kietbaski. Powiedziata, ze kietbaski sa dla niego. Powiedziala to
bardzo wesotym, podnieconym gtosem, jakby powinien odczuwaé za-
dowolenie i wdzigcznos$é, a nastgpnie go pocalowala i pozostawita na
nim zapach swoich perfum, ktoéry nadal czul, mimo Ze szorowat to
miejsce szczoteczka do rak. Po zjedzeniu kietbasek - okropnych,
z ziotami i innym paskudztwem - Tom zaproponowal mu gre w sza-
chy, co byto bardzo niezwykte i dos§¢ wymuszone. Pograli troche
w szachy, ale jako$§ nie bylo to przyjemne, a potem Dale wrocita
w plasach, pachnac jeszcze silniej perfumami, i oznajmita znaczacym
tonem, ze wychodzi i wroci bardzo, bardzo pdzno.

Kiedy wyszta, zrobito si¢ lepiej. Tom nalat sobie kieliszek wina i dat
troszeczke¢ Rufusowi, a Basil zdotal wgramolié¢ si¢ na szachownicg i po-
rozwalat wszystkie figury. Rufus ciagle ziewat. Jako$§ nie mogt prze-
sta¢, ziewanie nachodzilo go nicustannie, jak czasami na zebraniu
w szkole. Po jakim$ czasie Tom zapytal, czy nie wolalby poczekaé na
Elizabeth w t6zku, na co on, chociaz dla zasady lubit si¢ broni¢ przed
16zkiem jak najdtuzej, kiwnat glows, poszedt na gore i umyt si¢ bez
przypominania, uzywajac pasty do z¢gboéw Dale, co byto jednym matym
gestem buntu, i nie zakrgcajac tubki, co byto drugim. Potem wlazt do
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16zka, opart si¢ o wezglowie, i zastanawiat si¢, z zalem, ktory go ziry-
towal, dlaczego kontemplowanie nowych zaston i nowego czerwone-
go dywanika wcale nie napetnia go zadowoleniem.

Zdawalo mu si¢, ze uptynely wieki, zanim Elizabeth przyjechata.
Uslyszat otwieranie i zamykanie frontowych drzwi, a potem szmer
gloséw. Wyobrazat sobie, jak Tom zabiera od Elizabeth jej bagaze,
moze takze jej zakiet, i proponuje kieliszek wina albo co$§ w tym ro-
dzaju. Prawdopodobnie pdjda do kuchni troch¢ porozmawiaé, podczas
kiedy Tom zabierze si¢ za kolacj¢ - nie przygotowat nic, kiedy Rufus
byt na dole - a potem Elizabeth wbiegnie po schodach, usiadzie na
jego 16zku, a on nareszcie bedzie mogt wspomnie¢ mimochodem
o niektorych sprawach, ktoére go nurtowaty, o tym, ze zastat tu Dale,
o atmosferze panujacej w domu, o dziwnym zachowaniu ojca. Wziat
do r¢ki komiks, ktory przedtem odtozyt na kotdre. Tom nie lubit, kie-
dy czytat komiksy, moéwitl, ze nie poszerzaja umystu, ale Rufusowi
czasami si¢ wydawalo, ze jego umyst wcale nie chce by¢ poszerza-
ny; chce by¢ traktowany jak maty umyst-dzidzius, ktéry nie musi si¢
niczym martwic.

- Czes$¢ - powiedziata Elizabeth.

Stata w otwartych drzwiach jego pokoju, ubrana w granatowy ko-
stium.

- Nie styszatem ci¢ - powiedziat Rufus.

- Moze to sa ciche buty...

Spojrzat na nie. Byly takie nijakie, Ze z pewnoscia powinny by¢ ci-
che. Elizabeth podeszla i usiadta na brzegu jego t6zka. Nie pocatowata
go, nigdy si¢ nie calowali, chociaz Rufus mys$lat, ze moze ktérego$ dnia
to si¢ zmieni.

- Przepraszam, ze jestem tak pdzno.

- Bez przerwy ziewatem - powiedzial Rufus - wigc myslatem, ze
mi si¢ chce spac, ale mi si¢ nie chce.

Pod marynarka miata co$ biatego, a na szyi perly, ktore nosita pra-
wie zawsze, te, ktore, jak mowita, podarowat jej jej ojciec. Mikroskop,
ktory jej ojciec podarowat Rufusowi, stat na jego biurku w czarnej tor-
bie z materiatu. Rufus obiecat zabra¢ go do domu Matthew, zeby poka-
za¢ Rory'emu.

- Co stychac?

Rufus zastanowil si¢. Zwykle odpowiadat ,,Dobrze", zeby zniechg-
ci¢ do dalszych pytan, ale dzisiaj czul, ze pytania sprawityby mu pra-
wie przyjemnos$¢. Rzucil gtowa w kierunku $ciany za soba.

- Dale tu mieszka.
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- Wiem.

Westchnat.

- Czy ona musi by¢ moja siostra?

- Obawiam si¢, ze tak. Jest corka tatusia, tak jak ty jestes$ jego sy-
nem.

- Ale to takie dziwne uczucie...

- Wiem - powiedziata znowu Elizabeth.

Rufus zaczat przerzucac kartki swojego komiksu.

- Czy to na dhugo?

- Dale tutaj? Mysle, ze to mozliwe. Zdaje mi si¢, ze ona nie lubi
mieszkac¢ sama.

- Aja - powiedziat Rufus z naciskiem - nie lubi¢ mieszka¢ z nia. -
Zerknat na Elizabeth. Jej twarz byla nieruchoma, jakby przychodzito
jej do glowy wiecej, niz mowila. - Co bedziecie jes¢ na kolacje?

- Nie wiem...

- Tatu$ nie gotuje?

- Nie - odparta Elizabeth. - Proponowat, ale id¢ do Duncana.

- Dlaczego?

- Poniewaz... poniewaz nie zostaj¢ tutaj.

Rufus przestal kartkowaé komiks.

- Dlaczego?

Elizabeth splotta rgce na kolanach i Rufus zauwazyl, ze zaciska je
tak mocno, ze skora na klykciach nabrata zielonkawobiatego odcienia,
jakby kosci spod spodu chciaty wyskoczy¢ na powierzchnig.

- Rufus...

Czekat. Patrzyt na ocieniong kapturem twarz Batmana, rozciggaja-
cg si¢ najego kolanach.

- Rufus, nie cheg ci tego moéwié, nie chee cig rani¢ ani rani¢ siebie
i tatusia, ani nikogo, ale obawiam si¢, ze jednak nie bede mogta wyjsé
za twojego tate.

Rufus przetknat $ling. Przypomniat mu si¢ przelotnie urzad stanu
cywilnego z zesztego roku, urzedniczka ze zlotymi kolczykami i por-
tret krolowe;j.

- Och - powiedzial.

- Chciatabym ci wszystko wyjasni¢ - mowila Elizabeth. - Chciata-
bym, zeby$ znal wszystkie powody, ale po pierwsze, to by byto nie-
uczciwe, a po drugie, przypuszczam, ze wigkszo$¢ z nich mozesz od-
gadnaé sam.

Rufus skingt gltowa.

- To nie ma znaczenia - powiedziat zyczliwie.
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- Nie ma...

- W szkole sg ludzie, ktorych rodzice nie majg $§lubu. To nie ma zna-
czenia.

Elizabeth zadygotata. Przez sekunde myslat, Ze moze zacznie pta-
ka¢, ale ona znalazta w kieszeni chusteczke higieniczng i tylko wydmu-
chata nos.

- Tak mi przykro...

Czekat.

- Tak mi przykro - powiedziata, a jej gtos byt niepewny. - Tak mi
przykro, Rufus, ale ja nawet nie zostaje¢, nie bede tu juz mieszkaé. Wy-
jezdzam. Nie wychodze za tatusia i musze¢ wyjechac.

Wpatrywat si¢ w nig. Nagle wydata mu si¢ bardzo malutka, jak jakas
rzecz ogladana przez odwrocony teleskop.

Ustyszat swoj wtasny glos, mowiacy gtosno:

- Nie mozesz.

- Nie mogg...

- Nie mozesz odej$¢ - powiedziat Rufus, rownie glo$no. - Nie mo-
zesz. Ja cie znam.

Ponownie wydmuchata nos.

- Tak. A ja znam ciebie.

- Dokad wyjezdzasz? - dopytywat si¢ Rufus. Gardto miat $cisnigte
i ktuto go pod powiekami.

- 0, tylko do Londynu - odparta. Rece jej si¢ trzgsty. - Pewnie ku-
pie dom z ogrodem i wtedy moj ojciec bedzie mogt przyjezdza¢ na
weekendy.

- Czy ja tez moge przyjechac?

Lzy sptywaly teraz po twarzy Elizabeth, wrecz sptywaty, tworzac
mokre linie.

- Raczej nie...

- Dlaczego?

- Bo to by nie bylo w porzadku - wobec tatusia, a rOwniez wobec
ciebie...

- Byloby! - krzyknat Rufus. Cisnagt komiks w kierunku czarnej syl-
wetki mikroskopu. - Byloby! Byloby!

- Nie - powiedziata Elizabeth. Grzebata po kieszeniach, szukajac
chusteczek. - Nie byloby. Moglby§ zaczaé mysle¢, ze co$ si¢ zdarzy,
kiedy to niemozliwe. Teraz jest okropnie, wiem, ale przynajmniej
wiesz, a zawsze jest lepiej wiedzie¢.

- Nie jest - powiedziat z uporem. Wcisnat pigsci do oczu, jak mate
dziecko. - Nie jest!
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Poczul, ze Elizabeth wstaje z 16zka. Myslal, ze patrzy na niego, i nie
mogt tego wytrzymacé, skoro ona wyjezdza do Londynu, a jemu nie
chce pozwoli¢ tam przyjechaé.

- Idz sobie! - krzyknal, wciskajac pigsci w oczy. - 1dz sobie!

Oczekiwal, ze ona powie ,,Dobrze" albo ,,Zegnaj, Rufus", ale nie po-
wiedziata. W jednej chwili stata przy jego tozku, a w nastepnej wyszta
i ustyszat jej ciche buty schodzace szybko po schodach, za$ zaledwie
w kilka sekund pozniej odgtos zatrzaskiwanych drzwi frontowych, jak
wtedy, kiedy wychodzita Dale.

Powoli i sztywno Rufus odjgt pigsci od oczu i zsunat si¢ na t6zko, na
bok, gapigc si¢ w Sciang. Czut si¢ zmarznigty, mimo ze byto lato, i zesztyw-
nialy, jakby nie mogt si¢ zgina¢. Sciana miata kolor kremowy, od wiekow
ten sam, a na niej Rufus dostrzegal miejsce, gdzie kiedys ja pobazgrat czar-
ng swiecowg kredka; Josie szorowata bazgraty proszkiem do czyszczenia
i byla na niego zta, przede wszystkim za to, ze porysowat $ciane, ale tak-
ze za to, ze nie zdobyt si¢ na porzadny rysunek albo porzadne stowo, tyl-
ko gtupie, nic nieznaczace bazgraly. Na mysl o Josie 1zy, ktore wzbieraly
mu w gardle, zaczety wyciekaé, sptywajac po nosie i policzkach w podusz-
ke; a z nimi przyszta gwattowna, niepohamowana tesknota, zeby znalezé
si¢ z powrotem w swoim pokoju z Rorym, w domu Matthew.

Josie przyjechata po Rufusa az do Bath. Sama si¢ zaoferowala, pra-
wie jakby Tom byt inwalida, kiedy si¢ dowiedziata o odej$ciu Elizabeth.

- Przyjadg - powiedziata. - To zaden ktopot. Ostatnia rzecz, jakiej
ci teraz potrzeba, to ta okropna zatoka przy szosie.

Pozwolit jej. Byt wdzigczny. Przyjechata ze swoim pasierbem, nie-
opierzonym trzynastolatkiem, przy ktéorym Rufus zrobit si¢ nagle bar-
dzo hatasliwy, jakby byt niezmiernie zadowolony ze spotkania i nie
mogt tego powiedzie¢. Poszli razem na gore, do pokoju Rufusa, Rory
z Basilem w ramionach.

- On jest swietny - powiedzial Rory do Josie. - Prawda? Dlaczego
my nie mozemy mie¢ kota?

- Przypuszczam, ze mozemy...

- Niedtugo, od razu...

- Moze...

- Po powrocie - powiedziat Rory. - Mozemy? Kociaka.

- Dwa kociaki - dodat Rufus.

- Dajcie mi spokdj - powiedziata Josie, potrzasajac glowa, ale si¢
$miata. Tom zrobit jej kawy. Byta dla niego bardzo mita, okazywata
wspoélczucie, ale w jej wspdlczuciu brzmiata nutka obojgtnosci.
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- Nie chcg, zeby$ si¢ nade mna litowala...

- Nie lituj¢ si¢ - odparta - ale przykro mi, ze to si¢ stalo, zal mi Ru-
fusa.

Tom drgnat lekko. Nie mogt powiedzie¢, jakie to bylo okropne, nie
mogt si¢ przyznac przed Josie, jak Rufus wyczekiwal jej przyjazdu, spa-
kowawszy torb¢ na dwadziescia cztery godziny przedtem, owinawszy
mikroskop w liczne warstwy folii z pecherzykami powietrza. A Josie
nie wypytywata go zbytnio. Nie wiedzial, czy powoduje nia takt, czy
odgadta tak duzo, ze nie musi pytac¢. Rozejrzata si¢ po kuchni, ale tyl-
ko pobieznie, nie za$ taksujaco, jak kto$, kto koniecznie chce zauwazy¢
kazda zmiang, kazdy strz¢pek dowodu na obecno$¢ kogo$ innego. By-
fa mita, ale troch¢ na dystans, i dopiero na koniec, kiedy wsiadata do
samochodu, a chtopcy razem z rzeczami Rufusa byli juz zapakowani do
srodka, powiedziala, jakby w poczuciu kolezenstwa:

- Nie tudz si¢. Nic nie jest tak tatwe, jak wyglada.

Kiedy ich samochéd odjechal, wrécit do kuchni i popatrzyt na kub-
ki po kawie i puste puszkipococa- Coli, ktore zostawili chtopcy. Rufus
pozegnat si¢ pospiesznie - z mitoscia, ale pospiesznie, jakby te chwile
trzeba byto mie¢ jak najpredzej za soba, z powodu wszystkich nieszczg-
sliwych, nieprzyjemnych rzeczy, ktore ja poprzedzity. Nie mowit duzo
o krociutkich odwiedzinach Elizabeth; wtasciwie nawet odpierat
ostrozne proby wybadania jego uczu¢, pozostawiajac Toma z wyraznym
i pelnym zalu wrazeniem, ze Rufus obarcza go przynajmniej cze$ciowa
odpowiedzialnoscia, ale unika otwartego oskarzania, po prostu nie po-
ruszajac tematu.

Tom usiadt przy stole. Dale postawita na jego $§rodku dzban cha-
brow, chabrow i jakich$ stokrotkopodobnych kwiatkow, o 1$nigcych zo6t-
tych ptatkach. Ustawila tez lilie w salonie, a na komodzie w sypialni
Toma maki. Nie przypominat sobie, zeby kiedykolwiek przedtem miat
kwiaty w swoim pokoju, i sprawily, Ze poczut si¢ nieswojo - a moze to
intencja Dale, kiedy je tam stawiata, wywotywala to dziwne wrazenie.
Byty przy tym bardzo jaskrawe, rézowe i szkartatne, o sterczacych
czarnych precikach. Z ulga zauwazyl, ze juz gubia swoje cienkie ptatki.
Moze Dale, po tym pierwszym, pelnym szczg¢$cia zachtys$nigciu si¢ po-
czuciem pewnosci, nie uzna za konieczne zastapi¢ je §wiezymi kwiata-
mi, zeby mu po raz kolejny okazac, co on i wszystko, co soba reprezen-
tuje, dla niej znaczy. Moze niezagrozona uspokoi si¢ znowu na tyle, ze
odwazy si¢ zaryzykowaé¢ romans z kims, kto potrafi ja okietzna¢, po-
trafi wreszcie umieje¢tnie przeksztalcic¢ jej gwattowne potrzeby retro-
spekcji w apetyt na przysztos¢.
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- Do tego czasu - powiedzial Tom Elizabeth - jestem odpowiedzial-
ny. Muszg¢ by¢.

Nic nie odpowiedziata. Rzucita mu swoje szybkie spojrzenie, ale nie
przemoéwita. Nie miata juz, okazywata to wyraznie, wspotczucia dla je-
go uporczywego poczucia winy wobec Dale, dla jego przekonania, ze
nie tylko brzemi¢ Dale z natury rzeczy cigzy nad nim, jako jej ojcem,
ale ze jezeli chce by¢ catkiem uczciwy, nie moze zwali¢ go na kogo$ in-
nego, kto sam czynnie, z mito$cia, nie zechce go od tego brzemienia
uwolni¢.

Wstal, wzdychajac. Basil, rozciagniety tam, gdzie zostawit go Rory,
na kanapce pod oknem, uniost lekko gtowe, Zzeby zobaczy¢, czy Tom
robi co$ interesujacego, i pozwolit jej znow opasé. Tom wolno prze-
szedl przez kuchni¢, mijajac kanape i krzesta, gdzie w roznych okre-
sach siadywaty albo rozktadaty si¢ wszystkie jego dzieci, gdzie Josie
zrzucala pantofle, gdzie Elizabeth siadata z podwinigtymi nogami,
z kubkiem w dtoni, w okularach na nosie, zeby poczyta¢ gazetg. Drzwi
do ogrodu byly otwarte, a na géornym stopniu zelaznych schodkéw sta-
la donica z terakoty, w ktorej Elizabeth zasadzila zwisajace pelargonie,
rozowe 1 biate. Tom omiotl je spojrzeniem, a potem popatrzyt na ogrod.

Byta tam Dale. Skulita si¢ za posagiem dziewczynki z gotgbiem na
reku, przykucneta, obejmujac kolana ramionami. Czekata, tak jak nie-
gdy$ Pauline, zeby ja odszukat.

16. Cudze dzieci



Rozdziat dwudziesty

Karen szta powoli w gore Barrat Road. Po pierwsze, bylo goraco,
a po drugie, zaoferowala si¢, ze odbierze pranie z pralni chemicznej dla
Josie. Nie byto wprawdzie cigzkie, lecz nieporgczne do niesienia, pla-
stikowe torby wyslizgiwaty si¢ jej z uchwytu albo przylepiaty do skory,
tworzac na niej nieprzyjemne, wilgotne od potu placki. Poza tym nie
mogta przewidzie¢, ze samochdd znowu jej si¢ zepsuje i bedzie musiat
spedzi¢ trzy kosztowne dni w warsztacie, co zmuszato ja do jezdzenia
do pracy autobusem i chodzenia piechota wszg¢dzie indziej. Przypo-
mniato jej to czasy, kiedy oboje z Matthew byli mali, a jedynym samo-
chodem, jaki mieli rodzice, byl stuzbowy samochdéd ojca, ktérego nie
chciat bra¢ na rodzinne wycieczki, po tym jak raz rozchorowata si¢ na
tylnym siedzeniu z nadmiaru upatu, lodow i zlosci.

Teraz nie wpadala w zto$¢ prawie nigdy. Josie to zauwazyta, zwroci-
ta uwagg, jaka jest opanowana. Mozliwe, ze to byta prawda. Mozliwe,
ze zdata sobie sprawg, mieszkajac ze swoja matka, iz zto$¢ nigdy nie
daje wiele temu, kto w niag wpada, oprocz tej pierwszej, krotkiej fali
podniecenia, kiedy si¢ otwiera usta, zeby zacza¢. Ostatnio dos¢ duzo
opowiadala Josie o swojej i Matthew matce, jak rowniez o swojej pra-
cy i o mieszaninie mitosci i nienawisci, jaka do niej zywila, i o Robie,
dentys$cie z Australii, nowo przybytym do Sedgebury, ktory okazywat
jej zainteresowanie, jakiego nikt od dawna jej nie okazat. Odkryta, ze
z Josie si¢ bardzo tatwo rozmawia, znacznie tatwiej niz kiedys.

A do tego $cigta wlosy. Karen byta zdumiona. Ci¢zka, miedziana
grzywa, ktora zdawala si¢ by¢ znakiem rozpoznawczym Josie, nagle
znikngetla.

- Jak mogtas?

- Musiatam - powiedziata Josie. - Po prostu musiatam. Teraz, kie-
dy juz to zrobitam, jest mi z nimi okropnie nieswojo, ale musiatam.
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- A co Matt o tym sadzi?

- Chyba mu si¢ podoba.

- Wygladasz na jakies$ czternascie lat.

- Nie dlatego to zrobitam...

- Nie, wiem. Co powiedzialy dzieci?

- Nic - odparta Josie. - Tylko si¢ gapily, jakby mi wyrosta druga gto-
wa. Rufus zapytal, gdzie si¢ podziaty te wszystkie wtosy, a ja odpowie-
dziatam, ze w $mietniku u fryzjera. Ciagle na mnie zerkaja ukradkiem.
Zwtaszcza Becky.

W dwa tygodnie pdzniej Becky zrobita to samo. O ile Karen byta
zdumiona wlosami Josie, na widok Becky wrgcz zaniemowita.

- Czy to ma by¢ komplement pod twoim adresem? - spytala Karen
Josie.

- Nie wiem. Staram si¢ nie zgadywac¢ w takich sprawach, bo zawsze
dochodze do ztych wnioskow. Ale wyglada dobrze, prawda?

- Tak - powiedziala Karen. Patrzyta przez okno w kuchni na kwa-
dratowy splachetek wytysiatej trawy, ktora uchodzita za trawnik, gdzie
Becky bawila si¢ z nowymi kociakami pitka do golfa uwiazana na dtu-
gim kawatku wtoczki. - Tak - przyznata.

- Moze tak jak i ja czula, ze z wlosami moze odej$¢ wiele rzeczy...
- rzekla Josie.

- Mowitas, ze nie myslisz w ten sposob.

- Wiem - powiedziata Josie. - Ale czasami nie mog¢ si¢ powstrzy-
mac. Nie mogg si¢ przesta¢ dziwi¢, jak nam si¢ uktada.

Uktada im si¢ dobrze, pomyslata Karen, szczegodlnie jesli si¢ porow-
nato obecna sytuacj¢ z tym, co byto zaledwie trzy miesiagce wcze$niej.
Josie z pewnoscig rozluznita si¢ trochg, przestata prasowac kazda sztu-
ke bielizny, sprzata¢ po wszystkich i ostentacyjnie poswigcac czas na
gotowanie. Dom, ktory zreszta byt dla nich wszystkich za maty, wyda-
wal si¢ calkowicie zamieszkany, czasem az za bardzo, ale do dzieci
przychodzili teraz koledzy i kolezanki i jezdzili razem wte i wewte po
pochylym podjezdzie na deskorolkach albo kopali pitke o $ciang garazu,
albo tez lezeli w pokoju dziewczynek przy zaciagnigtych zastonach
i przy muzyce. Matthew wkopat na koncu ogrodka pusta puszke i uczyt
chtopcow braé zamach kijami golfowymi, ktére podarowat im jego oj-
ciec. Karen obserwowala swojego ojca z pewnym rozbawieniem. Kie-
dy wracata z Barrat Road, zawsze brat ja w krzyZzowy ogien pytan.

- No ijak si¢ miewajg?

- Kto?

- Matthew i spotka. Dzieciaki. No wiesz.
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Karen udawata, ze szuka czego$ w torbie.

- W porzadku.

- Zapracowani? Chodza do szkoly? Nie wagaruja?

- Nie mam pojecia.

- A ten maly chtopiec, rudzielec. Zgadza si¢ z nimi?

- Zdaje sie, ze tak.

- A ona. Zona Matthew. Co u niej, jak sobie radzi?

- Tato - méwita Karen - postuchaj. Jezeli chcesz wiedzie¢, co
u nich stychaé, idz i zobacz sam.

I w koncu poszedt. Najpierw postat kije do golfa, a potem, kiedy si¢
dowiedzial, ze Nadine kupita sobie duza, uzywang przyczepe kempin-
gowa, zaparkowata ja w jakiej§ komunie w poblizu swojej chaty i po-
maga jej cztonkom hodowaé warzywa, jakby poczul, ze zostat wypusz-
czony z klatki, ze nie wigze go juz przymus lojalnosci. Poszed! na
Barrat Road, moéwiac, ze wrdci za dziesi¢¢ minut, a wrdcit po ponad go-
dzinie. Opowiadal, ze udzielit chtopcom lekcji golfa, a Josie poczesto-
wala go herbatg. Kiedy matka Karen naskoczyta na niego, ze w ogole
tam poszedl, powiedzial: - Skoro nie idziesz, to tylko twoja strata, Peg,
1 niczyja wigcej - 1 wyszedt z pokoju.

Teraz, my$lata Karen, mozna by przypuszcza¢, ze nie miat zadnych
oporow. Naprawiat Josie rzeczy, na ktore Matthew nie mial czasu, obie-
cat Becky sto funtow na Gwiazdke, jezeli przestanie pali¢, i obiecal
chtopcom, ze w nastgpnym sezonie zrobi ich cztonkami ligi juniorow
w Klubie Pitkarskim Sedgebury. Zaczat opowiadaé Karen roézne rzeczy,
jakby wiedzial o nich wigcej niz ona, o tym, ze Matthew spotkat si¢
z nowo mianowanym dyrektorem, ktéry okazal si¢ sympatyczny,
o tym, ze ojciec Rufusa planuje go zabra¢ do Legolandu w Danii, w dru-
giej czesci wakacji, bo zaistniaty jakie§ domowe komplikacje, o tym, ze
Becky mowila, ze spedzi tydzien w komunie z matka, ale nie zgadza
si¢ obieca¢ nic wiecej, dopoki nie zobaczy, jak tam jest.

- Nadine ciagle dzwoni - powiedziatl Derek. - Dzwoni caty czas.

- Z przyczepy?

- Ma telefon komoérkowy. Dzwoni z komorkowego.

I, mys$lata Karen, niewatpliwie zawsze bedzie wydzwaniaé. Nie
mozna tez liczy¢ na to, ze komuna zainteresuje ja na dtugo. Bedzie jak
ze wszystkim innym do tej pory. Nie ma sensu wierzy¢ w to, ze Nadine
kiedykolwiek naprawde si¢ zmieni, kiedykolwiek bedzie zdolna polubi¢
miejsce, w ktérym si¢ znajduje, to, co robi, czy nawet samg siebie. Jo-
sie mowita, ze nigdy nie rozmawia o Nadine z dzie¢mi, chyba ze same
zaczng o niej mowic, jednak ostatnio zauwazyla, ze kiedy Nadine teraz
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dzwoni, w powietrzu unosi si¢ namacalna niech¢¢ przed rozmowa
z matkg.

- Méwig im wtedy: ,,Musicie. To wasza matka" - powiedziata Josie.

Karen puscita do niej oko.

- Alez si¢ tadnie zachowujemy...

- To latwiejsze, kiedy cztowiek si¢ tak mocno nie stara.

- Ale nielatwe...

- Nie - rzekla Josie. - Nietatwe. Nie niemozliwe, ale latwe tez nie.

Karen poprawita torby z praniem, odlepiajac je od jednego nagiego
ramienia i przektadajac na drugie. Czasami si¢ zastanawiala, jaka role
odegrat w tym wszystkim Matthew, jak mocno wspierat Josie, a takze
swoje dzieci, jak ci¢zko byto mu odrzuci¢ stary nawyk ustgpowania
Nadine, zeby kupi¢ chociaz kilka chwil spokoju. Josie nie rozmawiata
o tym z Karen. Byla bardzo otwarta w wigkszos$ci spraw, moéwiac o so-
bie, o Rufusie, o dzieciach Matthew, o swoim pierwszym matzenstwie,
o skomplikowanym poczuciu winy, ze nie robita nic, zeby pomodc ko-
biecie, ktora prawie zostata macochg Rufusa...

- Ale co mogta$ zrobi¢?

- Prawdopodobnie nic. Ale chciatabym, zeby wiedziata, ze to nie
byta jej wina, i ze Rufus naprawde ja kochat.

... Jednak nigdy nie méwita o swoim zwiazku z Matthew. Karen ro-
zumiala to. Ona sama z przyjemnoscig wzietaby udziat w dyskusji
0 swoim bracie, ale ponad tg do$¢ przyziemng cickawos$cig widziata ja-
sno, zejezeli si¢ chciato budowac jakikolwiek zwigzek w matym domu,
w ktorym raczej brakowato ogdlnego esprit de corps, trzeba go chronié,
jak to tylko mozliwe, zeby mdéc mie¢ nadziej¢ na sukces. Obserwujgc
ich, Karen pomyslata, ze uktada im si¢ wcale nie najgorzej. Podgzali
w t¢ samg strong, to na pewno, ajezeli ich Sciezki jeszcze nie catkiem
si¢ potaczyly, czula, ze w koncu si¢ zejda, poniewaz oni tego chca.

Gdy Karen dumata nad tym wszystkim, przychodzita jej do gltowy
mys$l, jaka jeszcze przed rokiem by si¢ nie pojawita. Byta to tylko prze-
lotna my$l, niemal wrazenie, ale stawala si¢ coraz bardziej natretna,
mimo ze istniata dopiero w zalgzku. Kiedy wchodzita do domu na Bar-
rat Road w zwykly dzien, tak jak miata to zrobi¢ tego zwyklego dnia,
i zastawala chaos w kuchni, pranie na sznurku, gadajacy telewizor, kto-
rego nikt nie stuchal, aJosie posrod tego wszystkiego, myslata, ze wy-
glada ona mniej obco niz kiedy$, zwyczajniej, nie tak jakby byta wrzu-
cona w obcy $wiat. Zaczynata wygladac, jakby tu byto jej miejsce, jakby
sama zaczynata czué, ze tu jest jej miejsce, ijakby to wrazenie powoli
zmieniato si¢ w rzeczywisto$¢. Przygladajac si¢ Josie, Karen pomysla-
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fa, ze z czasem, po uptywie godzin, dni i lat, nawet dzieci zaczng czué,
ze ona jest tu na swoim miejscu. Ostatni raz Karen przelozyta torby
z praniem z jednego ramienia na drugie i skr¢cita na podjazd, na kto-
rym przewrdcona do gory nogami deskorolka lezata jak Zuk na grzbie-
cie. Spojrzata na dom. Prawie wszystkie okna byly pootwierane. Kto-
rego$ dnia, powiedziata sobie, ktoregos$ dnia.



